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de aplicacion la obligacién de aportacion de informacion por las Comunidades Auténomas y
las Ciudades Auténomas de Ceuta y Melilla que establece el articulo 331 de la citada ley.

3. La Oficina Independiente de Regulacion y Supervisién de la Contratacion
regulada en el articulo 332 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, asi como la Oficina
Nacional de Evaluacién integrada en la primera y regulada en el articulo 333 de la misma
Ley ejerceran todas sus funciones respecto de las entidades contratantes cuando las
mismas contraten con sujecion al presente real decreto-ley. Ello sin perjuicio de lo
establecido en los articulos 332.12 y 333.3, cuarto parrafo de la Ley 9/2017, de 8 de
noviembre.

4. La Estrategia Nacional de Contratacion Publica a la que se refiere el articulo 334
de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, asimismo debera referirse a la contratacion realizada
por las entidades contratantes con sujecidn al presente real decreto-ley.

LIBRO SEGUNDO

Medidas para la adaptacion del derecho espaiiol a la normativa de la Unién
Europea en materia de seguros privados y planes y fondos de pensiones

TiTULO |

Transposicion de la Directiva (UE) 2016/97 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 20 de enero de 2016, sobre la distribucion de seguros

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 127. Objeto.

El titulo | tiene por objeto establecer las normas sobre el acceso a la actividad de
distribucion de seguros y reaseguros por parte de las personas fisicas y juridicas, las
condiciones en las que debe desarrollarse su ejercicio, y el régimen de ordenacion,
supervision y sancién que resulte de aplicacién, con la finalidad principal de garantizar la
proteccion de los derechos de los tomadores, asegurados y beneficiarios por contrato de
seguro, asi como promover la libertad en la contratacién de productos de naturaleza
aseguradora.

Articulo 128. Definiciones.
A efectos del titulo | se entendera por:

1. «Mediador de seguros»: Toda persona fisica o juridica, distinta de una entidad
aseguradora o reaseguradora y de sus empleados, y distinta asimismo de un mediador de
seguros complementarios, que, a cambio de una remuneracién, emprenda o realice una
actividad de distribucion de seguros.

2. «Mediador de seguros complementarios»: Toda persona fisica o juridica,
distinta de una entidad de crédito o de una empresa de inversion segun se definen en
los apartados 1y 2, del articulo 4.1 del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los requisitos prudenciales de
las entidades de crédito y las empresas de inversidon y por el que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 648/2012, que, a cambio de una remuneracion, emprenda o
realice una actividad de distribucién de seguros con caracter complementario, siempre
y cuando concurran todas las condiciones siguientes:

a) La actividad profesional principal de dicha persona fisica o juridica sea distinta de
la de distribucion de seguros;
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b) la persona fisica o juridica solo distribuya determinados productos de seguro que
sean complementarios de un bien o servicio;

c) los productos de seguro en cuestion no ofrezcan cobertura de seguro de vida o de
responsabilidad civil, salvo cuando tal cobertura sea complementaria del bien o servicio
suministrado por el mediador en su actividad profesional principal.

3. «Mediador de reaseguros»: Toda persona fisica o juridica, distinta de una entidad
reaseguradora y de sus empleados, que, a cambio de una remuneracion, emprenda o
realice una actividad de distribucion de reaseguros.

4. «Entidad aseguradora»: Toda entidad acorde con la definicion del articulo 6.1 de
la Ley 20/2015, de 14 de julio, de ordenacion, supervision y solvencia de las entidades
aseguradoras y reaseguradoras.

5. «Entidad reaseguradora»: Toda entidad acorde con la definicion del articulo 6.4 de
la Ley 20/2015, de 14 de julio.

6. «Distribuidor de seguros»: Todo mediador de seguros, mediador de seguros
complementarios, o entidad aseguradora.

7. «Distribuidor de reaseguros»: todo mediador de reaseguros o entidad
reaseguradora.

8. «Remuneracion»: Toda comision, honorario o cualquier otro pago, incluyendo
cualquier posible ventaja econémica o cualquier otro beneficio o incentivo, de caracter
financiero o no, ofrecidos u otorgados en relacion con actividades de distribucion de
seguros o de reaseguros.

9. «Estado miembro de origen»:

a) Cuando el mediador sea una persona fisica, el Estado miembro en el que tenga su
residencia.

b) Cuando el mediador sea una persona juridica, el Estado miembro en el que tenga
su domicilio social o, si conforme a su Derecho nacional no tiene domicilio social, el Estado
miembro en que tenga su administracion central.

10. «Estado miembro de acogida»: Estado miembro en el que un mediador de
seguros o reaseguros mantenga una presencia o un establecimiento permanente o
suministre servicios, y que no sea su Estado miembro de origen.

11.  «Sucursal»: Todo establecimiento permanente de un mediador de seguros o
reaseguros que esté situado en el territorio de un Estado miembro distinto del Estado
miembro de origen.

12. «Vinculos estrechos»: Aquellos a los que se refiere el articulo 9.6 de la
Ley 20/2015, de 14 de julio.

13. «Participacién significativa»: Aquella a la que se refiere el articulo 9.5 de la
Ley 20/2015, de 14 de julio.

14. «Centro principal de actividad»: Lugar en el que se gestiona la actividad principal.

15. «Asesoramiento»: recomendacién personalizada hecha a un cliente, a peticion
de este o a iniciativa del distribuidor de seguros, respecto de uno o mas contratos de
seguro.

16. «Grandes riesgos»: Aquellos a los que se refiere el articulo 11 de la Ley 20/2015,
de 14 de julio.

17. «Producto de inversién basado en seguros»: Producto de seguro que ofrece un
valor de vencimiento o de rescate expuesto total o parcialmente, y directa o indirectamente,
a las fluctuaciones del mercado, y que no incluye:

a) Los productos de seguro distintos del seguro de vida segun lo dispuesto en el
anexo de la Ley 20/2015, de 14 de julio, ramos de seguro distinto del seguro de vida y
riesgos accesorios.

b) Contratos de seguro de vida en los que las prestaciones previstas en el contrato
sean pagaderas uUnicamente en caso de fallecimiento o de situaciones de invalidez
provocadas por accidente, enfermedad o discapacidad.
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c) Productos de pension que tengan reconocida como finalidad primaria la de proveer
al inversor unos ingresos en la jubilacién y que den derecho al inversor a determinadas
prestaciones.

d) Los regimenes de pensiones profesionales reconocidos oficialmente que entren
en el ambito de aplicacion del texto refundido de la Ley de Regulacién de los Planes y
Fondos de Pensiones aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2002, de 29 de
noviembre o de la Ley 20/2015, de 14 de julio.

e) Productos de pensiéon personales en relacion con los cuales se exija una
contribucion financiera del empleador y en los que ni el empleador ni el empleado tengan
posibilidad alguna de elegir el producto de pensién ni a su proveedor.

18. «Soporte duradero»: Todo instrumento que:

a) Permita a un cliente almacenar la informacién dirigida a él personalmente, de
modo que pueda acceder a ella posteriormente para consulta, durante un periodo de
tiempo adecuado para los fines a los que la informacion esté destinada, y que

b) permita la reproduccién sin cambios de la informacién almacenada.

19. «Honorabilidad comercial y profesional»: Cualidad aplicable a aquellas personas
que hayan venido observando una trayectoria personal de respeto a las leyes mercantiles
u otras que regulen la actividad econémica y la vida de los negocios, asi como a las
buenas practicas comerciales, financieras y de seguros. Dicha condicién sera atribuible a
aquellas personas que no tengan antecedentes penales por haber cometido infracciones
penales relativas al ejercicio de actividades financieras, y que no hayan sido sancionadas
en el &mbito administrativo en materia aseguradora, bancaria, de mercado de valores,
Hacienda Publica, Seguridad Social, defensa de la competencia, movimiento de capitales,
transacciones econdmicas con el exterior, blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo y proteccién de consumidores y usuarios por la comisién de infracciones
tipificadas como muy graves o graves.

Se consideraran circunstancias que no permiten cumplir el requisito de honorabilidad
la inhabilitacién para el ejercicio de cargos publicos o de administracion y direccion de
entidades financieras, asi como la declarada conforme a la Ley 22/2003, de 9 de julio,
Concursal, mientras no haya concluido el periodo de inhabilitacién fijado, o el estado de
quebrado o concursado no rehabilitado en el caso de procedimientos concursales
anteriores a la entrada en vigor del real decreto-ley.

20. «Cargos de administracion»: Los administradores o miembros de los drganos
colegiados de administracion de los distribuidores de seguros.

21. «Organo de direccién responsable de la actividad de distribucién»: Aquel
integrado por las personas que desarrollen, en el seno del distribuidor de seguros, persona
juridica, las mas altas funciones de direccién ejecutiva de la actividad de distribucion de
seguros bajo la dependencia directa o indirecta de su érgano de administracién, de
comisiones ejecutivas o de consejeros delegados de aquel.

22. «Normas sobre distribucion de seguros y de reaseguros»: Aquellas comprendidas
en este real decreto-ley y en las disposiciones que lo desarrollen y, en general, las que
figuren en leyes y disposiciones administrativas de caracter general que contengan
preceptos especificamente referidos a la distribucion de seguros y de reaseguros y de
obligada observancia para quienes realicen o pretendan realizar dicha actividad.

23. «Clientes profesionales»: Aquellos a los que se refiere el articulo 205 del texto
refundido de la Ley del Mercado de Valores, aprobado por el Real Decreto Legislativo 4/2015,
de 23 de octubre.

24. «\Venta vinculada»: Toda oferta o venta de un paquete constituido por un contrato
de seguro y otros productos o servicios financieros diferenciados cuando el contrato de
seguro no se ofrezca al cliente por separado.

25. «Venta combinadax»: Toda oferta o venta de un paquete constituido por un
contrato de seguro y otros productos o servicios financieros diferenciados, cuando el
contrato de seguro se ofrezca también al cliente por separado.
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Articulo 129. Ambito objetivo de aplicacion.

1. Se entendera por distribuciéon de seguros toda actividad de asesoramiento,
propuesta o realizacion de trabajo previo a la celebracién de un contrato de seguro, de
celebracién de estos contratos, o de asistencia en la gestidén y ejecucién de dichos
contratos, incluyendo la asistencia en casos de siniestro. También se entenderan incluidas
la aportacién de informacion relativa a uno o varios contratos de seguro de acuerdo con
los criterios elegidos por los clientes a través de un sitio web o de otros medios, y la
elaboracién de una clasificacion de productos de seguro, incluidos precios y comparaciones
de productos, o un descuento sobre el precio del seguro, cuando el cliente pueda celebrar
el contrato de seguro directa o indirectamente utilizando un sitio web u otros medios.

2. Se entendera por distribucién de reaseguros toda actividad de asesoramiento,
propuesta o realizaciéon de trabajo previo a la celebracién de contratos de reaseguro, de
celebracion de esos contratos, o de asistencia en la gestion y ejecucion de dichos
contratos, en particular en caso de siniestro. También se incluira dicha actividad cuando la
desarrolle una entidad de reaseguros sin la intervencién de un mediador de reaseguros.

3. No se consideraran actividades de distribuciéon de seguros o reaseguros privados:

a) Las actividades de informacién prestadas con caracter accesorio en el contexto de
otra actividad profesional:

1.° si el proveedor no efectia ninguna accién adicional para ayudar a celebrar o a
ejecutar un contrato de seguro;

2.° silafinalidad de esa actividad no consiste en ayudar al cliente en la celebracion
0 ejecucion de algun contrato de reaseguro.

b) La gestidon de siniestros de una entidad aseguradora o reaseguradora, a titulo
profesional, y el peritaje y la liquidacién de siniestros.

c) ElI mero suministro de datos y de informacioén sobre tomadores potenciales a los
mediadores de seguros o reaseguros, o a las entidades aseguradoras o reaseguradoras,
si el proveedor no efectua ninguna accion adicional para ayudar a celebrar un contrato de
seguro o de reaseguro.

d) El mero suministro de informacion sobre productos de seguro o reaseguro, sobre
un mediador de seguros o reaseguros, o sobre una entidad aseguradora o reaseguradora
a tomadores potenciales, si el proveedor no efectia ninguna accion adicional para ayudar
a celebrar un contrato de seguro o de reaseguro.

e) La actuacién de las entidades aseguradoras como abridoras en las operaciones
de coaseguro.

4. El titulo | del libro segundo del real decreto-ley no se aplicara a sitios web que,
gestionados por autoridades publicas o asociaciones de consumidores, no tengan por
objeto la celebracién de contratos de seguros, limitdndose a comparar los productos de
seguros disponibles en el mercado.

5. Las actividades de distribucion se ajustaran a lo dispuesto en el titulo | del Libro
segundo del real decreto-ley:

a) Cuando sean realizadas por distribuidores de seguros y de reaseguros residentes
o domiciliados en Espafia.

b) Cuando sean realizadas en Espafia por distribuidores de seguros y de reaseguros
domiciliados en el territorio de cualquiera de los restantes Estados miembros de la Unién
Europea.

6. Eltitulo | no se aplicara a las actividades de distribucion de seguros y reaseguros
en relacion con riesgos y compromisos localizados fuera de la Unién Europea, ni a las
actividades de distribucion de seguros o de reaseguros ejercidas en terceros paises.
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Articulo 130. Ambito subjetivo de aplicacién.
1. Los preceptos del titulo | seran de aplicacion a:

a) Las personas fisicas y juridicas que deseen acceder a las actividades de
distribucion de seguros o de reaseguros definidas en el articulo 129, y ejerzan las mismas.

b) Quienes bajo cualquier titulo desempefien cargos de administracion, sean
responsables de la actividad de distribucion o formen parte de los érganos de direccion de
personas juridicas que desarrollen las actividades de distribucion de seguros o de
reaseguros; las entidades que suscriban los documentos previstos en el titulo | o en sus
disposiciones complementarias de desarrollo y aquellas personas para quienes legalmente
se establezca alguna prohibicion o mandato en relacién con su ambito de aplicacién.

2. Eltitulo I no se aplicara a los mediadores de seguros complementarios que ejerzan
actividades de distribuciéon de seguros cuando concurran todas las circunstancias
siguientes:

a) Que el seguro sea complementario del bien o del servicio suministrado por algun
proveedor, cuando dicho seguro cubra:

1.° El riesgo de averia, pérdida o dano del bien o la no utilizaciéon del servicio
suministrado por dicho proveedor, o

2.° los danos al equipaje o la pérdida de este y demas riesgos relacionados con el
viaje contratado con dicho proveedor; y

b) que el prorrateo anual del importe de la prima abonada por el producto de seguro
no supere los 600 euros, o que el importe de la prima abonada por persona no supere
los 200 euros, cuando la duracién del servicio a que se refiere la letra a) sea inferior o
igual a tres meses.

3. No obstante lo dispuesto en el apartado 2, cuando la actividad de distribucion se
ejerza a través de un mediador de seguros complementarios que esté exento de la
aplicacién del titulo | en virtud de lo dispuesto en el mencionado apartado, la entidad
aseguradora o, en su caso, el mediador de seguros por cuenta de quien actue, debera
garantizar lo siguiente:

a) Que el cliente disponga, antes de la celebracion del contrato, de la informacion
relativa a su identidad y direccidon, asi como a los procedimientos a que se refiere la
seccioén 4.2 del capitulo I, previstos para la presentacion de reclamaciones y quejas por
parte de los clientes;

b) Que se hayan establecido mecanismos adecuados y proporcionados para cumplir
lo dispuesto en los articulos 172 y 184 y para tener en cuenta las exigencias y necesidades
del cliente antes de proponerle un contrato;

c) Que el documento de informacion sobre el producto de seguro, a que se refiere el
articulo 176.4, se haya facilitado al cliente antes de la celebracion del contrato.

Articulo 131.  Obligacion de registro.

1. Los mediadores de seguros, los mediadores de seguros complementarios y los
corredores de reaseguros deberan inscribirse en el registro administrativo de distribuidores
de seguros y reaseguros, previsto en el articulo 133, para poder iniciar y desarrollar la
actividad de distribucion de seguros o reaseguros.

Las entidades aseguradoras y reaseguradoras, en su condicion de distribuidores de
seguros o reaseguros, no deberan inscribirse en el registro recogido en el articulo 133,
bastando con su inscripcién en el regulado en el articulo 40 de la Ley 20/2015, de 14 de
julio, y en su normativa de desarrollo, sin perjuicio de las obligaciones de registro de las
personas relacionadas con las actividades de distribucién de seguros a que se refiere el
articulo 133.1.
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2. Excepto en los supuestos previstos en el articulo 130.2, las entidades aseguradoras
y reaseguradoras no podran aceptar los servicios de distribucién de seguros y de
reaseguros proporcionados por mediadores de seguros o de reaseguros que no estén
inscritos en un registro admisible con arreglo a la normativa de un Estado miembro de la
Union Europea

CAPITULO Il

Organos de supervision y competencias

Articulo 132. Distribucién de competencias.

1. Las competencias de la Administracion General del Estado en la supervisiéon de las
actividades de distribucién de seguros y reaseguros privados se ejerceran por la persona
titular del Ministerio de Asuntos Econémicos y Transformacién Digital, y por la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones en los términos fijados por el titulo I, sin
perjuicio de las funciones que correspondan a las Comunidades Auténomas en el ambito
de sus competencias.

2. Las Comunidades Auténomas que con arreglo a sus Estatutos de Autonomia
hayan asumido competencias en la ordenacion de seguros las tendran respecto de los
agentes de seguros vinculados, operadores de banca-seguros vinculados, los corredores
de seguros, corredores de reaseguros y colegios de mediadores de seguros, cuyo domicilio
y ambito de operaciones se limiten al territorio de la Comunidad Auténoma. Dichas
competencias se ejerceran con arreglo a los siguientes criterios:

a) En el ambito de competencias normativas, les corresponde el desarrollo legislativo
de las bases de ordenacion y supervision de la actividad de distribucion de los seguros y
reaseguros privados, contenidas en el titulo | y en las disposiciones reglamentarias basicas
que las complementen. Ademas, tendran competencia exclusiva en la regulaciéon de su
organizacion y funcionamiento.

b) En el ambito de competencias de ejecucion, les corresponden las de ordenacion y
supervision de los agentes de seguros vinculados, operadores de banca seguros
vinculados, corredores de seguros, y corredores de reaseguros que se otorgan a la
Administraciéon General del Estado en el titulo I, entendiéndose hechas al 6rgano
autondmico competente las referencias que en ella se contienen al Ministerio de Asuntos
Econdmicos y Transformacion Digital y a la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones, excepto las reguladas en la seccién 5.2 del capitulo Il y en el capitulo IV.

3. En relacién con los agentes de seguros exclusivos y los operadores de banca-
seguros exclusivos, corresponde a las Comunidades Auténomas ejercer las competencias
sobre ellos, siempre que la entidad aseguradora para la que prestan sus servicios esté
sometida al control y supervision de la referida Comunidad Auténoma conforme a lo
previsto en el articulo 19 de la Ley 20/2015, de 14 de julio.

4. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones y los érganos
competentes de las Comunidades Autbnomas mantendran la necesaria cooperacion a los
efectos de homogeneizar la informacion documental y coordinar sus actividades de
supervision.

A estos efectos, los drganos competentes de las Comunidades Auténomas facilitaran
a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones el acceso mediante medios
electronicos a la informacion relativa a sus registros administrativos, que debera estar
actualizada, y le remitiran, con una periodicidad anual, la informacion estadistico contable
a que se refiere el articulo 187. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones
establecera la informacién o datos minimos que necesariamente deberan transmitirle las
Comunidades Auténomas.
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5. Lo dispuesto en este articulo se entiende sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 19
de la Ley 20/2015, de 14 de julio, en relacion con la distribucion de competencias en la
ordenacion y supervision de entidades aseguradoras y reaseguradoras.

6. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones informara a la Comisioén
Europea del reparto de competencias establecido con arreglo a lo dispuesto en este
articulo.

Articulo 133. Registro administrativo de distribuidores de seguros y reaseguros.

1. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones o, en su caso, el 6érgano
competente de la Comunidad Auténoma, llevara el registro administrativo de distribuidores
de seguros y reaseguros, en el que deberan inscribirse, con caracter previo al inicio de sus
actividades, los mediadores de seguros, los mediadores de seguros complementarios y los
corredores de reaseguros residentes o domiciliados en Espafia sujetos al titulo I.

En el caso de mediadores de seguros, mediadores de seguros complementarios y
corredores de reaseguros, personas juridicas, se inscribira, ademas de a los cargos de
administracion, a la persona responsable de la actividad de distribucion y, en su caso, a las
personas que formen parte del 6rgano de direccion responsable de las actividades de
distribucion.

En el caso de entidades aseguradoras y reaseguradoras, se debera inscribir a la
persona responsable de la actividad de distribucidn y, en su caso, a las personas que
formen parte del 6rgano de direccién responsable de las actividades de distribucién.

También seran inscritos, a efectos meramente informativos, los mediadores de seguros
y de reaseguros domiciliados en otros Estados miembros que actuen en Espafia en
régimen de derecho de establecimiento o en régimen de libre prestacién de servicios.

2. Elregistro administrativo, que expresara las circunstancias que reglamentariamente
se determinen, sera publico y de acceso gratuito mediante el uso de medios electrénicos.
Los interesados podran acceder a los datos inscritos, teniendo en cuenta que el acceso a
datos de caracter personal se regira por lo dispuesto en la normativa vigente en materia de
proteccion de datos de caracter personal, en la Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de
transparencia, acceso a la informacién publica y buen gobierno y demas leyes que resulten
de aplicacion.

3. Las entidades aseguradoras, los mediadores de seguros, los mediadores de
seguros complementarios y los corredores de reaseguros, deberan facilitar la
documentacién e informacién necesarias para permitir la gestion actualizada del registro
administrativo.

La informacion debera ser remitida a través de medios electronicos, de acuerdo a los
procedimientos y en la forma que determine el Ministerio de Asuntos Econdmicos y
Transformacion Digital.

4. Las Comunidades Autbnomas que hayan asumido competencias de ordenacién y
supervision conforme al articulo 132.2 llevaran el correspondiente registro administrativo
de distribuidores de seguros y reaseguros. Cada inscripcion que se practique en dicho
registro se comunicara de forma telematica a la Direcciéon General de Seguros y Fondos
de Pensiones.

5. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones establecera un punto
unico de informacion que permitira un acceso facil y rapido que se nutrira de la informacion
actualizada procedente del registro a que se refiere este articulo, asi como de la procedente
de los registros administrativos que lleven las Comunidades Auténomas.

6. Se denegara la inscripcion de un mediador de seguros, mediador de seguros
complementarios o corredor de reaseguros si las disposiciones de un tercer pais,
aplicables a una o varias personas fisicas o juridicas con las cuales el mediador posee
vinculos estrechos, impiden el ejercicio efectivo de funciones de supervision por parte de
la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones.

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2020-1651



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 5 de febrero de 2020 Sec. I.

Pag. 10688

CAPITULO Il

De las actividades de los distribuidores de seguros y de reaseguros residentes o
domiciliados en Espana

Seccién 1.2 De los distribuidores de seguros

Subseccidon 1.2 Clasificacion

Articulo 134. Clases de distribuidores de seguros.
1. Tienen la consideracion de distribuidores de seguros:

a) Las entidades aseguradoras.
b) Los mediadores de seguros.
c) Los mediadores de seguros complementarios.

2. A efectos de lo dispuesto en el titulo I, se aplicara a los mediadores de seguros
complementarios no excluidos del ambito de aplicacién del titulo | en virtud de lo dispuesto
en el articulo 130.2, el régimen juridico de los mediadores de seguros, con las excepciones
previstas en el titulo 1.

3. Los mediadores de seguros que se sirvan de sitios web u otras técnicas de
comunicacion a distancia para ofertar o comparar productos de seguro deberan elaborar
politicas escritas que garanticen su transparencia, debiendo estar a disposicion de la
Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones para su supervision. Dichas
politicas escritas incluiran, al menos, la informacién que se detalla a continuacion, la cual
debera incluirse de forma destacada en la pagina web del distribuidor:

a) En su caso, los criterios utilizados para la seleccién y comparacion de los
productos de las entidades aseguradoras.

b) Las entidades aseguradoras sobre las que se ofrecen productos y la relacion
contractual con el mediador.

c) Silarelacion con las entidades aseguradoras es 0 no remunerada y la naturaleza
de la remuneracion.

d) Si el precio del seguro que figura al final del proceso esta o no garantizado.

e) La frecuencia con la que la informacién de los distribuidores es actualizada.

Junto a la informacion anterior, los mediadores deberan indicar la titularidad y condicion
de los sitios web, de tal manera que los usuarios puedan ejercer con la maxima garantia
los derechos de asistencia y defensa de sus intereses y, en especial, utilizar las instancias
de reclamacion interna.

Articulo 135. Clases de mediadores de seguros.
1. Los mediadores de seguros se clasifican en:

a) Agentes de seguros.
b) Corredores de seguros.

Los agentes de seguros y los corredores de seguros podran ser personas fisicas o
juridicas.

2. La condicion de agente de seguros y de corredor de seguros son incompatibles
entre si, en cuanto a su ejercicio simultaneo por las mismas personas fisicas o juridicas.
Sin perjuicio de lo anterior, cualquier mediador de seguros podra solicitar la modificacién
de su inscripcion en el registro administrativo de distribuidores de seguros y reaseguros
previsto en el articulo 133, con la finalidad de ejercer la actividad de distribucion de seguros
mediante otra forma de mediacion, previa acreditacién del cumplimiento de los requisitos
que sean exigidos para ella.
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3. Las denominaciones «agente de seguros», y «corredor de seguros» quedan
reservadas a los mediadores de seguros definidos en el titulo I.

4. Las entidades de crédito, los establecimientos financieros de crédito y, en su caso,
las sociedades mercantiles controladas o participadas por las entidades de crédito o
establecimientos financieros de crédito, cuando ejerzan la actividad de agente de seguros
a través de las redes de distribucion de cualquiera de ambas, adoptaran la denominacién
de «operador de banca-seguros», que quedara reservada a ellas, y se ajustaran al régimen
especifico regulado en los articulos 150 a 154.

5. Los mediadores de seguros mencionados en el apartado 1 podran servirse de
sitios web u otras técnicas de comunicacion a distancia, mediante los que se proporcione
al cliente informacién comparando precios o coberturas de un nimero determinado de
productos de seguros de distintas compainiias.

Articulo 136. Obligaciones generales y prohibiciones aplicables a los mediadores de
sequros.

1. No podran ejercer como mediadores de seguros, ni por si ni por medio de persona
interpuesta, las personas que por disposicidén general o especial tengan prohibido el
ejercicio del comercio. Igualmente, no podra ejercerse la actividad de distribucion de
seguros, ni por si ni por medio de persona interpuesta, en relaciéon con las personas o
entidades que se encuentren sujetas por vinculos de dependencia o sujecion especial con
el mediador, por razén de las especificas competencias o facultades de direccién de este
ultimo, que puedan poner en concreto peligro la libertad de los interesados en la
contratacién de los seguros o en la eleccién de la entidad aseguradora.

2. Son actividades prohibidas para los mediadores de seguros:

a) Asumir directa o indirectamente la cobertura de cualquier clase de riesgo asi como
tomar a su cargo, en todo o en parte, la siniestralidad objeto del seguro, siendo nulo todo
pacto en contrario.

b) Realizar la actividad de distribucion en favor de entidades aseguradoras y
reaseguradoras que no cumplan los requisitos legalmente exigidos para operar en Espafia,
0 que actuen transgrediendo los limites de la autorizacién concedida.

c) Utilizar en la denominacion social, en la publicidad o identificacién de sus
operaciones mercantiles, expresiones que estén reservadas a las entidades aseguradoras
y reaseguradoras que puedan inducir a confusion con ellas, sin perjuicio de lo previsto en
los articulos 144, 153 y 158.

d) Anadir recargos a los recibos de prima emitidos por las entidades aseguradoras,
siendo nulo cualquier pacto en contrario.

e) Celebrar o modificar en nombre de su cliente un contrato de seguro sin el
consentimiento de este.

f)  Imponer directa o indirectamente la celebracion de un contrato de seguro.

3. El mediador de seguros se considerara, en todo caso, depositario de las cantidades
recibidas de sus clientes en concepto de pago de las primas por contrato de seguro, asi
como de las cantidades entregadas por las entidades aseguradoras en concepto de
indemnizaciones o reembolso de las primas destinadas a sus clientes.

4. El mediador de seguros debera acreditar que los fondos pertenecientes a los
clientes son transferidos a través de cuentas de clientes completamente separadas del
resto de recursos econdmicos del mediador, en las que Unicamente se gestionen recursos
econdmicos de aquellos.

Articulo 137. Colaboradores externos de los mediadores de seguros.

1. Los mediadores de seguros podran celebrar contratos mercantiles con
colaboradores externos que realicen actividades de distribucion por cuenta de dichos
mediadores. Los colaboradores externos no tendran la condicion de mediadores de
seguros. En cualquier caso, la actividad de distribucion ejercida a través de colaboradores
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externos no menoscabara el deber de proporcionar al cliente la totalidad de la informacién
exigida por el titulo I.

2. Los colaboradores externos desarrollaran su actividad bajo la direccién, régimen
de responsabilidad administrativa, civil profesional, y régimen de capacidad financiera del
mediador para el que actuen.

3. Los colaboradores externos deberan identificarse como tales e indicar también la
identidad y datos registrales del mediador por cuenta del que actuen.

4. Los mediadores de seguros llevaran un registro en el que anotaran los datos
personales identificativos de sus colaboradores externos, con indicacion de la fecha de
alta y, en su caso, de baja, que quedara sometido al control de la Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones.

5. Los colaboradores externos personas fisicas, asi como, en el caso de personas
juridicas, la persona responsable de la actividad de colaboracién con la distribucién de
Seguros o, en su caso, las personas que formen parte del 6rgano de direccion responsable
de la actividad de colaboracion con la distribucién de seguros, y todas las personas que
participen directamente en la actividad de distribuciéon de seguros, deberan cumplir el
requisito de honorabilidad comercial y profesional a que se refiere el articulo 128.

Este requisito sera igualmente aplicable a los administradores del colaborador externo,
persona juridica.

6. Los colaboradores externos personas fisicas, asi como, en el caso de personas
juridicas, la persona responsable de la actividad de colaboracién con la distribucién de
seguros o, en su caso, al menos la mitad de las personas que formen parte del 6rgano de
direccion responsable de la actividad de colaboracién con la distribuciéon de seguros, y
todas las personas que participen directamente en la actividad de distribucién de seguros,
deberan poseer unos conocimientos y aptitudes apropiados mediante la superacion de
cursos de formacioén de acuerdo con lo previsto en el titulo | y en su normativa de
desarrollo. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones establecera mediante
resolucion las lineas generales y los principios basicos que, en cuanto a su contenido,
organizacion y ejecucion, habran de cumplir los programas de formacion inicial y continua
de los colaboradores externos.

7. Los colaboradores externos de los mediadores de seguros, agentes de seguros
o corredores de seguros, no podran colaborar con otros mediadores de seguros de
distinta clase.

Subseccién 2.2 De la actividad de distribucion de seguros realizada por las entidades
aseguradoras

Articulo 138. Distribuciéon de productos de seguros por empleados de entidades
aseguradoras.

Los empleados que formen parte de las plantillas de entidades aseguradoras podran
promover la distribucion de seguros a favor de estas, entendiéndose que los contratos
resultantes han sido celebrados por las entidades aseguradoras a todos los efectos.

Articulo 139. Requisitos de los empleados de entidades aseguradoras que participan en
la distribucion de seguros.

1. Las entidades aseguradoras deberan garantizar que los empleados que participen
directamente en actividades de distribucion de seguros, la persona responsable de la
actividad de distribucion, o, en su caso, las personas que formen parte del 6rgano de
direccion responsable de la actividad de distribucion, cumplen el requisito de honorabilidad
comercial y profesional en los términos definidos en el articulo 128.

2. Las entidades aseguradoras deberan garantizar que los empleados que participen
directamente en actividades de distribucion, la persona responsable de la actividad de
distribucién o, en su caso, al menos la mitad de las personas que formen parte del 6érgano
de direccién responsable de la actividad de distribucion, poseen unos conocimientos y
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aptitudes apropiados mediante la superacion de cursos de formacion, de acuerdo con lo
previsto en el titulo | y en su normativa de desarrollo.

Asimismo, las entidades aseguradoras facilitaran a las personas a las que se refiere el
parrafo anterior los medios necesarios para garantizar una formacién continua adaptada a
los productos distribuidos, a la funcién desempefada y a la actividad realizada,
estableciendo programas de formacion en los que se indicaran, al menos, los requisitos
que han de cumplir las personas a las que se destinen y los medios que se van a emplear
para su ejecucion. La documentacion correspondiente a los programas de formacion
estara a disposicion de la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones.

3. La Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones establecera mediante
resolucion las lineas generales y los principios basicos que, en cuanto a su contenido,
organizacion y ejecucion, habran de cumplir los cursos de formacion inicial y continua de
los empleados de entidades aseguradoras, de la persona responsable de la actividad de
distribucion, asi como, en su caso, de las personas que formen parte del érgano de
direccion responsable de la actividad de distribucion. Tales cursos podran ser impartidos
por las entidades aseguradoras de acuerdo con lo previsto en el titulo | y en su normativa
de desarrollo.

4. Para garantizar el cumplimiento de los requisitos previstos en este articulo, las
entidades aseguradoras aprobaran, aplicaran y revisaran periédicamente sus politicas
internas y los procedimientos internos adecuados. Asimismo, determinaran una funcién
que garantice una correcta ejecucion de las politicas y los procedimientos aprobados,
debiendo tener a disposicion de la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones
el nombre de la persona responsable de dicha funcién.

5. Las entidades aseguradoras deberan llevar un registro actualizado en el que
consten inscritos los empleados que participen directamente en actividades de distribucion
de seguros, asi como la persona responsable de la actividad de distribucién o, en su caso,
las personas que formen parte del érgano de direccion responsable de la actividad de
distribucion.

Dicho registro quedara sometido al control de la Direcciéon General de Seguros y
Fondos de Pensiones.

6. Los datos que, con arreglo a la disposicion adicional octava del Real Decreto
1060/2015, de 20 de noviembre, de ordenacion, supervision y solvencia de las entidades
aseguradoras y reaseguradoras, sean inscribibles en el registro administrativo previsto en
el articulo 133, seran remitidos por cada entidad aseguradora a la Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones por via telematica para su inscripcion, en el plazo maximo
de tres meses desde la presentacion de la solicitud.

Las entidades aseguradoras deberan conservar y mantener actualizada la
documentacion acreditativa del cumplimiento de los requisitos establecidos en los
apartados 1y 2, y comunicaran a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones
los cambios en la informacion facilitada de conformidad con este apartado, en un plazo
maximo de quince dias habiles desde el acuerdo de modificacion.

La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones determinara mediante
resolucion el contenido y la forma en que debera remitirse esta informacion.

Subseccién 3.2 De la actividad de distribucion de seguros realizada por los agentes
de seguros

Articulo 140. Concepto de agente de seguros.

Son agentes de seguros las personas fisicas o juridicas, distintas de una entidad
aseguradora o de sus empleados, que mediante la celebracion de un contrato de agencia
con una o varias entidades aseguradoras, se comprometen frente a estas a realizar la
actividad de distribucion de seguros definida en el articulo 129.1, en los términos acordados
en dicho contrato.
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Articulo 141. Contrato de agencia de seguros.

1. El contrato de agencia de seguros tendra siempre caracter mercantil, se
formalizara por escrito y se entendera celebrado en consideracién a las personas
contratantes.

2. El contenido del contrato sera el que las partes acuerden libremente y se regira
supletoriamente por la Ley 12/1992, de 27 de mayo, sobre contrato de agencia.

3. El contrato de agencia de seguros sera retribuido y especificara la comision u otro
tipo de remuneracién que la entidad aseguradora abonara al agente de seguros por la
distribucién de los seguros durante la vigencia del contrato y, en su caso, una vez
extinguido este.

4. Los agentes de seguros no podran promover el cambio de entidad aseguradora en
todo o en parte de la cartera de los contratos de seguros por ellos distribuidos. Tampoco
podran realizar, sin consentimiento de la entidad aseguradora, actos de disposicion sobre
su posicién mediadora en dicha cartera.

5. Producida la extincion del contrato de agencia, la entidad aseguradora debera
comunicar dicha circunstancia a quienes figurasen como tomadores de seguros en los
contratos celebrados con la intervencion del agente cesante y, en su caso, el cambio de la
posicion mediadora a favor de otro agente. El agente de seguros cesante podra comunicar
dicha circunstancia a quienes figurasen como tomadores de seguros en los contratos de
seguros celebrados a través de su actividad de distribucion.

6. Los agentes de seguros podran utilizar los servicios de colaboradores externos a
que se refiere el articulo 137, con la finalidad de que colaboren con ellos en la distribucién
de productos de seguros en los términos que se acuerde con la entidad aseguradora en el
contrato de agencia de seguros.

Articulo 142. Reaquisitos a efectos de garantizar las obligaciones frente a terceros.

1. Los importes abonados por el cliente al agente de seguros se consideraran
abonados a la entidad aseguradora, mientras que los importes abonados por la entidad
aseguradora al agente no se consideraran abonados al cliente hasta que este los reciba
efectivamente.

2. Lo anterior se entiende sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 136.4.

Articulo 143. Responsabilidad civil profesional.

1. Sin perjuicio de la responsabilidad penal o de otra indole en que pudiera incurrir el
agente de seguros en el ejercicio de su actividad de distribucidén de seguros, sera imputada
a la entidad aseguradora con la que hubiera celebrado un contrato de agencia de seguros
la responsabilidad civil profesional derivada de su actuacion y de la de sus colaboradores
externos, todo ello de conformidad con lo dispuesto en los contratos de agencia celebrados.

2. El apartado anterior no sera de aplicacion a los operadores de banca-seguros.

Articulo 144. Publicidad y documentacion mercantil de distribucién de seguros privados
de los agentes de sequros.

1. Enla publicidad y en la documentacidon mercantil de distribuciéon de seguros de
los agentes de seguros, debera figurar de forma destacada la expresion «agente de
seguros exclusivo», «agente de seguros vinculado», «agencia de seguros exclusiva» o
«agencia de seguros vinculada», seguida de la denominacién social de la entidad
aseguradora para la que esté realizando la operacién de distribucién de que se trate, en
virtud del contrato de agencia con ella celebrado, o del contrato suscrito entre entidades
aseguradoras de prestacion de servicios para la distribucién por medio de la cesion de
sus redes, asi como el nimero de inscripcién en el registro administrativo previsto en el
articulo 133 y, en su caso, tener concertado un seguro de responsabilidad civil u otra
garantia financiera.
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2. Asimismo, en la publicidad que realicen con caracter general o a través de medios
telematicos, deberan hacer mencién a las entidades aseguradoras con las que hayan
celebrado un contrato de agencia de seguros.

Articulo 145. Incompatibilidades de los agentes de seguros.

Los agentes de seguros no podran ejercer como corredor de seguros o colaborador
externo de estos, tercer perito, perito de seguros o comisario de averias a designacion de
los tomadores de seguros, asegurados y beneficiarios de los contratos de seguro en los
que hubiesen intervenido como agentes de seguros.

Articulo 146. Régimen de comunicaciones.

Las comunicaciones que efectle el tomador del seguro al agente de seguros que
distribuya el contrato de seguro surtiran los mismos efectos que si se hubiesen realizado
directamente a la entidad aseguradora.

Articulo 147. Inscripcién y registro interno de agentes de seguros exclusivos.

1. A los efectos de poder ejercer la actividad de distribucion de seguros en la
condicion de agente de seguros exclusivo, las entidades aseguradoras deberan comprobar
el cumplimiento de los requisitos establecidos en el apartado 3 por parte de aquellas
personas fisicas o juridicas que pretendan celebrar con ellas un contrato de agencia de
seguros en exclusiva.

2. Sin perjuicio del registro administrativo a que se refiere el articulo 133, las
entidades aseguradoras deberan llevar un registro actualizado en el que consten inscritos
los agentes de seguros exclusivos con los que se haya celebrado el contrato de agencia
de seguros. En dicho registro se recogeran, al menos, los datos identificativos de estos, el
numero de registro, las fechas de alta y de baja, y el caracter exclusivo de los mismos. En
el caso de personas juridicas, ademas, se indicaran la persona responsable de la actividad
de distribucion y las personas que, en su caso, integren el érgano de direccién responsable
de la actividad de distribucion definido en el articulo 128.

Dicho registro quedara sometido al control de la Direcciéon General de Seguros y
Fondos de Pensiones.

3. Los agentes de seguros exclusivos se someteran al régimen general de los
agentes de seguros regulado en los articulos 140 a 146, en el ejercicio de la actividad de
distribucion de seguros privados.

Como condicion indispensable para que los agentes de seguros exclusivos figuren
inscritos en el registro administrativo previsto en el articulo 133, las entidades aseguradoras
deberan:

a) Acreditar que los agentes de seguros personas fisicas, asi como, en el caso de
personas juridicas, la persona responsable de la actividad de distribucion o, en su caso,
las personas que formen parte del 6érgano de direccion responsable de la actividad de
distribucién, y todas las personas que participen directamente en la distribucién de
seguros, cumplen el requisito de honorabilidad comercial y profesional en los términos
definidos en el articulo 128.

Este requisito sera igualmente aplicable a los administradores del agente de seguros,
persona juridica.

b) Acreditar que los agentes de seguros personas fisicas, asi como, en el caso de
agentes de seguros personas juridicas, la persona responsable de la actividad de
distribucion o, en su caso, al menos la mitad de las personas que formen parte del 6rgano
de direccion responsable de la actividad de distribucion y todas las personas que participen
directamente en la distribuciéon de seguros, poseen unos conocimientos y aptitudes
apropiados mediante la superacion de cursos de formacion de acuerdo con lo previsto en
el titulo | y en su normativa de desarrollo.
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Asimismo, las entidades aseguradoras les facilitaran los medios necesarios para
garantizar una formacién continua adaptada a los productos distribuidos, a la funcion
desempefiada y a la actividad realizada, estableciendo programas de formacién en los que
se indicaran, al menos, los requisitos que han de cumplir las personas a las que se
destinen y los medios que se van a emplear para su ejecucién. La documentacion
correspondiente a los programas de formacion estara a disposicion de la Direccion General
de Seguros y Fondos de Pensiones.

La Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones establecera mediante
resolucion las lineas generales y los principios basicos que, en cuanto a su contenido,
organizacion y ejecucion, habran de cumplir los cursos de formacion inicial y continua de
los agentes de seguros y personas a que se refiere el primer parrafo del presente apartado,
que podran ser impartidos por las entidades aseguradoras y los agentes de seguros
exclusivos de acuerdo con lo previsto en el titulo | y en su normativa de desarrollo.

c) Haber obtenido con caracter previo a la solicitud de inscripcion:

1.° Informacién sobre la identidad de los accionistas o socios del agente persona
juridica, ya sean a su vez personas fisicas o juridicas, que posean en el agente de seguros
una participacion directa o indirecta del 10 por ciento o superior de los derechos de voto o
del capital.

2.° Informacion sobre la identidad de las personas que posean vinculos estrechos
con el agente de seguros.

3.° Informacién de que dichas participaciones o vinculos estrechos no impidan a la
Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones el gjercicio efectivo de sus funciones
de supervision.

d) Acreditar que los agentes de seguros no incurren en las causas de incompatibilidad
previstas en el titulo 1.

Para garantizar el cumplimiento de los requisitos previstos en las letras a) y b), las
entidades aseguradoras aprobaran, aplicaran y revisaran periédicamente sus politicas
internas y los procedimientos internos adecuados. Asimismo, dispondran de una funcion
que garantice una correcta ejecucién de las politicas y los procedimientos aprobados,
debiendo tener a disposicion de la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones
el nombre de la persona responsable de dicha funcién.

4. Los actos que, con arreglo a la disposicion adicional octava del Real Decreto
1060/2015, de 20 de noviembre, de ordenacion, supervision y solvencia de las entidades
aseguradoras y reaseguradoras, estén sujetos a inscripcion en el registro administrativo
previsto en el articulo 133, seran remitidos por cada entidad aseguradora a la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones por via electrénica para su inscripcion, en el
plazo maximo de dos meses desde la presentacion de la solicitud.

Las entidades aseguradoras deberan conservar y mantener actualizada la
documentacion acreditativa del cumplimiento de los requisitos establecidos en el apartado 3,
y comunicaran a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones los cambios en
la informacién facilitada de conformidad con el citado apartado, en un plazo maximo de
quince dias habiles desde el acuerdo de modificacion.

La Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones determinara mediante
resolucién el contenido y la forma en que debera remitirse esta informacion.

La inscripcion especificara la entidad aseguradora para la que el agente de seguros
exclusivo realiza la actividad de distribucion de seguros.

5. La entidad aseguradora con la que el agente de seguros exclusivo haya suscrito
el contrato de agencia de seguros, podra autorizarle Unicamente la celebracién de otro
contrato de agencia de seguros distinto con otra entidad aseguradora para operar en
determinados ramos de seguros, riesgos o contratos en los que no opere la entidad
autorizante.

La entidad aseguradora autorizante debera informar por escrito a la entidad con la cual
el agente de seguros pretenda celebrar otro contrato de agencia, de los términos en que
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se otorga la autorizacion, y procedera a su anotacion en el registro administrativo a que se
refiere el articulo 133.

La autorizacién debera concederse por escrito en el contrato de agencia de seguros,
o como modificacion posterior al contrato, por quien ejerza la representacion legal en su
condicién de administrador de la entidad autorizante, con indicacion expresa de la duracién
de la autorizacion, de la entidad aseguradora a la que se refiere y de los ramos o contratos
de seguro o clase de operaciones que comprende.

No sera de aplicacién este régimen cuando resulte de aplicacion lo dispuesto en el
articulo 148 en relacion a los acuerdos de cesién de redes.

6. La entidad aseguradora con la que, en caso de ser autorizado, el agente de
seguros exclusivo celebre otro contrato de agencia, debera remitir de manera electrénica
para su inscripcién, en el plazo maximo de tres meses desde la presentacion de la
solicitud, los datos correspondientes a dicho contrato, previa verificacion del cumplimiento
de los requisitos exigidos en este articulo.

Articulo 148. Acuerdos de cesion de redes de agentes de segquros exclusivos.

1. Sin perjuicio de los contratos de agencia suscritos con arreglo al titulo I, las
entidades aseguradoras podran celebrar contratos consistentes en la prestacion de
servicios para la distribucion, bajo su responsabilidad civil y administrativa, de sus pdlizas
de seguro, por medio de las redes de los agentes de seguros exclusivos de otras entidades
aseguradoras. Las entidades aseguradoras que utilicen las redes de agentes exclusivos
de otras entidades aseguradoras deberan garantizar que estas poseen los conocimientos
necesarios para el ejercicio de su actividad en funcion de los seguros que distribuyan.

Las entidades aseguradoras deberan presentar, de manera electrénica, a la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones, los contratos a que se refiere el parrafo
anterior para su inscripcion a efectos meramente informativos en el registro administrativo
previsto en el articulo 133, indicando al menos, las entidades aseguradoras afectadas, la
composicion de la red cedida, el ambito, la duracion, los ramos o contratos de seguro o
clase de operaciones que comprende, las obligaciones de las partes, los movimientos
econdémicos y financieros de las operaciones y las menciones que deben incluirse en los
documentos contractuales y publicitarios.

2. No se entendera que hay cesién de redes entre las entidades aseguradoras que
formen parte de un grupo, con respecto de los contratos de agencia que suscriban
cualquiera de ellas en nombre de todas o de parte de las entidades que forman parte del
grupo, cuando asi se haya acordado.

En el contrato de agencia se haran constar las entidades aseguradoras que forman
parte del grupo. Asimismo, se debera incluir la denominacién del grupo en toda la
documentacién mercantil y publicidad de distribucion de seguros que realicen los agentes
de seguros.

Articulo 149. Inscripcidn y requisitos de los agentes de seguros vinculados.

1. Cuando un agente de seguros pretenda ejercer como agente de seguros vinculado
mediante la celebracion de contratos de agencia de seguros con varias entidades
aseguradoras, debera obtener la previa inscripcion en el registro administrativo a que se
refiere el articulo 133, de conformidad con lo dispuesto en el apartado 3.

2. Los agentes de seguros vinculados se someteran al régimen general de los
agentes de seguros regulado en los articulos 140 a 146, en el ejercicio de la actividad de
distribucién de seguros privados.

En el caso de que, a partir de un determinado momento, el agente de seguros exclusivo
quiera pasar a operar como agente de seguros vinculado, necesitara el consentimiento de
la entidad aseguradora con la que hubiera celebrado el contrato de agencia de seguros en
exclusiva, para suscribir otros contratos de agencia con otras entidades aseguradoras.

En el resto de los casos, bastara con que se haga constar en los contratos de agencia
que se suscriban, el caracter de agente vinculado.
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3. Para solicitar y obtener la inscripcion como agente de seguros vinculado en el
registro administrativo a que se refiere el articulo 133, sera necesario cumplir y mantener
en todo momento los siguientes requisitos:

a) Aportar con la solicitud de inscripcién:

1.° Informacién sobre la identidad de los accionistas o socios del agente persona
juridica, ya sean a su vez personas fisicas o juridicas, que posean en el agente de seguros
una participacion directa o indirecta del 10 por ciento o superior de los derechos de voto o
del capital.

2.° Informacién sobre la identidad de las personas que posean vinculos estrechos
con el agente de seguros.

3.° Informacién de que dichas participaciones o vinculos estrechos no impiden a la
Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones el gjercicio efectivo de sus funciones
de supervision.

b) Acreditar que los agentes de seguros personas fisicas, asi como, en el caso de
personas juridicas, la persona responsable de la actividad de distribucion o, en su caso,
las personas que formen parte del 6érgano de direccion responsable de la actividad de
distribucién, y todas las personas que participen directamente en la distribucién de
seguros, cumplen el requisito de honorabilidad comercial y profesional en los términos
definidos en el articulo 128.

Este requisito sera igualmente aplicable a los administradores del agente de seguros,
persona juridica.

c) Acreditar que los agentes de seguros personas fisicas, asi como, en el caso de
agentes de seguros personas juridicas, la persona responsable de la actividad de
distribucién o, en su caso, al menos la mitad de las personas que formen parte del érgano
de direccion responsable de la actividad de distribucion y todas las personas que participen
directamente en la distribucién de seguros, poseen unos conocimientos y aptitudes
apropiados mediante la superacién de cursos de formacion de acuerdo con lo previsto en
el titulo | y en su normativa de desarrollo.

d) Presentar una memoria en la que se indiquen las entidades aseguradoras para las
que se distribuyan los seguros y los ramos de seguro; el ambito territorial de actuacion, y
los mecanismos adoptados para la solucion de conflictos por quejas y reclamaciones de
los clientes. Debera, igualmente, incluir una mencién expresa al programa de formacién a
que se refiere la letra e).

e) Presentar un programa de formacién continua aplicable a los agentes de seguros
personas fisicas, asi como, en el caso de agentes de seguros personas juridicas, a la
persona responsable de la actividad de distribucién o, en su caso, al menos a la mitad de
las personas que formen parte del 6érgano de direccion responsable de la actividad de
distribucion, y a todas las personas que participen directamente en la distribucién de
Seguros.

La documentacion correspondiente a los programas de formacion estara a disposicién
de la Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones, que podra requerir que se
efectien las modificaciones que resulten necesarias.

La Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones establecera mediante
resolucion las lineas generales y los principios basicos que, en cuanto a su contenido,
organizacion y ejecucién, habran de cumplir los cursos de formacion inicial y continua de
los agentes de seguros vinculados, que podran ser impartidos por ellos mismos de acuerdo
con lo previsto en el titulo | y en su normativa de desarrollo.

f)  No incurrir en las causas de incompatibilidad previstas en el titulo I.

4. La solicitud de inscripcién como agente de seguros vinculado se dirigira a la
Direcciéon General de Seguros y Fondos de Pensiones, y debera ir acompafiada de los
documentos acreditativos del cumplimiento de los requisitos a que se refiere el apartado 3.
El plazo maximo en que debe notificarse la resolucién expresa de la solicitud sera de tres
meses a partir de la fecha de presentacién de dicha solicitud. La inscripcion especificara
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las entidades aseguradoras para las que el agente de seguros vinculado podra realizar la
actividad de distribucion de seguros. La solicitud de inscripcion serd denegada cuando no
se acredite el cumplimiento de los requisitos exigidos para su concesion.

5. El agente de seguros vinculado debera, en un plazo maximo de quince dias
habiles desde el acuerdo de modificacion, notificar a la Direccion General de Seguros y
Fondos de Pensiones los cambios en la informacién facilitada de conformidad con el
apartado anterior y que sean relativos a los actos sujetos a inscripcién en el registro
administrativo de distribuidores de seguros y reaseguros, de acuerdo con lo dispuesto en
la disposicion adicional octava del Real Decreto 1060/2015, de 20 de noviembre.

Articulo 150. Concepto de operador de banca-seguros.

1. Tendran la consideracion de operadores de banca-seguros las entidades de
crédito, los establecimientos financieros de crédito y las sociedades mercantiles
controladas o participadas por cualquiera de ellos conforme a lo indicado en el articulo 160
que, mediante la celebracion de un contrato de agencia de seguros con una o varias
entidades aseguradoras, se comprometan frente a estas a realizar la actividad de
distribuciéon de seguros como agentes de seguros utilizando sus redes de distribucion.

Cuando la actividad de distribucion de seguros se realice a través de una sociedad
mercantil controlada o participada por la entidad de crédito o por el establecimiento
financiero de crédito o grupo de entidades de crédito o de establecimientos financieros de
crédito, las relaciones con dicha sociedad mercantil se regularan por un contrato de
prestacion de servicios reciprocos consistentes en la cesién de la red de distribucion de
cada una de dichas entidades de crédito o establecimientos financieros de crédito al
operador de banca- seguros para la distribucion de los productos de seguro. En dicho
contrato, las entidades de crédito o establecimientos financieros de crédito deberan asumir
la obligacion de formar adecuadamente a las personas integrantes de la red y que
participan directamente en la distribucion de los seguros.

2. Alos efectos de lo previsto en el titulo |, se entendera por red de distribucion
de la entidad de crédito o del establecimiento financiero de crédito, el conjunto de toda
su estructura organizativa, incluyendo medios personales y materiales, oficinas
operativas y agentes.

Articulo 151. Normativa aplicable a los operadores de banca-seguros.

En su condicion de agente de seguros, el operador de banca-seguros se sometera a
lo dispuesto en el régimen general de los agentes de seguros regulado en los articulos 140
a 146, y, en su caso, a los articulos 147 y 148 referidos a los agentes de seguros exclusivos
o al articulo 149 relativo a los agentes vinculados, sin perjuicio de lo dispuesto en los
siguientes articulos en lo que se refiere a formacion, responsabilidad civil profesional,
procedimiento de solicitud de inscripcion, publicidad y documentacién mercantil.

Articulo 152. Requisitos de los operadores de banca-seguros.

1. Para figurar inscrito como operador de banca-seguros en el registro administrativo
previsto en el articulo 133, serd necesario cumplir y mantener en todo momento los
siguientes requisitos:

a) Ser entidad de crédito o establecimiento financiero de crédito. También podra ser
una sociedad mercantil controlada o participada por las entidades de crédito o
establecimientos financieros de crédito, o grupo de entidades de crédito o de
establecimientos financieros de crédito, inscrita en el Registro Mercantil previamente a la
solicitud de inscripcién administrativa, cuyos estatutos prevean, dentro del apartado
correspondiente al objeto social, la realizacion de actividades de distribucion de seguros
como operador de banca-seguros.

b) Presentar una memoria en la que se indiquen la entidad o entidades aseguradoras
para las que se distribuyen los seguros y los ramos de seguro; el ambito territorial de
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actuacion; los procedimientos adoptados para la solucién de conflictos por quejas y
reclamaciones de los clientes, y la red o las redes de las entidades de crédito o de los
establecimientos financieros de crédito a través de las cuales el operador de banca-
seguros distribuira los seguros. Debera, igualmente, incluir una mencién expresa al
programa de formacion al que se refiere la letra e).

c) Acreditar que la persona responsable de la actividad de distribucion o, en su caso,
las personas que forman parte del érgano de direccion responsable de la actividad de
distribucién y todas las personas que participan directamente en la distribuciéon de seguros,
cumplen el requisito de honorabilidad comercial y profesional en los términos dispuestos
en el articulo 128.

Este requisito sera igualmente aplicable a los administradores del operador de banca-
Seguros.

d) Acreditar que la persona responsable de la actividad de distribucion o, en su caso,
al menos la mitad de las personas que forman parte del érgano de direccion responsable
de la actividad de distribucion y todas las personas que participan directamente en la
distribucion de seguros, poseen unos conocimientos y aptitudes apropiados mediante la
superacion de cursos de formacion, que podran ser impartidos por las propias entidades de
crédito o establecimientos financieros de crédito de acuerdo con lo previsto en el titulo | y
en su normativa de desarrollo.

e) Presentar un programa de formacién continua que las entidades de crédito o
establecimientos financieros de crédito impartiran a la persona responsable de la
actividad de distribucién o, en su caso, al menos a la mitad de las personas que forman
parte del 6rgano de direccion responsable de la actividad de distribucién, asi como a las
personas integrantes de su red de distribucion y que participen directamente en la
distribucién de los seguros. A estos efectos, la Direccion General de Seguros y Fondos
de Pensiones establecera mediante resolucion las lineas generales y los principios
basicos que, en cuanto a su contenido, organizacion y ejecucién, habrdn de cumplir los
programas de formacion inicial y continua relativos a todas las personas a las que se
refiere la letra d).

f)  Garantizar las obligaciones frente a terceros de conformidad con lo dispuesto en
los articulos 136.4 y 142.

g) Acreditar que todas y cada una de las entidades aseguradoras con las que vaya
a celebrar un contrato de agencia de seguros asumen la responsabilidad civil profesional
derivada de su actuacién como operador de banca-seguros, o que dicho operador
dispone de un seguro de responsabilidad civil profesional o cualquier otra garantia
financiera que cubra en todo el territorio de la Unién Europea las responsabilidades que
pudieran surgir por negligencia profesional, de al menos 1.250.000 euros por siniestro v,
en suma, 1.850.000 euros para todos los siniestros correspondientes a un determinado
afo, respecto a la actividad sobre la que no hubiera obtenido cobertura en virtud del
contrato de agencia suscrito.

h) Aportar y mantener actualizada:

1.° Informacion sobre la identidad de los accionistas o socios, ya sean personas
fisicas o juridicas, que posean en el operador de banca-seguros una participacion directa
o indirecta del 10 por ciento o superior de los derechos de voto o del capital.

2.° Informacion sobre la identidad de las personas que posean vinculos estrechos
con el operador de banca-seguros.

3.° Informacién de que dichas participaciones o vinculos estrechos no impidan a la
Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones el gjercicio efectivo de sus funciones
de supervision.

i) Noincurrir en las causas de incompatibilidad previstas en el articulo 154.

2. El operador de banca-seguros dirigira su solicitud de inscripcién a la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones, y debera ir acompafiada de los documentos
acreditativos del cumplimiento de los requisitos a que se refiere el anterior apartado. El
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plazo maximo en que debe notificarse la resolucién expresa de la solicitud sera de tres
meses a partir de la fecha de presentacién de dicha solicitud. La inscripcion especificara
las entidades aseguradoras para las que el operador de banca-seguros podra realizar la
actividad de distribucion de seguros. La solicitud de inscripcion serd denegada cuando no
se acredite el cumplimiento de los requisitos exigidos para su concesion.

3. Eloperador de banca-seguros debera, en un plazo maximo de quince dias habiles
desde el acuerdo de modificacion, notificar a la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones los cambios en la informacion facilitada de conformidad con el apartado anterior,
que sean relativos a los actos sujetos a inscripcion en el registro administrativo de
distribuidores de seguros y reaseguros de acuerdo con lo dispuesto en la disposicién
adicional octava del Real Decreto 1060/2015, de 20 de noviembre.

4. Las cuantias mencionadas en el apartado 1.g) quedaran modificadas por las
actualizaciones que establezca la Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de
Jubilacién.

Para facilitar el conocimiento y aplicacion de dichas actualizaciones, estas se haran
publicas por resolucion de la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones.

Articulo 153. Publicidad y documentacion mercantil de la actividad de distribucién de
sequros privados de los operadores de banca-seguros.

1. Enla publicidad y en la documentacién mercantil de distribucion de seguros de los
operadores de banca-seguros, debera figurar de forma destacada la expresion «operador
de banca-seguros exclusivo», 0, en su caso, «operador de banca-seguros vinculado»,
seguida de la denominacion social de la entidad aseguradora para la que esté realizando
la operacién de distribucion de que se trate, en virtud del contrato de agencia celebrado,
asi como el niumero de inscripcion en el registro administrativo previsto en el articulo 133
y, en su caso, tener concertado un seguro de responsabilidad civil u otra garantia
financiera, con arreglo todo ello al articulo 152.

2. Enla publicidad que el operador de banca-seguros realice con caracter general o
a través de medios telematicos, debera hacer mencién a las entidades aseguradoras con
las que haya celebrado un contrato de agencia de seguros.

Articulo 154. Incompatibilidades de los operadores de banca-seguros.

1. Los operadores de banca-seguros no podran ejercer como corredor de seguros o
colaboradores externos de estos, tercer perito, perito de seguros o comisario de averias,
a designacién de los tomadores de seguros, asegurados y beneficiarios de los contratos
de seguro en los que hubiesen intervenido.

2. Las redes de distribucion de las entidades de crédito o de los establecimientos
financieros de crédito que participen en la distribucion de los seguros, no podran ejercer
simultaneamente como colaboradores externos de otros mediadores de seguros de
distinta clase, ni podran fragmentarse a dichos efectos.

Subseccién 4.2 De los corredores de seguros

Articulo 155. Concepto de corredor de seguros.

1. Son corredores de seguros las personas fisicas o juridicas que realizan la actividad
de distribucion de seguros, ofreciendo asesoramiento independiente basado en un analisis
objetivo y personalizado, a quienes demanden la cobertura de riesgos.

2. Los corredores de seguros deberan informar a quien trate de concertar el seguro
sobre las condiciones del contrato que a su juicio conviene suscribir y ofrecer la cobertura
que, de acuerdo a su criterio profesional, mejor se adapte a las necesidades de aquel;
asimismo, velaran por la concurrencia de los requisitos que ha de reunir la péliza de seguro
para su eficacia y plenitud de efectos.
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3. Igualmente, vendran obligados durante la vigencia del contrato de seguro en que
hayan intervenido a facilitar al tomador, al asegurado y al beneficiario del seguro la
informacién que reclamen sobre cualquiera de las clausulas de la pdliza y, en caso de
siniestro, a prestarles su asistencia y asesoramiento.

Articulo 156. Relaciones con las entidades aseguradoras y con los clientes.

1. Las relaciones con las entidades aseguradoras derivadas de la actividad de
distribucion de seguros por parte del corredor de seguros, se regiran por los pactos que las
partes acuerden libremente, sin que dichos pactos puedan en ningun caso afectar a su
independencia.

2. Las relaciones entre el corredor de seguros vy el cliente derivadas de la actividad
de distribucion de seguros, se regiran por los pactos que las partes acuerden libremente y,
supletoriamente, por los preceptos que el Cédigo de Comercio dedica a la comision
mercantil.

3. La remuneracion que perciba el corredor de seguros de la entidad aseguradora
por su actividad de distribucion de seguros revestira la forma de comisiones.

El corredor y el cliente podran acordar por escrito que la remuneracion del corredor
incluya honorarios profesionales que se facturen directamente al cliente, expidiendo en
este caso una factura independiente por dichos honorarios de forma separada al recibo de
prima emitido por la entidad aseguradora.

4. El pago del importe de la prima efectuado por el tomador del seguro al corredor no
se entendera realizado a la entidad aseguradora, salvo que, a cambio, el corredor entregue
al tomador del seguro el recibo de prima de la entidad aseguradora.

5. Entodo caso, se precisara el consentimiento del tomador del seguro para modificar
la posicién mediadora en el contrato de seguro en vigor.

Las comunicaciones efectuadas en cuanto al cambio de la posicion mediadora por un
corredor de seguros autorizado expresamente por el tomador y en su nombre, a la entidad
aseguradora, surtiran los mismos efectos que si la realizara el propio tomador, salvo
indicacion en contrario de este.

Articulo 157. Reaquisitos de los corredores de seguros.

1. Para figurar inscrito como corredor de seguros en el registro administrativo previsto
en el articulo 133, sera necesario cumplir y mantener en todo momento los siguientes
requisitos:

a) Los corredores de seguros, personas fisicas, deberan tener capacidad legal para
ejercer el comercio, y en el caso de las personas juridicas, deberan ser sociedades
mercantiles o cooperativas inscritas en el Registro Mercantil y registro de cooperativas
correspondiente, previamente a la solicitud de inscripcion administrativa, cuyos estatutos
prevean, dentro del apartado correspondiente al objeto social, la realizacion de actividades
de distribucion de seguros como corredor de seguros. Cuando la sociedad sea por
acciones, estas habran de ser nominativas.

b) Presentar un programa de actividades en el que se debera indicar, al menos, los
ramos de seguro y la clase de riesgos en que se proyecte mediar, los principios rectores y
ambito territorial de su actuacion; la estructura de la organizacién, que incluya los sistemas
de comercializacién; los medios personales y materiales de los que se vaya a disponer
para el cumplimiento de dicho programa y los mecanismos adoptados para la solucion de
conflictos por quejas y reclamaciones de los clientes. Ademas, para los tres primeros
ejercicios sociales, debera contener un plan en el que se indiquen de forma detallada las
previsiones de ingresos y gastos, en particular los gastos generales corrientes, y las
previsiones relativas a primas de seguros que se van a distribuir, justificando las mismas,
asi como la adecuacion a estas de los medios y recursos disponibles.

c) Acreditar que los corredores de seguros, personas fisicas, asi como, en el caso de
personas juridicas, la persona responsable de la actividad de distribucion o, en su caso,
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las personas que forman parte del érgano de direccion responsable de la actividad de
distribucién y todas las personas que participan directamente en la distribuciéon de seguros,
cumplen el requisito de honorabilidad comercial y profesional en los términos dispuestos
en el articulo 128.

Este requisito sera igualmente aplicable a los administradores del corredor de seguros,
persona juridica.

d) Acreditar que los corredores de seguros, personas fisicas y, en el caso de
personas juridicas, la persona responsable de la actividad de distribucion o, en su caso, al
menos la mitad de las personas que forman parte del 6rgano de direccion responsable de
la actividad de distribucion y todas las personas que participan directamente en la
distribucion de seguros, poseen los conocimientos y aptitudes apropiados mediante la
superacion de cursos de formacion de acuerdo con lo previsto en el titulo | y en su
normativa de desarrollo.

e) Presentar un programa de formacion continua aplicable tanto al corredor de
seguros, persona fisica como, en el caso de corredor de seguros persona juridica, a la
persona responsable de la actividad de distribucién o, en su caso, al menos a la mitad de
las personas que forman parte del érgano de direccion responsable de la actividad de
distribucion. El programa también debera aplicarse a todas las personas que participan
directamente en la distribucion de seguros. A estos efectos, la Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones establecera mediante resolucion, las lineas generales y
los principios basicos que, en cuanto a su contenido, organizacion y ejecucién, habran de
cumplir los cursos de formacion inicial y continua relativos a todas las personas a las que
se refiere la letra d) del presente apartado, que podran ser impartidos por los corredores
de acuerdo con lo previsto en el titulo | y en su normativa de desarrollo.

f)  Disponer de una capacidad financiera que debera en todo momento alcanzar el 4 por
ciento del total de las primas anuales percibidas, sin que pueda ser inferior a 19.510 euros,
salvo que contractualmente se haya pactado de forma expresa con las entidades
aseguradoras que los importes abonados por los clientes se realizaradn directamente en
cuentas de pago de titularidad de aquellas, o que, en su caso, el corredor de seguros
ofrezca al tomador una cobertura inmediata, siempre y cuando la entidad aseguradora
haya autorizado al corredor a recibir en nombre y por cuenta de esta las primas satisfechas
por los tomadores, entregando el recibo de prima emitido por la entidad aseguradora, y, en
uno y otro caso, que las cantidades abonadas en concepto de indemnizaciones se
entregaran directamente por las entidades aseguradoras a los tomadores de seguros,
asegurados o beneficiarios.

La capacidad financiera podra acreditarse mediante la contratacién de un aval emitido
por una entidad financiera o de un seguro de caucion, con objeto de proteger a los clientes
frente a la incapacidad de los corredores de seguros para transferir la prima a la entidad
aseguradora o para transferir la cantidad de la indemnizacién o el reembolso de la prima
al asegurado.

Lo anterior se entiende sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 136.4.

g) Contratar un seguro de responsabilidad civil profesional o cualquier otra garantia
financiera que cubra en todo el territorio de la Unién Europea las responsabilidades que
pudieran surgir por negligencia profesional, con una cuantia de, al menos 1.300.380 euros
por siniestro y, en suma, 1.924.560 euros para todos los siniestros correspondientes a un
determinado afio.

En el caso de que el corredor de seguros ejerza su actividad en determinados
productos bajo la direccion de otro corredor que asuma la total responsabilidad de los
actos de aquel, debera informar previamente por escrito de ello al cliente.

h) Aportar y mantener actualizada:

1.° Informacion sobre la identidad de los accionistas o socios, ya sean personas
fisicas o juridicas, que posean en el corredor de seguros una participacion directa o
indirecta del 10 por ciento o superior de los derechos de voto o del capital.

2.° Informacion sobre la identidad de las personas que posean vinculos estrechos
con el corredor de seguros.
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3.° Informacién de que dichas participaciones o vinculos estrechos no impiden a la
Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones el gjercicio efectivo de sus funciones
de supervision.

i) Noincurrir en las causas de incompatibilidad previstas en el articulo 159.

2. El corredor de seguros dirigira la solicitud de inscripcion a la Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones, que debera ir acompafiada de los documentos
acreditativos del cumplimiento de los requisitos a que se refiere el apartado anterior. El
plazo maximo en que debe notificarse la resolucidén expresa de la solicitud sera de tres
meses a partir de la fecha de presentacion de la solicitud de inscripcion. La solicitud de
inscripcidon sera denegada cuando no se acredite el cumplimiento de los requisitos exigidos
para su concesion.

3. El corredor de seguros debera, en un plazo maximo de quince dias habiles desde
el acuerdo de modificacién, notificar a la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones los cambios en la informacion facilitada de conformidad con el apartado anterior,
que sean relativos a los actos sujetos a inscripcion en el registro administrativo de
distribuidores de seguros y reaseguros de acuerdo con lo dispuesto en la disposicién
adicional octava del Real Decreto 1060/2015, de 20 de noviembre.

4. Las cuantias mencionadas en el apartado 1.f) y g) quedaran modificadas por las
actualizaciones que establezca la Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de
Jubilacién.

A dichos efectos, para facilitar su conocimiento y aplicacion, por resolucién de la
Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones se haran publicas dichas
actualizaciones.

Articulo 158. Publicidad y documentacién mercantil de la actividad de distribucién de
sequros privados de los corredores de seguros.

1. En la publicidad y en la documentacién mercantil de distribuciéon de seguros
privados de los corredores de seguros, deberan figurar de manera destacada las
expresiones «corredor de seguros» o «correduria de seguros». Igualmente, indicaran la
circunstancia de estar inscrito en el registro administrativo previsto en el articulo 133 y
tener concertado un seguro de responsabilidad civil u otra garantia financiera y, en su
caso, disponer de la capacidad financiera exigida, con arreglo todo ello al articulo 157.

2. Cuando en el capital social de un corredor de seguros, persona juridica, tuvieran
una participacion significativa entidades aseguradoras o reaseguradoras o agentes de
seguros, personas fisicas o juridicas, o cuando el corredor de seguros estuviese presente,
por si 0 a través de representantes, en el 6rgano de administracién de una entidad
aseguradora o reaseguradora o tuviera una participacion significativa en el capital social
de una entidad aseguradora o reaseguradora, debera hacer constar de manera destacada
esta vinculacién en toda la publicidad y en toda la documentacion mercantil de distribucion
de seguros privados.

Seran de aplicacion a estos supuestos las disposiciones contenidas en el articulo 160.

Articulo 159. Incompatibilidades de los corredores de seguros.

1. Se consideraran incompatibles para ejercer la actividad como corredor de seguros
las personas fisicas siguientes:

a) Los agentes de seguros.

b) Los colaboradores externos de los agentes de seguros u operadores de banca-
seguros.

c) Los peritos de seguros, comisarios de averias y liquidadores de averias, salvo que
estas actividades se desarrollen en exclusiva para asesoramiento de tomadores del
seguro, asegurados o beneficiarios por contrato de seguro.
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2. En el caso de que la actividad de corredor de seguros se realice por una persona
juridica, aquella no podra simultanearse con las siguientes actividades:

a) Aseguradora o reaseguradora.

b) Agencia de suscripcion.

c) Agente de seguros u operador de banca-seguros.

d) Colaborador externo de agente de seguros u operador de banca-seguros.

e) Aquellas otras para cuyo ejercicio se exija objeto social exclusivo.

f)  De peritacion de seguros, comisariado de averias o liquidacién de averias, salvo
que estas actividades se desarrollen en exclusiva para asesoramiento de tomadores del
seguro, asegurados o beneficiarios por contrato de seguro.

Subseccion 5.2 Vinculos estrechos y participaciones significativas en operadores de
banca-seguros y corredores de seguros

Articulo 160. Vinculos estrechos y régimen de participaciones significativas.

1. El corredor de seguros, persona juridica, y el operador de banca-seguros, deberan
informar a la Direcciéon General de Seguros y Fondos de Pensiones de cualquier relacion
que pretendan establecer con personas fisicas o juridicas que pueda implicar la existencia
de vinculos estrechos tal y como se definen en el articulo 128.12, asi como de cualquier
transmision de acciones o participaciones proyectada que represente una participaciéon
significativa de acuerdo con el articulo 128.13.

2. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones dispondra de un plazo
de tres meses, a partir de la presentacién de la informacién, para oponerse a la adquisicion
de la participacion significativa o de cada uno de sus incrementos que igualen o superen
los limites del 20 por ciento, 30 por ciento o 50 por ciento, y también cuando en virtud de
la adquisicion se pudiera llegar a controlar al corredor de seguros, persona juridica, o al
operador de banca-seguros. La oposicion debera fundarse en que quien pretenda
adquirirla no reune los requisitos de honorabilidad comercial y profesional en los términos
definidos en el articulo 128 o que incurre en alguna de las prohibiciones del titulo I. Si la
Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones no se pronunciara en el plazo de
tres meses, podra procederse a la adquisicion o incremento de la participaciéon. En caso
de expresar su conformidad a la adquisicién o incremento de la participacién significativa,
podra fijar un plazo maximo distinto al comunicado para efectuar la adquisicion.

3. Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de la aplicacion de las
normas sobre ofertas publicas de adquisicién e informacién sobre participaciones
significativas contenidas en el texto refundido de la Ley del Mercado de Valores, aprobado
por el Real Decreto Legislativo 4/2015, de 23 de octubre, y en sus normas de desarrollo,
sin perjuicio de la aplicacion de las normas sobre control de concentraciones econdémicas
contenidas en la Ley 15/2007, de 3 de julio, de Defensa de la Competencia.

Seccién 2.2 De los distribuidores de reaseguros

Articulo 161. Distribucion de productos de reaseguros por los empleados de las entidades
reaseguradoras.

Seran de aplicacion a las entidades reaseguradoras los requisitos contenidos en la
subseccion 2.2 de la seccion 1.2 del capitulo I, entendiéndose hechas a las entidades
reaseguradoras las referencias que en dicha subseccién se hacen a las entidades
aseguradoras.

Articulo 162. Concepto de corredores de reaseguros.

1. Son corredores de reaseguros las personas fisicas o juridicas que, a cambio de
una remuneracion, realicen la actividad de distribucién de reaseguros definida en el
articulo 129.
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2. Para ejercer la actividad de corredor de reaseguros sera preciso estar inscrito en
el registro administrativo previsto en el articulo 133.

Para figurar inscrito en el citado registro administrativo sera necesario cumplir y
mantener en todo momento el cumplimiento de los requisitos exigidos en las letras a), c),
d), e), g) y h) del articulo 157.1, entendiéndose hechas a los corredores de reaseguros las
referencias que en dicho precepto se realizan a los corredores de seguros.

3. La solicitud de inscripcion como corredor de reaseguros se dirigira a la Direccién
General de Seguros y Fondos de Pensiones y debera ir acompafiada de los documentos
acreditativos del cumplimiento de los requisitos a que se refiere el apartado anterior. El
plazo maximo en que debe notificarse la resolucién expresa de la solicitud sera de tres
meses a partir de la fecha de presentacion de la solicitud de inscripcion. La solicitud de
inscripcion serd denegada cuando no se acredite el cumplimiento de los requisitos exigidos
para su concesion.

4. La inscripcion solo habilitara para ejercer como corredor de reaseguros. Si el
corredor de reaseguros pretendiera ejercer simultaneamente la actividad de distribucion de
seguros, debera figurar inscrito también como mediador de seguros.

5. El corredor de reaseguros deberd, en un plazo maximo de quince dias habiles
desde el acuerdo de modificacion, notificar a la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones los cambios en la informacion facilitada de conformidad con el apartado 3 y que
sean relativos a los actos sujetos a inscripcidn en el registro administrativo de distribuidores
de seguros y reaseguros de acuerdo con lo dispuesto en la disposicion adicional octava
del Real Decreto 1060/2015, de 20 de noviembre.

6. Sera de aplicacion a los corredores de reaseguros lo previsto en el articulo 136.2.

7. No seran de aplicacion a los mediadores de reaseguros las disposiciones
establecidas en la seccion 4.2 y en la seccioén 6.2 del capitulo Il del titulo I.

Articulo 163. Relaciones con las entidades reaseguradoras y con los clientes.

1. Las relaciones entre los corredores de reaseguros y las entidades reaseguradoras
se regiran por los pactos que las partes acuerden libremente, que tendran caracter
mercantil, aplicandose supletoriamente los preceptos que el Codigo de Comercio dedica a
la comisién mercantil.

2. El contrato sera retribuido y especificara las comisiones sobre las primas u otros
derechos econémicos que correspondan al corredor de reaseguros durante la vigencia del
contrato y, en su caso, una vez extinguido este.

Articulo 164. Obligaciones frente a terceros.

Los corredores de reaseguros deberan destacar en toda la publicidad y documentacion
mercantil de distribucién de reaseguros su condicién de corredor de reaseguros, asi como
las circunstancias de estar inscrito en el registro administrativo previsto en el articulo 133,
y de tener concertado un seguro de responsabilidad civil, u otra garantia financiera, con
arreglo al articulo 162.2.

Seccion 3.2 De los cursos de formacion de los distribuidores de seguros y de reaseguros

Articulo 165. Requisitos y organizacion de los cursos de formacion.

1. La Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones establecera mediante
resolucién las lineas generales y los principios basicos que habran de cumplir los cursos
de formacion en materias financieras y de seguros privados, en cuanto a su contenido,
organizacion y ejecucion, que deberan ser programados en funcién de la cualificacion
profesional y de los conocimientos previos acreditados por los asistentes, todo ello de
conformidad con lo previsto en el anexo XII.
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Los cursos de formacion continua deberan considerar la clase de distribuidor, los
productos distribuidos, la funcion desempefiada y la actividad realizada, y se desarrollaran
sobre la base de, al menos, 15 horas de formacion al afo.

2. Reglamentariamente se desarrollaran los requisitos necesarios para poder
organizar los cursos de formacion, incluido, en su caso, y para los cursos de formacién que
se determinen, la necesidad de autorizacion previa de la Direccion General de Seguros y
Fondos de Pensiones. Los organizadores emitiran las certificaciones que acrediten la
superacion de los mismos.

3. La autorizacién concedida a los centros de formacion por cualquier autoridad
competente tendra eficacia nacional. El titular de la autorizacién comunicara a la autoridad
competente de su Comunidad Autdonoma o a la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones, segun corresponda, la apertura de nuevos centros de formacion.

4. Los cursos de formacion se configuraran atendiendo a lo dispuesto en el anexo XII.

Seccién 4.2 De los mecanismos de resolucion de conflictos

Articulo 166. Obligacién de atender y resolver quejas y reclamaciones.

1. Las entidades aseguradoras, los corredores de seguros, las sucursales en Espaia
de mediadores de seguros, asi como los mediadores de otros Estados miembros que
actuen en Espafia en régimen de libre prestacion de servicios, estan obligados a atender
y resolver las quejas y reclamaciones que se formulen por los sujetos legitimados conforme
a lo establecido en el titulo | y en la normativa sobre proteccion del cliente de servicios
financieros.

2. Los departamentos y servicios de atencion al cliente de las entidades aseguradoras
atenderan y resolveran las quejas y reclamaciones que se presenten en relacién con la
actuacion de sus empleados y agentes de seguros y operadores de banca-seguros, en los
términos que establezca la normativa sobre proteccion del cliente de servicios financieros.

3. Los corredores de seguros y los mediadores de seguros de otros Estados
miembros que operen en Espafia a través de sucursal, deberan contar con un
departamento o servicio de atencion al cliente para atender y resolver las quejas y
reclamaciones, salvo que encomienden la atencion y resolucion de la totalidad de las
quejas y reclamaciones que reciban a un defensor del cliente, en los términos establecidos
en el articulo 167.

A estos efectos, podran contratar externamente el desempefio de las funciones del
departamento o servicio de atencion al cliente con otra persona o entidad ajena a la
estructura de su organizacion, siempre que reuna los requisitos exigidos en la normativa
sobre proteccion del cliente de servicios financieros.

4. EI departamento o servicio de atencién al cliente podra ser comun a otras
sociedades del mismo grupo econémico.

Articulo 167. Defensor del cliente.

1. Las entidades aseguradoras y los corredores de seguros, podran designar, bien
individualmente, bien agrupados por ramos de seguro, proximidad geografica, volumen de
negocio o cualquier otro criterio, un defensor del cliente, que habrd de ser una entidad o
experto independiente de reconocido prestigio, a quien correspondera atender y resolver los
tipos de quejas y reclamaciones que se sometan a su decision en el marco de lo que disponga
su reglamento de funcionamiento, asi como promover el cumplimiento de la normativa sobre
transparencia y proteccion del cliente y de las buenas practicas y usos financieros, todo ello
conforme a lo dispuesto en la normativa sobre proteccién del cliente de servicios financieros.

2. La decision del defensor del cliente favorable a la reclamacién vinculara a la
entidad aseguradora o al corredor de seguros. Esta vinculacién no sera obstaculo a la
plenitud de la tutela judicial, al recurso a otros mecanismos de resolucién de conflictos ni
a la proteccién administrativa.
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3. La designacion del defensor del cliente podra efectuarse conjuntamente con otras
entidades, de manera que aquel atienda y resuelva las reclamaciones de los clientes de
todas ellas, de acuerdo con lo que disponga su reglamento de funcionamiento.

Articulo 168. Proteccion administrativa del cliente de los servicios financieros.

1. El cliente podra presentar quejas y reclamaciones, relacionadas con sus intereses
y derechos legalmente reconocidos, ante el érgano administrativo competente y conforme
al procedimiento establecido en la normativa sobre proteccion del cliente de los servicios
financieros y, en su caso, a la normativa en materia de consumo.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto para las entidades aseguradoras en la normativa
sobre proteccion del cliente de los servicios financieros, tratandose de quejas y
reclamaciones referentes a la actuacion de mediadores de seguros residentes o
domiciliados en Espafa y de sucursales en Espafia de mediadores de seguros residentes
en otros Estados miembros, sera imprescindible acreditar haber formulado la queja o
reclamacion previamente ante el departamento o servicio de atencion al cliente de la
entidad o, en su caso, ante el defensor del cliente.

3. Hasta la entrada en vigor de la Ley prevista en la disposicion adicional primera de
la Ley 7/2017, de 2 de noviembre, por la que se incorpora al ordenamiento juridico espafiol
la Directiva 2013/11/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de mayo de 2013,
relativa a la resolucién alternativa de litigios en materia de consumo, el servicio de
reclamaciones de la Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones regulado en el
articulo 30 de la Ley 44/2002, de 22 de noviembre, de Medidas de Reforma del Sistema
Financiero, atendera las quejas y reclamaciones que presenten los tomadores, asegurados
y beneficiarios por contrato de seguro.

El servicio de reclamaciones de la Direccién General de Seguros y Fondos de
Pensiones ajustara su proceder a los principios de proporcionalidad, adecuacién,
imparcialidad, efectividad e independencia organizativa y funcional.

Seccién 5.2 De la actividad de los mediadores de segquros y de reaseguros residentes o
domiciliados en Esparia en régimen de libre prestacion de servicios y en régimen de
derecho de establecimiento en otros estados miembros de la Union Europea

Articulo 169. Ejercicio de actividad en régimen de libre prestacién de servicios.

1. Todo mediador de seguros o de reaseguros residente o domiciliado en Espafa que
se proponga ejercer una actividad en régimen de libre prestacion de servicios en el
territorio de otro Estado miembro, facilitara a la Direccidon General de Seguros y Fondos de
Pensiones la siguiente informacion:

a) Nombre, direccion y numero de registro.

b) Estado en cuyo territorio tenga previsto operar.

c) Clase de mediadory, cuando proceda, identificacion de las entidades aseguradoras
o reaseguradoras a las que represente.

d) Ramos de seguros en los que tenga previsto realizar la actividad de distribucion.

2. En el plazo de un mes, a partir de la fecha de recepcion de la informacion a que se
refiere el apartado 1, la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones comunicara
dicha informacién a la autoridad competente del Estado miembro de acogida, salvo que se
niegue a realizar dicha comunicacién por tener razones para dudar de la estructura
organizativa o de la situacion financiera del mediador. En caso de negativa a transmitir la
informacién al Estado miembro de acogida, debera informar de manera motivada por
escrito al mediador de seguros o reaseguros, en el mismo plazo.

3. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones informara por escrito al
mediador de seguros o de reaseguros que la autoridad competente del Estado miembro
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de acogida ha recibido la informacién y que el mediador puede comenzar a desarrollar su
actividad en dicho Estado miembro.

Cuando proceda, la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones informara
al mismo tiempo al mediador que la informacién relativa a las disposiciones nacionales
adoptadas por motivos de interés general de aplicacion en el Estado miembro de acogida
estan disponibles en el sitio web de la Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de
Jubilacién y en el punto de contacto unico establecido por el Estado miembro de acogida,
asi como que el mediador debe cumplir dichas disposiciones a fin de iniciar sus
operaciones en el Estado miembro de acogida.

4. Sise produce algun cambio en cualquiera de los datos comunicados en aplicacion
del apartado 1, el mediador de seguros o de reaseguros informara a la Direccion General
de Seguros y Fondos de Pensiones como minimo un mes antes de que el cambio sea
efectivo. La autoridad competente del Estado miembro de acogida sera también informada
de ese cambio por la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones, en el plazo
maximo de un mes desde la recepcion de la informacion.

Articulo 170. Ejercicio de actividad en régimen de derecho de establecimiento.

1. Todo mediador de seguros o de reaseguros residente o domiciliado en Espafa que
se proponga ejercer una actividad en régimen de derecho de establecimiento mediante
una sucursal o a través de una presencia permanente en el territorio de otro Estado
miembro, facilitara a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones la siguiente
informacion:

a) Nombre, direccion y nimero de registro.

b) Estado en cuyo territorio tenga previsto operar, asi como direccion de la sucursal
en dicho Estado en la que puede obtenerse documentacion.

c) Clase de mediadory, cuando proceda, identificacion de las entidades aseguradoras
o reaseguradoras a las que represente.

d) Ramos de seguros en los que tenga previsto realizar la actividad de distribucion.

e) Identificacion de toda persona responsable de la gestion de la sucursal o
establecimiento permanente.

2. En el plazo de un mes, a partir de la fecha de recepcion de la informacion a que se
refiere el apartado 1, la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones comunicara
dicha informacién a la autoridad competente del Estado miembro de acogida, salvo que se
niegue a realizar dicha comunicacién por tener razones para dudar de la estructura
organizativa o de la situacién financiera del mediador. En caso de negativa a transmitir la
informacién al Estado miembro de acogida debera informar de manera motivada por
escrito al mediador de seguros o reaseguros, en el mismo plazo.

3. La Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones informara por escrito al
mediador de seguros o de reaseguros que la autoridad competente del Estado miembro
de acogida ha recibido la informacién.

4. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones comunicara las
disposiciones adoptadas por motivos de interés general por el Estado miembro de acogida
al mediador y le informara de que puede iniciar su actividad en el Estado miembro de
acogida siempre que cumpla tales disposiciones.

Si la Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones no recibiera en el plazo de
un mes de la autoridad competente del Estado miembro de acogida, informacion sobre las
disposiciones nacionales adoptadas por motivos de interés general de aplicacion en dicho
Estado miembro, informara al mediador de que puede iniciar su actividad en el Estado
miembro de acogida.

5. Sise produce algun cambio en cualquiera de los datos comunicados en aplicacién
del apartado 1, el mediador de seguros o de reaseguros informara a la Direccion General
de Seguros y Fondos de Pensiones como minimo un mes antes de que el cambio sea
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efectivo. La autoridad competente del Estado miembro de acogida sera también informada
de ese cambio por la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones, en el plazo
maximo de un mes desde la recepcion de la informacion.

6. A efectos de lo dispuesto en este articulo, se asimilara a una sucursal toda
presencia permanente de un mediador en el territorio de otro Estado miembro de la Unién
Europea que sea equivalente a una sucursal.

Articulo 171.  Remisién general.

En lo no previsto en esta seccion, los mediadores de seguros y de reaseguros
residentes o domiciliados en Espafia que ejerzan la actividad en régimen de libre
prestacion de servicios o en régimen de derecho de establecimiento, se ajustaran a las
disposiciones del capitulo .

Seccién 6.2 Obligaciones de informacién y normas de conducta

Subsecciéon 1.2 Obligaciones generales de informacion

Articulo 172.  Principio general.

1. Los distribuidores de seguros actuaran siempre con honestidad, equidad y
profesionalidad en beneficio de los intereses de sus clientes.

2. Toda la informacién relativa al ambito del titulo I, incluidas las comunicaciones
publicitarias dirigidas por los distribuidores de seguros a los clientes o posibles clientes
debe ser precisa, clara y no engafiosa. Las comunicaciones publicitarias seran claramente
identificables como tales.

3. Los distribuidores de seguros no podran ser remunerados, ni podran evaluar el
rendimiento de sus empleados, de un modo que entre en conflicto con su obligacion de
actuar en el mejor interés de sus clientes. En particular, un distribuidor de seguros no
establecera ningun sistema de remuneracién, de objetivos de ventas o de otra indole que
pueda constituir un incentivo para que este o sus empleados recomienden un determinado
producto de seguro a un cliente si el distribuidor de seguros puede ofrecer un producto
diferente que se ajuste mejor a las necesidades del cliente.

Articulo 173. Informacién general previa a proporcionar por el mediador de seguros.

1. Antes de la celebracion de un contrato de seguro, el mediador de seguros debera
proporcionar al cliente, con suficiente antelacion, la informacién siguiente:

a) Suidentidad y direccion, asi como su condicion de mediador de seguros.

b) Siofrece asesoramiento en relacién con los productos de seguro comercializados.

¢) Los procedimientos contemplados en la seccion 4.2 del capitulo Ill, que permitan a
los clientes y a otras partes interesadas presentar quejas sobre los mediadores de seguros
y sobre los procedimientos de resolucién extrajudicial de conflictos.

d) EIl tratamiento de sus datos de caracter personal, de conformidad con lo
establecido en el articulo 5.1 de la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion
de Datos Personales y garantia de los derechos digitales.

e) Elregistro en el que esté inscrito y los medios para comprobar dicha inscripcion.

f)  Si actua en representacién del cliente o actia en nombre y por cuenta de la
entidad aseguradora.

g) Si posee una participacion directa o indirecta del 10 por ciento o superior de los
derechos de voto o del capital en una entidad aseguradora determinada.

h) Si una entidad aseguradora determinada o una empresa matriz de dicha entidad
posee una participacion directa o indirecta del 10 por ciento o superior de los derechos de
voto o del capital del mediador de seguros.
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i) Porlo que se refiere al contrato ofrecido o sobre el cual se ha asesorado, si:

1.° Facilita asesoramiento basandose en un analisis objetivo y personalizado;

2.° esta contractualmente obligado a realizar actividades de distribucién de seguros
exclusivamente con una, o, en su caso, autorizado con varias entidades aseguradoras, en
cuyo caso debera informar de los nombres de dichas entidades aseguradoras, o bien;

3.° no esta contractualmente obligado a realizar actividades de distribucién de
seguros exclusivamente con una o varias entidades aseguradoras y no facilita
asesoramiento basandose en un analisis objetivo y personalizado, en cuyo caso debera
informar de los nombres de las entidades aseguradoras con las que pueda realizar, o de
hecho realice, actividades de distribucion de seguros del producto de seguro ofertado;

4.° adicionalmente, en el caso de los operadores de banca-seguros, deberan
comunicar a sus clientes que el asesoramiento prestado se facilita con la finalidad de
contratar un seguro y no cualquier otro producto que pudiera comercializar la entidad de
crédito o el establecimiento financiero de crédito.

j) La naturaleza de la remuneracion recibida en relacién con el contrato de seguro.
k) Si, en relacion con el contrato de seguro, trabajan:

1.° A cambio de un honorario, esto es, la remuneracién la abona directamente el
cliente;

2.° acambio de una comision de algun tipo, esto es, la remuneracion esta incluida en
la prima de seguro;

3.° a cambio de cualquier otro tipo de remuneracion, incluida cualquier posible
ventaja econdmica ofrecida u otorgada en relacién con el contrato de seguro, o

4.° sobre la base de una combinacién de cualquiera de los tipos de remuneracién
especificados en los apartados 1.°,2.°y 3.°

2. Cuando el cliente acuerde por escrito con el mediador de seguros el abono de
honorarios, este informara al cliente del importe de dicho honorario o, cuando ello no sea
posible, el método para calcularlo.

3. Si con posterioridad a la celebracién del contrato, el cliente efectuda, en virtud del
contrato de seguro, algun pago distinto de las primas periddicas y los pagos previstos, se
le facilitara también la informacion a que se refiere el presente articulo en relaciéon con
cada uno de esos pagos.

4. El deber de informacién previo regulado en los apartados anteriores también sera
exigible con ocasion de la modificacion o prérroga del contrato de seguro si se han
producido alteraciones en la informacion inicialmente suministrada.

Articulo 174. Informacién general previa a proporcionar por la entidad aseguradora.

1. Antes de la celebracion de un contrato de seguro, la entidad aseguradora debera
proporcionar al cliente, con suficiente antelacion, la informacién siguiente:

a) Suidentidad y direccién, asi como su condicién de entidad aseguradora.

b) Siofrece asesoramiento en relacién con los productos de seguro comercializados.

c) Los procedimientos contemplados en la seccion 4.2 del capitulo Il que permitan a
los clientes y otras partes interesadas presentar quejas sobre las entidades aseguradoras,
y sobre los procedimientos de resolucién extrajudicial de conflictos.

d) La naturaleza de la remuneracion percibida por sus empleados en relacién con el
contrato de seguro.

2. Si con posterioridad a la celebracion del contrato, el cliente efectia algun pago en
virtud del contrato de seguro distinto de las primas periédicas y los pagos previstos, se le
facilitara también la informacién a que se refiere el presente articulo en relacién con cada
uno de esos pagos.
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3. El deber de informacion previo regulado en los apartados anteriores también sera
exigible con ocasion de la modificacion o prorroga del contrato de seguro si se han
producido alteraciones en la informacion inicialmente suministrada.

Articulo 175. Informacién y asesoramiento previos que deberan proporcionar los
distribuidores de seguros sobre el contrato de seguro.

1. Antes de la celebraciéon de un contrato de seguro, el distribuidor de seguros
determinara, basandose en informaciones obtenidas del cliente, las exigencias y las
necesidades de dicho cliente y facilitara al mismo informacion objetiva acerca del
producto de seguro de forma comprensible, de modo que el cliente pueda tomar una
decisién fundada.

Cualquier contrato que se proponga debe respetar las exigencias y necesidades del
cliente en materia de seguros.

2. Sise facilita asesoramiento antes de la celebracion de un contrato determinado, el
distribuidor de seguros facilitara al cliente una recomendacién personalizada en la que
explique por qué un producto concreto satisfara mejor las exigencias y necesidades del
cliente.

Cuando un mediador de seguros informe a su cliente de que facilita asesoramiento
basado en un analisis objetivo y personalizado, debera prestar ese asesoramiento sobre
la base del analisis de un numero suficiente de contratos de seguro ofrecidos en el
mercado, de modo que pueda formular una recomendacién personalizada, ateniéndose a
criterios profesionales, respecto al contrato de seguro que seria adecuado a las
necesidades del cliente.

3. Las precisiones a que se refieren los apartados 1y 2 se modularan en funcion de
la complejidad del producto de seguro propuesto y del tipo de cliente.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 122, 123, 124, 125 y 126 del Real
Decreto 1060/2015, de 20 de noviembre, antes de la celebracién del contrato, ya se
ofrezca o no asesoramiento e independientemente de que el producto de seguro forme
parte de un paquete con arreglo al articulo 184, el distribuidor de seguros suministrara al
cliente la informacion pertinente sobre el producto de seguro de forma comprensible, de
modo que el cliente pueda tomar una decisién fundada, y atendiendo a la complejidad del
producto de seguro y al tipo de cliente.

5. Los mediadores de seguros de otros Estados de la Union Europea que ejerzan en
Espana en régimen de derecho de establecimiento o en régimen de libre prestacion de
servicios deberan informar a sus clientes en los mismos términos previstos en los
apartados anteriores, acerca de si realizan un asesoramiento basado en un analisis
objetivo y personalizado o de si estan o no contractualmente obligados a realizar
actividades de distribucién de seguros exclusivamente con una o varias entidades
aseguradoras.

Articulo 176. Deber general de informacion previa sobre el contrato de seguro distinto al
seguro de vida: documento de informacion previa.

1. Enrelacién con la distribuciéon de productos de seguro distintos del seguro de vida,
segun la clasificacién del anexo | de la Ley 20/2015, de 14 de julio, se facilitara la
informacién a que se refiere el articulo 175.4 mediante un documento de informacién
previa sobre productos de seguro, en papel o en otro soporte duradero, para la distribucion
de productos de seguro distintos del seguro de vida. A estos productos les sera de
aplicacion el Reglamento de ejecuciéon (UE) 2017/1469 de la Comision, de 11 de agosto
de 2017, por el que se establece un formato de presentacidon normalizado para el
documento de informacién sobre productos de seguro.

2. Laentidad aseguradora o, en su caso, el mediador de seguros cuando sea este el
que disefie el producto de seguro, debera elaborar el documento de informacién previa
sobre el producto de seguro al que se refiere el apartado 1.
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3. El documento de informacion previa sobre el producto de seguro debera cumplir
los siguientes requisitos:
a) Sera un documento breve e independiente.
b) Tendra una presentacion y una estructura claras que permitan su facil lectura, y
utilizara caracteres de un tamafio legible.
c) En caso de que el original se haya elaborado en color, no debera perder claridad
si se imprime o fotocopia en blanco y negro.
d) Se redactara en las lenguas oficiales, o en una de las lenguas oficiales, utilizadas
en la parte del Estado miembro en el que se distribuya el producto de seguro, o en otra
lengua si asi lo acuerdan el cliente y el distribuidor.
e) Sera preciso y no enganoso.
f) Incluira el titulo «documento de informacion sobre el producto de seguro» en la
parte superior de la primera pagina.
g) Incluirda una declaracion de que la informacién precontractual y contractual
completa relativa al producto se facilita en otros documentos.
4. El documento de informacion sobre el producto de seguro contendra la siguiente
informacion:
a) Informacién sobre el tipo de seguro.
b) Un resumen de las coberturas del seguro, incluidos los principales riesgos
asegurados, la suma asegurada y, cuando proceda, el ambito geografico de aplicacion, asi
como un resumen de los riesgos excluidos.
c) Las condiciones de pago de las primas, y la duracién de los pagos.
d) Las principales exclusiones, sobre las cuales no es posible presentar solicitudes
de indemnizacioén.
e) Las obligaciones al comienzo del contrato.
f) Las obligaciones durante la vigencia del contrato.
g) Las obligaciones en caso de solicitud de indemnizacion.
h) La duracion del contrato, incluidas las fechas de comienzo y de expiracion.
i) Las modalidades de rescision del contrato.
5. En relacion con los seguros a los que resulta de aplicacion lo dispuesto en este
articulo, no sera necesario suministrar la informacién establecida en los articulos 122, 125
y 126 del Real Decreto 1060/2015, de 20 de noviembre, en la medida en que la misma se
entienda debidamente suministrada con arreglo al documento de informaciéon sobre el
producto de seguro.
Articulo 177. Exencién de la obligacién de informacién previa.
No sera obligatorio facilitar la informacién contemplada en los articulos 173, 174, 175
y 176 cuando el distribuidor de seguros ejerza actividades de distribucién en relacién con
los seguros de grandes riesgos.
Subseccién 2.2 Requisitos adicionales en relacion con la distribucion de productos de
inversion basados en seguros
Articulo 178. Ambito de aplicacién de los requisitos adicionales. 2
(0]
La presente subseccion establece requisitos adicionales de informacion a los aplicables ‘E
a la distribuciéon de seguros de conformidad con los articulos 172, 173, 174, 175 y 176, gg
cuando la distribucion de seguros se refiera a la comercializacion de productos de inversion f P
basados en seguros realizada por: S %
<j: 0]
a) Un mediador de seguros. g %
b) Una entidad aseguradora. ﬁ %
3>
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Articulo 179. Prevencién de conflictos de interés.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 172, los mediadores de seguros y las
entidades aseguradoras que distribuyan productos de inversion basados en seguros
adoptaran todas las medidas oportunas para detectar los posibles conflictos de interés que
surjan entre ellos mismos, incluidos sus 6rganos de direcciéon y empleados o cualquier
persona directa o indirectamente ligada a ellos por vinculos de control, y sus clientes, o
entre un cliente y otro, en el ejercicio de actividades de distribucion de seguros.

2. Los mediadores de seguros y las entidades aseguradoras adoptaran medidas
organizativas eficaces destinadas a impedir que las situaciones de conflictos de interés
detectadas con arreglo a lo dispuesto en el anterior apartado perjudiquen los intereses de
sus clientes. Tales medidas seran proporcionales a las actividades realizadas, los
productos de seguro comercializados y la clase de distribuidor.

3. En caso de que las medidas adoptadas de conformidad con el apartado anterior
por el mediador de seguros o la entidad aseguradora para gestionar las situaciones de
conflictos de interés detectadas no sean suficientes para garantizar, con un grado
razonable de seguridad, que se eviten los riesgos de perjuicio a los intereses de los
clientes, el mediador de seguros o la entidad aseguradora informaran claramente al cliente
de la naturaleza general o del origen de tales conflictos de interés, con el tiempo suficiente
antes de celebrarse un contrato de seguro.

4. Lainformacion a que se hace referencia en el apartado 3, se facilitara:

a) En un soporte duradero, y;

b) con suficiente detalle, teniendo en cuenta la naturaleza del cliente, para permitirle
tomar una decision fundada con respecto a las actividades de distribucién de seguros en
cuyo contexto surja el conflicto de interés.

Articulo 180. Informacién previa a facilitar a los clientes.

1. Sin perjuicio de la informacién general a proporcionar por los mediadores de
seguros y entidades aseguradoras de conformidad con lo dispuesto en los articulos 173
y 174, se facilitara a los clientes, con el tiempo suficiente antes de celebrarse un contrato,
informacion adecuada sobre los productos de inversion basados en seguros objeto de
distribucion, asi como sobre los costes y gastos asociados. Dicha informacion incluira,
como minimo, lo siguiente:

a) Cuando se ofrezca asesoramiento, el mediador de seguros o la entidad
aseguradora indicaran si entregaran al cliente evaluaciones periddicas de la idoneidad del
producto de inversién basado en seguros recomendado a dicho cliente, a que se hace
referencia en el articulo 181;

b) orientaciones y advertencias sobre los riesgos conexos a los productos de
inversidon basados en seguros o0 a determinadas estrategias de inversion propuestas;

c) informacion sobre todos los costes y gastos asociados, incluidos el coste de
asesoramiento, cuando proceda, el coste del producto de inversién basado en seguros
recomendado o comercializado al cliente y la forma en que este podra pagarlo, asi como
cualesquiera pagos relacionados con terceros.

La informacion sobre todos los costes y gastos, incluidos los relacionados con la
distribucion del producto de inversidon basado en seguros, que no sean causados por la
existencia de un riesgo de mercado subyacente, estara agregada de forma que el cliente
pueda comprender el coste total asi como el efecto acumulativo sobre el rendimiento de la
inversion, suministrandose, a solicitud del cliente, un desglose de los costes y gastos por
conceptos. Cuando proceda, esta informacién se facilitara al cliente de manera periddica,
y como minimo una vez al afio, durante el ciclo de vida de la inversion.

La informacion a que se refiere este apartado se proporcionara de forma comprensible,
de tal modo que los clientes puedan entender razonablemente la naturaleza y los riesgos
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del producto de inversion basado en seguros ofrecido y, por tanto, adoptar decisiones de
inversion fundadas.

2. Cuando se informe al cliente que el asesoramiento en los productos de inversién
basados en seguros en los que el tomador asuma el riesgo de la inversion, se ofrece de
forma independiente basado en un analisis objetivo y personalizado, los mediadores de
seguros no aceptaran ni retendran honorarios, comisiones u otros beneficios monetarios o
no monetarios abonados o proporcionados por un tercero o por una persona que actue por
cuenta de un tercero en relacién con la distribucién de este tipo de productos. Seran
comunicados con claridad y excluidos de lo dispuesto en el presente apartado los
beneficios no monetarios menores que no perjudiquen la calidad del correspondiente
servicio al cliente y cuya escala y naturaleza sean tales que no pueda considerarse que
afectan al cumplimiento por el mediador de seguros de actuar con honestidad,
imparcialidad y profesionalidad, en el mejor interés de sus clientes.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 173.1.j), k), y 3, solo se considerara que
las entidades aseguradoras o los mediadores de seguros cumplen las obligaciones de
actuar siempre con honestidad, equidad y profesionalidad en beneficio de los intereses de
sus clientes, o las referidas a la prevencion de conflictos de interés del articulo 179, en los
casos en que abonen o cobren honorarios 0 comisiones, o proporcionen o reciban
cualquier beneficio no monetario en relacién con la distribucién de productos de inversion
basados en seguros o un servicio auxiliar a cualquiera o de cualquiera, excepto el cliente
o la persona que actue en nombre de este, cuando el pago o beneficio no perjudique:

a) La calidad del correspondiente servicio al cliente, y;

b) el cumplimiento de la obligaciéon del mediador de seguros o la entidad aseguradora
de actuar con honestidad, imparcialidad y profesionalidad, en el mejor interés de sus
clientes.

4. En el caso de distribucion a clientes profesionales de productos de inversién
basados en seguros, no sera obligatorio facilitar la informacién prevista en el presente
articulo.

5. La persona titular del Ministerio de Asuntos Econdémicos y Transformacién Digital
podra establecer, en relacién con los productos de inversion basados en seguros en los
que el tomador asuma el riesgo de la inversion, requisitos adicionales de informacién al
cliente antes de suscribir el contrato y una vez suscrito el mismo, en particular sobre el
deber de revelar al cliente, de forma completa, exacta y comprensible, la existencia,
naturaleza y cuantia de los pagos o beneficios a que se refiere el apartado 3 o, cuando
dicha cuantia no pueda determinarse, el método de calculo de esa cuantia.

Articulo 181. Analisis de idoneidad y adecuacién e informacion a los clientes.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 175.1, referido a la obligacién de
determinar las exigencias y necesidades del cliente con caracter previo a la celebracion de
un contrato de seguro, cuando el mediador de seguros o la entidad aseguradora realicen
actividades de distribucién de seguros en las que ofrezcan asesoramiento sobre un
producto de inversion basado en seguros, obtendran también en todo caso la siguiente
informacion sobre el cliente o cliente potencial:

a) Conocimientos y experiencia en el ambito de la inversion propio de la clase de
producto.

b) Situacion financiera, incluida su capacidad para soportar pérdidas.

c) Objetivos de inversion, incluida su tolerancia al riesgo.

La anterior informacién se obtendra con el fin de que el mediador de seguros o la
entidad aseguradora recomienden al cliente los productos de inversidon basados en
seguros que sean idéneos para él y que, en particular, mejor se ajusten a su nivel de
tolerancia al riesgo y a su capacidad para soportar pérdidas.
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Cuando el asesoramiento en materia de inversion consista en la recomendacion de un
conjunto de productos combinados de acuerdo con el articulo 184, el conjunto considerado
de forma global debe ser idéneo para el cliente.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 175.1, referido a la obligacion de
determinar las exigencias y necesidades del cliente con caracter previo a la celebracion de
un contrato de seguro, cuando el mediador de seguros o la entidad aseguradora realicen
actividades de distribucion de seguros en las que no se ofrezca asesoramiento, obtendran
también en todo caso informacién solicitada al cliente sobre sus conocimientos y
experiencia en el ambito de inversién propio de la clase de producto.

La anterior informacién se obtendra con el fin de que el mediador de seguros o la
entidad aseguradora puedan analizar si el producto de seguro es adecuado para el cliente.

Cuando la distribucion consista en un conjunto de productos combinados conforme al
articulo 184, el mediador de seguros o la entidad aseguradora deberadn examinar si el
conjunto, considerado de forma global, es adecuado para el cliente.

Cuando el mediador de seguros o la entidad aseguradora consideren, basandose en
la informacién recibida en virtud del parrafo primero de este apartado, que el producto no
es adecuado para el cliente, le advertiran de ello. Dicha advertencia podra realizarse en un
formato normalizado.

Cuando los clientes o clientes potenciales no faciliten la informacion a que se refiere el
parrafo primero de este apartado o faciliten informacion insuficiente sobre sus
conocimientos y experiencia, el mediador de seguros o la entidad aseguradora les
advertiran de que no estan en condiciones de decidir si el producto previsto es adecuado
para ellos. Dicha advertencia podra realizarse en un formato normalizado.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 175.1, referido a la obligacién de
determinar las exigencias y necesidades del cliente con caracter previo a la celebracion de
un contrato de seguro, cuando no se ofrezca asesoramiento en relacion con productos de
inversién basados en seguros, los mediadores de seguros o las entidades aseguradoras
podran realizar actividades de distribucion de seguros sin necesidad de obtener la
informacioén o adoptar la decisidon que prevé el apartado 2, siempre que se cumplan todas
las condiciones siguientes:

a) Las actividades se refieren a algunos de los siguientes productos de inversion
basados en seguros:

1.° Contratos que solo ofrecen una exposicidn de inversién a instrumentos financieros
considerados no complejos en virtud del Real Decreto Legislativo 4/2015, de 23 de
octubre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley del Mercado de valores y que
no incorporan una estructura que dificulte al cliente la comprension del riesgo implicado, o

2.° oftras inversiones no complejas basadas en seguros para los fines del presente
apartado.

b) La actividad de distribucién de seguros se lleva a cabo a iniciativa del cliente o
cliente potencial.

c) Elcliente ha sido claramente informado de que para la prestacion de la actividad
de distribuciéon de seguros no es necesario que el mediador de seguros o la entidad
aseguradora evallen la idoneidad del producto de inversién basado en seguros o la
actividad de distribucion de seguros prestada u ofrecida y de que el cliente no goza de la
correspondiente proteccion de las normas de conducta pertinentes. Dicha advertencia
podra facilitarse en un formato normalizado.

d) El mediador de seguros o la entidad aseguradora cumple con sus obligaciones en
materia de gestién y prevencion de conflictos de interés, previstas en el articulo 179.

Al celebrar contratos de seguro con clientes que tengan su residencia habitual o su
establecimiento en un Estado miembro que no haga uso de la excepcion contemplada en
el presente apartado, los mediadores de seguros o entidades aseguradoras, incluidos los
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que operen en régimen de libre prestacién de servicios o de libertad de establecimiento,
deberan cumplir las disposiciones aplicables en dicho Estado miembro.

4. Elmediador de seguros o la entidad aseguradora crearan un registro que contenga
el documento o los documentos acordados entre el mediador de seguros o la entidad
aseguradora y el cliente, que recojan los derechos y obligaciones de las partes y el resto
de condiciones con arreglo a las cuales el mediador de seguros o la entidad aseguradora
prestaran sus servicios al cliente. Los derechos y deberes de las partes en el contrato
podran establecerse por referencia a otros textos legales.

5. En el caso de distribucién a clientes profesionales de productos de inversion
basados en seguros, no sera obligatorio facilitar la informacion prevista en el presente
articulo.

Subseccion 3.2 Modalidades de transmision de la informacion

Articulo 182. Modalidad de transmision de informacién general.

1. Toda informacién que deba ser proporcionada en virtud de los articulos 173, 174,
175y 180, debera comunicarse a los clientes:

a) En papel;

b) de forma clara y precisa, comprensible para el cliente;

c) enuna lengua oficial del Estado miembro en el que se situe el riesgo o del Estado
miembro del compromiso o en cualquier otra lengua acordada por las partes, y

d) de forma gratuita.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, letra a), la informacién a que se
refieren los articulos 173, 174, 175 y 180, podra facilitarse al cliente de una de las
siguientes formas:

a) A través de un soporte duradero distinto del papel, cuando concurran las
circunstancias establecidas en el apartado 4, o

b) a través de un sitio web, cuando concurran las circunstancias establecidas en el
apartado 5.

3. Cuando la informacién a que se refieren los articulos 173, 174, 175 y 180, se
facilite a través de un soporte duradero distinto del papel o a través de un sitio web, se
proporcionara al cliente una copia en papel cuando este asi lo solicite, y de forma gratuita.

4. Lainformacién a que se refieren los articulos 173, 174, 175 y 180, podra facilitarse
a través de un soporte duradero distinto del papel cuando concurran las siguientes
circunstancias:

a) Que el uso del soporte duradero resulte adecuado en el contexto de las
operaciones que tengan lugar entre el distribuidor de seguros y el cliente, y

b) que el cliente haya podido optar entre recibir informaciéon en papel o en otro
soporte duradero, y haya elegido este ultimo soporte.

5. Lainformacion a que se refieren los articulos 173, 174, 175 y 180, podra facilitarse
a través de un sitio web cuando vaya dirigida personalmente al cliente o concurran las
siguientes circunstancias:

a) Que facilitar esa informacién a través de un sitio web resulte adecuado en el
contexto de las operaciones que tengan lugar entre el distribuidor de seguros y el cliente.

b) Que el cliente haya aceptado que esa informacion se facilite a través de un sitio
web.

c) Que se haya notificado al cliente electronicamente la direccion del sitio web y el
lugar del sitio web en el que puede consultarse esa informacion.
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d) Que se garantice que esa informacion seguira figurando en el sitio web durante el
tiempo que razonablemente necesite el cliente para consultarla.

6. Aefectos de lo dispuesto en los apartados 4 y 5, facilitar la informacion a través de
un soporte duradero distinto del papel o a través de un sitio web se considerara adecuado
en el contexto de las operaciones que tengan lugar entre el distribuidor de seguros y el
cliente, si existen pruebas de que este Ultimo tiene acceso regular a internet. Se
considerara que la comunicacion por parte del cliente de una direccién de correo
electrénico a efectos de esas operaciones constituye una prueba valida.

7. En caso de venta por teléfono, la informacion facilitada al cliente por el distribuidor
de seguros antes de celebrarse el contrato, incluido el documento de informacion previa
sobre el producto de seguro a que se refiere el articulo 176, se comunicara de acuerdo con
las normas aplicables a la comercializaciéon a distancia de servicios financieros a los
usuarios de seguros. Ademas, incluso cuando el cliente haya decidido recibir informacion
previamente en un soporte duradero distinto del papel de conformidad con el apartado 4, el
distribuidor de seguros facilitara, ademas, al cliente la informacién que proceda de acuerdo
con los apartados 1 o 2 inmediatamente después de celebrarse el contrato de seguro.

Articulo 183. Modalidad de transmision de informaciéon en el caso de productos de
inversion basados en seguros.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 182, la transmision de informacién en el
caso de productos de inversién basados en seguros se regira por lo siguiente:

a) El mediador de seguros o la entidad aseguradora facilitara al cliente, en un soporte
duradero, los oportunos informes sobre el servicio que prestan. Dichos informes incluiran
comunicaciones periédicas a los clientes, atendiendo a la clase y a la complejidad de los
productos de inversion basados en seguros de que se trate y a la naturaleza del servicio
prestado al cliente, e indicaran, en su caso, los costes de las operaciones y los servicios
realizados por cuenta del cliente.

b) Cuando el mediador de seguros o la entidad aseguradora proporcionen
asesoramiento, facilitaran al cliente, antes de la celebracién del contrato, una declaracién
sobre la idoneidad en un soporte duradero en la que se especifique el asesoramiento
proporcionado y la manera en que este se adapta a las preferencias, los objetivos y otras
caracteristicas del cliente, siendo de aplicacion las condiciones establecidas en los
apartados 1 a 4 del articulo 182.

Cuando el contrato se celebre utilizando un medio de comunicacién a distancia que
impida la entrega por anticipado de la declaracién de idoneidad, el mediador de seguros o
la entidad aseguradora podran proporcionar la declaracién de idoneidad en un soporte
duradero inmediatamente después de que el cliente esté vinculado por el contrato, siempre
y cuando se cumplan los dos requisitos siguientes:

1.° El cliente ha consentido en recibir la declaracion de idoneidad sin demora indebida
tras la conclusion del contrato, y

2.° el mediador de seguros o la entidad aseguradora ha dado al cliente la opcién de
demorar la celebracién del contrato a fin de recibir previamente la declaracion de idoneidad.

Cuando el mediador de seguros o la entidad aseguradora hayan informado al cliente
de que efectuaran una evaluacion periddica de idoneidad, el informe periédico debera
contener un estado actualizado de como el producto de inversion basado en seguros se
ajusta a las preferencias, objetivos y otras caracteristicas del cliente.

Subseccién 4.2 Practicas de ventas combinadas y vinculadas

Articulo 184. Practicas de ventas combinadas y vinculadas.

1. Cuando un contrato de seguro sea el producto principal que se ofrezca
conjuntamente con servicios o productos auxiliares distintos de los seguros como parte del
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mismo paquete o acuerdo, el distribuidor de seguros informara al cliente de si los distintos
componentes pueden adquirirse separadamente, y, en tal caso, ofrecera una descripcion
adecuada de los diferentes componentes del acuerdo y facilitara por separado justificantes
de los costes y gastos de cada componente.

En estas circunstancias, y si el riesgo o la cobertura de seguro resultantes de dicho
paquete o acuerdo ofrecido al cliente son diferentes de los asociados a los componentes
considerados por separado, el distribuidor de seguros facilitara una descripcion adecuada
de los diferentes componentes del acuerdo y del modo en que la interaccion entre ellos
modifica el riesgo o la cobertura de seguro.

2. Cuando un contrato de seguro sea auxiliar a un bien o servicio que no sea de
seguros, como parte de un mismo paquete o acuerdo, el distribuidor de seguros ofrecera
al cliente la posibilidad de adquirir el bien o servicio por separado. El presente apartado no
se aplicara:

a) Cuando el producto de seguro sea complementario de un servicio o actividad de
inversion en el sentido del Real Decreto Legislativo 4/2015, de 23 de octubre,

b) cuando el producto de seguro sea complementario de un contrato de préstamo en
el sentido del articulo 4.3) de la Ley 5/2019, de 15 de marzo, reguladora de los contratos
de crédito inmobiliario, o

c) cuando el contrato de seguro sea complementario de una cuenta de pago en el
sentido del Real Decreto-Ley 19/2017, de 24 de noviembre, de cuentas de pago basicas,
traslado de cuentas de pago y comparabilidad de comisiones.

3. El presente articulo no se aplicara a la distribucion del contrato de seguro que
incluya la cobertura de distintos tipos de riesgo (pdlizas de seguros multirriesgo).

4. Antes de la contratacion de los productos a los que se refieren los apartados 1y 2,
el distribuidor informara al usuario de manera expresa y comprensible:

a) Que se esta realizando una practica de venta combinada o vinculada.

b) De la parte del coste total que corresponde a cada uno de los productos o
servicios, en la medida en que este coste esté disponible para el usuario de seguros.

c) De los efectos que la no contratacion individual o la cancelacién anticipada del
seguro o de cualquiera de los productos vinculados produciria sobre el coste conjunto del
seguro y el resto de los productos o servicios vinculados.

d) De las diferencias entre la oferta conjunta y la oferta de los productos por
separado.

5. En los supuestos referidos en los apartados 1 y 2, los distribuidores de seguros
deberan determinar en todo caso las exigencias y las necesidades del cliente respecto de
los contratos de seguro que forman parte del conjunto del mismo paquete o acuerdo.

6. Cuando la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones tenga constancia
de la realizacion de practicas que perjudiquen a los usuarios de seguros privados podra,
mediante resolucién, establecer medidas, incluida la prohibicién, en relacién con la venta
de productos de seguro junto con servicios o productos auxiliares distintos de los seguros
como parte de un paquete o acuerdo.

Subseccién 5.2  Control de productos y requisitos en materia de gobernanza

Articulo 185. Requisitos en el disefio, aprobacién y control de productos y en materia de
gobernanza.

1. Las entidades aseguradoras, asi como los mediadores de seguros que disefien
productos de seguro para su venta a clientes, mantendran, gestionaran y revisaran un
proceso para la aprobacion de cada uno de los productos de seguro o las adaptaciones
significativas de los productos de seguro existentes antes de su comercializacion o
distribucion a los clientes.
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El proceso de aprobacion del producto sera proporcionado y adecuado a la naturaleza
del producto de seguro.

Este proceso especificara un mercado destinatario definido para cada producto,
garantizard la evaluacién de todos los riesgos pertinentes para el mercado en cuestion y
la coherencia con el mismo de la estrategia de distribucidn prevista, y adoptard medidas
razonables para garantizar que el producto de seguro se distribuye en el mercado
destinatario definido.

La entidad aseguradora entendera los productos de seguro que ofrezca o comercialice
y efectuara revisiones periédicas de ellos, teniendo en cuenta cualquier hecho que pudiera
afectar sustancialmente al riesgo potencial para el mercado destinatario definido, para
evaluar, al menos, si el producto sigue respondiendo a las necesidades de ese mercado y
si la estrategia de distribucién prevista sigue siendo la adecuada.

Las entidades aseguradoras, asi como los mediadores de seguros que disefien
productos de seguro, pondran a disposicion de los distribuidores toda la informacion
relevante sobre estos y sobre su proceso de aprobacién, incluyendo el mercado
destinatario definido del mismo.

Cuando un distribuidor de seguros ofrezca productos de seguro no disefiados por él, o
asesore sobre estos, contara con los mecanismos adecuados para obtener la informacion
a que alude el parrafo anterior asi como para comprender las caracteristicas y el mercado
destinatario definido de cada producto de seguro.

2. Las politicas, procesos y mecanismos a que se refiere este articulo se entenderan
sin perjuicio de todos los demas requisitos previstos por el titulo I, incluidos los relativos a
publicacion, valoracion de idoneidad o conveniencia, identificacion y gestion de conflictos
de interés, e incentivos.

3. Lo dispuesto en este articulo no sera aplicable a productos de seguro que
consistan en seguros de grandes riesgos.

Seccion 7.2  Competencias de ordenacion y supervision
Subseccién 1.2 Competencias de la Administracion General del Estado
Articulo 186. Control de los distribuidores de seguros y reaseguros.

1. Salvo lo establecido para las competencias atribuidas expresamente a la persona
titular del Ministerio de Asuntos Econdmicos y Transformacion Digital, la Direccién General
de Seguros y Fondos de Pensiones ejercera el control regulado en el titulo | sobre los
distribuidores de seguros y de reaseguros residentes o domiciliados en Espafia, incluidas
las actividades que realicen en régimen de derecho de establecimiento y en régimen de
libre prestacién de servicios.

2. Alos efectos de realizar un adecuado seguimiento del mercado, los distribuidores
de seguros y de reaseguros suministraran a la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones la documentacién e informacion necesarias para dar cumplimiento a lo
dispuesto en el apartado anterior, mediante su presentacion periddica en la forma que
reglamentariamente se determine o mediante la atenciéon de requerimientos
individualizados que les dirija la citada Direccion General.

3. Sera de aplicacion a la inspeccion de mediadores de seguros y de corredores de
reaseguros privados lo dispuesto en el capitulo IV del titulo IV de la Ley 20/2015, de 14 de
julio, en materia de supervision por inspeccion, y se entenderan hechas a los mediadores
de seguros y corredores de reaseguros las referencias que en dicho capitulo se hacen a
las entidades aseguradoras.

4. La Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones podra dar la difusién que
considere necesaria para informacion del publico cuando tenga constancia de distribuidores
de seguros que operen en Espanfia sin estar legalmente habilitados para ello.

5. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones informara a la Comisién
Europea de las dificultades de caracter general que hallen sus distribuidores de seguros o
de reaseguros para establecerse o ejercer actividades de distribucién de seguros o
reaseguros en un tercer pais.
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Articulo 187. Obligaciones contables y deber de informacion estadistico-contable.

1. Los corredores de seguros y de reaseguros deberan llevar los libros-registro
contables que reglamentariamente se determinen, sin perjuicio de la llevanza de los libros
de contabilidad a que estuvieran obligados por las normas mercantiles o fiscales.

2. Una vez iniciada la actividad de distribucion de seguros y reaseguros, los agentes
de seguros vinculados, los operadores de banca-seguros, los corredores de seguros y los
corredores de reaseguros, deberan remitir a la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones la informaciéon estadistico-contable con el contenido y la periodicidad que
reglamentariamente se determine.

3. La persona titular del Ministerio de Asuntos Econdmicos y Transformacion Digital
fijara los supuestos y condiciones en que los agentes de seguros vinculados, operadores
de banca-seguros, los corredores de seguros y los corredores de reaseguros a que se
refiere el apartado anterior habran de presentar por medios electronicos ante la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones la documentacién e informacion que estan
obligados a suministrar conforme a su normativa especifica.

Articulo 188. Deber de secreto profesional.

1. Salvo los datos inscribibles en el registro administrativo al que se refiere el articulo 133,
los datos, documentos e informaciones que obren en poder de la Direccién General de
Seguros y Fondos de Pensiones en virtud de cuantas funciones le encomienda el titulo |
tendran caracter reservado.

2. Todas las personas que ejerzan o hayan ejercido una actividad de supervisién
sobre la actividad desarrollada por distribuidores de seguros y de reaseguros, asi como
aquellas personas a quienes se les hayan encomendado funciones respecto de aquellos,
tendran obligacion de guardar secreto profesional sobre las informaciones confidenciales
que reciban a titulo profesional en el ejercicio de tal funcion.

3. Sera exigible el deber de secreto profesional en los términos regulados en el
articulo 127 de la Ley 20/2015, de 14 de julio, y deberan entenderse hechas a los
mediadores de seguros y de reaseguros las referencias que en dicho precepto se
contienen a las entidades aseguradoras.

Articulo 189. Deber de colaboracion con otras autoridades supervisoras.

1. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones colaborara con las
autoridades supervisoras de los restantes Estados miembros de la Unién Europea e
intercambiara con ellas toda la informacién que sea precisa para el ejercicio de sus
funciones respectivas en el ambito de supervision de las operaciones de los distribuidores
de seguros y reaseguros.

En particular, en el proceso de registro, y de manera periddica, la Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones compartira informacion relativa a la honorabilidad y
aptitud de los distribuidores de seguros y reaseguros.

Asimismo, la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones intercambiara
informacion sobre los distribuidores de seguros y reaseguros que hayan sido objeto de una
sancion u otra medida de caracter administrativo que conlleve la exclusién del registro
administrativo de distribuidores de seguros y reaseguros.

2. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones facilitara a la Autoridad
Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion la relacién de mediadores de seguros y
reaseguros que hayan notificado su intencién de desarrollar la actividad transfronteriza en
otro Estado miembro.

3. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones informara al Banco de
Espafia o a la Comision Nacional del Mercado de Valores, segun corresponda, cuando en
el ejercicio de sus competencias tenga conocimiento de posibles irregularidades en la
comercializacion de productos o servicios financieros que sean objeto de practica de venta
combinada o vinculada junto con productos de seguros, con el fin de coordinar las
actuaciones de supervision con dichas autoridades.
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Articulo 190. Cancelacion de la inscripcion del registro administrativo de distribuidores de
Seguros y reaseguros.

1. La cancelacién de la inscripcion de los mediadores de seguros, mediadores de
seguros complementarios y corredores de reaseguros inscritos en el registro administrativo
previsto en el articulo 133, sera acordada por la Direccion General de Seguros y Fondos
de Pensiones cuando concurra alguna de las siguientes causas:

a) Cuando la entidad aseguradora haya rescindido el contrato de agencia de seguros
y comunique la baja del agente de seguros exclusivo en su registro.

b) Cuando el mediador de seguros, mediador de seguros complementarios o corredor
de reaseguros deje de cumplir alguno de los requisitos exigidos para figurar inscrito en el
registro administrativo de distribuidores de seguros y reaseguros.

c) Cuando los mediadores de seguros, mediadores de seguros complementarios o
corredores de reaseguros incurran en causa de disolucion.

d) Cuando los corredores de seguros o de reaseguros a los que se refiere el titulo |
no hayan iniciado su actividad en el plazo de un afno desde su inscripcion o dejen de
ejercerla durante un periodo superior a un ano.

A esta inactividad, por falta de iniciacién o cese en el gjercicio, se equiparara la falta de
efectiva actividad, que se entendera que se produce cuando se aprecie durante dos ejercicios
consecutivos que el volumen anual de negocio del corredor de seguros sea inferior a 100.000
euros al ano en primas de seguro distribuidas, que se reducira a 30.000 euros cuando el
corredor distribuya como mediador de seguros complementarios y, en el caso de corredor de
reaseguros, de 500.000 euros al afio en primas de reaseguro distribuidas. El cdmputo anterior
se realizara una vez transcurridos tres ejercicios a contar del siguiente al que se hubiera
realizado la inscripcion en el registro administrativo previsto en el articulo 133.

No sera de aplicacion lo dispuesto en esta letra d) cuando se justifiquen fundadamente
a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones las razones de esa falta de
actividad, asi como las medidas adoptadas para superar dicha situacion.

e) Cuando se haya impuesto como sancion.

f) Cuando el agente de seguros vinculado, operador de banca-seguros, corredor de
seguros o corredor de reaseguros soliciten expresamente la cancelacion de su inscripcién.

2. La cancelacion de la inscripcion dara lugar a la exclusion del registro administrativo
de distribuidores de seguros y reaseguros. La Direccidon General de Seguros y Fondos de
Pensiones podra dar publicidad a la resolucion que acuerde la cancelacion de la inscripcion
cuando aprecie que existe peligro de que continue el ejercicio de la actividad de distribucién
de seguros o de reaseguros.

Subseccion 2.2 Responsabilidad frente a la Administracion y régimen de infracciones
y sanciones

Articulo 191.  Sujetos infractores.

1. Son sujetos infractores e incurriran en responsabilidad administrativa sancionable
con arreglo a lo dispuesto en los articulos siguientes, las personas fisicas o juridicas que
infrinjan las normas sobre distribucion de seguros y reaseguros, y en particular, las
siguientes:

a) Las entidades aseguradoras y reaseguradoras.

b) Los mediadores de seguros y de reaseguros.

c) Los mediadores de seguros complementarios.

d) Los distribuidores domiciliados en otro Estado miembro de la Unién Europea.

e) Las personas que ejerzan cargos de administracion, las personas responsables de
la actividad de distribucion o que, en su caso, formen parte del 6rgano de direccion
responsable de la actividad de distribucion en cualquiera de las entidades descritas en las
letras anteriores.
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f) Las personas que ejerzan, por si o a través de persona interpuesta, actividades de
distribucion de seguros o de reaseguros, sin cumplir los requisitos legalmente exigidos o
excediendo las funciones previstas en el titulo I, o aquellas para las que el titulo |
establezca prohibiciones.

2. Las entidades aseguradoras seran responsables frente a la Administracién por las
infracciones previstas en el titulo | cometidas por sus agentes de seguros exclusivos,
incluidos los operadores de banca-seguros exclusivos, sin perjuicio de la responsabilidad
administrativa que, en su caso, se pueda atribuir a los mismos.

3. Los mediadores de seguros que en el ejercicio de su actividad de distribucién
utilicen los servicios de los colaboradores externos a que se refiere el articulo 137, seran
responsables frente a la Administracion por la actuacién de estos ultimos.

Articulo 192. Infracciones.

1. Las infracciones de normas reguladoras de la distribucién de seguros y reaseguros
se clasifican en muy graves, graves y leves.
2. Tendran la consideracion de infracciones muy graves:

a) El ejercicio de la actividad de distribucion sin estar inscrito como distribuidor en un
registro legalmente admisible al efecto, con arreglo a la normativa del Estado miembro de
origen, o excediéndose de las actividades a que le habilita la inscripcion, asi como el
ejercicio de dicha actividad por persona interpuesta. Se exceptuan los supuestos previstos
en el articulo 130.2.

b) La aceptacion por parte de las entidades aseguradoras o reaseguradoras de los
servicios de distribucion proporcionados por personas que no estén inscritas en un registro
legalmente admisible al efecto con arreglo a la normativa del Estado miembro de origen, o
excediéndose de las actividades a que le habilita la inscripcion. Se exceptuan los
supuestos previstos en el articulo 130.2.

c) La realizacion reiterada de actos u operaciones prohibidas por normas sobre
distribucién de seguros y de reaseguros con rango de Ley o con incumplimiento de los
requisitos establecidos en ellas.

d) Elincumplimiento de la obligacion de someter sus cuentas anuales a una auditoria
de cuentas conforme a la legislacion vigente en la materia.

e) La excusa, negativa o resistencia a la actuacion inspectora, en los términos
establecidos en el articulo 170 del Real Decreto 1060/2015, de 20 de noviembre, siempre
que medie requerimiento expreso y por escrito al respecto.

f) Larealizacion de actos fraudulentos o la utilizacién de personas fisicas o juridicas
interpuestas para conseguir un resultado cuya obtencion directa implicaria la comision de,
al menos, una infraccién grave.

g) La comision de infraccion grave, cuando durante los cinco afos anteriores a esta
hubiera sido impuesta una sancién firme por el mismo tipo de infraccion.

h) El reiterado incumplimiento de las resoluciones emanadas de la Direccién General
de Seguros y Fondos de Pensiones.

A estos efectos, se entiende que el incumplimiento tiene el caracter de reiterado
cuando se incumpla una resolucidn y no se atienda en el plazo previsto en el propio
requerimiento o en su defecto en el plazo de 1 mes al requerimiento que al efecto se
formule por la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones.

i) La adquisicion o el incremento de una participacion significativa en una sociedad
de correduria de seguros u operador de banca-seguros incumpliendo lo dispuesto en el
articulo 160.

j) Laimposicion directa o indirecta de la celebracién de un contrato de seguro o de
reaseguro, asi como la informacion inexacta o inadecuada a los tomadores de seguro, a
los asegurados, a los beneficiarios de las pdlizas de seguro o0, en su caso, a las entidades
aseguradoras, siempre que por el numero de afectados o por la importancia de la
informacion tal incumplimiento pueda estimarse especialmente relevante.
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k) Respecto de la distribucidon de productos de inversion basados en seguros, el
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de informacién y normas de conducta
previstas en la seccién 6.2 del capitulo I, asi como de las previstas en el articulo 24.1 del
Reglamento (UE) N.° 1286/2014, del Parlamento Europeo y de Consejo, de 26 de
noviembre de 2014, sobre los documentos de datos fundamentales relativos a los
productos de inversion minorista vinculados y los productos de inversién basados en
seguros.

[) El incumplimiento reiterado de las obligaciones de informacién y normas de
conducta previstas en la seccién 6.2 del capitulo lll, cuando por la importancia de la
informacion tal incumplimiento pueda estimarse especialmente relevante, respecto de
productos de seguros distintos de los contemplados en la letra k).

m) En el caso de los corredores de seguros, el incumplimiento reiterado de la
obligacion de realizar un asesoramiento basado en un analisis objetivo y personalizado.

n) La distribuciéon de seguros o de reaseguros en favor de entidades no autorizadas
legalmente para operar en Espafia, o excediéndose de los términos para los que estan
autorizadas.

f) La utilizacion de denominaciones propias de los agentes de seguros y operadores
de banca-seguros u otras que puedan inducir a confusion con ellas por personas fisicas o
juridicas que no hayan celebrado un contrato de agencia de seguros, las de los corredores
de seguros y las de corredores de reaseguros, u otras que puedan inducir a confusion por
personas fisicas o juridicas que no se encuentren habilitadas legalmente para ejercer
dichas actividades.

0) La utilizacion por mediadores de seguros o de reaseguros de denominaciones y
expresiones que estén reservadas a las entidades aseguradoras o reaseguradoras
privadas o que puedan inducir a confusién con ellas, sin perjuicio de lo establecido en los
articulos 144, 153 y 158.

p) La realizacion reiterada de practicas abusivas que perjudiquen el derecho de los
tomadores de seguros, de los asegurados, de los beneficiarios de pdlizas o, en su caso,
de las entidades aseguradoras.

gq) Carecer de la contabilidad y de los libros y registros exigidos en la legislacion
mercantil aplicable y en las normas sobre distribucién de seguros y de reaseguros, o la
llevanza de estos con irregularidades esenciales que impidan conocer el alcance y
naturaleza de las operaciones realizadas, asi como no disponer de cuentas de clientes
completamente separadas del resto de recursos econdémicos en los términos del
articulo 136.4.

r) La falta de remisién a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones de
cuantos datos o documentos deban remitirse, mediante su presentacion permanente o
periddica, o mediante la atencion de requerimientos individualizados, asi como su falta de
veracidad cuando con ello se dificulte la apreciacion del alcance y naturaleza de las
operaciones realizadas. Se entendera que hay falta de remisién cuando no se produzca
dentro del plazo concedido al efecto por la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones al recordar por escrito la obligacion o reiterar el requerimiento individualizado.

s) La actuacion concertada de varios agentes de seguros exclusivos de distintas
entidades aseguradoras en condiciones tales que el resultado conjunto de sus actividades
suponga el ejercicio de hecho de una actividad de distribucién como corredor de seguros
0 agencia vinculada.

t) Elretraso o la falta de remision por el corredor de seguros a la entidad aseguradora
de las cantidades entregadas por el tomador del seguro en concepto de pago de la prima
cuando, con arreglo a lo previsto en el articulo 156.4, dicha conducta deje al asegurado sin
cobertura del seguro o le cause un perjuicio.

u) El incumplimiento de las medidas de control especial adoptadas por la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones conforme al articulo 200.

v) La falta de autorizacion del cliente para la celebracion de un contrato de seguro.

w) La inscripcion en el registro administrativo previsto en el articulo 133 en virtud de
declaraciones falsas o por cualquier otro medio irregular.
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x) La falta de comunicacion por parte del mediador de seguros, al cliente o al tercero
perjudicado, de la identidad de las entidades aseguradoras que asumen su responsabilidad
civil profesional o, en su caso, de la identidad de la entidad aseguradora con la que se
concierte el seguro de responsabilidad civil profesional o de la entidad que otorga garantia
equivalente, asi como de aquel que sea el garante de su capacidad financiera.

3. Tendran la consideracion de infracciones graves:

a) Larealizacidn de actos u operaciones prohibidas por normas sobre distribucion de
seguros y reaseguros con rango de ley, o con incumplimiento de los requisitos establecidos
en ellas, salvo que dicha infraccién deba ser calificada como muy grave.

b) La realizaciéon reiterada de actos u operaciones prohibidas por normas
reglamentarias sobre distribucion de seguros y de reaseguros o con incumplimiento de los
requisitos establecidos en ellas.

c) Larealizacién de actos fraudulentos o la utilizacién de personas fisicas o juridicas
interpuestas con la finalidad de conseguir un resultado contrario a las normas de
ordenacion y supervision, siempre que tal conducta no esté comprendida en la letra f) del
apartado 2.

d) En el caso de los corredores de seguros, el incumplimiento de la obligacién de
realizar un asesoramiento basado en un analisis objetivo y personalizado, salvo que dicha
infraccion deba ser calificada como muy grave.

e) La comisidon de infraccién leve, cuando, durante los dos afos anteriores a ella,
hubiera sido impuesta una sancién firme no prescrita por el mismo tipo de infraccion.

f)  El incumplimiento de las obligaciones de informacién y normas de conducta, de la
seccion 6.2 del capitulo 11l cuando no concurran las circunstancias a que se refiere la letra )
del apartado 2, respecto de productos de seguros distintos de los productos de inversién
basados en seguros.

g) Larealizacion de practicas abusivas que perjudiquen el derecho de los tomadores
del seguro, de los asegurados, de los beneficiarios de las pdlizas o, en su caso, de las
entidades aseguradoras o reaseguradoras, salvo que dicha infraccién deba ser calificada
como muy grave.

h) La falta de remisién a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones de
cuantos datos o documentos deban remitirsele, ya mediante su presentacion permanente
o periddica, ya mediante la atencién de requerimientos individualizados, o su falta de
veracidad salvo que ello suponga la comision de una infraccion muy grave con arreglo a la
letra r) del apartado 2. A los efectos de esta letra h), se entendera que hay falta de remision
cuando no se produzca dentro del plazo concedido al efecto por la Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones al recordar por escrito la obligacion o reiterar el
requerimiento individualizado.

i) La llevanza irregular de los libros y registros exigidos en la legislacion mercantil
aplicable y en las normas sobre distribucion de seguros y de reaseguros cuando no
concurran las especiales circunstancias previstas en la letra q) del apartado 2.

4. Tendran la consideracion de infracciones leves los incumplimientos de normas
reglamentarias sobre distribucion de seguros y reaseguros o con incumplimiento de los
requisitos establecidos en ellas, cuando dichos incumplimientos no deban ser calificados
COMO muy graves o graves.

Articulo 193. Prescripcion de infracciones.

1. Las infracciones muy graves prescribiran a los cinco afos, las graves, a los cuatro
y las leves, a los dos afios.

2. El plazo de prescripcion de las infracciones comenzara a contarse desde el dia en
que la infraccién se hubiera cometido. En las infracciones derivadas de una actividad
continuada, la fecha inicial del computo sera la de finalizacién de la actividad o la del ultimo
acto con que la infraccién se consume.
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3. Interrumpira la prescripcién la iniciacion del procedimiento sancionador con
conocimiento del interesado, y se reiniciara si el expediente sancionador estuviera
paralizado mas de dos meses por causa no imputable al presunto responsable.

4. También interrumpira la prescripcion la iniciacion, con conocimiento del interesado,
del procedimiento de inspeccion en el que se ponga de manifiesto la comision de la
infraccion, y se reiniciara una vez dictada la resolucion que ponga fin a dicho procedimiento.

Articulo 194. Sanciones.

1. Por la comision de infracciones muy graves sera impuesta en todo caso, alguna de
las siguientes sanciones:

a) En el caso de mediadores de seguros, mediadores de seguros complementarios
o de corredores de reaseguros, cancelacién de su inscripcion en el registro administrativo
previsto en el articulo 133.

b) En el caso de mediadores de seguros, mediadores de seguros complementarios
o de corredores de reaseguros, suspension por un plazo maximo de 10 afos para el
ejercicio de la actividad.

c) Dar publicidad a la conducta constitutiva de la infraccion muy grave, indicando
quién es la persona fisica o juridica responsable y cual es la naturaleza de la infraccion,
asi como a la sancién impuesta.

d) Multa por los siguientes importes:

1.° Si se trata de una persona juridica, multa por importe de hasta la mayor de las
siguientes cantidades:

i. El 3 por ciento del volumen de negocio anual total segun las ultimas cuentas
disponibles aprobadas por el 6rgano de direccion o 1.000.000 de euros. Si la persona
juridica es una empresa matriz o una filial de la empresa matriz que tenga que elaborar
estados financieros consolidados de conformidad con la Ley 22/2015, de 20 de julio, de
Auditoria de Cuentas, sobre los estados financieros anuales, los estados financieros
consolidados y otros informes afines de ciertos tipos de empresas, el volumen de negocio
total aplicable sera el volumen de negocio total anual conforme a los ultimos estados
financieros consolidados disponibles, aprobados por el 6rgano de direccion de la empresa
matriz ultima.

ii. Eldoble del importe de los beneficios obtenidos o de las pérdidas evitadas con la
infraccion, en caso de que pueda determinarse.

2.° Si se trata de una persona fisica, multa por importe de hasta la mayor de las
siguientes cantidades:

100.000 euros o el doble del importe de los beneficios obtenidos o de las pérdidas
evitadas con la infraccion, en caso de que pueda determinarse.

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, en el caso de imposicion de las
sanciones previstas en las letras a), b) y d) podra imponerse simultaneamente la sancién
prevista en la letra c).

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado anterior, en el caso de infraccion de la
letra k) del articulo 192.2, se podran imponer las siguientes sanciones:

a) Multa por los siguientes importes:

1.° Si se trata de una persona juridica, multa por importe de hasta la mayor de las
siguientes cantidades:

i. ElI 5 por ciento del volumen de negocio anual total segun las ultimas cuentas
disponibles aprobadas por el 6rgano de direccién o 5.000.000 de euros. Si la persona
juridica es una empresa matriz o una filial de la empresa matriz que tenga que elaborar
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estados financieros consolidados de conformidad con la Ley 22/2015, de 20 de julio, el
volumen de negocio total aplicable sera el volumen de negocio total anual conforme a los
ultimos estados financieros consolidados disponibles, aprobados por el érgano de direccion
de la empresa matriz ultima, o

ii. el doble del importe de los beneficios obtenidos o de las pérdidas evitadas con la
infraccion, en caso de que pueda determinarse.

2.° Si se trata de una persona fisica, multa por importe de hasta la mayor de las
siguientes cantidades:

700.000 euros, o el doble del importe de los beneficios obtenidos o de las pérdidas
evitadas con la infraccion, en caso de que puedan determinarse.

b) Prohibir la comercializacion del producto de inversion basado en seguros.

c) Suspender la comercializacion del producto de inversion basado en seguros.

d) Prohibir facilitar el documento de datos fundamentales y exigir una nueva version
del documento.

3. Por la comisidon de infracciones graves, se impondra alguna de las siguientes
sanciones:

a) En el caso de mediadores de seguros o de reaseguros, suspension por un plazo
maximo de un afo para el ejercicio de la actividad.

b) Dar publicidad a la conducta constitutiva de infraccion grave y de la sancion
impuesta.

c) Multa por los siguientes importes:

1.° Si se trata de una persona juridica, multa por importe de hasta la mayor de las
siguientes cantidades:

i. El 1 por ciento del volumen de negocio anual total segun las ultimas cuentas
disponibles aprobadas por el 6rgano de direccion o 500.000 euros. Si la persona juridica
es una empresa matriz o una filial de la empresa matriz que tenga que elaborar estados
financieros consolidados de conformidad con la Ley 22/2015, de 20 de julio, el volumen de
negocio total aplicable sera el volumen de negocio total anual conforme a los ultimos
estados financieros consolidados disponibles, aprobados por el 6rgano de direccién de la
empresa matriz ultima.

ii. Eldoble del importe de los beneficios obtenidos o de las pérdidas evitadas con la
infraccion, en caso de que pueda determinarse.

2.° Si se trata de una persona fisica, multa por importe de hasta la mayor de las
siguientes cantidades:

50.000 euros o el doble del importe de los beneficios obtenidos o de las pérdidas
evitadas con la infraccion, en caso de que pueda determinarse.

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, en el caso de imposicion de la sancion
prevista en las letras a) y ¢) podra imponerse simultaneamente la sancién prevista en la
letra b).

4. Por la comisién de infracciones leves, se impondra alguna de las siguientes
sanciones:

a) Amonestacion privada.
b) Multa por los siguientes importes:

1.° Si se trata de una persona juridica, multa por importe de hasta la mayor de las
siguientes cantidades:
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i. El 1 por ciento del volumen de negocio anual total segun las ultimas cuentas
disponibles aprobadas por el érgano de direccion o 100.000 euros. Si la persona juridica
es una empresa matriz o una filial de la empresa matriz que tenga que elaborar estados
financieros consolidados de conformidad con la Ley 22/2015, de 20 de julio, el volumen de
negocio total aplicable sera el volumen de negocio total anual conforme a los ultimos
estados financieros consolidados disponibles, aprobados por el 6rgano de direccién de la
empresa matriz ultima.

ii. Eldoble del importe de los beneficios obtenidos o de las pérdidas evitadas con la
infraccion, en caso de que pueda determinarse.

2.° Si se trata de una persona fisica, multa por importe de hasta la mayor de las
siguientes cantidades:

10.000 euros o el doble del importe de los beneficios obtenidos o de las pérdidas
evitadas con la infraccion, en caso de que pueda determinarse.

5. A efectos de las sanciones previstas, se entendera por volumen de negocio para
mediadores de seguros y reaseguros el total de remuneraciones generadas por la actividad
de distribucion de seguros y reaseguros correspondiente a contratos perfeccionados o
prorrogados en el ultimo ejercicio econémico cerrado con anterioridad a la comision de la
infraccion. Para aquellos mediadores de seguros y de reaseguros que operen en régimen
de derecho de establecimiento o de libre prestaciéon de servicios, esta cifra se referira al
volumen de negocio en Espana.

En el caso de entidades aseguradoras y reaseguradoras se entiende por volumen de
negocio lo dispuesto en el articulo 198.c) de la Ley 20/2015, de 14 de julio.

Articulo 195. Responsabilidad de quienes ejercen cargos de administracién, de la persona
responsable de la actividad de distribucién o de quienes formen parte del érgano de
direccion responsable de la actividad de distribucién en las entidades aseguradoras y
reaseguradoras, sociedades de agencia de seguros, operadores de banca-seguros,
sociedades de correduria de seguros y sociedades de correduria de reaseguros.

1. Quien ejerza cargos de administracion, de hecho o de derecho, sea responsable
de la actividad de distribucion o forme parte del érgano de direccion responsable de la
actividad de distribucion, sera responsable de las infracciones muy graves o graves
cometidas por los distribuidores de seguros o reaseguros cuando estas sean imputables a
su conducta dolosa o negligente.

2. Alos efectos de lo dispuesto en el apartado anterior, no seran considerados
responsables de las infracciones muy graves o graves cometidas por los distribuidores de
seguros o reaseguros, en los siguientes casos:

a) Cuando quienes formen parte de 6rganos colegiados de administraciéon no
hubieran asistido por causa justificada a las reuniones correspondientes o hubiesen votado
en contra o salvado su voto en relacion con las decisiones o acuerdos que hubiesen dado
lugar a las infracciones.

b) Cuando dichas infracciones sean exclusivamente imputables a comisiones
ejecutivas, consejeros delegados, directores generales u érganos asimilados, u otras
personas con funciones directivas en la sociedad.

3. Conindependencia de la sancion que corresponda imponer a los distribuidores de
seguros o reaseguros por la comision de infracciones muy graves, se impondra una de las
siguientes sanciones a quienes, conforme a lo dispuesto en el apartado 1, sean
responsables de dichas infracciones:

a) Separacion del cargo con inhabilitacion para ejercer cargos de administracion o
direccion en cualquier sociedad de distribucién de seguros o de reaseguros, por un plazo
no inferior a cinco anos ni superior a diez afios.
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b) Suspensién temporal en el ejercicio del cargo por un plazo no inferior a un afo ni
superior a cinco afos.
c) Multa, a cada uno de ellos, por un importe maximo de 200.000 euros.

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, en el caso de imposicion de la sancion
prevista en la letra a) podra aplicarse simultaneamente la sancion prevista en la letra c).

4. Con independencia de la sancion que corresponda imponer a los distribuidores de
seguros o reaseguros por la comision de infracciones graves, se impondra una de las
siguientes sanciones a quienes, conforme a lo dispuesto en el apartado 1, sean
responsables de dichas infracciones:

a) Suspension temporal en el ejercicio del cargo por plazo no superior a un afo.

b) Multa, a cada uno de ellos, por un importe maximo de 100.000 euros. Esta sancion
podra imponerse simultaneamente con la prevista en la letra a).

c) Dar publicidad a la conducta constitutiva de infraccion y de la sancion impuesta.

d) Amonestacion privada.

Articulo 196. Criterios de graduacion de las sanciones.

1. En la imposicion de sanciones se tendran en cuenta los factores de agravacion o
atenuacién que pudieran concurrir.

2. Se consideraran agravantes o atenuantes, segun los casos, las siguientes
circunstancias:

a) La gravedad y duracién de la infraccion;

b) el grado de responsabilidad del sujeto infractor;

c) la solidez financiera del sujeto infractor, reflejada, bien en los ingresos anuales de
la persona fisica responsable, o bien en el volumen de negocio total de la persona juridica
responsable;

d) la importancia de los beneficios obtenidos o las pérdidas evitadas por el sujeto
infractor, en la medida en que puedan determinarse;

e) las pérdidas para clientes y terceros causadas por la infraccion, en la medida en
que puedan determinarse;

f) el nivel de cooperacion del sujeto infractor con la autoridad competente;

g) las medidas adoptadas por el sujeto infractor con el fin de evitar que la infraccion
se repita, y

h) en su caso, las infracciones anteriores del sujeto infractor.

Articulo 197. Prescripcion de sanciones.

1. Las sanciones por infracciones muy graves prescribiran a los cinco anos, las
sanciones por infracciones graves, a los cuatro, y las sanciones por infracciones leves a
los dos afos.

2. El plazo de prescripcion de las sanciones comenzara a contarse desde el dia
siguiente a aquel en que adquiera firmeza la resolucién por la que se impone la sancién o,
en su caso, desde el quebrantamiento de la sancién impuesta, si esta hubiese comenzado
a cumplirse.

3. Interrumpira la prescripcion la iniciacion, con conocimiento del interesado, de la
ejecucion de la sancién, reiniciandose el plazo si dicha ejecucion esta paralizada durante
mas de tres meses por causa no imputable al infractor.

Articulo 198. Competencias administrativas.

La competencia para la instruccién de los expedientes sancionadores y para la
imposicion de las sanciones correspondientes se regira por las siguientes reglas:

a) Elinicio de los procedimientos sancionadores correspondera al Director General
de Seguros y Fondos de Pensiones, quien designara a un instructor funcionario destinado
en la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones.
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b) La imposicion de sanciones por infracciones graves y leves correspondera al
Director General de Seguros y Fondos de Pensiones.

c) La imposicion de sanciones por infracciones muy graves correspondera a la
persona titular del Ministerio de Asuntos Econémicos y Transformacion Digital, a propuesta
de la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones.

Articulo 199. Denuncia publica y remision al régimen sancionador de las entidades
aseguradoras.

1. Los distribuidores de seguros y reaseguros deberan disponer de procedimientos
adecuados para que sus empleados puedan notificar infracciones a nivel interno a través
de un canal independiente, especifico y auténomo, que podran ser objeto de desarrollo
reglamentario.

2. Estos procedimientos deberan garantizar la confidencialidad tanto de la persona
que informa de las infracciones como de las personas fisicas presuntamente responsables
de la infraccion.

3. Asimismo, debera garantizarse que los empleados que informen de las infracciones
cometidas en la entidad sean protegidos frente a represalias, discriminaciones y cualquier
otro tipo de trato injusto.

4. En todo lo no previsto expresamente en el titulo | sera de aplicacién el régimen
sancionador que para las entidades aseguradoras se prevé en la Ley 20/2015, de 14 de
julio, singularmente en lo concerniente a los criterios de graduacién de sanciones que se
recogen en su articulo 205, a las medidas inherentes a la imposicién de sanciones
administrativas que se prevén en su articulo 206 y a las normas complementarias para el
ejercicio de la potestad sancionadora del articulo 207.

Articulo 200. Medidas de control especial.

Con independencia de la sancién que, en su caso, proceda aplicar, la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones podra adoptar sobre los mediadores de
seguros o de reaseguros alguna de las medidas de control especial con arreglo a lo
dispuesto en los articulos 160 y 162 a 165 de la Ley 20/2015, de 14 de julio, siempre que
se encuentren en alguna de las situaciones previstas en las letras €) a h), ambas inclusive,
del articulo 159.1 de la citada ley, en lo que les sea de aplicacion.

Articulo 201. Publicacion de sanciones y de otras medidas.

1. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones publicara en el Boletin
Oficial del Estado las resoluciones sancionadoras o aquellas en las que se haya adoptado
cualquier medida administrativa por infraccidn muy grave o grave de las disposiciones del
titulo I y que sean firmes en via administrativa, debiéndose informar sobre el tipo y la
naturaleza de la infraccion y la identidad de las personas responsables de la misma.

2. En relacion con lo previsto en el apartado anterior, cuando tras una evaluacion
previa la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones considere que la
publicacién de la identidad de la persona juridica destinataria de la sancién o de los datos
personales de la persona fisica sancionada, pudiera ser desproporcionada o pudiera
causar un dafo desproporcionado a las entidades o personas fisicas sancionadas, en la
medida en que se pueda determinar el dano, o que dicha publicaciéon pueda poner en
peligro una investigacion en curso o la estabilidad de los mercados financieros, podra
acordar cualquiera de las medidas siguientes:

a) Diferir la publicacién hasta el momento en que dejen de existir los motivos que
justifiquen tal retraso;

b) publicar la sanciéon impuesta de manera anénima, cuando dicha publicacion
garantice la proteccion efectiva de los datos personales de que se trate. En este caso, la
publicacién de los datos pertinentes podra aplazarse por un periodo razonable de tiempo
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si se prevé que en el transcurso de ese periodo dejaran de existir las razones que
justifiquen una publicacién con proteccion del anonimato;

c) no publicar la sancion impuesta cuando considere que la publicacion de
conformidad con las letras a) y b) seria insuficiente para garantizar que no se ponga en
peligro la estabilidad de los mercados financieros, o la proporcionalidad de la publicacion
en relacion con las infracciones cometidas.

Articulo 202. Transmisién de informacién sobre sanciones y otras medidas a la Autoridad
Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion.

1. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones informara a la Autoridad
Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion de todas las sanciones y otras medidas
administrativas impuestas, pero no publicadas segun el articulo 201, incluidos los recursos
interpuestos en relacion con ellas y el resultado de los mismos.

2. La Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones facilitara cada ano a la
Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacién informacién agregada relativa a
las sanciones administrativas y otras medidas impuestas de conformidad con lo previsto
en la presente subseccion.

3. Cuando la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones divulgue
publicamente una sancion administrativa u otra medida, notificara simultaneamente este
hecho a la Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacién.

Subseccioén 3.2 Proteccion de datos de caracter personal

Articulo 203. Condicién de responsable o encargado del tratamiento.

1. Alos efectos previstos en la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, asi como
en el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril
de 2016, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento
de datos personales y a la libre circulacién de estos datos:

a) Los agentes de seguros y los operadores de banca-seguros tendran la condicién
de encargados del tratamiento de la entidad aseguradora con la que hubieran celebrado el
correspondiente contrato de agencia, en los términos previstos en el titulo I.

b) Los corredores de seguros y los corredores de reaseguros tendran la condicién de
responsables del tratamiento respecto de los datos de las personas que acudan a ellos.

c) Los colaboradores externos a los que se refiere el articulo 137 tendran la condicion
de encargados del tratamiento de los agentes o corredores de seguros con los que
hubieran celebrado el correspondiente contrato mercantil. En este caso, solo podran tratar
los datos para los fines previstos en el articulo 137.1.

2. En el supuesto previsto en la letra a) del apartado 1, en el contrato de agencia
deberan hacerse constar los extremos previstos en el articulo 28.3 del Reglamento (UE)
2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016.

Del mismo modo, en el supuesto previsto en el apartado 1.c) deberan incluirse en el
contrato mercantil celebrado con los colaboradores externos los extremos previstos en el
articulo 28.3 del Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27
de abril de 2016.

3. Las entidades aseguradoras no podran conservar los datos que les faciliten los
mediadores de seguros, y que no deriven en la celebracién de un contrato de seguro,
estando obligadas a eliminarlos salvo que exista otra base juridica que permita un
tratamiento legitimo de los datos conforme al Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016.
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Articulo 204. Otras normas de proteccion de datos.

1. En la publicidad que remitan a terceros los mediadores de seguros y reaseguros,
a través de comunicaciones electronicas, debera estarse a lo dispuesto en los articulos 21
y 22.1 de la Ley 34/2002, de 11 de julio, de servicios de la sociedad de la informacion y de
comercio electrénico.

2. Los agentes de seguros y operadores de banca-seguros Unicamente podran tratar
los datos de los interesados en los términos y con el alcance que se desprenda del contrato
de agencia de seguros y siempre en nombre y por cuenta de la entidad aseguradora con
la que hubieran celebrado el contrato.

Los operadores de banca-seguros no podran tratar los datos relacionados con su
actividad mediadora para fines propios de su objeto social sin contar con el consentimiento
inequivoco y especifico de los afectados.

3. Los corredores de seguros podran tratar los datos de las personas que se dirijan a
ellos amparandose en alguno de los supuestos del articulo 6.1 del Reglamento (UE) 2016/679
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016.

4. Resuelto el contrato de seguro en cuya distribucion hubiera intervenido un corredor
de seguros o un corredor de reaseguros, este debera proceder a la cancelacion de los
datos, a menos que el interesado le hubiera autorizado el tratamiento de los mismos para
otras finalidades y, en particular, para la celebraciéon de un nuevo contrato.

En todo caso, el corredor de seguros y el corredor de reaseguros no podran facilitar los
datos del interesado a otra entidad distinta de aquella con la que el interesado hubiera
celebrado el contrato resuelto si no media su consentimiento inequivoco para ello.

5. El tratamiento de los datos que los distribuidores de seguros lleven a cabo para
valorar la honorabilidad comercial y profesional en el marco de lo dispuesto en el titulo |,
debera limitarse a la exclusiva finalidad de suministro de la informacion a la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones, quedando expresamente limitado el nimero
de personas que dentro de la organizacion pueda tener acceso a dichos datos.

Seccion 8.2 De los colegios de mediadores de seguros y de su consejo general
Articulo 205. Colegios de mediadores de seguros.

1. Los Colegios de mediadores de seguros son corporaciones de derecho publico,
con personalidad juridica y plena capacidad de obrar para el cumplimiento de sus fines, a
los que se incorporaran los mediadores de seguros que voluntariamente lo deseen,
siempre que figuren inscritos en el registro administrativo previsto en el articulo 133.

2. Enningun caso sera requisito para ejercer como mediador de seguros la adhesién
a cualquiera de los Colegios de mediadores de seguros, sea cual fuese el ambito territorial
en que se pretenda ejercer la profesion.

3. Los Colegios de mediadores de seguros y, en su caso, los consejos autondmicos
de Colegios, se relacionan mediante el Consejo General de Colegios de Mediadores de
Seguros con la Administracion General del Estado, a través de la Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones.

CAPITULO IV

Distribuidores de seguros y de reaseguros residentes o domiciliados en otros
Estados miembros de la Unién Europea

Seccién 1.2 De la actividad en Espafia de los mediadores de seguros y de reaseguros
residentes o domiciliados en otros estados miembros de la Unién Europea

Articulo 206. Normas generales.

A los mediadores de seguros o de reaseguros que figuren inscritos en el registro de un
Estado miembro de la Uniéon Europea distinto de Espafa, cuando tal registro sea
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legalmente admisible con arreglo a la normativa de dicho Estado miembro de origen, les
resultaran de aplicacién las siguientes disposiciones:

a) Podran iniciar su actividad en Espafia en régimen de derecho de establecimiento
o en régimen de libre prestacion de servicios cuando las autoridades competentes del
Estado miembro de origen les hayan informado en este sentido.

La autoridad competente del Estado miembro de origen comunicara al mediador las
normas de interés general que deben cumplir en territorio espanol, a las que se refiere el
articulo 211.

b) Deberan presentar en castellano la documentaciéon y demas informacién que la
Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones tiene derecho a exigirles o que
deba serle remitida por estos.

c) Podran realizar publicidad de sus servicios en Espafia en los mismos términos que
los mediadores de seguros o de reaseguros residentes o domiciliados en Espana.

d) Se inscribiran a efectos meramente informativos, asi como los titulares de sus
departamentos o servicios de atencion al cliente y, en su caso, del defensor del cliente, en
el registro administrativo a que se refiere el articulo 133, separadamente para los que
ejerzan su actividad en Espana en régimen de derecho de establecimiento o en régimen
de libre prestacién de servicios.

Articulo 207. Reparto de competencias entre Estados miembros.

1. Si la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones tiene constancia de
que el principal centro de actividad del mediador de seguros o de reaseguros que actua en
Espafa en régimen de derecho de establecimiento se sitlia en territorio espafiol, podra
acordar con la autoridad competente del Estado miembro de origen actuar como si la
propia Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones fuera la autoridad competente
del Estado miembro de origen por lo que atarie a las disposiciones relativas a las siguientes
materias:

a) Requisitos necesarios para poder ejercer como distribuidor de seguros.

b) Obligaciones de informacién y normas de conducta.

c) Requisitos adicionales de informacion en relacion con los productos de inversién
basados en seguros.

d) Sanciones y otras medidas.

En caso de existir tal acuerdo, la autoridad competente del Estado miembro de origen
lo notificara al mediador de seguros o reaseguros y a la Autoridad Europea de Seguros y
Pensiones de Jubilacién.

2. La Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones asumira la
responsabilidad de garantizar que los servicios dentro de su territorio sean conformes con
las normas de interés general a las que hace referencia el articulo 211, asi como con las
medidas adoptadas en cumplimiento de los mismos.

Asimismo, la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones tendra derecho a
examinar las decisiones adoptadas por el mediador de seguros o reaseguros, asi como a
exigir los cambios que sean estrictamente necesarios para poder hacer cumplir lo
dispuesto en las normas de interés general previstas en el articulo 211 en relacion con los
servicios prestados o las actividades desarrolladas por el mediador dentro de su territorio.

Articulo 208. Observancia de las disposiciones legales.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 209 en relacion con las normas dictadas
por motivos de interés general, si la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones
comprobase que un mediador de seguros o de reaseguros no respeta las disposiciones
dictadas en virtud del titulo I, le requerira para que acomode su actuacion al ordenamiento
juridico. En defecto de la pertinente adecuacion por parte del mediador, la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones informara de ello a la autoridad supervisora
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del Estado miembro de origen, al objeto de que adopte las medidas oportunas para que el
mediador de seguros o de reaseguros ponga fin a la situacion irregular y las notifique a la
Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones. Asimismo, la Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones podra facilitar y solicitar a la autoridad supervisora del
Estado miembro de origen la informacion que considere conveniente.

2. Si, a pesar de las medidas adoptadas por la autoridad supervisora del Estado
miembro de origen, o debido a que estas medidas no resultan adecuadas, o en ausencia
de tales medidas, el mediador de seguros o de reaseguros persiste en la infraccion del
ordenamiento juridico, actuando de forma claramente perjudicial a gran escala para los
intereses de los usuarios de seguros o para el buen funcionamiento del mercado de
seguros y reaseguros, la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones podra
adoptar, tras informar de ello a las autoridades competentes del Estado miembro de origen,
las medidas de control especial que sean aplicables con el fin de prevenir nuevas
irregularidades vy, si fuera absolutamente necesario, impedir que sigan realizando
actividades de distribucion en el territorio nacional.

Lo anterior se entiende sin perjuicio de la facultad de la Direccion General de Seguros
y Fondos de Pensiones de remitir el asunto a la Autoridad Europea de Seguros y Pensiones
de Jubilacion y solicitar su asistencia de conformidad con el articulo 19 del Reglamento
(UE) n.° 1094/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010,
por el que se crea una Autoridad Europea de Supervision (Autoridad Europea de Seguros
y Pensiones de Jubilacion), se modifica la Decision n.° 716/2009/CE y se deroga la
Decisién 2009/79/CE de la Comision.

3. El apartado anterior no afectara a la facultad de la Direccion General de Seguros
y Fondos de Pensiones de adoptar las medidas oportunas para de prevenir o sancionar las
irregularidades cometidas en territorio nacional en caso de que sea necesaria una accion
inmediata a fin de proteger los derechos de los usuarios de servicios financieros,
incluyendo la posibilidad de impedir que los mediadores de seguros, de reaseguros y de
seguros complementarios realicen nuevas operaciones.

4. Toda medida adoptada por la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones en virtud del presente articulo debera comunicarse al mediador interesado en
un documento debidamente justificado y se notificara a la autoridad competente del Estado
miembro de origen, a la Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacién y a la
Comision Europea, sin demora injustificada.

Articulo 209. Observancia de las disposiciones legales adoptadas por motivos de interés
general.

1. Los mediadores de seguros o de reaseguros que operen en territorio espafiol en
régimen de derecho de establecimiento o de libre prestacién de servicios, deberan respetar
las disposiciones a las que se refiere el articulo 211.

2. En el caso de que se infrinjan preceptos sobre disposiciones de interés general, la
Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones podra adoptar las medidas
oportunas y no discriminatorias adecuadas, sin necesidad de informar previamente a las
autoridades competentes del Estado miembro de origen, incluyendo la posibilidad de
impedir que el mediador realice nuevas operaciones en territorio espanol, a fin de prevenir
o sancionar las irregularidades cometidas.

3. Asimismo, y con la finalidad de impedir que un mediador de seguros establecido
en otro Estado miembro lleve a cabo actividades dentro del territorio espafiol en régimen
de libre prestacion de servicios o en régimen de derecho de establecimiento, si dichas
actividades se realizan, total o principalmente, en territorio espafol con la Unica finalidad
de evitar las disposiciones legales que serian de aplicacion si dicho mediador de seguros
tuviera su residencia o domicilio social en Espafia y, ademas, si su actividad pone
seriamente en peligro el buen funcionamiento del mercado asegurador espafol en lo que
respecta a la protecciéon de los usuarios de seguros, la Direccion General de Seguros y
Fondos de Pensiones, tras informar a la autoridad competente del Estado miembro de
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origen, podra adoptar respecto a dicho mediador de seguros todas las medidas adecuadas
necesarias para proteger los derechos de los usuarios de seguros en el territorio espafiol.

La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones podra remitir el asunto a la
Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacién y solicitar su asistencia de
conformidad con el articulo 19 del Reglamento (UE) n.° 1094/2010 del Parlamento Europeo
y del Consejo de 24 de noviembre de 2010.

Articulo 210. Medidas de intervencion.

1. Cuando la autoridad supervisora de un mediador de seguros, mediador de seguros
complementarios o de corredor de reaseguros residente o domiciliado en un Estado
miembro distinto de Espafa, que opere en ella en régimen de derecho de establecimiento
o en régimen de libre prestacion de servicios, acuerde la cancelacion de su inscripcion en
el registro legalmente admisible con arreglo a la normativa de dicho Estado miembro de
origen, la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones tomara razéon de dicha
cancelacion en el registro administrativo previsto en el articulo 133.

La Direccidon General de Seguros y Fondos de Pensiones podra acordar la publicidad
que considere necesaria de tal cancelacion.

2. Los mediadores de seguros o de reaseguros residentes o domiciliados en otro
Estado miembro que operen en Espafia en régimen de derecho de establecimiento o en
régimen de libre prestacion de servicios estan sujetos a la potestad sancionadora del
Ministerio de Asuntos Econdmicos y Transformacion Digital en los términos establecidos
en los articulos 191 y siguientes, en lo que sea de aplicacion y con las siguientes
precisiones:

a) La sancion de cancelacion de la inscripcion se entendera sustituida por la
prohibicién de llevar a cabo nuevas operaciones en el territorio espariol.

b) La iniciacion del procedimiento se comunicara a las autoridades supervisoras del
Estado miembro de origen para que, sin perjuicio de las sanciones que procedan con
arreglo al titulo I, adopten las medidas que consideren apropiadas para que, en su caso,
el mediador ponga fin a su actuacion infractora o evite su reiteracion en el futuro. Ultimado
el procedimiento, el Ministerio de Asuntos Econémicos y Transformacion Digital notificara
la decisidon adoptada a las citadas autoridades.

c) Se consideran cargos de administracion o direccion de las sucursales el apoderado
general y las demas personas que dirijan dicha sucursal.

Seccion 2.2 Normas de interés general aplicables a los distribuidores de seguros y de
reaseguros residentes o domiciliados en otros estados miembros de la Unién Europea

Articulo 211. Normas de interés general.

1. Los distribuidores de seguros y reaseguros residentes o domiciliados en otros
Estados miembros de la Union Europea que ejerzan en Espafia actividades de distribucion,
habran de respetar las disposiciones dictadas por razones de interés general y las de
supervision que, en su caso, resulten aplicables.

2. Se consideraran en todo caso como normas de interés general en territorio espafiol
las disposiciones relativas a las obligaciones de informacién y normas de conducta, y las
relativas a los requisitos adicionales de informacién en relacion con los productos de
inversion basados en seguros, a las que se refiere la seccion 6.2 del capitulo 111

3. Las normas de interés general seran debidamente publicadas en el sitio web de la
Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones.

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2020-1651



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO san
Miércoles 5 de febrero de 2020 Sec.l. Pag. 10734
TITULO Il

Transposicion parcial de la Directiva (UE) 2016/2341 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 14 de diciembre de 2016, relativa a las actividades y la supervisiéon de
los fondos de pensiones de empleo

Articulo 212. Modificacién del texto refundido de la Ley de Regulacién de los Planes y
Fondos de Pensiones, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2002, de 29 de
noviembre.

El texto refundido de la Ley de Regulacion de los Planes y Fondos de Pensiones,
aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2002, de 29 de noviembre, queda modificado
como sigue:

Uno. Se introduce un nuevo articulo 10 bis con la siguiente redaccion:

«Articulo 10 bis. Informacién que debe facilitarse a los participes potenciales, a los
participes y a los beneficiarios.

1. Los participes potenciales, los participes y los beneficiarios de los planes de
pensiones deberan disponer de informacion adecuada y transparente sobre los
planes y fondos de pensiones que les permita fundamentar sus decisiones sobre su
jubilacién y conocer el contenido y evolucion de sus derechos en el plan.

2. La informacién que se ha de facilitar a participes potenciales, participes y
beneficiarios, debe cumplir con los siguientes principios:

a) Actualizacién periddica.

b) Claridad en la redaccién, utilizando un lenguaje sucinto y comprensible,
evitando jergas y el uso de términos técnicos cuando puedan emplearse en su lugar
palabras de uso cotidiano.

c) No debera ser enganosa y debera garantizarse la coherencia en el
vocabulario y contenido.

d) Tendra una presentaciéon que permita su facil lectura.

e) Estara disponible, al menos, en castellano.

f) Se facilitara de forma gratuita.

3. Reglamentariamente se regularan los términos, el contenido y los medios
de suministro de la informacién, tanto con ocasién de la incorporacién al plan como
con caracter periédico y en caso de movilizacion de derechos a otro plan y de
movilizaciéon del plan a otro fondo de pensiones, asi como el acceso a las
especificaciones del plan, a las normas de funcionamiento, politica de inversién y
cuentas anuales del fondo de pensiones y cualquier informacién complementaria
que deba facilitarse con caracter general o a solicitud del participe o beneficiario.

En todo caso se proporcionara a los participes potenciales, a los participes y a
los beneficiarios de los planes de pensiones la informacion relativa al tratamiento de
sus datos prevista en la normativa sobre proteccion de datos personales.»

Dos. Se suprime el apartado 7 del articulo 14 y se afiaden dos letras, j) y k), al
apartado 2 del articulo 14 con la siguiente redaccion:

«j) Establecer su sistema de gobierno y el sistema de control interno, que
faciliten la gestién de la actividad y, en especial, el cumplimiento de las obligaciones
en materia de gestion de riesgos, auditoria interna y, en su caso, actuarial conforme
al tamafio, la naturaleza, la escala y la complejidad de las actividades del fondo de
pensiones.

k) Ser oida, con caracter preceptivo, en los procesos de externalizacion de
funciones o actividades por parte de la gestora recogidas en el articulo 30 sexies.»
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Tres. Se afiaden dos nuevos apartados 8 y 9 en el articulo 16 con la siguiente
redaccion:

«8. La comision de control del fondo de pensiones, con la participacion de la
entidad gestora, elaborara por escrito una declaracion comprensiva de los principios
de su politica de inversion, que sera revisada al menos cada tres anos y en todo
caso inmediatamente después de que se produzcan cambios significativos en la
politica de inversién. A dicha declaracion se le dara suficiente publicidad.

Esta declaracién mencionara cuestiones como los métodos de medicion del
riesgo de inversion y los procesos de gestion del control de riesgos empleados, asi
como la asignacién de activos con respecto a la naturaleza y duracion de sus
compromisos en concepto de pensiones.

Asimismo, en el caso de los fondos de pensiones de empleo, se debera indicar
si se tienen en consideracion, en las decisiones de inversion, los criterios de
inversion socialmente responsable (éticos, sociales, medioambientales y de buen
gobierno) que afectan a los diferentes activos que integran el fondo de pensiones.

De la misma manera, la comisién de control del fondo de pensiones de empleo,
0 en su caso la entidad gestora, debera dejar constancia en el informe de gestién
anual del fondo de pensiones de empleo de la politica ejercida en relaciéon con los
criterios de inversion socialmente responsable anteriormente sefalados, asi como
del procedimiento seguido para su implantacion, gestion y seguimiento.

9. La comisién de control del fondo de pensiones, con la participacion de la
entidad gestora, elaborara por escrito una declaraciéon de Estrategia de Inversién a
largo plazo. A dicha declaracion se le dara suficiente publicidad.

El contenido minimo se determinara reglamentariamente, e incluira informacion
relativa a como los elementos principales de su estrategia de inversion en
sociedades cuyas acciones estén admitidas a negociacion en un mercado regulado
que esté situado u opere en un Estado miembro, son coherentes con el perfil y la
duracioén de sus pasivos, en particular sus pasivos a largo plazo, y a la manera en
que contribuyen al rendimiento a medio y largo plazo de sus activos.»

Cuatro. Laletra g) del apartado 1y el apartado 4 del articulo 20 quedan redactados
como sigue:

«g) Alos socios les resultara de aplicacion lo dispuesto en el articulo 36 de la
Ley 20/2015, de 14 de julio, de ordenacion, supervision y solvencia de las entidades
aseguradoras y reaseguradoras. La idoneidad de quienes ostenten, directa o
indirectamente, una participacion significativa en la entidad gestora se evaluara en
la forma que reglamentariamente se establezca. La persona titular del Ministerio de
Asuntos Econdmicos y Transformacion Digital podra regular el contenido de la
informacion y la documentacién acreditativa que debera remitirse a la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones para la evaluacion.»

«4. Reglamentariamente se determinaran las condiciones en las que las
entidades gestoras de fondos de pensiones podran contratar la gestidon de las
inversiones de los fondos de pensiones que administran con terceras entidades
autorizadas conforme a las siguientes Directivas:

a) Directiva 2009/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio
de 2009, por la que se coordinan las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas sobre determinados organismos de inversioén colectiva en valores
mobiliarios.

b) Directiva 2009/138/CE de 25 de noviembre de 2009, sobre el seguro de
vida, el acceso a la actividad de seguro y de reaseguro y su ejercicio (Solvencia ).

c) Directiva 2011/61/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de
junio de 2011, relativa a los gestores de fondos de inversion alternativos y por la

cve: BOE-A-2020-1651

Verificable en https://www.boe.es



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO s

Miércoles 5 de febrero de 2020 Sec.l. Pag. 10736

que se modifican las Directivas 2003/41/CE y 2009/65/CE y los Reglamentos
(CE) n.° 1060/2009 y (UE) n.° 1095/2010.

d) Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio
de 2013, relativa al acceso a la actividad de las entidades de crédito y a la
supervision prudencial de las entidades de crédito y las empresas de inversion, por
la que se modifica la Directiva 2002/87/CE y se derogan las Directivas 2006/48/CE
y 2006/49/CE.

e) Directiva 2014/65/UE de 15 de mayo de 2014 relativa a los mercados de
instrumentos financieros y por la que se modifican la Directiva 2002/92/CE y la
Directiva 2011/61/UE.

Asimismo, podra contratarse la gestién de las inversiones de los fondos de
pensiones con otras entidades gestoras de fondos de pensiones autorizadas de
acuerdo con esta Ley o con otras entidades gestoras de fondos de pensiones
contempladas en el apartado 1 del articulo 2 de la Directiva (UE) 2016/2341 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre de 2016, relativa a las
actividades y supervision de los fondos de pensiones de empleo.»

Cinco. El titulo del capitulo VIl queda redactado como sigue:

«CAPITULO VII
Ordenacién y Supervisién»
Seis. Se maodifica el articulo 24 quedando redactado como sigue:
«Articulo 24. Ordenacién y Supervision administrativa.

1. Enlos términos fijados en esta Ley y sus normas de desarrollo, corresponde
a la persona titular del Ministerio de Asuntos Econémicos y Transformacion Digital y
a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones el ejercicio de las
competencias de ordenacion y supervision de la actividad de los planes y fondos de
pensiones. En el ejercicio de sus competencias velaran por el correcto cumplimiento
de las disposiciones legales y reglamentarias por parte de las entidades gestoras y
depositarias de fondos de pensiones, las personas que ejerzan la direccion efectiva
y las funciones claves previstas en esta ley, las entidades o personas en las que
hayan delegado o externalizado funciones, los comercializadores de planes de
pensiones individuales, los promotores de los planes de pensiones, las comisiones
de control, los actuarios, los representantes de los fondos de pensiones autorizados
o registrados en otros Estados miembros y cualesquiera personas o entidades para
las que se establezca alguna funcion, prohibicion o mandato en esta Ley y en sus
normas de desarrollo y complementarias.

La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones formara parte, en su
condicion de autoridad supervisora espafiola en materia de fondos de pensiones, de
la Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion (AESPJ), conforme a lo
dispuesto en el Reglamento n.° 1094/2010, de 24 de noviembre, del Parlamento
Europeo y del Consejo, por el que se crea una Autoridad Europea de Supervision.

Sera de aplicacion en materia de planes y fondos de pensiones lo establecido
en el articulo 17 de la Ley 20/2015, de 14 de julio.

2. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones ejercera sus
funciones de supervision sobre las entidades gestoras y los planes y fondos de
pensiones, asi como sobre el resto de entidades y sujetos contemplados en el
primer parrafo del apartado 1.

La supervision consistira en la verificacion continua del correcto ejercicio de la
actividad, de la situacion financiera, de las conductas de mercado y del cumplimiento
de la normativa de planes y fondos de pensiones.

cve: BOE-A-2020-1651

Verificable en https://www.boe.es



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO P
Miércoles 5 de febrero de 2020 Sec.l. Pag. 10737

Los planes y fondos de pensiones y sus entidades gestoras estan sujetos a
supervisiéon prudencial que incluira, cuando proceda, entre otros, los siguientes
ambitos:

a) Las condiciones de funcionamiento.

b) Las provisiones técnicas.

¢) Lafinanciacion de las provisiones técnicas.

d) La exigencia de fondos propios.

e) El margen de solvencia disponible.

f) El margen de solvencia obligatorio.

g) Las normas de inversion.

h) La gestion de las inversiones.

i) El sistema de gobierno, y

j) Lainformacién que debe proporcionarse a los participes y beneficiarios.

La supervision prudencial se basara en un planteamiento prospectivo y orientado
al riesgo.

Las facultades de supervision se ejerceran de manera oportuna y proporcionada
teniendo en cuenta el tamafio, la naturaleza, la escala y la complejidad de las
actividades de los fondos de pensiones y comprendera una combinacion adecuada
de inspecciones in situ y actividades realizadas en otro lugar.

En materia de supervision en el ambito de la actividad de las entidades gestoras,
de los planes y fondos de pensiones y demas sujetos y entidades contemplados en
el primer parrafo del apartado 1, sera de aplicacién lo dispuesto sobre la supervision
de las entidades aseguradoras en los capitulos I, Il y Ill del titulo IV de la Ley 20/2015,
de 14 de julio, con las particularidades previstas en esta Ley y su normativa de
desarrollo.

3. Sera de aplicaciéon a la inspeccion de entidades gestoras y de planes y
fondos de pensiones lo dispuesto sobre la inspeccién de entidades aseguradoras en
el capitulo IV del titulo IV de la Ley 20/2015, de 14 de julio.

A falta de mencidn expresa en contrario en las especificaciones de los planes de
pensiones o en las normas de funcionamiento de los fondos de pensiones, todas las
actuaciones derivadas de la Inspeccion de los planes y fondos de pensiones,
excepto las que se refieran a las personas fisicas, se entenderan notificadas cuando
la comunicacién se efectle ante la entidad gestora correspondiente.

Asimismo, la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones podra
ordenar la inspeccién de las entidades depositarias de fondos de pensiones para
comprobar el correcto cumplimiento de la normativa relativa a los planes y fondos
de pensiones. En este caso se informara de la orden de inspeccion al ente u 6rgano
administrativo al que, en su caso, corresponda el control y supervision de la entidad,
pudiendo solicitar de aquel su actuacién o asistencia en los supuestos que sea
preciso, siendo aplicable igualmente lo dispuesto sobre la inspeccién de entidades
aseguradoras en el citado capitulo 1V del titulo IV de la Ley 20/2015, de 14 de julio.

4. La Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones podra ordenar la
inspeccion de las funciones transferidas a un tercero, asi como las de
comercializacion de planes de pensiones, para comprobar si se desarrollan de
conformidad con la normativa de planes y fondos de pensiones. En este caso se
informara de la orden de inspeccion al ente u érgano administrativo al que, en su
caso, corresponda el control y supervision del prestador del servicio, pudiendo
solicitar de aquel su actuacion o asistencia en los supuestos en que sea necesario,
siendo aplicable lo dispuesto sobre la inspeccién de entidades aseguradoras en el
citado capitulo IV del titulo IV de la Ley 20/2015, de 14 de julio.

5. En caso de actividad transfronteriza de los fondos de pensiones de empleo
se hara constar en el registro administrativo de fondos de pensiones los Estados
miembros en que desarrollen dicha actividad y la Direccion General de Seguros y
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Fondos de Pensiones comunicara dicha informaciéon a la Autoridad Europea de
Seguros y Pensiones de Jubilacion.

Asimismo, la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones notificara a
la Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion las decisiones de
prohibir las actividades de fondos de pensiones de empleo adoptadas conforme a lo
previsto en esta Ley y que en todo caso deberan motivarse de manera detallada y
notificarse al fondo de que se trate. A tal efecto, notificara a dicha Autoridad la
revocacion de la autorizaciéon administrativa de los fondos de pensiones de empleo,
salvo que sea motivada por las causas previstas en el articulo 31.2, parrafos a) y c).
Igualmente notificara a dicha Autoridad los requerimientos de cese de actividad de
fondos de pensiones de empleo no autorizados, asi como las medidas
administrativas de control especial consistentes en la prohibicién de admitir nuevos
planes en los fondos o nuevos participes o aportaciones, y en la prohibicién de
actividad transfronteriza.»

Siete. Se introduce un nuevo articulo 24 bis en el capitulo VII con la siguiente
redaccion:

«Articulo 24 bis. Transparencia de la actuacion supervisora.

1. De conformidad con lo establecido en el articulo 111 de la Ley 20/2015,
de 14 de julio, la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones ejercera la
supervision de forma transparente, independiente y responsable, garantizando
debidamente la proteccion de la informacion confidencial.

2. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones con objeto de
velar por la transparencia en la supervision, divulgara la siguiente informacion:

a) Eltexto de las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas, y las
orientaciones generales en el ambito de los planes y fondos de pensiones.

b) La decisidn sobre el ejercicio de las opciones previstas en la normativa de
la Unién Europea.

c) Informacién sobre el proceso de revision supervisora previsto en el articulo 24 ter.

d) Los datos estadisticos agregados sobre los aspectos fundamentales de la
aplicaciéon de las normas prudenciales.

e) Los objetivos de la supervision y las principales funciones y actuaciones
supervisoras.

f) Las normas relativas a las sanciones administrativas y otras medidas
aplicables a las infracciones.

g) Las guias técnicas que elabore, dirigidas a las entidades sometidas a
supervision, de conformidad con lo previsto en el articulo 111. 2 de la Ley 20/2015,
de 14 de julio.

3. La Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones debera comunicar
a la Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion (AESPJ) las
disposiciones de caracter prudencial que no estén contenidas en la legislacion
social y laboral aplicable a los planes de pensiones de empleo, a que se refiere el
articulo 38.

La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones actualizara dicha
informacion como minimo cada dos afios.»

Ocho. Se introduce un nuevo articulo 24 ter en el capitulo VII con la siguiente
redaccion:

«Articulo 24 ter. Facultades generales de supervision.

1. En el ejercicio de sus funciones de supervisién de planes y fondos de
pensiones, asi como respecto de las actividades externalizadas, en los términos
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establecidos en esta Ley y en las demas normas reguladoras de los planes y fondos
de pensiones, la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones tendra las
siguientes facultades:

a) Revisar las estrategias, los procesos y los procedimientos de informacion
establecidos por los fondos de pensiones a fin de cumplir las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas. Dicha revision tendra en cuenta las circunstancias
en que operen los fondos de pensiones, y en su caso, las partes que desempefan
las funciones clave o cualquier otra actividad externalizada. La revision comprendera
los siguientes elementos:

1.° Una evaluacion de los requisitos cualitativos en relacién con el sistema de
gobierno.

2.° Una evaluacion de los riesgos que afronta el fondo de pensiones.

3.° Una valoracién de la capacidad del fondo de pensiones de evaluar y
gestionar esos riesgos.

b) Evaluar la adecuacion de los métodos y practicas de los fondos de
pensiones, incluidas pruebas de resistencia, que le permita detectar el deterioro de
las condiciones financieras de un fondo de pensiones y controlar la forma en que se
corrige ese deterioro.

c) Requerir toda la informacion que resulte necesaria a efectos de supervision,
estadisticos y contables.

d) Acceder a cualquier documento y recibir una copia del mismo.

e) Requerir toda la informacién que sea precisa para comprobar el correcto
cumplimiento de las disposiciones legales y reglamentarias de las entidades
gestoras y depositarias de fondos de pensiones, de las personas que ejerzan la
direccion efectiva y las funciones claves previstas en esta ley, de las entidades o
personas en las que hayan delegado o externalizado funciones, de los
comercializadores de planes de pensiones individuales, de los promotores de los
planes de pensiones, de las comisiones de control, de los actuarios, asi como de los
representantes de los fondos de pensiones autorizados o registrados en otros
Estados miembros y de cualesquiera personas o entidades para las que se
establezca alguna funcién, prohibicion o mandato en esta Ley y en sus normas de
desarrollo y complementarias.

A tal efecto, la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones podra
requerir la remisiéon de informacion en el plazo que razonablemente fije vy, si es
necesario, citar y tomar declaraciéon a una persona para obtener informacion.

Los requerimientos de informacion y citaciones habran de estar motivados y ser
proporcionados al fin perseguido. En ellos se expondra de forma detallada y
concreta el contenido de la informaciéon que se vaya a solicitar, especificando de
manera justificada la funcién para cuyo desarrollo es precisa tal informacion y el uso
que pretende hacerse de la misma.

f) Realizar las inspecciones y comprobaciones necesarias.

g) Requerir los registros telefénicos y de trafico de datos de que dispongan las
personas o entidades a que se refiere el parrafo e) anterior. Los requerimientos que
se realicen a tal efecto se ajustaran a lo establecido en dicho parrafo e).

h) Requerir toda la informacién que resulte necesaria a efectos de supervision,
estadisticos y contables.

i) Exigir a las entidades gestoras la aportacion de informes de expertos
independientes, del responsable de la funcién de auditoria interna o de cualquier
otro informe que, de acuerdo con esta Ley y su normativa de desarrollo, deba
realizarse.

j) Adoptar las medidas preventivas y correctoras que sean necesarias a fin de
garantizar que las entidades gestoras de fondos de pensiones se atengan a las
normas reguladoras de su actividad que deben cumplir.
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k) Cuantas otras funciones sean necesarias para el ejercicio de la supervision
prudencial en el ambito de los planes y fondos de pensiones.

2. La Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones podra exigir la
subsanacion de las carencias o deficiencias detectadas en el desarrollo de la
supervision.

3. Las actuaciones de supervisidon se desarrollaran por los funcionarios
pertenecientes al Cuerpo Superior de Inspectores de Seguros del Estado con la
colaboracién de funcionarios pertenecientes a los cuerpos técnicos de la
Administracion General del Estado, asi como de funcionarios expertos informaticos.

4. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones establecera la
frecuencia y el alcance minimo de las revisiones previstas en el apartado 1.a)
atendiendo al tamano, la naturaleza, la escala y la complejidad de las actividades de
los fondos de pensiones de que se trate.

5. En defecto de normas especiales de procedimiento, sera de aplicacion la
Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las
Administraciones Publicas.»

Nueve. Se introduce un nuevo articulo 24 quater en el capitulo VII con la siguiente
redaccion:

«Articulo 24 quater. Secreto profesional e intercambio de informacion.

1. Los datos, documentos e informacién que obren en poder del Ministerio de
Asuntos Econémicos y Transformacién Digital en el ejercicio de sus funciones en
materia de planes y fondos de pensiones, salvo los contenidos propios de los
registros administrativos de caracter publico, tendran caracter reservado.

La informacién confidencial recibida a la que se refiere el parrafo anterior, solo
podra ser utilizada en el ejercicio de las funciones de ordenacién, supervisién e
intervencion establecidas en esta ley, asi como para publicar indicadores clave de
rendimiento y comisiones de gestion y depdsito para cada uno de los planes de
pensiones que puedan ayudar a los participes y beneficiarios a la hora de adoptar
decisiones financieras en relacién con su pension.

2. Todas las personas que ejerzan o hayan ejercido una actividad de
ordenacion y supervision o intervencion en materia de planes y fondos de pensiones,
asi como aquellas a quienes el Ministerio de Asuntos Econdmicos y Transformacion
Digital les haya encomendado funciones respecto de planes y fondos de pensiones
o entidades y personas a las que se refiere el articulo 24.1, estan sometidas al
deber de secreto profesional en los mismos términos y con las mismas
responsabilidades y excepciones establecidas en el capitulo V del titulo IV de la
Ley 20/2015, de 14 de julio.

3. No obstante lo dispuesto en los apartados anteriores, las informaciones
confidenciales podran ser suministradas de conformidad con lo establecido en el
articulo 128 de la Ley 20/2015, de 14 de julio, asi como a las autoridades e
instituciones siguientes, para el desempefo de sus funciones respectivas:

a) Bancos centrales y otros organismos con una funcion similar, en tanto que
autoridades monetarias.

b) Otras autoridades publicas encargadas de la supervision de los sistemas de
pago, cuando proceda.

c) La Junta Europea de Riesgo Sistémico, la Autoridad Europea de Seguros y
Pensiones de Jubilacion (AESPJ), la Autoridad Bancaria Europea y la Autoridad
Europea de Mercados y Valores.

Esta informacion estara sujeta al deber de secreto profesional previsto en el
apartado 2.
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4. Las informaciones confidenciales relativas a la supervision prudencial de los
fondos de pensiones podran suministrarse a comisiones parlamentarias de
investigacion o a cualquier otro organismo o institucién publica que su Ley reguladora
le permita recabar informacion y otros organismos encargados de realizar
investigaciones, siempre que concurran todas las condiciones siguientes:

a) Que dichos organismos tengan competencia, en virtud de la legislacion
nacional, para investigar o analizar las acciones de las autoridades responsables de
la supervision de los fondos de pensiones de empleo o de la legislacion en materia
de supervision.

b) Que la informacién sea estrictamente necesaria para el ejercicio de la
competencia mencionada en la letra a).

c) Que las personas que tengan acceso a la informacion estén sujetas a
requisitos de secreto profesional equivalentes como minimo a los establecidos en el
apartado 2.

d) Que si la informacion tiene su origen en otro Estado miembro, esa
informacion no sea revelada sin el consentimiento expreso de las autoridades
competentes del pais de origen y unicamente con la finalidad que dichas autoridades
hayan autorizado.

5. Asimismo, con el fin de reforzar la estabilidad e integridad del sistema
financiero, podra intercambiarse informacién con las autoridades o los érganos
encargados de detectar las infracciones del derecho de sociedades aplicable a las
empresas promotoras y de investigar dichas infracciones, incluyendo el caso en que
se recurra, por su competencia especifica, a personas designadas a tal fin y que no
pertenezcan a la funcién publica.

En los intercambios de informacion recogidos en el parrafo anterior, deben
concurrir las siguientes condiciones:

a) Que la informacién se destine a la deteccidn, investigacion y andlisis de las
acciones de las autoridades responsables de la supervisién de los fondos de
pensiones o de la legislacion en materia de supervision.

b) Que la informacién recibida esté sujeta a la obligacién de secreto profesional
establecida en el apartado 1.

c) Que si la informacién tiene su origen en otro Estado miembro, esa
informacion no sea revelada sin el consentimiento expreso de la autoridad
competente de la que proceda y, en su caso, exclusivamente con la finalidad que
esta autoridad haya autorizado.

6. El deber de secreto profesional a que se refieren los apartados 2 y 5 se
entiende sin perjuicio del impuesto por la normativa vigente en materia de proteccion
de datos de caracter personal.»

Diez. El titulo del capitulo VIII queda redactado como sigue:

«CAPITULO VIII
Sistema de gobierno»
Once. El articulo 27 queda redactado como sigue:
«Articulo 27. Requisitos generales.

1. Las entidades gestoras de fondos de pensiones y, en su caso, las
comisiones de control, deberan disponer de un sistema eficaz de gobierno que
garantice una gestién adecuada y prudente de las actividades de la entidad y de los
fondos gestionados.
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El citado sistema comprenderd politicas escritas de gobierno corporativo que
incluirdn, entre otras, una estructura organizativa apropiada y transparente, con una
clara distribucion y una adecuada separacion de funciones, y un sistema eficaz para
garantizar la transmision de la informacion, asi como politicas y practicas de
remuneracién adecuadas a las caracteristicas de las entidades y estara sujeto a una
revision periddica.

El sistema de gobierno incluira la consideracion de los factores ambientales,
sociales y de gobierno en las decisiones de inversion de los fondos de pensiones,
de acuerdo con lo previsto en la declaracion de los principios de la politica de
inversion.

2. El sistema de gobierno guardara proporcion con el tamafio, la naturaleza, la
escala y la complejidad de las actividades de la entidad y de los fondos de pensiones
gestionados.

3. Con caracter general, las entidades gestoras de fondos de pensiones
deberan establecer y aplicar politicas escritas en relacién con la gestion de riesgos
y la auditoria interna y, en su caso, con las actividades actuariales que realice la
entidad y las actividades externalizadas. Dichas politicas escritas estaran sujetas a
la aprobacion previa del 6rgano de administracién, se revisaran al menos cada tres
afnos y se adaptaran en funcion de cualquier modificacion significativa del sistema o
ambito correspondiente.

4. Las entidades gestoras de fondos de pensiones deberan establecer y
documentar un sistema eficaz de control interno. Dicho sistema constara de
procedimientos administrativos y contables, de un marco de control interno, y de
mecanismos adecuados de informacion a todos los niveles de la entidad y de los
fondos de pensiones gestionados, e incluira una verificacion del cumplimiento.

La verificacion del cumplimiento comprendera el asesoramiento al érgano de
administracién acerca del cumplimiento de las disposiciones legales, reglamentarias
y administrativas que afecten a la entidad y a los fondos de pensiones gestionados,
asi como acerca del cumplimiento de su normativa interna. Comportara asimismo la
evaluacion del impacto de cualquier modificacion del entorno legal en las
operaciones de la entidad y de los fondos de pensiones gestionados y la
determinacion y evaluacion del riesgo de cumplimiento.

5. Las entidades gestoras de fondos de pensiones deberan adoptar medidas
razonables para garantizar la continuidad y la regularidad en la ejecucion de sus
actividades, incluida la elaboracion de planes de emergencia. A tal fin, emplearan
sistemas, recursos y procedimientos adecuados y proporcionados.

6. Las entidades gestoras de fondos de pensiones y, en su caso, las
comisiones de control, deberan contar al menos con tres personas que las dirijan de
manera efectiva. Las entidades deberan contar con un consejo de administracion,
formado por no menos de tres miembros, que sera responsable Ultimo del sistema
de gobierno.»

Doce. El articulo 28 queda redactado como sigue:
«Articulo 28. Aptitud y honorabilidad.

1. Las personas que dirijan de manera efectiva las entidades gestoras de los
fondos de pensiones, aquellas que desempefien funciones clave previstas en esta
Ley y, en su caso, las personas o entidades a quienes se haya externalizado alguna
de las funciones clave, deberan cumplir los siguientes requisitos en el desempefio
de su cometido:

a) Requisito de aptitud:

1.° En el caso de las personas que dirijan de manera efectiva la entidad, sus
cualificaciones, sus competencias y su experiencia seran idéneas colectivamente
para poder garantizar una gestién adecuada y prudente de los fondos de pensiones.
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2.° En el caso de las personas que realicen funciones clave, sus cualificaciones
profesionales, sus conocimientos y su experiencia seran idéneas para desempefar
correctamente sus funciones clave.

b) Requisito de honorabilidad: deberan ser personas integras y de buena
reputacion.

2. A los efectos de lo establecido en esta Ley y en sus disposiciones de
desarrollo, se entendera que ejercen la direccién efectiva de una entidad gestora de
fondos de pensiones quienes ostenten cargos de administracion o direccion,
considerandose como tales:

a) Los miembros de los érganos colegiados de administracién. Podran
desempenar cargos de administracion las personas juridicas, si bien, en este caso,
deberan designar en su representacién a una persona fisica que reina igualmente
los requisitos anteriormente citados.

b) Los directores generales y asimilados, entendiendo por tales todas aquellas
personas que ejerzan en la entidad la alta direccion bajo la dependencia directa de
su drgano de administracion, de comisiones ejecutivas o de consejeros delegados
de aquel.

3. Las entidades gestoras de fondos de pensiones comunicaran a la
Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones el nombramiento, cese y
sustitucion de las personas que ejerzan la direccion efectiva de la entidad, bajo
cualquier titulo, y quienes dentro de la entidad gestora desempefien las funciones
clave, junto con toda la informacién necesaria para evaluar si las personas que,
en su caso, se hayan nombrado, cumplen las exigencias de aptitud y
honorabilidad. No obstante, la comunicacion del titular de la funcion actuarial
debera efectuarla la comision de control.

Si durante el ejercicio de su actividad concurriese en alguna de las personas a
que se refiere este articulo circunstancias que supongan incumplimiento de los
requisitos de aptitud y honorabilidad, debera procederse a su sustitucion y comunicar
esta a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones indicando el motivo.

Las comunicaciones previstas en este apartado se realizaran en un plazo
maximo de quince dias habiles a contar desde el momento del nombramiento, cese
o sustitucion.

4. Reglamentariamente se determinaran los supuestos en los que se entiende
que se cumplen los requisitos de aptitud y honorabilidad de quienes ostentan la
direccion efectiva o desempefian funciones clave, asi como los requisitos de la
informacion que debera ser remitida a la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones a efectos de evaluar su cumplimiento. La persona titular del Ministerio de
Asuntos Econémicos y Transformacion Digital podra regular el contenido de la
informacion y la documentacion acreditativa que debera remitirse para la evaluacion.

La informacién a remitir a la Direccidon General de Seguros y Fondos de
Pensiones incluira un certificado de antecedentes penales expedido por la autoridad
competente con una antelacion no superior a tres meses. Si se trata de personas no
residentes en Espafia, en caso de que en el pais respectivo no exista un documento
equivalente, debera incluir una declaracion responsable hecha ante una autoridad
judicial o administrativa competente o ante notario publico en la que afirmen no
haber sido condenados en el extranjero por delitos de falsedad, violacion de
secretos, por blanqueo de capitales, financiacion del terrorismo, contra el orden
socioecondémico, contra la Hacienda Pubica, contra la Seguridad Social, por
malversacion de caudales publicos y cualesquiera delitos contra el patrimonio.

5. En el caso de entidades aseguradoras que actuen como gestoras de fondos
de pensiones, le sera de aplicacion lo dispuesto en el articulo 38 de la Ley 20/2015,
de 14 de julio.»
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Trece. El articulo 29 queda redactado como sigue:
«Articulo 29. Politica de remuneracion.

1. Las entidades gestoras de fondos de pensiones deberan establecer y
aplicar una politica de remuneracion adecuada respecto de todas las personas que
las dirijan de manera efectiva, de aquellas que desempefien funciones clave dentro
de la entidad gestora y de otras categorias de personal cuyas actividades
profesionales incidan de forma significativa en el perfil de riesgo de los planes y
fondos de pensiones gestionados. La citada politica de remuneracion debera ser
acorde con su organizacién interna y el tamafo, la naturaleza, la escala y la
complejidad de sus actividades.

2. Salvo que las disposiciones previstas en el Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016 relativo a la proteccion de
las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la
libre circulacién de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE,
dispongan otra cosa, las entidades gestoras de fondos de pensiones haran publica
regularmente informacién pertinente relativa a la politica de remuneracion.

3. Al establecer y aplicar las politicas de remuneracién a que se refiere el
apartado 1, se respetaran los principios siguientes:

a) La politica de remuneracion se establecera, aplicara y mantendra en
consonancia con las actividades, el perfil de riesgo, los objetivos y los intereses, la
estabilidad financiera y el rendimiento a largo plazo de los planes y fondos de
pensiones gestionados en su conjunto, y apoyara una gestién sélida, prudente y
efectiva de los mismos.

b) La politica de remuneracién estara en consonancia con los intereses a largo
plazo de los participes y beneficiarios de los planes de pensiones gestionados.

c) La politica de remuneracién incluira medidas destinadas a evitar conflictos
de interés.

d) La politica de remuneracion sera acorde con una gestién adecuada y eficaz
de los riesgos y no alentara una asuncién de riesgos que no esté en consonancia
con los perfiles de riesgo y la normativa de los planes y fondos de pensiones.

e) La politica de remuneracion se aplicara a la entidad gestora y a los
prestadores de servicios externalizados, salvo que estos ultimos estén cubiertos por
las Directivas 2009/65/CE, 2009/138/CE, 2011/61/UE, 2013/36/UE y 2014/65/UE.

f) La entidad gestora determinara los principios generales de la politica de
remuneracion, que se revisara y actualizara, como minimo, cada tres afios, y sera
responsable de su aplicacion.

g) El gobierno en materia de remuneracion y su supervisién deberd realizarse
de manera clara, transparente y eficaz.

4. Las comisiones de control de planes de pensiones de empleo deberan
establecer y aplicar una politica de remuneracién adecuada respecto de quienes
presten los servicios actuariales y, en su caso, la funcion clave actuarial, y de otros
proveedores de servicios externos cuyas actividades puedan incidir de forma
significativa en el perfil de riesgo de los planes y fondos de pensiones.»

Catorce. El articulo 30 queda redactado como sigue:
«Articulo 30. Funciones clave.

1. Las entidades gestoras de fondos de pensiones y, en su caso, las
comisiones de control, deberan disponer de las siguientes funciones clave: una
funcién de gestion de riesgos y una funcion de auditoria interna y, en su caso, una
funcion actuarial, en este ultimo caso cuando la entidad gestora preste servicios
actuariales respecto de los planes de pensiones. Dichas entidades deberan permitir
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que los titulares de funciones clave desempefien eficazmente su cometido de
manera objetiva, justa e independiente. Las comisiones de control podran delegar
expresamente en las entidades gestoras las funciones que decidan.

2. Una sola persona o unidad organizativa podra desempefiar varias funciones
clave en la entidad gestora, a excepcion de la funcion de auditoria interna, que sera
independiente de otras funciones clave.

3. La persona o unidad organizativa Unica que desempefie una funcion clave
que afecte a un plan de pensiones del sistema de empleo podra ser la misma que
desempefie una funcién clave similar en la empresa o empresas promotoras. En tal
caso, la comisién de control del plan debera adoptar las medidas oportunas para
evitar o gestionar posibles conflictos de interés entre el promotor y los participes y
beneficiarios que pudieran derivarse del ejercicio de dicha funcion.

4. Los titulares de una funcioén clave informaran de cualquier conclusién o
recomendacion importante en el ambito de su responsabilidad al 6rgano de
administracion o de direccion de la entidad gestora y, en su caso, a las comisiones
de control de los planes y fondos de pensiones, que determinaran las medidas que
deberan tomarse.

5. Los titulares de una funcién clave informaran a la Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones si la direccion efectiva o las comisiones de control
de los planes y fondos de pensiones no toman medidas correctoras adecuadas y
oportunas en los siguientes casos:

a) Cuando la persona o unidad organizativa que desempefie la funcion clave
haya detectado un riesgo sustancial de que la entidad gestora o los planes o los
fondos de pensiones no cumplan un requisito legal que pueda tener importantes
repercusiones en los intereses de los participes y beneficiarios, y haya informado de
ello a la direccién efectiva o a las comisiones de control, o

b) cuando la persona o unidad organizativa que desempefie la funcién clave
haya observado un incumplimiento grave de las disposiciones legales,
reglamentarias o administrativas aplicables a la entidad gestora o a los planes y
fondos de pensiones y sus actividades en el contexto de su funcion clave y haya
informado de ello a la direccion efectiva o a la comision de control correspondiente.»

Quince. Se introduce un nuevo articulo 30 bis en el capitulo VIII con la siguiente
redaccion:

«Articulo 30 bis. Funcién de gestién de riesgos.

1. Las entidades gestoras de fondos de pensiones, de una forma proporcionada
con su tamafio y su organizacion interna y con el tamafio, la naturaleza, la escala y
la complejidad de sus actividades y de los fondos de pensiones gestionados,
deberan disponer de una funcion eficaz de gestion de riesgos. Dicha funcion se
estructurara de tal manera que facilite el funcionamiento de un sistema de gestién
de riesgos, para lo que la entidad adoptara las estrategias, los procesos y los
procedimientos de informacion necesarios para detectar, medir, vigilar, gestionar y
notificar regularmente al 6rgano de administracién y a las comisiones de control los
riesgos a los que, a nivel individual y agregado, estén o puedan estar expuestos los
planes y fondos de pensiones gestionados, asi como sus interdependencias.

Ese sistema de gestion de riesgos sera eficaz y estara debidamente integrado
en la estructura organizativa y en el proceso de toma de decisiones.

2. El sistema de gestién de riesgos cubrira, de forma proporcionada con el
tamafio y organizacion interna de la entidad y con el tamafio, la naturaleza, escala
y complejidad de sus actividades, los riesgos que puedan surgir en los planes y
fondos de pensiones o en las empresas a las que se hayan externalizado las tareas
o actividades de la entidad al menos en los ambitos siguientes, cuando proceda:

a) La suscripcién y la constitucion de reservas.
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b) La gestion de activos y pasivos.

c) La inversion, en particular, en instrumentos derivados, titulizaciones y
compromisos similares.

d) La gestidn del riesgo de liquidez y de concentracion.

e) La gestidn del riesgo operacional.

f) El seguro y otras técnicas de reduccion del riesgo.

g) Los riesgos ambientales, sociales y de gobierno relacionados con la cartera
de inversiones y su gestién, en los términos establecidos en su declaracion de los
principios de la politica de inversién.

3. Cuando, de conformidad con las condiciones del plan de pensiones, los
participes y beneficiarios asuman riesgos, el sistema de gestion de riesgos también
tendra en cuenta esos riesgos desde la perspectiva de los participes y beneficiarios.

4. En el caso de que la funcién actuarial no haya sido encomendada a la
entidad gestora, el responsable de dicha funcién debera proporcionar a la citada
entidad toda aquella informacion actuarial necesaria para la eficaz aplicacion del
sistema de gestion de riesgo de los fondos de pensiones de empleo gestionados.»

Dieciséis. Se introduce un nuevo articulo 30 ter en el capitulo VIII con la siguiente
redaccion:

«Articulo 30 ter. Funcioén de auditoria interna.

1. Las entidades gestoras de fondos de pensiones, y, en su caso, las
comisiones de control, de una forma proporcionada con su tamafo y su organizacién
interna y con el tamafio, la naturaleza, la escala y la complejidad de sus actividades,
deberan disponer de una funcion eficaz de auditoria interna. La funcién de auditoria
interna debera disponer de una evaluacion de la adecuacion y eficacia del sistema
de control interno y de otros elementos del sistema de gobierno, incluidas, cuando
proceda, las actividades externalizadas.

2. La funcién de auditoria interna debera ser objetiva e independiente de las
funciones operativas y de otras funciones clave y se desarrollara de acuerdo con lo
establecido en la normativa de planes y fondos de pensiones.

3. Las conclusiones y recomendaciones derivadas de la auditoria interna se
notificaran al érgano de administracion, el cual determinara qué acciones habran de
adoptarse con respecto de cada una de ellas y garantizara que dichas acciones se
lleven a cabo.

4. Anualmente la entidad gestora elaborara un informe sobre la efectividad de
sus procedimientos de control interno, incidiendo en las deficiencias significativas
detectadas, sus implicaciones y proponiendo, en su caso, las medidas que se
consideren adecuadas para su subsanacion. El referido informe sera aprobado por
el consejo de administracion de la entidad gestora y remitido a la Direccion General
de Seguros y Fondos de Pensiones junto con las cuentas anuales en el plazo
establecido en el articulo 19.1.

Tanto las conclusiones y recomendaciones de la auditoria interna como el
informe sobre la efectividad de los procedimientos de control interno deberan
remitirse también a las comisiones de control de los fondos de pensiones
gestionados.»

Diecisiete. Se introduce un nuevo articulo 30 quater en el capitulo VIl con la siguiente
redaccion:

«Articulo 30 quater. Funcidn actuarial relativa a los planes de pensiones de empleo
y servicios actuariales.

1. Cuando un plan de pensiones de empleo de prestacién definida o mixto
cubra los riesgos biométricos o garantice, ya sea el resultado de la inversién ya sea
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un nivel determinado de las prestaciones, y no esté totalmente asegurado por
terceros, debera establecerse una funcién actuarial eficaz, a fin de:

a) En su caso, coordinar y supervisar el calculo de las provisiones técnicas.

b) Evaluar la idoneidad de los métodos y modelos subyacentes utilizados para
calcular las provisiones técnicas y las hipotesis empleadas al efecto.

c) Evaluar la suficiencia y la calidad de los datos utilizados en el calculo de las
provisiones técnicas.

d) Cotejar las hipotesis en que se basa el célculo de las provisiones técnicas
con la experiencia.

e) Informar a la comision de control del plan y, en su caso, al érgano de
administracion o de direccion de la entidad gestora sobre la fiabilidad y la adecuacion
del calculo de las provisiones técnicas.

f) Pronunciarse sobre la politica general de suscripcion en caso de que el plan
de pensiones cuente con una politica de este tipo.

g) Pronunciarse sobre la idoneidad de la cobertura del seguro en caso de que
el plan de pensiones cuente con un régimen de este tipo, y

h) Contribuir a la aplicacion efectiva del sistema de gestion de riesgos.

Se entiende por riesgos biométricos los riesgos que recaen sobre las personas
relacionados con el fallecimiento, la invalidez y la supervivencia.

2. Los servicios actuariales correspondientes a planes de pensiones deberan
realizarse por personas que tengan conocimientos suficientes de matematica
actuarial y financiera, acordes con la naturaleza, el volumen y complejidad de los
riesgos inherentes al desarrollo del plan de pensiones y que puedan acreditar la
oportuna experiencia en relaciéon con las normas profesionales y de otra indole,
aplicables. La prestacion de tales servicios podran realizarla en nombre propio o por
cuenta de una entidad proveedora de tales servicios en la que desarrollen su
actividad en virtud de relacion laboral o mercantil.

Los actuarios de seguros podran desempenar, en todo caso, los servicios
actuariales correspondientes a planes de pensiones.

3. Las comisiones de control de los planes elegiran a los prestadores de
servicios actuariales para el desenvolvimiento ordinario del plan de pensiones, que
incluira, en su caso, la funcién actuarial prevista en el apartado 1.

A efectos de lo previsto en el parrafo anterior la comision de control del plan
podra designar a personas que actuen en nombre propio o que desarrollen su
actividad en una entidad proveedora de servicios actuariales. La entidad gestora o
la depositaria o promotora del fondo o la promotora o aseguradora del plan o alguna
entidad del grupo de cualquiera de ellas podran ser proveedoras de los servicios
actuariales del plan, asi como personas que, teniendo relacion laboral o mercantil
con dichas entidades, actuen para el plan en nombre propio. En su caso, la comisiéon
de control arbitrara las medidas oportunas para evitar o gestionar conflictos de
interés entre el promotor y los participes y beneficiarios.

Lo dispuesto en este apartado sera aplicable sin perjuicio de lo previsto en el
articulo 9.5.»

Dieciocho. Se introduce un nuevo articulo 30 quinquies en el capitulo VIII con la
siguiente redaccion:

«Articulo 30 quinquies. Evaluacion interna de riesgos en los fondos de pensiones
de empleo.

1. Las entidades gestoras de fondos de pensiones de empleo y, en su caso,
las comisiones de control, deberan llevar a cabo y documentar, de forma
proporcionada con la organizacion interna, asi como con el tamafio, la naturaleza,
la escala y complejidad de las actividades del fondo o fondos de empleo
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administrados una evaluacion interna de riesgo de cada fondo de pensiones de
empleo.

Dicha evaluacion interna de los riesgos se efectuara de manera regular al
menos cada tres afios, y en todo caso inmediatamente después de que se
produzcan cambios significativos del perfil de riesgo del fondo o de los planes de
pensiones integrados en el fondo de pensiones. Cuando se produzca un cambio
significativo en el perfil de riesgo de un plan de pensiones especifico, la evaluacion
de los riesgos podra limitarse a ese plan de pensiones.

2. Reglamentariamente se determinara el contenido que la evaluacién interna
de riesgos ha de incluir.

3. Las entidades gestoras dispondran de métodos para detectar y evaluar los
riesgos a los que estén o puedan estar expuestos a corto y a largo plazo los fondos
de pensiones que gestionan y que pudieran influir en la capacidad del fondo para
cumplir sus obligaciones. Esos métodos deberan ser proporcionados al tamafio, la
naturaleza, la escala y la complejidad de los riesgos inherentes a sus actividades.
Los métodos deberan describirse en la propia evaluacion de los riesgos.

4. La evaluacion interna de los riesgos se tendra en cuenta en las decisiones
estratégicas del fondo de pensiones de empleo.

5. Las entidades gestoras comunicaran los resultados de cada evaluacion
interna a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones y a las comisiones
de control correspondientes en un plazo de quince dias habiles desde su aprobacién
por el érgano de administracion.»

Diecinueve. Se introduce un nuevo articulo 30 sexies en el capitulo VIII con la
siguiente redaccion:

«Articulo 30 sexies. Externalizacion.

1. Las entidades gestoras de fondos de pensiones y las comisiones de control
podran encomendar cualesquiera actividades, incluidas funciones clave, en su
totalidad o en parte, a prestadores de servicios que actuen en nombre de la entidad
con las excepciones y condiciones que se establezcan reglamentariamente.

2. La entidad gestora y la comisiéon de control seguiran respondiendo
plenamente del cumplimiento de las obligaciones que para ella se deriven de esta
Ley y sus normas de desarrollo cuando externalicen funciones clave o cualquier otra
actividad.

3. Laexternalizacién de funciones clave o de cualquier otra actividad no podra
realizarse de tal forma que pueda:

a) Perjudicar la calidad del sistema de gobierno.

b) Aumentar indebidamente el riesgo operacional.

c) Menoscabar la capacidad de las autoridades competentes para comprobar
que se cumplen las obligaciones derivadas de la normativa.

d) Socavar el servicio continuo y satisfactorio a los participes y beneficiarios.

4. La entidad gestora debera garantizar el correcto funcionamiento de las
actividades externalizadas a través del proceso de seleccién de un prestador de
servicios y el seguimiento permanente de las actividades de dicho prestador de
servicios. Para ello debera designar dentro de la entidad a una persona responsable
de la funcidon o actividad externalizada, que cuente con la experiencia y
conocimientos suficientes para comprobar la actuacion de los proveedores de
servicios.

5. Para la externalizacion de actividades, incluidas las funciones clave, la
entidad gestora debera suscribir un acuerdo escrito con el prestador de los servicios.
Dicho acuerdo tendra eficacia juridica y definira con claridad los derechos y
obligaciones de la entidad gestora y del prestador de servicios, incluyendo la
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adopcion de las medidas necesarias desde el punto de vista de la normativa de
proteccion de datos personales.

En el caso de que el prestador del servicio vaya a ser encargado del tratamiento
de datos personales, la gestora elegira un prestador que ofrezca garantias
suficientes para aplicar medidas técnicas y organizativas apropiadas a tal efecto. El
acuerdo previsto en el parrafo anterior incluira el contenido del articulo 28.3 del
Reglamento (UE) 2016/679, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril
de 2016, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos por el que se
deroga la Directiva 95/46/CE.

6. Las entidades gestoras de fondos de pensiones deberan comunicar a la
Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones y a las comisiones de control
correspondientes la externalizacién de sus actividades.

Cuando la externalizacion se refiera a las funciones clave, la citada comunicacion
se realizara antes de la formalizacion del acuerdo de externalizacién correspondiente.
En el plazo de un mes desde la recepcion de la citada comunicacién previa la
Direcciéon General de Seguros y Fondos de Pensiones podra oponerse a la
externalizacién mediante resoluciéon motivada cuando se de alguno de los supuestos
establecidos en el apartado 3. Dicha resolucién sera susceptible de recurso de
alzada y contencioso administrativo.

Asimismo, debera notificarse a la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones y a la comision de control correspondiente cualquier cambio ulterior
importante en relacién con las actividades que hayan podido externalizarse.

Reglamentariamente podran establecerse los términos y condiciones de las
comunicaciones previstas en este apartado, asi como el plazo o frecuencia de la
comunicacion a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones de las
actividades externalizadas que no constituyan funciones clave.

7. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones podra solicitar a
la entidad gestora y a los prestadores de servicios y, en su caso, a las comisiones
de control en cualquier momento informacion sobre las funciones clave y cualquier
otra actividad que externalicen.»

Veinte. En el apartado 1 del articulo 34 se afiaden un nuevo parrafo d) en el numero 1.°
y un nuevo parrafo h) en el nimero 2.° con la siguiente redaccién:

«d) Deficiencias relevantes en el sistema de gobierno o en el sistema de
control interno, que impidan la gestién de la actividad y, en especial, el cumplimiento
de las obligaciones en materia de gestidn de riesgos, auditoria interna y en su caso,
actuarial, o en la externalizacién de funciones o actividades.»

«h) Deficiencias relevantes en el sistema de gobierno o en el sistema de
control interno, que impidan la gestion de la actividad y, en especial, el cumplimiento
de las obligaciones en materia de gestion de riesgos, auditoria interna y en su caso
actuarial, o en la externalizacién de funciones o actividades.»

Veintiuno. Se modifica el primer parrafo del apartado 1, se adicionan dos nuevos
parrafos, s) y t) en el apartado 3 y se afade un nuevo parrafo v) en el apartado 4 del
articulo 35 con la siguiente redaccion:

«1. Las entidades gestoras y depositarias, los promotores de planes de
pensiones, las personas o entidades a las que se hayan transferido funciones, los
comercializadores de planes de pensiones, los actuarios y las entidades en las que
estos desarrollen su actividad, los liquidadores, asi como quienes desempefien
cargos de administracion o direccion en las entidades citadas, las personas que
ejerzan las funciones claves previstas en esta ley, los miembros de la comisién
promotora y los miembros de las comisiones y subcomisiones de control de los
planes y fondos de pensiones, que infrinjan normas de ordenacién y supervisién de
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planes y fondos de pensiones, incurrirdn en responsabilidad administrativa
sancionable con arreglo a lo dispuesto en el articulo siguiente.»

«s) Presentar deficiencias en el sistema de gobierno, especialmente en lo
relativo a las funciones de gestion de riesgos, funcion de auditoria interna y, en su
caso, funcién actuarial, asi como en la externalizacion de funciones o actividades,
cuando tales deficiencias disminuyan la solvencia o pongan en peligro la viabilidad
de la entidad gestora o los planes y fondos de pensiones.»

«t) La falta de sustitucion, conforme a lo previsto en el articulo 28, de aquellos
en quienes concurran circunstancias que supongan incumplimiento de los requisitos
de aptitud y honorabilidad, asi como la falta de remisién a la Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones de la informacion necesaria para la evaluacion de
las exigencias de honorabilidad y aptitud, y su remision incompleta o la falta de
veracidad en la informacion remitida.»

«v) Presentar deficiencias en el sistema de gobierno, especialmente en lo
relativo a las funciones de gestion de riesgos, funcién de auditoria interna, y en su
caso, funcion actuarial, asi como en la externalizacién de funciones o actividades y
siempre que ello no constituya infraccidon muy grave.»

Veintidés. El articulo 36.6 queda redactado como sigue:

«6. A efectos del ejercicio de la potestad sancionadora a que se refieren este
articulo y el anterior, seran de aplicacion las normas contenidas en los articulos 197,
201 y 205 a 213, ambos inclusive, de la Ley 20/2015, de 14 de julio.

A efectos de lo previsto en el articulo 206 de la citada ley, se publicaran las
sanciones una vez que sean ejecutivas, indicando el tipo y clase de la infraccion y
la identidad del infractor. No obstante, la Direccién General de Seguros y Fondos de
Pensiones podra acordar diferir la publicacién de las sanciones, no realizar la
publicacién o publicarlas de manera anénima, si considera que la publicacion de la
identidad de personas juridicas o la identidad o los datos personales de personas
fisicas resulta desproporcionada, tras una evaluacién en cada caso de la
proporcionalidad de la publicacién de tales datos, o si esta ultima pone en peligro la
estabilidad de los mercados financieros o una investigacion en curso.

Cuando el infractor sea entidad de crédito o entidad o persona a la que se hayan
transferido funciones o que ejerza como comercializador de planes de pensiones, o
cargos de administracion y direccién de las anteriores, para la imposicion de la
sancion sera preceptivo el informe del ente u 6rgano administrativo al que, en su
caso, corresponda el control y supervision de dichas entidades o personas.»

Veintitrés. Se modifican los parrafos a), c) y f) y se afiade un nuevo parrafo g) en el
articulo 37 con la siguiente redaccion:

«a) Fondo de pensiones de empleo: toda institucion autorizada o registrada
como tal por una autoridad competente de un Estado miembro al amparo de la
Directiva (UE) 2016/2341 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre
de 2016, relativa a las actividades y supervision de los fondos de pensiones de
empleo. En el caso de Espanfa, fondos de pensiones de empleo seran los regulados
en el capitulo IV de esta Ley destinados al desarrollo de planes de pensiones de
empleo.»

«c) Empresa promotora: toda empresa o entidad, persona fisica o juridica que
actue en calidad de empleador o de trabajador por cuenta propia o en combinacién
de ambos y que ofrezca un plan de pensiones o realice contribuciones a un fondo
de pensiones de empleo.»

«f) Estado miembro de acogida: el Estado miembro cuya legislacion social y
laboral en el ambito de los planes de pensiones de empleo sea aplicable a la
relacién entre la empresa promotora y los participes o beneficiarios.»
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«g) Actividad transfronteriza: la gestion de un plan de pensiones cuando la
relacion entre la empresa promotora y los participes y beneficiarios afectados se rija
por la legislacion social y laboral pertinente en el &mbito de los planes de pensiones
de empleo de un Estado miembro distinto del Estado miembro de origen.»

Veinticuatro. Los apartados 1, 4 y 5 del articulo 38 quedan redactados como sigue:

«1. Al amparo de lo previsto en la Directiva (UE) 2016/2341 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre de 2016, y de acuerdo con lo dispuesto
en este capitulo, los fondos de pensiones de empleo autorizados y registrados en
Espafa podran integrar planes de pensiones de empleo sujetos a la legislacion
social y laboral de otros Estados miembros.

Asimismo, al amparo de la citada directiva y de acuerdo con lo dispuesto en este
capitulo, los fondos de pensiones de empleo autorizados o registrados en otros
Estados miembros podran integrar planes de pensiones de empleo sujetos a la
legislacion social y laboral espafiola.»

«4. Seran aplicables las normas sobre inversiones de los fondos de pensiones
establecidas en la legislacion del Estado miembro de origen del fondo de
pensiones.»

«5. Los fondos de pensiones de empleo que realicen actividades
transfronterizas, respecto de los participes y beneficiarios estaran sujetos a las
obligaciones en materia de informacién impuestas por las autoridades y la legislacion
de los Estados miembros de acogida a los fondos de pensiones autorizados en su
territorio dictadas como transposicion a su normativa interna de lo previsto en la
Directiva (UE) 2016/2341 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre
de 2016.»

Veinticinco. El parrafo a) del apartado 2 del articulo 39 queda redactado como sigue:

«a) Los sistemas de pensiones obligatorios de la Seguridad Social segun los
Reglamentos (CE) n.° 883/2004 y (CE) n.° 987/2009 del Parlamento Europeo y del
Consejo, asi como los regimenes sustitutorios de los sistemas de Seguridad Social.»

Veintiséis. El articulo 40 queda redactado como sigue:

«Articulo 40. Integracién en un fondo de pensiones de empleo autorizado y
registrado en Espafia de planes de pensiones de empleo sujetos a la legislacion
social y laboral de otros Estados miembros.

1. Laintegracion en un fondo de pensiones autorizado y registrado en Espafia
de un plan de pensiones de empleo promovido por una o varias empresas sujeto a
la legislacion social y laboral de otro Estado miembro, requerira las siguientes
comunicaciones previas:

a) La entidad gestora del fondo debera comunicar a la Direcciéon General de
Seguros y Fondos de Pensiones la pretension de integrar el plan de pensiones.
Dicha comunicacion debera incluir, al menos, informacion en la que se identifique el
Estado miembro de acogida, denominacién de la empresa o empresas promotoras
y el domicilio de su administracion principal, asi como las principales caracteristicas
del plan de pensiones.

b) En un plazo maximo de tres meses desde la recepcién de la informacion
sefialada en la letra a), la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones la
comunicara a la autoridad competente del Estado miembro de acogida e informara
de dicha comunicacién a la gestora del fondo de pensiones.

La Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones podra acordar no
practicar la referida comunicacion a la autoridad del Estado miembro de acogida,
mediante resoluciéon motivada que determine que la estructura administrativa, la
situacion financiera del fondo o la reputacion o cualificacion profesional o experiencia
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de las personas que dirigen la entidad gestora, no son compatibles con la actividad
transfronteriza propuesta o que ponga de manifiesto alguna de las circunstancias
previstas en esta Ley como causas de revocacion de las autorizaciones
administrativas, de disolucién o de adopcién de medidas de control especial. Dicha
resolucion motivada debera emitirse y ser notificada a la entidad gestora del fondo
de pensiones dentro del indicado plazo de tres meses. Esta resolucion, que no
agota la via administrativa, sera susceptible de recurso de alzada y contencioso-
administrativo.

c) El Estado miembro de acogida, durante el plazo de seis semanas desde la
recepcion de la comunicacion prevista en la letra b), informara a la Direccion General
de Seguros y Fondos de Pensiones acerca de:

1.° Las disposiciones de su legislacion social y laboral con arreglo a las cuales
deba gestionarse el plan de pensiones.

2.° Las obligaciones en materia de informacion a los participes y beneficiarios
exigibles a los fondos de pensiones autorizados en el Estado miembro de acogida,
de conformidad con lo previsto en el articulo 38.5.

La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones trasladara dicha
informacion a la entidad gestora del fondo de pensiones.

2. A partir de que la entidad gestora reciba la informacién sefialada en el
apartado 1.c), o bien, una vez transcurrido el plazo de seis semanas previsto en
dicha letra c) sin haber recibido comunicacién alguna de la Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones, podra efectuarse la integraciéon del plan de
pensiones en el fondo mediante acuerdo expreso de admisién adoptado por la
comisién de control del fondo o, en defecto de esta, por la entidad gestora.

3. Efectuada la integracion del plan de pensiones en el fondo, la gestora
debera comunicarla a la Direcciéon General de Seguros y Fondos de Pensiones
dentro del plazo de 10 dias habiles desde la adopcion del acuerdo de admisién, y
acompanfara al menos:

a) Una certificacion del acuerdo de admision.

b) La denominacién y domicilio de la empresa o empresas promotoras.

c) Las condiciones generales y, en su caso, la base técnica del plan,
redactadas o traducidas al castellano.

En el registro administrativo de fondos de pensiones se tomara constancia de
los planes de pensiones de empleo sujetos a la legislacion social y laboral de otros
Estados miembros y adscritos a los fondos de pensiones inscritos.

4. Cuando las relaciones laborales de una empresa promotora o conjunto de
empresas promotoras se sujeten a distintas legislaciones nacionales en la medida
que cuenten con trabajadores en distintos Estados miembros susceptibles de
incorporarse al fondo de pensiones, a los efectos previstos en este articulo se
identificaran tantos planes de pensiones como Estados miembros de acogida. No
obstante, podra considerarse un unico plan comprensivo de distintos subplanes,
correspondientes a los distintos Estados miembros de acogida, si las autoridades
competentes de estos no formularen objecion al respecto.

No obstante lo anterior, podran identificarse distintos planes de pensiones para
colectivos de trabajadores de una empresa, sujetos a la legislacién social y laboral
de un mismo Estado miembro, adscritos a un fondo de pensiones o a distintos
fondos de pensiones.

En todo caso, los trabajadores cuyas relaciones laborales se sujeten a la
legislacion espafiola deberan figurar incorporados a un plan de pensiones de
empleo de los regulados en los capitulos | a lll.

5. La persona titular del Ministerio de Asuntos Econémicos y Transformacion
Digital, previa audiencia de la Junta Consultiva de Seguros y Fondos de Pensiones,

cve: BOE-A-2020-1651
Verificable en https://www.boe.es



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO P
Miércoles 5 de febrero de 2020 Sec.l. Pag. 10753

podra dictar normas mas detalladas relativas a los procedimientos registrales y de
comunicaciones regulados en este articulo.»

Veintisiete. El titulo y los apartados 3, 4, 5 y 6 del articulo 41 quedan redactados
como sigue:

«Articulo 41. Desarrollo de planes de pensiones de empleo sujetos a la legislacion
social y laboral de otros Estados miembros adscritos a fondos de pensiones
autorizados y registrados en Espafia.»

«3. Los planes de pensiones de empleo sujetos a la legislacion social y laboral
de otros Estados miembros adscritos a fondos esparioles no precisaran constituir la
comision de control del plan regulada en el articulo 7, sin perjuicio, en su caso, de los
organos o instancias de representacion o participacion de empresas y trabajadores,
establecidos en virtud de pacto o conforme a los usos o la legislacién del Estado
miembro de acogida, para la supervision del funcionamiento del plan y las relaciones
con la entidad gestora y, a través de esta, con la autoridad competente espafiola.»

4. Las obligaciones de la entidad gestora en materia de informacion a los
participes y beneficiarios de los planes de pensiones a que se refiere esta seccion
seran las impuestas por las autoridades y la legislacion del Estado miembro de
acogida a los fondos de pensiones de empleo autorizados en su territorio, dictadas
como transposicidn a su normativa interna de lo previsto en el Titulo IV de la Directiva
(UE) 2016/2341 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre de 2016.

La informacion referida debera estar disponible en una lengua oficial del Estado
miembro de acogida.

5. El plan de pensiones mantendra una cuenta de posicién en el fondo de
pensiones de empleo.

Seran de aplicacién las normas y limites sobre inversiones y comisiones de
gestion y depdsito contenidas en esta Ley y en sus normas de desarrollo aplicables
a los fondos de pensiones autorizados y registrados en Espafa.

Los activos del fondo de pensiones no responderan de las deudas de los
promotores de los planes.

6. La cuenta de posicidon del plan de pensiones podra movilizarse a otro fondo
de pensiones de empleo autorizado en cualquier Estado miembro, a cuyo efecto
sera aplicable el procedimiento de transferencias transfronterizas regulado en el
articulo 50.»

Veintiocho. El titulo, el apartado 1y los nimeros 3.2y 8.2 del apartado 2 del articulo 43
quedan redactados como sigue:

«Articulo 43. Instrumentaciéon de los compromisos por pensiones sujetos a la
legislacién espariola a través de fondos de pensiones de empleo autorizados en
otros Estados miembros.

«1. Enorden al cumplimiento de lo previsto en la disposicion adicional primera
de esta ley, los compromisos por pensiones asumidos por las empresas con su
personal sujetos a dicha disposiciéon podran instrumentarse a través de planes de
pensiones del sistema de empleo de los regulados en los capitulos | a lll, adscritos
a fondos de pensiones de empleo domiciliados en Espafia o a fondos de pensiones
de empleo domiciliados en otros Estados miembros autorizados para la actividad
transfronteriza conforme a la Directiva (UE) 2016/2341 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 14 de diciembre de 2016 y de conformidad con lo previsto en esta
seccion.

Para la instrumentacion de compromisos por pensiones derivados de relacion
laboral sujeta a la legislacion espafola, la adscripcion a fondos de pensiones de
empleo autorizados en otros Estados miembros requerira la promociéon y
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formalizacion de un plan de pensiones de empleo de los regulados en los capitulos |
a lll, teniendo en cuenta lo previsto en esta seccion.»

«3.2  El articulo 5.1 sobre principios basicos de los planes de pensiones: no
discriminacién, capitalizacién individual, irrevocabilidad de las aportaciones del
promotor, atribucion de derechos consolidados a los participes y derechos
econdémicos a los beneficiarios e integracion obligatoria en un fondo de pensiones
de las contribuciones a los planes integrados, considerando, en este caso, un fondo
de pensiones de empleo autorizado en otro Estado miembro autorizado para operar
en Espana conforme a la Directiva (UE) 2016/2341 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 14 de diciembre de 2016 y lo previsto en esta seccién.»

«8.2 El articulo 8 sobre contingencias susceptibles de cobertura y forma de las
prestaciones; cuantificacion, movilidad y supuestos excepcionales de liquidez y
disposicién anticipada de los derechos consolidados, asi como las disposiciones
adicionales cuarta, sexta y séptima, y el apartado 1 de la disposicién transitoria
séptima.»

Veintinueve. El titulo y los apartados 2 y 5 del articulo 44 quedan redactados como
sigue:

«Articulo 44. Integracién de los planes de pensiones de empleo sujetos a la
legislacién social y laboral esparfiola en fondos de pensiones de empleo
autorizados en otros Estados miembros. »

«2. Con caracter previo a la integracion del plan de pensiones en el fondo de
pensiones autorizado en otro Estado miembro, debera cumplimentarse el
procedimiento de comunicaciones previsto en este apartado entre el fondo de
pensiones y las autoridades del Estado miembro de origen del fondo y de Espafia
como Estado de acogida.

En orden a iniciar el procedimiento, el fondo de pensiones debera notificar a su
autoridad nacional competente la pretension de integrar el plan. Dicha notificacion
comprendera informacién en la que, como minimo, se identifique a Espafia como
Estado miembro de acogida, a la empresa o empresas promotoras y el domicilio de
la administracién principal de estas y las principales caracteristicas del plan. La
informacion también debera incluir la identificacion del representante del fondo de
pensiones en territorio espafiol al que se refiere el articulo 46.

Una vez que la autoridad competente del Estado miembro de origen del fondo
traslade la informacion referida en el parrafo anterior a la Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones de conformidad con lo dispuesto en el articulo 11.3
de la Directiva (UE) 2016/2341 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de
diciembre de 2016, dicha Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones, en
el plazo de seis semanas desde la recepcién de la informacién, informara a la
autoridad competente del fondo de pensiones acerca de:

a) Las disposiciones de la legislacion social y laboral espafiola con arreglo a las
cuales deba desarrollarse el plan de pensiones, a las que se refiere el articulo 43.2.

b) Las normas en materia de informacion a los participes y beneficiarios de los
planes de pensiones de empleo exigibles a los fondos de pensiones autorizados y
registrados en Espafia por esta Ley y sus normas de desarrollo, de conformidad con
lo previsto en el articulo 38.5.

El plan de pensiones se podra integrar en el fondo de pensiones una vez que la
autoridad competente del Estado de origen del fondo de pensiones traslade a este
la anterior informacion emitida por la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones, o bien transcurrido el plazo antes citado de seis semanas sin que el
fondo de pensiones haya recibido comunicacion alguna.»
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«5. Un plan de pensiones de empleo sujeto a la legislacién espafiola, adscrito
a un fondo de pensiones autorizado en Espaia, podra movilizarse a un fondo de
pensiones de empleo autorizado en otro Estado miembro traspasando a este su
cuenta de posicion, a cuyo efecto sera aplicable el procedimiento de transferencias
transfronterizas regulado en el articulo 50.»

Treinta. El titulo y los apartados 4, 5 y 6 del articulo 45 quedan redactados como
sigue:

«Articulo 45. Desarrollo de los planes de pensiones de empleo sujetos a la
legislacion social y laboral espafiola adscritos a fondos de pensiones de empleo
autorizados en otros Estados miembros.»

«4. Seran aplicables las normas sobre inversiones de los fondos de pensiones
establecidas en la legislacién del Estado miembro de origen del fondo de pensiones.

5. En materia de derechos y obligaciones de informacion a los participes y
beneficiarios de los planes de pensiones sujetos a la legislaciéon espainola, adscritos
a fondos de pensiones autorizados en otros Estados miembros, sera de aplicacién
el régimen establecido en esta Ley y en su desarrollo reglamentario sobre derechos
y obligaciones de informacién en los planes de pensiones de empleo.

Dicha informacion debera estar disponible, al menos, en castellano.

La comisién de control del plan velara porque los administradores o gestores del
fondo de pensiones cumplan adecuadamente el régimen de informacion.

6. Un plan de pensiones de empleo sujeto a la legislacion espafiola, adscrito a
un fondo de pensiones de empleo autorizado en otro Estado miembro, podra
movilizarse a otro fondo de pensiones de empleo autorizado en cualquier Estado
miembro a cuyo efecto sera aplicable el procedimiento de transferencias
transfronterizas regulado en el articulo 12 de la Directiva (UE) 2016/2341 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre de 2016, y seccion 4.2 de
este capitulo.»

Treinta y uno. El titulo y el apartado 2 del articulo 47 quedan redactados como sigue:

«Articulo 47. Supervision del cumplimiento de la legislacién social y laboral
espariola en materia de planes de pensiones de empleo adscritos a fondos de
pensiones autorizados en otros Estados miembros. »

«2. El Ministerio de Asuntos Econdmicos y Transformacion Digital, informara a
las autoridades de los Estados miembros de origen acerca de cualquier cambio
significativo en las disposiciones de la legislacion social y laboral espafola
pertinentes a los planes de pensiones, en la medida que afecte a la gestion de
planes de pensiones adscritos a fondos de pensiones autorizados en otros Estados
miembros, asi como de los cambios en las normas en materia de obligaciones de
informacion a participes y beneficiarios.»

Treinta y dos. En el capitulo X se adiciona una seccién 4.2 nueva con la siguiente
denominacién:

«Seccion 4.2 Transferencias transfronterizas»

Treinta y tres. Se introduce un nuevo articulo 49, en la seccion 4.2 del capitulo X, con
la siguiente redaccion.

«Articulo 49. Aspectos generales de las transferencias transfronterizas de planes
de pensiones de empleo entre fondos de pensiones de empleo de los Estados
miembros.

1. Un fondo de pensiones de empleo autorizado o registrado en un Estado
miembro podra transferir la totalidad o una parte de las obligaciones, provisiones
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técnicas y otras obligaciones y derechos de un plan de pensiones de empleo
adscrito al mismo, asi como los activos que le correspondan o su equivalente en
efectivo, a un fondo de pensiones de empleo receptor autorizado o registrado en
otro Estado miembro.

La transferencia transfronteriza parcial de un plan de pensiones de empleo
sujeto a la legislacién social y laboral espafiola podra realizarse en aplicacién de los
criterios establecidos reglamentariamente para la adscripcion de un plan de
pensiones de empleo a varios fondos de pensiones, en los planes de promocion
conjunta con ocasién de la separacion de entidades promotoras o cuando se
produzca una escision del plan en dos o mas planes a consecuencia de operaciones
societarias.

2. Los costes de la transferencia no correran a cargo del resto de los participes
y beneficiarios del fondo de pensiones de empleo transferente ni de los participes y
beneficiarios titulares del fondo de pensiones de empleo receptor.

3. La transferencia estara sujeta a la aprobacion previa de una mayoria de los
participes y una mayoria de los beneficiarios afectados, o, si procede, de una
mayoria de sus representantes y, ademas, cuando proceda, requerira la aprobacién
de la empresa promotora, de conformidad con lo previsto en la legislacion nacional
aplicable.

El fondo de pensiones de empleo transferente pondra la informaciéon sobre las
condiciones de la transferencia a disposicion de los participes y beneficiarios
interesados vy, si procede, de sus representantes, con tiempo suficiente antes de que
se presente la solicitud de autorizacién de la transferencia por la autoridad
competente del Estado miembro de origen del fondo receptor prevista en los
articulos 50 y 51. Dicha informacion incluira la relativa a la cesion de datos
personales de los participes y beneficiarios afectados y al nuevo responsable de su
tratamiento.

4. Cuando se trate de un plan de pensiones de empleo sujeto a la legislacion
social y laboral espafiola la aprobacion previa referida debera otorgarse mediante el
acuerdo de la comisién de control del plan de pensiones con la mayoria estipulada
en las especificaciones del mismo para los cambios de gestora o depositaria y de
movilizacion del plan a otro fondo, debiendo incluir, al menos, el voto favorable de la
mitad de los representantes de los participes. A tal efecto, los miembros de la
comisiéon de control del plan de pensiones que representen conjuntamente a
participes y beneficiarios se computaran como representantes de participes.

5. En caso de desacuerdo sobre el procedimiento o contenido de una accion
o inaccion de la autoridad competente del Estado miembro de origen del fondo de
pensiones de empleo transferente o receptor, incluida la decisiéon de autorizar o
denegar una transferencia transfronteriza, la Autoridad Europea de Seguros y
Pensiones de Jubilacion (AESPJ) podra emprender una mediaciéon no vinculante
de conformidad con el articulo 31, segundo parrafo, letra c), del Reglamento (UE)
n.°c 1094/2010, a solicitud de una de las autoridades competentes o por propia
iniciativa.»

Treinta y cuatro. Se introduce un nuevo articulo 50, en la seccion 4.2 del capitulo X,
con la siguiente redaccién:

«Articulo 50. Transferencia transfronteriza desde un fondo de pensiones de
empleo autorizado y registrado en Espanfa a otro fondo de pensiones de empleo
autorizado o registrado en otro Estado miembro.

1. La transferencia transfronteriza de un plan de pensiones de empleo desde
un fondo de pensiones de empleo transferente autorizado y registrado en Espafia
debera ser autorizada previamente por la autoridad competente del Estado miembro
de origen del fondo de pensiones de empleo receptor, tras haberse obtenido antes
la autorizacion de la Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones. La
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solicitud de autorizacion de transferencia debera presentarla el fondo de pensiones
receptor ante la autoridad competente de su Estado miembro de origen.

2. Lasolicitud de autorizacion de la transferencia a que se refiere el apartado 1
debera contener la siguiente informacion:

a) El acuerdo escrito entre los fondos de pensiones de empleo transferente y
receptor exponiendo las condiciones de la transferencia, el cual requerira la
aprobacion previa de la comision de control del fondo de pensiones transferente y
sera suscrito en nombre de este por las entidades gestora y depositaria del mismo.

b) Una descripcion de las principales caracteristicas del plan de pensiones
afectado.

c) Una descripcion de las obligaciones o provisiones técnicas que se vayan a
transferir, y otras obligaciones y derechos, asi como los activos correspondientes o
su equivalente en efectivo.

d) Identificacién de los fondos de pensiones transferente y receptor, indicando
su denominacion y el domicilio de sus administraciones principales y, en su caso, de
las entidades que ejerzan su administracion, asi como el nombre del Estado
miembro en el que cada fondo de pensiones de empleo esté registrado o autorizado.

e) ldentificacién de la entidad promotora del plan, indicando su denominacion
y el domicilio de su administracion principal.

f) Acreditacion de la aprobacion previa a que se refiere el articulo 49.3.

g) Cuando proceda, el nombre del Estado miembro cuya legislacién social y
laboral sea aplicable al plan de pensiones en cuestion.

3. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones examinara
unicamente si:

a) En caso de transferencia parcial de las obligaciones del plan de pensiones,
provisiones técnicas, y otras obligaciones y derechos, asi como los activos
correspondientes o su equivalente en efectivo, los intereses a largo plazo de los
participes y beneficiarios de la parte restante del plan estan protegidos
adecuadamente.

b) Los derechos individuales de los participes y beneficiarios son al menos los
mismos tras la transferencia.

c) Los activos correspondientes al plan de pensiones que se van a transferir
son suficientes y adecuados para cubrir las obligaciones, provisiones técnicas, y
otras obligaciones y derechos que se vayan a transferir, de conformidad con la
normativa aplicable en Espana.

4. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones en el plazo de
ocho semanas a partir de la fecha en la que reciba la solicitud transmitida por la
autoridad competente del Estado miembro de origen del fondo de pensiones de
empleo receptor, comunicara a esta autoridad los resultados de la evaluacion
mencionada en el apartado 3 y el consecuente otorgamiento o denegacién de su
autorizacion a la transferencia solicitada.

5. Cuando la transferencia dé lugar a una actividad transfronteriza, la Direccién
General de Seguros y Fondos de Pensiones también informara a la autoridad
competente del Estado miembro de origen del fondo de pensiones de empleo
receptor acerca de las disposiciones de la legislacion social y laboral pertinente en
el ambito de los planes de pensiones de empleo con arreglo a las cuales debera
gestionarse el plan de pensiones y acerca de los requisitos de informacién o en su
caso del Estado miembro de acogida que se aplicaran a la actividad transfronteriza.
Esta informacién se comunicara en un nuevo plazo de cuatro semanas.

6. Una vez efectuada la transferencia, la entidad gestora del fondo de
pensiones transferente debera notificarlo a la Direccion General de Seguros y
Fondos de Pensiones dentro del plazo de un mes desde que se haga efectiva.
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7. Cuando se trate de la transferencia de un plan de pensiones sujeto a la
legislacion social y laboral espafiola entre fondos de pensiones de empleo
autorizados o registrados en otro u otros Estados miembros, una vez efectuada la
transferencia, la comision de control del plan de pensiones y el representante en
Espania del fondo de pensiones de empleo receptor deberan natificarlo a la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones en el plazo de un mes desde que se
haga efectiva.»

Treinta y cinco. Se introduce un nuevo articulo 51, en la seccion 4.2 del capitulo X,
con la siguiente redaccién:

«Articulo 51. Transferencia transfronteriza desde un fondo de pensiones de
empleo autorizado o registrado en otro Estado miembro a otro fondo de
pensiones de empleo autorizado y registrado en Espafia.

1. La transferencia transfronteriza de un plan de pensiones de empleo desde
un fondo de pensiones de empleo transferente autorizado o registrado en otro
Estado miembro a otro fondo de pensiones de empleo receptor autorizado y
registrado en Espafia debera ser autorizada previamente por la Direccion General
de Seguros y Fondo de Pensiones, tras haberse obtenido antes la autorizacién de
la autoridad competente del Estado miembro de origen del fondo de pensiones de
empleo transferente.

A dichos efectos, la solicitud de autorizacion de transferencia debera presentarla
el fondo de pensiones de empleo receptor ante la Direccién General de Seguros y
Fondos de Pensiones, la cual concedera o denegara la autorizaciéon y comunicara
su decision al fondo de pensiones de empleo receptor en un plazo de tres meses a
partir de la recepcién de la solicitud.

2. La solicitud de autorizacion de la transferencia a que se refiere el apartado 1
debera contener la siguiente informacion:

a) El acuerdo escrito entre los fondos de pensiones de empleo transferente y
receptor exponiendo las condiciones de la transferencia, el cual requerira la
aprobacion previa de la comision de control del fondo de pensiones receptor y sera
suscrito en nombre de este por las entidades gestora y depositaria del mismo.

b) Una descripcion de las principales caracteristicas del plan de pensiones
afectado.

c) Una descripcion de las obligaciones o provisiones técnicas que se vayan a
transferir, y otras obligaciones y derechos, asi como los activos correspondientes o
su equivalente en efectivo.

d) Identificacion de los fondos de pensiones transferente y receptor, indicando
su denominacion y el domicilio de sus administraciones principales y, en su caso, de
las entidades que ejerzan su administracién, asi como el nombre del Estado
miembro en el que cada fondo de pensiones de empleo esta registrado o autorizado.

e) lIdentificacion de la entidad promotora del plan, indicando su denominacion
y el domicilio de su administracion principal.

f) Acreditacion de la aprobacion previa a que se refiere el articulo 49.3.

g) Cuando proceda, el nombre del Estado miembro cuya legislacion social y
laboral sea aplicable al plan de pensiones en cuestion.

3. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones transmitira la
solicitud contemplada en el apartado 1 y 2 a la autoridad competente del Estado
miembro del fondo de pensiones de empleo transferente sin demora a partir de la
fecha de su recepcion.

4. La Direccion General de Seguros y Fondos de pensiones examinara
unicamente que:

a) Elfondo de pensiones de empleo receptor ha facilitado toda la informacion
contemplada en el apartado 2.
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b) La estructura administrativa, la situacion financiera del fondo de pensiones
de empleo receptor y la honorabilidad o la experiencia o las cualificaciones
profesionales de las personas que gestionan el fondo de pensiones de empleo
receptor son compatibles con la transferencia propuesta.

c) Los intereses a largo plazo de los participes y beneficiarios del fondo de
pensiones de empleo receptor y la parte del plan transferida estan protegidos
adecuadamente durante y después de la transferencia.

d) Las provisiones técnicas del fondo de pensiones de empleo receptor se han
financiado en su totalidad en el momento de la transferencia, cuando la transferencia
dé lugar a una actividad transfronteriza.

e) Los activos que se vayan a transferir son suficientes y adecuados para
cubrir las obligaciones, las provisiones técnicas, y otras obligaciones y derechos que
se vayan a transferir, de conformidad con la normativa aplicable en Espafa.

5. Una vez recibida por la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones
la comunicacion de la autoridad del Estado miembro de origen del fondo de pensiones
transferente a la que se refiere el articulo 12.9 de la Directiva (UE) 2016/2341 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre de 2016, dicha Direccion
General resolvera sobre la solicitud de autorizacién de la transferencia y notificara su
decision al fondo receptor en el plazo de tres meses indicado en el apartado 1.

6. En caso de que se deniegue la autorizacion, la Direccién General de
Seguros y Fondos de Pensiones motivara dicha denegacion en el plazo de tres
meses mencionado en el apartado 1. La resolucion denegatoria de la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones, que no agota la via administrativa,
sera susceptible de recurso de alzada y contencioso administrativo.

7. La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones, en el plazo de
dos semanas desde la fecha de la resolucion adoptada, informara acerca de esta a
la autoridad competente del Estado miembro de origen del fondo de pensiones de
empleo transferente.

8. Cuando la transferencia dé lugar a una actividad transfronteriza y la
autoridad competente del Estado miembro de origen del fondo transferente haya
informado a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones, segun lo
dispuesto en el articulo 12.11 de la Directiva (UE) 2016/2341 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre de 2016, acerca de las disposiciones de
la legislacion social y laboral pertinente en el ambito de los planes de pensiones de
empleo y acerca de los requisitos de informacién del Estado miembro de acogida
que se aplicaran a la actividad transfronteriza, la Direccion General de Seguros y
Fondos de Pensiones comunicara al fondo de pensiones de empleo receptor dicha
informacion en el plazo de una semana a partir de la fecha de su recepcion.

9. Apartir del momento en que se reciba la decision de conceder la autorizacion
a que se refiere el apartado 1, o bien, si no se ha recibido informacion sobre la
decision de la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones, en la fecha de
vencimiento del plazo a que se refiere el apartado 8, el fondo de pensiones de
empleo receptor podra empezar a gestionar el plan de pensiones.

Una vez efectuada la transferencia, la entidad gestora del fondo de pensiones
receptor debera notificarlo a la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones dentro del plazo de un mes desde que se haga efectiva.»

Treinta y seis. La disposicién adicional segunda queda redactada como sigue:

«Disposiciéon adicional segunda. Plazo de resolucién de las solicitudes de
autorizacion administrativa e inscripcion.

Las solicitudes de autorizaciones administrativas y de inscripcion reguladas en
esta ley, salvo disposicion especifica al respecto, deberan ser resueltas dentro del
plazo de tres meses desde la fecha de presentacién de la solicitud, transcurrido el
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cual sin haberse notificado la resolucion, los interesados podran entender estimada
la solicitud.»

Treinta y siete. Se introduce una nueva disposicion adicional novena con la siguiente
redaccion:

«Disposicion adicional novena. Tratamiento de datos de caracter personal.

Los tratamientos de datos de caracter personal de las personas fisicas se
realizaran con estricta sujecion a lo dispuesto en el Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y el Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion de
las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de sus datos personales y a
la libre circulacion de estos datos y en el resto de la normativa sobre proteccién de
datos personales.»

Treinta y ocho. La disposicion final cuarta queda redactada como sigue:
«Disposicion final cuarta. Titulos competenciales.

Las disposiciones contenidas en esta Ley tienen la consideracién de ordenacién
basica de la banca y los seguros y de bases de la planificaciéon general de la
actividad econdémica, con arreglo al articulo 149.1.11.2 y 13.2 de la Constitucion,
salvo las materias que se enumeran a continuacion:

a) Son competencia exclusiva del Estado con arreglo al articulo 149.1.6.2 de la
Constitucion, por constituir legislacion mercantil, las materias reguladas en:

1.° Los Capitulos | y II, salvo el articulo 7.

2.° Los apartados 3 a 10 del articulo 8, salvo el parrafo tercero del apartado 8.

3.° Elarticulo 43.

4.° Los apartados 2 y 7 del articulo 45.

5.° La disposicion adicional primera, salvo el apartado 6, y las disposiciones
adicionales tercera, cuarta, sexta, séptima y octava.

6.° Las disposiciones transitorias primera y cuarta, asi como la disposicion
transitoria quinta, salvo los parrafos tercero y cuarto del apartado 5 y los
apartados 7 y 8;

7.° Elapartado 1 de la disposicion transitoria séptima, la disposicion transitoria
novena, salvo el apartado 4, y la disposicion transitoria décima.

b) Son competencia exclusiva del Estado con arreglo al articulo 149.1.14.2 de
la Constitucion, ya que constituyen legislacion de la Hacienda general, las materias
reguladas en:

1.° El parrafo tercero del apartado 8 del articulo 8.

2.° Los péarrafos tercero y cuarto del apartado 5, y los apartados 7 y 8 de la
disposicion transitoria quinta.

3.° La disposicion transitoria sexta

4.° Las disposiciones finales primera y segunda.»

TiTuLo

Modificacion de la Ley 20/2015, de 14 de julio, de ordenacion, supervision
y solvencia de las entidades aseguradoras y reaseguradoras

Articulo 213. Modificacion de la Ley 20/2015, de 14 de julio, de ordenacion, supervision
y solvencia de las entidades aseguradoras y reaseguradoras.

Se modifica la Ley 20/2015, de 14 de julio, de ordenacién, supervisiéon y solvencia de
las entidades aseguradoras y reaseguradoras en los siguientes términos:
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Uno. El articulo 64 queda redactado como sigue:

«Articulo 64. Actividad en Espafia de las entidades reaseguradoras de terceros
paises desde el pais de origen.

Las entidades reaseguradoras de terceros paises podran ejercer actividad en
Espafa desde el pais donde tengan su domicilio social.»

Dos. Se introduce un nuevo articulo 79 bis con la siguiente redaccion:
«Articulo 79 bis.  Politica de implicacion.

Las entidades aseguradoras autorizadas para operar en el ramo de vida y las
entidades reaseguradoras que cubran obligaciones de seguros de vida, deberan
desarrollar y poner en conocimiento del publico una politica de implicacion en la que
se describa como se implica la entidad como accionista en su estrategia de inversion
en sociedades cuyas acciones estén admitidas a negociaciéon en un mercado
regulado que esté situado u opere en un Estado miembro, en la forma y con el
contenido que se determine reglamentariamente.»

Tres. Se introduce un nuevo articulo 79 ter con la siguiente redaccién:
«Articulo 79 ter. Estrategia de inversion.

Las entidades aseguradoras autorizadas para operar en el ramo de vida y las
entidades reaseguradoras que cubran obligaciones de seguros de vida, deberan
poner en conocimiento del publico, en la forma y con el contenido que se determine
reglamentariamente, informacion relativa a como los elementos principales de su
estrategia de inversién en sociedades cuyas acciones estén admitidas a negociacion
en un mercado regulado que esté situado u opere en un Estado miembro, son
coherentes con el perfil y la duracién de sus pasivos, en particular sus pasivos a
largo plazo, y a la manera en que contribuyen al rendimiento a medio y largo plazo
de sus activos.»

Cuatro. Se modifican los apartados 3 y 5 del articulo 206 quedando redactado como
sigue:

«3. La imposicién de las sanciones, salvo la consistente en amonestacion
privada, una vez que sean ejecutivas, se hara constar en el registro administrativo de
entidades aseguradoras y reaseguradoras y en el de los altos cargos de entidades
aseguradoras y reaseguradoras, indicando el tipo y clase de la infraccion y la identidad
del infractor. Asimismo, una vez sean ejecutivas, deberan ser objeto de comunicacién
a la inmediata junta o asamblea general que se celebre con posterioridad.

Las sanciones de separacion del cargo y suspension, una vez sean ejecutivas,
se haran constar, ademas, en el Registro Mercantil y, en su caso, en el Registro de
Cooperativas.»

«5. La cancelaciéon de los antecedentes por sanciones en el registro
administrativo podra realizarse de oficio o a instancia de los interesados, siempre
que haya transcurrido, sin haber sido sancionado de nuevo, el plazo de un afio para
las sanciones por infracciones leves, tres afios para las sanciones por infracciones
graves y cinco afios para las sanciones por infracciones muy graves. Este plazo se
contara desde el dia siguiente a aquel en que haya quedado cumplida la sancién.
Lo anterior sera aplicable, en su caso, a las sanciones inscritas en el Registro
Mercantil y en el Registro de Cooperativas.»
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LIBRO TERCERO

Medidas para la adaptacion del derecho espaiol a determinada normativa europea
en materia fiscal

TiTULO |

Transposicion de la Directiva (UE) 2018/1910 del Consejo, de 4 de diciembre de 2018,
por la que se modifica la Directiva 2006/112/CE en lo que se refiere a la armonizacion
y la simplificacion de determinadas normas del régimen del impuesto sobre el valor
afadido en la imposicion de los intercambios entre los Estados miembros, y la
Directiva (UE) 2019/475 del Consejo, de 18 de febrero de 2019, por la que se
modifican las Directivas 2006/112/CE y 2008/118/CE en lo que respecta a la inclusion
del municipio italiano de Campione d’ltalia y las aguas italianas del lago de Lugano
en el territorio aduanero de la Union y en el ambito de aplicacion territorial de la
Directiva 2008/118/CE

CAPITULO |
Modificacion de la Ley 37/1992, de 28 de diciembre, del Impuesto sobre el Valor Aihadido

Articulo 214. Modificacion de la Ley 37/1992, de 28 de diciembre, del Impuesto sobre
el Valor Afadido.

Se introducen las siguientes modificaciones en la Ley 37/1992, de 28 de diciembre,
del Impuesto sobre el Valor Afadido:

Uno. Se madifican las letras a) y b) del nimero 1.° del apartado dos del articulo 3,
que quedan redactadas de la siguiente forma:

«a) Enla Republica Federal de Alemania, la Isla de Helgoland y el territorio de
Busingen; en el Reino de Espana, Ceuta y Melilla y en la Republica ltaliana, Livigno,
en cuanto territorios no comprendidos en la Unién Aduanera.

b) En el Reino de Espanfa, Canarias; en la Republica Francesa, los territorios
franceses a que se refieren el articulo 349 y el articulo 355, apartado 1, del Tratado
de Funcionamiento de la Unién Europea; en la Republica Helénica, Monte Athos; en
el Reino Unido, las Islas del Canal; en la Republica Italiana, Campione d’ltalia y las
aguas nacionales del lago de Lugano, y en la Republica de Finlandia, las islas
Aland, en cuanto territorios excluidos de la armonizacion de los impuestos sobre el
volumen de negocios.»

Dos. Se modifica el parrafo primero del numero 3.° del articulo 9, que queda
redactado de la siguiente forma:

«3.° La transferencia por un sujeto pasivo de un bien corporal de su empresa
con destino a otro Estado miembro, para afectarlo a las necesidades de aquella en
este ultimo. No tendran esa consideracion las transferencias realizadas en el marco
de un acuerdo de ventas de bienes en consigna en los términos previstos en el
articulo 9 bis de esta Ley.»

Tres. Se afiade un nuevo articulo 9 bis, que queda redactado de la siguiente forma:
«Articulo 9 bis. Acuerdo de ventas de bienes en consigna.

Uno. A los efectos de lo dispuesto en esta Ley, se entendera por acuerdo de
ventas de bienes en consigna aquel en el que se cumplan los siguientes requisitos:

a) Que los bienes sean expedidos o transportados a otro Estado miembro, por
el vendedor, o por un tercero en su nombre y por su cuenta, con el fin de que esos
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bienes sean adquiridos en un momento posterior a su llegada por otro empresario o
profesional habilitado, de conformidad con un acuerdo previo entre ambas partes.

b) Que el vendedor que expida o transporte los bienes no tenga la sede de su
actividad econdmica o un establecimiento permanente en el Estado miembro de
llegada de la expedicion o transporte de aquellos.

c) Que el empresario o profesional que va a adquirir los bienes esté identificado
a efectos del Impuesto sobre el Valor Ahadido en el Estado miembro de llegada de
la expedicion o transporte, y ese numero de identificacion fiscal, asi como su nombre
y apellidos, razén o denominacion social completa, sean conocidos por el vendedor
en el momento del inicio de la expedicion o transporte.

d) Que el vendedor haya incluido el envio de dichos bienes tanto en el libro
registro que se determine reglamentariamente como en la declaracion recapitulativa
a que se refiere el articulo 164, apartado uno, nimero 5.°, de esta Ley, en la forma
que se determine reglamentariamente.

Dos. Cuando, en el plazo de los doce meses siguientes a la llegada de los
bienes al Estado miembro de destino en el marco de un acuerdo de ventas de
bienes en consigna, el empresario o profesional mencionado en la letra c) del
apartado anterior, o en la letra a") del segundo parrafo del apartado siguiente,
adquiera el poder de disposicion de los bienes, se entendera que en el territorio de
aplicacion del Impuesto se realiza, segun los casos:

a) Una entrega de bienes de las previstas en el articulo 68, apartado dos,
numero 1.°, letra A), primer parrafo, de esta Ley, por el vendedor, a la que resultara
aplicable la exencion prevista en el articulo 25 de esta Ley, o

b) una adquisicién intracomunitaria de bienes de las previstas en el articulo 15,
apartado uno, letra b), de esta Ley, por el empresario o profesional que los adquiere.

Tres. Se entendera que se ha producido una transferencia de bienes a la que
se refiere el articulo 9.3.° de esta Ley cuando, en el marco de un acuerdo de ventas
de bienes en consigna, dentro del plazo de los doce meses previsto en el apartado
anterior, se incumplan cualquiera de las condiciones establecidas en el apartado
uno anterior, en particular:

a) Cuando los bienes no hubieran sido adquiridos por el empresario o
profesional al que iban destinados inicialmente los mismos.

b) Cuando los bienes fueran expedidos o transportados a un destino distinto
del Estado miembro al que estaban inicialmente destinados segun el acuerdo de
ventas de bienes en consigna.

c) En el supuesto de destruccion, pérdida o robo de los bienes.

No obstante, se entenderan cumplidos los requisitos del apartado uno anterior
cuando dentro del referido plazo:

a’) Los bienes sean adquiridos por un empresario o profesional que sustituya
al referido en la letra c¢) del apartado uno anterior, con cumplimiento de los requisitos
previstos en dicha letra.

b’) No se haya transmitido el poder de disposicion de los bienes y estos sean
devueltos al Estado miembro desde el que se expidieron o transportaron.

¢’) Las circunstancias previstas en las letras a’) y b") hayan sido incluidas por
el vendedor en el libro registro que se determine reglamentariamente.

Cuatro. Se entendera que se ha producido una transferencia de bienes a la
que se refiere el articulo 9.3.° de esta Ley, en el marco de un acuerdo de ventas de
bienes en consigna y cumpliéndose las condiciones previstas en el apartado uno
anterior, al dia siguiente de la expiracion del plazo de 12 meses desde la llegada de
los bienes al Estado miembro de destino sin que el empresario o profesional
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mencionado en la letra c) del apartado uno o en la letra a’) del segundo parrafo del
apartado tres del articulo 9 bis haya adquirido el poder de disposicién de los bienes.

Cinco. Los empresarios o profesionales que suscriban un acuerdo de ventas
de bienes en consigna y quienes sustituyan a aquel a quien estaban inicialmente
destinados los bienes deberan llevar un libro registro de estas operaciones en las
condiciones que se establezcan reglamentariamente.»

Cuatro. Se maodifica el apartado uno del articulo 15, que queda redactado de la
siguiente forma:

«Uno. Se entendera por adquisicion intracomunitaria de bienes:

a) La obtencién del poder de disposicién sobre bienes muebles corporales
expedidos o transportados al territorio de aplicacion del Impuesto, con destino al
adquirente, desde otro Estado miembro, por el transmitente, el propio adquirente o
un tercero en nombre y por cuenta de cualquiera de los anteriores.

b) La obtencién del poder de disposicidon sobre bienes muebles corporales en
el marco de un acuerdo de ventas de bienes en consigna en los términos previstos
en el articulo 9 bis, apartado dos, de esta Ley.»

Cinco. Se modifica el apartado uno, y se afiade un apartado cuatro, al articulo 25,
que quedan redactados de la siguiente forma:

«Uno. Las entregas de bienes definidas en el articulo 8 de esta Ley, expedidos
o transportados, por el vendedor, por el adquirente o por un tercero en nombre y por
cuenta de cualquiera de los anteriores, al territorio de otro Estado miembro, siempre
que el adquirente sea un empresario o profesional o una persona juridica que no
actue como tal, que disponga de un numero de identificacion a efectos del Impuesto
sobre el Valor Ahadido asignado por un Estado miembro distinto del Reino
de Espana, que haya comunicado dicho numero de identificacién fiscal al vendedor.

La aplicacion de esta exencion quedara condicionada a que el vendedor haya
incluido dichas operaciones en la declaracion recapitulativa de operaciones
intracomunitarias prevista en el articulo 164, apartado uno, nimero 5.°, de esta Ley,
en las condiciones que se establezcan reglamentariamente.

La exencion descrita en este apartado no se aplicara a las entregas de bienes
efectuadas para aquellas personas cuyas adquisiciones intracomunitarias de bienes
no estén sujetas al Impuesto en el Estado miembro de destino en virtud de los
criterios contenidos en el articulo 14, apartados uno y dos, de esta Ley.

Tampoco se aplicara esta exencion a las entregas de bienes acogidas al régimen
especial de bienes usados, objetos de arte, antigliedades y objetos de coleccién,
regulado en el capitulo IV del titulo IX de esta Ley.»

«Cuatro. Las entregas de bienes efectuadas en el marco de un acuerdo de
ventas de bienes en consigna en las condiciones previstas en el articulo 9 bis,
apartado dos, de esta Ley.»

Seis. Se madifica el niumero 1.° del apartado dos del articulo 68, que queda redactado
de la siguiente forma:

«1.° A) Las entregas de bienes muebles corporales que deban ser objeto de
expedicidon o transporte para su puesta a disposicion del adquirente, cuando la
expedicion o transporte se inicien en el referido territorio, sin perjuicio de lo dispuesto
en el apartado cuatro de este articulo.

No obstante, lo dispuesto en el parrafo anterior, cuando el lugar de iniciacion de
la expedicion o del transporte de los bienes que hayan de ser objeto de importacion
esté situado en un pais tercero, las entregas de los mismos efectuadas por el
importador y, en su caso, por sucesivos adquirentes se entenderan realizadas en el
territorio de aplicacion del Impuesto.
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B) A los efectos de lo dispuesto en el primer parrafo de la letra A) anterior,
tratdndose de bienes objeto de entregas sucesivas, enviados o transportados con
destino a otro Estado miembro directamente desde el primer proveedor al adquirente
final de la cadena, la expedicién o transporte se entendera vinculada Unicamente a
la entrega de bienes efectuada a favor del intermediario.

No obstante, la expedicién o el transporte se entendera vinculada unicamente a
la entrega efectuada por el intermediario cuando hubiera comunicado a su proveedor
un numero de identificacion fiscal a efectos del Impuesto sobre el Valor Afiadido
suministrado por el Reino de Espafia.

A los efectos de los dos parrafos anteriores, se entendera por intermediario un
empresario o profesional distinto del primer proveedor, que expida o transporte los
bienes directamente, o por un tercero en su hombre y por su cuenta.»

Siete. Se modifica el numero 8.° del apartado uno del articulo 75, que queda
redactado de la siguiente forma:

«8.° En las entregas de bienes comprendidas en el articulo 25 de esta Ley,
distintas de las sefaladas en el numero anterior, el devengo del Impuesto se
producira el dia 15 del mes siguiente a aquel:

a) En el que se inicie la expedicion o el transporte de los bienes con destino al
adquirente.

b) En el que los bienes se pongan a disposicidon del adquirente, en las entregas
de bienes efectuadas en las condiciones sefaladas en el articulo 9 bis, apartado
dos, de esta Ley.

A efectos de las letras a) y b) anteriores, si con anterioridad a la citada fecha se
hubiera expedido factura por dichas operaciones, el devengo del Impuesto tendra
lugar en la fecha de expedicién de la misma.

c) En el momento en que se produzca el incumplimiento de las condiciones a
que se refiere el apartado tres del articulo 9 bis de esta Ley.

d) Al dia siguiente de la expiracion del plazo de 12 meses a que se refiere el
apartado cuatro del articulo 9 bis de esta Ley.»

Ocho. Se modifica la letra ¢”) del numero 2.° del apartado uno del articulo 84, que
queda redactada de la siguiente forma:

«c’) Cuando se trate de entregas de bienes que estén exentas del Impuesto
por aplicacion de lo previsto en los articulos 21, numeros 1.°y 2.°, 0 25 de esta Ley,
asi como de entregas de bienes referidas en este ultimo articulo que estén sujetas
y no exentas del Impuesto.»

Nueve. Se modifica el numero 5.° del apartado uno del articulo 164, que queda
redactado de la siguiente forma:

«5.° Presentar periédicamente, o a requerimiento de la Administracion,
informacion relativa a sus operaciones econémicas con terceras personas y, en
particular, una declaracién recapitulativa de operaciones intracomunitarias.»

CAPITULO I

Modificacion de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales

Articulo 215. Modificacion de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos
Especiales.

Se modifican los apartados 7 y 30 del articulo 4 de la Ley 38/1992, de 28 de diciembre,
de Impuestos Especiales, que quedan redactados de la siguiente forma:
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«7. “Comunidad” y “Territorio de la Comunidad”: Los territorios de los Estados
miembros, tal como estan definidos para cada Estado miembro en el articulo 299 del
Tratado Constitutivo de la Comunidad Europea, con excepciéon de los territorios
nacionales siguientes:

— En la Republica Federal de Alemania: La Isla de Helgoland y el territorio de
Busingen.
— En la Republica Francesa: Los departamentos franceses de ultramar.
En la Republica Italiana: Livigno.
En la Republica de Finlandia: Las Islas Aland.
En el Reino Unido: Islas del Canal.
En el Reino de Espanfa: Islas Canarias, Ceuta y Melilla.»

«30. “Territorio tercero”:

a) Los territorios comprendidos en el territorio aduanero de la Comunidad que
se citan a continuacion:

Islas Canarias.

Departamentos franceses de Ultramar.
Islas Aland.

Islas del Canal.

b) Los territorios a los que se refiere el articulo 299, apartado 4, del Tratado.
c) Los siguientes territorios no comprendidos en el territorio aduanero de la
Comunidad:

— Isla de Helgoland.

— Territorio de Busingen.
— Ceuta.

— Melilla.

— Livigno.»

CAPITULO Il

Modificacion del Reglamento del Impuesto sobre el Valor Aiiadido, aprobado por el
Real Decreto 1624/1992, de 29 de diciembre

Articulo 216. Modificacién del Reglamento del Impuesto sobre el Valor Afadido, aprobado
por el Real Decreto 1624/1992, de 29 de diciembre.

Se introducen las siguientes modificaciones en el Reglamento del Impuesto sobre el
Valor Ahadido, aprobado por el Real Decreto 1624/1992, de 29 de diciembre:

Uno. Se modifican los apartados 2y 3, y el numero 1.° del apartado 4, del articulo 13,
que quedan redactados de la siguiente forma:

«2. La expedicion o transporte de los bienes al Estado miembro de destino se
justificara por cualquier medio de prueba admitido en derecho y, en particular,
mediante los elementos de prueba establecidos en cada caso, por el articulo 45 bis
del Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 282/2011 del Consejo, de 15 de marzo
de 2011, por el que se establecen disposiciones de aplicacion de la Directiva
2006/112/CE relativa al sistema comun del impuesto sobre el valor afadido, segun
haya sido realizado por el vendedor, por el comprador o por cuenta de cualquiera
de ellos.

3. La condicion del adquirente se acreditara mediante el numero de
identificacion a efectos del Impuesto sobre el Valor Afiadido que suministre al
vendedor.»
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«1.° La expedicién o transporte de los bienes al Estado miembro de destino en
los mismos términos del apartado 2 anterior.»

Dos. Se afade un numero 3.° al apartado 1 y se modifican los apartados 2 y 3 del
articulo 66, que quedan redactados de la siguiente forma:

«3.° El envio o recepcién de los bienes comprendidos en un acuerdo de ventas
de bienes en consigna a que se refiere el articulo 9 bis de la Ley del Impuesto.»

«2. En el mencionado Libro Registro deberan constar los siguientes datos:

A) En relacién con las operaciones referidas en los numeros 1.°y 2.° del
apartado anterior:

1.° Operacion y fecha de la misma.

2.° Descripcion de los bienes objeto de la operacidn con referencia, en su
caso, a su factura de adquisicién o titulo de posesion.

3.° Ofras facturas o documentacion relativas a las operaciones de que se trate.

4.° l|dentificacion del destinatario o remitente, indicando su numero de
identificacion a efectos del Impuesto sobre el Valor Afiadido, razén social y domicilio.

5.° Estado miembro de origen o destino de los bienes.

6.° Plazo que, en su caso, se haya fijado para la realizacion de las operaciones
mencionadas.

B) En relacion con las operaciones referidas en el numero 3.° del apartado
anterior:

a) El vendedor debera hacer constar los siguientes datos:

1.° EIl Estado miembro a partir del cual los bienes han sido expedidos o
transportados y la fecha de expedicion o transporte de los bienes.

2.° El numero de identificacién a efectos del Impuesto sobre el Valor Afiadido
del empresario o profesional al que van destinados los bienes, asignado por el
Estado miembro al que se expiden o transportan los bienes.

3.° El Estado miembro al que se expiden o transportan los bienes, el nUmero
de identificacion a efectos del Impuesto sobre el Valor Afiadido del depositario de los
bienes cuando este es distinto del empresario o profesional mencionado en el
numero 2.° anterior, la direccion del almacén en el que se almacenan los bienes tras
su llegada y la fecha de llegada de los bienes al almacén.

4.° El valor, la descripcién y la cantidad de los bienes que han llegado al
almaceén.

5. El numero de identificacion a efectos del Impuesto sobre el Valor Afadido del
empresario o profesional a que se refiere el apartado tres, segundo parrafo, letra a’),
del articulo 9 bis de la Ley del Impuesto, que sustituye al empresario o profesional
al que inicialmente fueron destinados los bienes.

6.° Descripcion, base imponible determinada conforme a los articulos 78 y 79
de la Ley del Impuesto, cantidad y precio unitario de los bienes entregados en las
condiciones sefaladas en el primer guion del apartado dos del articulo 9 bis de
la Ley del Impuesto, fecha de dicha entrega y el numero de identificacion a efectos
del Impuesto sobre el Valor Afiadido del empresario o profesional adquirente.

7.° Descripcion, base imponible determinada conforme a los articulos 78 y 79
de la Ley del Impuesto, cantidad y precio unitario de los bienes transferidos en las
condiciones sefaladas en el primer parrafo del apartado tres del articulo 9 bis de la
Ley del Impuesto, fecha en que tuvieron lugar las condiciones que motivaron dicha
transferencia de bienes y el motivo por el que se ha producido.

8.° Descripcion, cantidad y valor de los bienes devueltos en las condiciones
sefaladas en el apartado tres, segundo parrafo, letra b"), del articulo 9 bis de la
Ley del Impuesto, asi como la fecha de la devolucién.
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b) El empresario o profesional a quien van destinados los bienes y quienes
sustituyan a aquel deberan hacer constar los siguientes datos:

1.° El numero de identificacion a efectos del Impuesto sobre el Valor Adadido
del vendedor que transmita los bienes en el marco de un acuerdo de ventas de
bienes en consigna.

2.° La descripcion y cantidad de los bienes enviados para ser puestos a su
disposicion.

3.° Lafecha de llegada al almacén de los bienes enviados para ser puestos a
su disposicion.

4.° Descripcion, base imponible determinada conforme a los articulos 78 y 79
de la Ley del Impuesto, cantidad y precio unitario de los bienes adquiridos y fecha
en que se realiza la adquisicion intracomunitaria de bienes prevista en el segundo
guion del apartado dos del articulo 9 bis de la Ley del Impuesto.

5.° Descripcion y cantidad de los bienes que son retirados del almacén por el
vendedor y dejan de estar a su disposicién, asi como la fecha en que aquellos se
retiran.

6.° Descripcidon y cantidad de los bienes destruidos o desaparecidos del
almacén y la fecha en que se produce o se descubre la destruccion, pérdida o robo
de los bienes.

No obstante, este empresario o profesional solo debera anotar los datos citados
en los numeros 1.°, 2.° y 4.° anteriores, cuando los bienes se expidan o transporten
para su depdsito a un empresario o profesional distinto de él mismo.

3. En el caso de las personas y entidades a que se refiere el articulo 62.6 de
este Reglamento, la llevanza de este libro registro debera realizarse a través de la
Sede electronica de la Agencia Estatal de Administracion Tributaria, mediante el
suministro electrénico de la informacién del detalle de cada una de las operaciones
que se deben anotar en el mismo.

La persona titular del Ministerio de Hacienda determinara la identificacion de
estos registros mediante Orden ministerial.»

Tres. Se modifica el articulo 79, que queda redactado de la siguiente forma:
«Articulo 79. Obligacién de presentar la declaracion recapitulativa.

1. Estaran obligados a presentar la declaracion recapitulativa los empresarios
y profesionales, incluso cuando tengan dicha condicién con arreglo a lo dispuesto
en el apartado cuatro del articulo 5 de la Ley del Impuesto, que realicen cualquiera
de las siguientes operaciones:

1.° Las entregas de bienes destinados a otro Estado miembro que se
encuentren exentas en virtud de lo dispuesto en los apartados uno, dos, tres y
cuatro del articulo 25 de la Ley del Impuesto.

Se incluiran entre estas operaciones las transferencias de bienes comprendidas
en el numero 3.° del articulo 9 de la Ley del Impuesto y, en particular, las entregas
ulteriores de bienes cuya importacion hubiera estado exenta de acuerdo con lo
dispuesto en el numero 12.° del articulo 27 de la Ley del Impuesto.

Quedaran excluidas de las entregas de bienes a que se refiere este nimero las
siguientes:

a) Las que tengan por objeto medios de transporte nuevos realizadas a titulo
ocasional por las personas comprendidas en la letra e) del apartado uno del articulo 5
de la Ley del Impuesto.

b) Las realizadas por sujetos pasivos del Impuesto para destinatarios que no
tengan atribuido un numero de identificacion a efectos del citado tributo en cualquier
otro Estado miembro de la Comunidad.
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2.° Las adquisiciones intracomunitarias de bienes sujetas al Impuesto
realizadas por personas o entidades identificadas a efectos del mismo en el territorio
de aplicacion del Impuesto.

Se incluiran entre estas operaciones las transferencias de bienes desde otro
Estado miembro a que se refiere el nUmero 2.° del articulo 16 de la Ley del Impuesto
y, en particular, las adquisiciones intracomunitarias de bienes que hayan sido
previamente importados en otro Estado miembro donde dicha importacién haya
estado exenta del Impuesto en condiciones analogas a las establecidas por el
apartado 12.° del articulo 27 de la Ley del Impuesto.

3.° Las prestaciones intracomunitarias de servicios.

A efectos de este Reglamento, se consideraran prestaciones intracomunitarias
de servicios las prestaciones de servicios en las que concurran los siguientes
requisitos:

a) Que, conforme a las reglas de localizacion aplicables a las mismas, no se
entiendan prestadas en el territorio de aplicacion del Impuesto.

b) Que estén sujetas y no exentas en otro Estado miembro.

c) Que su destinatario sea un empresario o profesional actuando como tal y
radique en dicho Estado miembro la sede de su actividad econdmica, o tenga en el
mismo un establecimiento permanente o, en su defecto, el lugar de su domicilio o
residencia habitual, o que dicho destinatario sea una persona juridica que no actue
como empresario o profesional, pero tenga asignado un niumero de identificaciéon a
efectos del Impuesto suministrado por ese Estado miembro.

d) Que el sujeto pasivo sea dicho destinatario.

4.° Las adquisiciones intracomunitarias de servicios.

A efectos de este Reglamento, se consideraran adquisiciones intracomunitarias
de servicios las prestaciones de servicios sujetas y no exentas en el territorio de
aplicacion del Impuesto que sean prestadas por un empresario o profesional cuya
sede de actividad econdmica o establecimiento permanente desde el que las preste
0, en su defecto, el lugar de su domicilio o residencia habitual, se encuentre en la
Comunidad pero fuera del territorio de aplicaciéon del Impuesto.

5.° Las entregas subsiguientes a las adquisiciones intracomunitarias de bienes
a que se refiere el apartado tres del articulo 26 de la Ley del Impuesto, realizadas
en otro Estado miembro utilizando un nimero de identificacion a efectos de Impuesto
sobre el Valor AAadido asignado por la Administracion tributaria espafola.

2. También estara obligado a presentar la declaracién recapitulativa el
vendedor que expida o transporte bienes a otro Estado miembro en el marco de un
acuerdo de ventas de bienes en consigna a que se refiere el articulo 9 bis de la
Ley del Impuesto.»

Cuatro. Se afade un numero 4.° al apartado 1 y se modifican los apartados 2 y 3 del
articulo 80, que quedan redactados de la siguiente forma:

«4.° En el caso de envios de bienes en el marco de un acuerdo de ventas de
bienes en consigna a que se refiere el articulo 9 bis de la Ley del Impuesto, el
vendedor debera consignar:

a) El numero de identificacion a efectos del Impuesto sobre el Valor Afadido
del empresario o profesional al que van destinados los bienes asignado por el
Estado miembro al que se expiden o transportan los bienes.

b) El niumero de identificacion a efectos del Impuesto sobre el Valor Afadido
del empresario o profesional a que se refiere el apartado tres, segundo parrafo,
letra a”), del articulo 9 bis de la Ley del Impuesto que sustituye al empresario o
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profesional al que inicialmente fueron destinados los bienes en el marco de un
acuerdo de ventas de bienes en consigna.

c) Elimporte inicial estimado del valor de los bienes expedidos o transportados
a otro Estado miembro en el marco de un acuerdo de ventas de bienes en consigna.»

«2. Los datos contenidos en la declaracion recapitulativa deberan rectificarse
cuando se haya incurrido en errores o se hayan producido alteraciones derivadas de
las circunstancias a que se refiere el articulo 80 de la Ley del Impuesto.

En el caso previsto en el numero 4.° del apartado anterior, el vendedor debera
comunicar cualquier modificacién de la informacién presentada.

3. Las operaciones deberan consignarse en la declaraciéon recapitulativa
correspondiente al periodo de declaracion en el que se hayan devengado.

En el supuesto del nimero 4.° del apartado 1 anterior la informaciéon mencionada
se consignara en la declaracion recapitulativa correspondiente:

— Al periodo de declaracion relativo a la fecha de la expedicidon o transporte de
los bienes, en el supuesto previsto en la letra a);

— al periodo de declaracién en el que se hayan anotado en el libro registro al
que se refiere el articulo 66.B), letra a), de este Reglamento los datos identificativos
del empresario o profesional que sustituye al empresario o profesional al que
inicialmente fueron destinados los bienes en el marco de un acuerdo de ventas de
bienes en consigna, en el supuesto previsto en la letra b).

En los supuestos a que se refiere el primer parrafo del apartado 2 anterior, la
rectificacion se anotara en la declaracién recapitulativa del periodo de declaracion
en el que haya sido notificada al destinatario de los bienes o servicios.»

Cinco. Se suprimen los apartados 4 y 5 del articulo 81.

TITULO Il

Transposicion de la Directiva (UE) 2017/1852 del Consejo, de 10 de octubre de 2017,

relativa a los mecanismos de resolucién de litigios fiscales en la Unién Europea,

armonizando asi el marco de resolucién de procedimientos amistosos y reforzando
la seguridad juridica

CAPITULO |

Modificacion del texto refundido de la Ley del Impuesto sobre la Renta de
no Residentes, aprobado por el Real Decreto Legislativo 5/2004, de 5 de marzo

Articulo 217. Modificacién del texto refundido de la Ley del Impuesto sobre la Renta de
no Residentes, aprobado por el Real Decreto Legislativo 5/2004, de 5 de marzo.

Se modifica la disposicion adicional primera del texto refundido de la Ley del Impuesto
sobre la Renta de no Residentes, aprobado por el Real Decreto Legislativo 5/2004, de 5
de marzo, que queda redactada de la siguiente forma:

«Disposicién adicional primera. Procedimientos amistosos.

1. Los conflictos que pudieran surgir con Administraciones de otros Estados en
la aplicacion de los convenios y tratados internacionales se resolveran de acuerdo
con los procedimientos amistosos previstos en los propios convenios o tratados sin
perjuicio del derecho a interponer los recursos o reclamaciones que pudieran
resultar procedentes.

2. Lo establecido en esta disposicién adicional resulta igualmente de aplicacion
a los mecanismos de resolucion de aquellos litigios con otros Estados miembros de
la Union Europea que se deriven de los convenios y tratados internacionales por los
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que se dispone la eliminacién de la doble imposicion de la renta y, en su caso, del
patrimonio a que se refiere la Directiva (UE) 2017/1852 del Consejo, de 10 de
octubre de 2017, relativa a los mecanismos de resolucion de litigios fiscales en la
Unién Europea.

3. La aplicacion del acuerdo alcanzado entre ambas Administraciones en el
ambito de un procedimiento amistoso se realizara una vez que el acuerdo adquiera
firmeza.

A estos efectos, se considerara que el acuerdo adquiere firmeza en la fecha de
recepcion de la ultima notificacion de las autoridades competentes comunicando a
las autoridades competentes del resto de los Estados afectados la aceptacion por
parte de las personas interesadas del contenido del mismo y su renuncia al derecho
a recurrir respecto de los elementos de la obligacion tributaria que hayan sido objeto
del procedimiento amistoso, en su caso. En el supuesto de que los recursos ya se
hubieran iniciado, el acuerdo Unicamente adquirira firmeza una vez que la persona
afectada aporte pruebas a las autoridades competentes de los Estados miembros
afectados de que se han tomado medidas para poner fin a dichos procedimientos
respecto de los elementos de la obligacién tributaria que hayan sido objeto del
procedimiento amistoso.

4. A estos efectos, reglamentariamente se establecera el procedimiento para
la resolucion de estos procedimientos amistosos, asi como para la aplicacion del
acuerdo resultante.

5. No podré interponerse recurso alguno contra los citados acuerdos, sin
perjuicio de los recursos previstos contra el acto o actos administrativos que se
dicten en aplicacién de dichos acuerdos.

6. 1.° En los procedimientos amistosos, el ingreso de la deuda quedara
suspendido automaticamente a instancias del interesado cuando se garantice su
importe y los recargos que pudieran proceder en el momento de la solicitud de la
suspension, en los términos que reglamentariamente se establezcan.

No se podra suspender el ingreso de la deuda, de acuerdo con lo previsto en el
parrafo anterior, mientras se pueda solicitar la suspension en via administrativa o
jurisdiccional.

2.° Las garantias admisibles para obtener la suspension automatica a la que
se refiere el numero anterior seran exclusivamente las siguientes:

a) Deposito de dinero o valores publicos.
b) Aval o fianza de caracter solidario de entidad de crédito o sociedad de
garantia reciproca o certificado de seguro de caucion.

3.° Silos procedimientos amistosos no se refieren a la totalidad de la deuda, la
suspension prevista en este apartado se limitara al importe afectado por los
procedimientos amistosos.

7. En el caso de que, de conformidad con lo dispuesto en el apartado 1, se
simultanee un procedimiento amistoso previsto en los convenios o tratados
internacionales con un procedimiento de revision de los regulados en el titulo V de
Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria, se suspendera el procedimiento
de revision, exclusivamente respecto de los elementos de la obligacion tributaria
que sean objeto del procedimiento amistoso, hasta la finalizacién de este ultimo.

8. Enlos casos en los que la existencia de sanciones excluya el acceso a la
fase arbitral del procedimiento amistoso, lo establecido en el apartado 7 no sera de
aplicaciéon cuando se hubiese recurrido en via administrativa la imposicién de
sanciones. En este caso, se impedira el acceso a la comisiéon arbitral del
procedimiento amistoso hasta que recaiga resolucion firme en via administrativa o
judicial en relacion con la sancion.

9. En los procedimientos tramitados al amparo del Convenio 90/436/CEE, la
interposicién de cualquier recurso o reclamacion en via administrativa o en via
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contencioso-administrativa contra las sanciones impuestas a que se refiere el
apartado 10 suspendera la tramitacion del procedimiento amistoso desde la
interposicion del primer recurso que proceda hasta que recaiga resolucion firme en
via administrativa o judicial en relacién con la sancién.

No se admitira el inicio o sera causa de terminacion del procedimiento amistoso
previsto en el parrafo anterior si las empresas de las que se trate han sido objeto de
una sancion, en los términos establecidos en el apartado 10 de esta disposicién, con
caracter firme.

10. Acefectos de lo previsto en los apartados 8 y 9, tendran la consideracion de
sanciones:

a) las penas por delitos contra la Hacienda Publica a los que se refieren los
articulos 305 y 305 bis del Cédigo Penal;

b) las sanciones por las infracciones a las que se refieren los articulos 191, 192
y 193 de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria, siempre que
concurra algun criterio de calificacion a los que se refiere el articulo 184 de dicha Ley;

c) las sanciones por las infracciones establecidas en el articulo 18.13.2.° de la
Ley 27/2014, de 27 de noviembre, del Impuesto sobre Sociedades, siempre que
concurra algun criterio de calificacion a los que se refiere el articulo 184 de la
Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria. A estos efectos, las referencias
en el citado articulo 184 a las declaraciones deberan entenderse realizadas a la
documentacién de precios de transferencia.

No obstante lo establecido en la letra c), no tendra la consideracion de sanciones
a efectos de lo previsto en los apartados 8 y 9, la sancién por infracciéon derivada de
la presentacion de documentacion incompleta cuando no dificulten gravemente la
cuantificacion o determinacion del valor de mercado.

11. Los procedimientos a que se refiere esta disposicion se rigen por su
normativa especifica y supletoriamente, en cuanto resulte aplicable, por la normativa
tributaria.

12. El Tribunal Econédmico-Administrativo Central sera competente para el
ejercicio de las funciones relativas a la constitucidn y funcionamiento de la comisién
consultiva que se determinen reglamentariamente.

13. Los miembros de la comision consultiva o de la comisién de resolucién
alternativa constituida en el marco de un procedimiento amistoso estaran obligados
al mas estricto y completo sigilo respecto de los datos tributarios que conocieran en
su condicion de tales de conformidad con lo dispuesto en el articulo 95 de la
Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria. La infracciéon de dicho deber
podra dar lugar a las responsabilidades legales que pudieran derivarse conforme a
la normativa espanola.

Lo dispuesto en el parrafo anterior se entendera sin perjuicio de la aplicacién, en
su caso, de la normativa interna de los otros Estados afectados en el ambito propio
de su jurisdiccion.»

CAPITULO Il

Modificacion de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccién
Contencioso-administrativa

Articulo 218. Modificacion de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion
Contencioso-administrativa.

Se modifica el apartado 2 de la disposicion adicional novena de la Ley 29/1998, de 13
de julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-administrativa, que queda redactado de
la siguiente forma:
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«2. Cuando el acto relativo a la liquidacién de una deuda aduanera objeto de
recurso, haya sido sometido a una decision de las instituciones de la Unién Europea
que haya de pronunciarse sobre la no contracciéon a posteriori, la devolucién o la
condonacion de dicha deuda, se suspendera el curso de los autos desde que esa
circunstancia se ponga en conocimiento del érgano jurisdiccional y hasta que sea
firme la resolucion adoptada por dichas instituciones.

Igualmente procedera la suspension del curso de los autos, exclusivamente
respecto de los elementos de la obligacion tributaria que sean objeto del
procedimiento amistoso, desde que se inicie el procedimiento amistoso en materia
de imposicion directa a que se refiere la disposicion adicional primera del texto
refundido de la Ley del Impuesto sobre la Renta de no Residentes, aprobado por
Real Decreto Legislativo 5/2004, de 5 de marzo, hasta que finalice dicho
procedimiento amistoso.

En los procedimientos tramitados al amparo del Convenio 90/436/CEE y en los
casos en los que la existencia de sanciones excluya el acceso a la fase arbitral del
procedimiento amistoso, lo establecido en el parrafo anterior no sera de aplicacion
cuando se haya interpuesto cualquier recurso en via contencioso-administrativa
contra las sanciones.»

Disposicion adicional primera. Clausula de trato no menos favorable.

Las entidades contratantes pertenecientes al Sector Publico concederan en los
procedimientos de adjudicacion de los contratos de obra, de suministro o de servicios, a los
operadores econdmicos procedentes de Estados que tengan acuerdos internacionales que
vinculen a la Union Europea o al Estado, un trato no menos favorable que el concedido a
las obras, los suministros, los servicios y los operadores econémicos de la Unién Europea.

Disposicion adicional segunda. Impuesto sobre el Valor Afiadido.

En las cantidades establecidas en el presente real decreto-ley, del Libro primero, no se
considerara incluido el importe correspondiente al Impuesto sobre el Valor Afadido, ni el
Impuesto General Indirecto Canario, ni el Impuesto sobre la Produccion, los Servicios y la
Importacién en funcion de los territorios en que sean aplicables.

Disposicién adicional tercera. Responsabilidad del personal al servicio de las entidades
contratantes pertenecientes al Sector Publico.

La infraccion o aplicacion indebida de los preceptos contenidos en el Libro primero del
real decreto-ley por parte del personal al servicio de las entidades contratantes
pertenecientes al Sector Publico que estén incluidas en el ambito de aplicacion del Texto
Refundido de la Ley del Estatuto Basico del Empleado Publico, aprobado por Real Decreto
Legislativo 5/2015, de 30 de octubre, dara lugar a responsabilidad disciplinaria, que se
exigira conforme a la normativa especifica en la materia.

Disposicién adicional cuarta. Accesibilidad.

En el ambito de la contratacion sujeta a este real decreto-ley, la determinacién de los
medios de comunicacién admisibles, el disefio de los elementos instrumentales y el
desarrollo del procedimiento deberan realizarse teniendo en cuenta criterios de
accesibilidad universal y de disefio para todos, tal y como son definidos estos términos en
el Real Decreto Legislativo 1/2013, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley General de derechos de las personas con discapacidad y de su
inclusion social.
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Disposicion adicional quinta. Régimen juridico aplicable a los contratos excluidos del
ambito de este real decreto-ley que se celebren por entidades del Sector Publico.

Los contratos que estando excluidos del ambito de aplicacion de este real decreto-
ley tengan por objeto las actividades indicadas en sus articulos 8 a 14, seran adjudicados
por las entidades pertenecientes al Sector Publico con sujecién al régimen juridico que en
cada caso resulte de la aplicacion de la disposicion adicional octava de la Ley 9/2017, de 8
de noviembre.

Disposicién adicional sexta. Actualizacion de cifras fijadas por la Unién Europea.

Las cifras que, en lo sucesivo, se fijen por la Comision Europea sustituiran a las que
figuran en el texto de este real decreto-ley. El Ministerio de Hacienda adoptara las medidas
pertinentes para asegurar su publicidad.

Disposicién adicional séptima. Pagos directos a los subcontratistas.

1. Sin perjuicio de lo previsto en el articulo 108 y siempre que se cumplan las
condiciones establecidas en el articulo 107, la entidad contratante podra prever en los
Pliegos de condiciones que se realicen pagos directos a los subcontratistas.

2. El subcontratista que cuente con la conformidad para percibir pagos directos podra
ceder sus derechos de cobro.

3. Los pagos efectuados a favor del subcontratista se entenderan realizados por
cuenta del contratista principal, manteniendo en relacion con la entidad contratante la
misma naturaleza de abonos a buena cuenta que la de las certificaciones de obra.

4. En ningun caso sera imputable a la entidad contratante el retraso en el pago
derivado de la falta de conformidad del contratista principal a la factura presentada por el
subcontratista.

5. Se autoriza a la persona titular del Ministerio de Hacienda para desarrollar, en el
ambito del sector publico estatal, las previsiones contenidas en los apartados anteriores
relativas a las caracteristicas de la documentacion que debe aportarse, el régimen de
notificaciones, y el de certificaciones, operativa contable y facturacién.

Disposicion adicional octava. Remisién de contratos y de informacion al Comité Técnico
de Cuentas Nacionales.

Las entidades contratantes pertenecientes al Sector Publico estaran sujetas a las
obligaciones de remision de contratos y de informacion que establecen las disposiciones
adicionales cuadragésimo quinta y cuadragésima sexta de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre.

Disposicion adicional novena. Principios aplicables a los contratos de concesién de
servicios del anexo | y a los contratos de servicios de caracter social, sanitario o
educativo del anexo |.

Sin perjuicio de la aplicacion de las disposiciones de este real decreto-ley y, entre
otras, de las relativas al establecimiento de las prescripciones técnicas, de las condiciones
minimas de solvencia, de los criterios de adjudicacion y de las condiciones especiales de
ejecucion, en los procedimientos de licitacion de contratos de concesion de los servicios
que figuran en el anexo | y de contratos de caracter social, sanitario o educativo también
del anexo |, las entidades contratantes velaran en todas sus fases por la necesidad de
garantizar la calidad, la continuidad, la accesibilidad, la asequibilidad, la disponibilidad y la
exhaustividad de los servicios; las necesidades especificas de las distintas categorias de
usuarios, incluidos los grupos desfavorecidos y vulnerables; la implicacion de los usuarios
de los servicios; y la innovacion en la prestacién del servicio.

Asimismo, al establecer los criterios de adjudicacion de los contratos a que se refiere
esta disposicion adicional, la entidad contratante podra referirlos a aspectos tales como: la
experiencia del personal adscrito al contrato en la prestacion de servicios dirigidos a
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sectores especialmente desfavorecidos o en la prestacion de servicios de similar
naturaleza en los términos establecidos en el articulo 66; la reinversién de los beneficios
obtenidos en la mejora de los servicios que presta; el establecimiento de mecanismos de
participacion de los usuarios y de informacion y orientacion de los mismos.

Disposicién adicional décima. Autorizaciones del articulo 324 de la Ley 9/2017, de 8 de
noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento
juridico espatfiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE
y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

El régimen de autorizaciones que establece el articulo 324 de la Ley 9/2017, de 8
de noviembre, resultara de aplicacién a los contratos que celebren con sujecién al
presente real decreto-ley los érganos de contratacién de las entidades del sector
publico estatal que tengan la consideracion de poderes adjudicadores, en los términos
establecidos en el mismo.

Disposicion adicional undécima. Tasa por inscripcion en el registro administrativo de
distribuidores de seguros y reaseguros.

1. Constituye el hecho imponible de la tasa:

a) La inscripcion en el registro administrativo de distribuidores de seguros y
reaseguros de los mediadores de seguros o de reaseguros, y de los mediadores de
seguros complementarios.

b) La inscripcion de los administradores, de la persona responsable de la actividad
de distribucién y de las personas que formen parte del 6rgano de direccion responsable de
las actividades de distribucion de seguros o de reaseguros de las personas juridicas
inscritas como mediadores de seguros, mediadores de seguros complementarios o
corredores de reaseguros que, con arreglo al titulo | del libro segundo del real decreto-ley y
a sus disposiciones reglamentarias de desarrollo, deban ser inscritos.

c) La inscripcion de la persona responsable de la actividad de distribucion y de las
personas que formen parte del 6rgano de direccién responsable de la actividad de
distribucion de seguros o de reaseguros en las entidades aseguradoras y reaseguradoras.

d) Lainscripcion de los actos relacionados con los anteriores, siempre que deban ser
inscritos de acuerdo con lo exigido en las normas sobre distribucion de seguros y de
reaseguros privados.

e) La expedicion de certificados relativa a la informacién incluida en el registro
administrativo a que se refiere el articulo 133 del titulo | del Libro segundo.

2. Latasa no sera exigible en los supuestos de inscripciones relativas a la cancelacién
de la inscripcion.

3. Sera sujeto pasivo de la tasa la persona fisica o juridica a cuyo favor se practique
la inscripcion en el registro administrativo de distribuidores de seguros y reaseguros y la
persona fisica o juridica solicitante de un certificado de dicho registro.

4. La cuantia de la tasa sera:

a) Porlainscripcidon de un agente de seguros exclusivo, persona fisica, una cuota fija
de 13,52 euros.

b) Por la inscripcion de un agente de seguros vinculado, de un corredor de seguros
o de reaseguros, personas fisicas, una cuota fija de 71,80 euros.

c) Por la inscripcién de una sociedad de agencia de seguros, de un operador de
banca-seguros o de una sociedad de correduria de seguros o de reaseguros, una cuota
fija de 168,58 euros.

d) Una cuota fija de 13,52 euros por la inscripcion de cada administrador, persona
responsable de la actividad de distribucion o persona que forme parte del érgano de
direccion responsable de las actividades de distribucion de seguros o de reaseguros en las
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sociedades de agencia de seguros o de los operadores de banca-seguros, de correduria
de seguros o de correduria de reaseguros.

e) Una cuota fija de 13,52 euros por la inscripcion de la persona responsable de la
actividad de distribucién o por cada persona que forme parte del 6rgano de direccion
responsable de la actividad de distribucion de seguros o de reaseguros en las entidades
aseguradoras y reaseguradoras.

f)  Por la inscripcidon de cualquier otro acto inscribible o por la modificaciéon de los
inscritos, una cuota fija de 13,52 euros por cada uno de ellos.

g) Por la expedicién de certificados relativos a la informacion incluida en el
mencionado registro administrativo de distribuidores de seguros y reaseguros, una cuota
fija de 13,52 euros.

5. Latasa se devengara cuando se presente la solicitud, que no se tramitara sin que
se haya efectuado el pago correspondiente.

6. El importe de la tasa se podra recaudar mediante autoliquidacioén, en la forma y
plazos que se determinen por el Ministerio de Asuntos Econdmicos y Transformacién Digital.

7. La tasa correspondiente a la inscripcion de los agentes de seguros exclusivos, y
de sus cargos de administracion y de la persona responsable de la actividad de distribucién
o de las personas que formen parte del 6rgano de direccion responsable de la actividad de
distribucion de seguros, sera autoliquidada por la entidad aseguradora en cuyo registro de
agentes figuren inscritos, en calidad de sustituto del contribuyente.

8. La administracién, liquidacion y recaudacion en periodo voluntario de la tasa
corresponde a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones. La recaudacion
en periodo ejecutivo corresponde a la Agencia Estatal de Administracion Tributaria, de
acuerdo con la legislacién vigente.

9. Los importes de la tasa podran actualizarse por la Ley de Presupuestos Generales
del Estado.

Disposicion adicional duodécima. Requisitos y principios basicos de los programas de
formacién de los distribuidores de seguros y reaseguros y demas personas que
participan en la actividad de distribucion.

1. La Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones podra establecer por
resolucioén las lineas generales y los principios basicos que habran de cumplir los cursos
de formacion en materias financieras y de seguros privados exigidos en el titulo | del libro
segundo del real decreto-ley.

2. A efectos de lo dispuesto en el articulo 165 del titulo | del libro segundo, ademas
de lo previsto en el apartado anterior, las personas que participen en los cursos de
formacion en materias financieras y de seguros privados deberan acreditar, en el momento
de su comienzo, el requisito minimo de formaciéon que se establezca en virtud de la
normativa de desarrollo en materia de formacion.

Sin perjuicio de lo previsto en el titulo | del libro segundo de este real decreto-ley, el
contenido y duracién de los cursos de formacién se modulara en funcién de la cualificacion
profesional y de los conocimientos previos adquiridos mediante la superacién de
programas de formacion, o de la experiencia profesional en seguros y reaseguros privados
acreditados en el momento de su comienzo.

La Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones podra requerir que se
efectiuen las modificaciones que resulten necesarias para adecuar los citados cursos al
deber de formacion previsto en el titulo | del Libro segundo de este real decreto-ley.

3. Los cursos de formacion y las pruebas de aptitud en materias financieras y de
seguros privados previstos en la legislacion anterior derogada cuya imparticién y organizacion
estuviese iniciada en la fecha de entrada en vigor de este real decreto-ley, continuaran hasta
la celebracién de los exdmenes de acuerdo con lo previsto en aquella normativa.

El diploma de Mediador de Seguros Titulado regulado en la legislacion de mediacion de
seguros derogada, surtira los efectos de haber superado el curso de formaciéon en materias
financieras y de seguros privados previstos en el articulo 165 del titulo | del libro segundo.
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4. Los certificados expedidos por el responsable de la direcciéon del curso vy, en el
caso de pruebas de aptitud en materias financieras y de seguros privados, por el Consejo
General de los Colegios de Mediadores de Seguros, acreditando su superacion, emitidos
conforme a la normativa derogada, surtiran los efectos de haber superado los cursos de
formacion de acuerdo con lo previsto en el titulo | del Libro segundo de este real decreto-
ley y en su normativa de desarrollo.

Disposicién adicional decimotercera. Conservacion de documentacion precontractual.

1. Las personas que realicen las actividades reguladas en el titulo | del libro segundo
del real decreto-ley estaran obligadas a conservar los documentos en los que se plasme
la informacién precontractual entregada al cliente en cumplimiento de las obligaciones
establecidas en el titulo | del libro segundo de este real decreto-ley y su normativa de
desarrollo, al objeto de acreditar el cumplimiento de dichas obligaciones, durante un plazo
minimo de seis afios desde el momento de la finalizacion de los efectos del contrato. La
misma obligacion tendra respecto de la informacion precontractual relativa a productos de
seguros o servicios que sean objeto de practica de venta combinada o vinculada.

2. En el caso de subrogacion o cesion en la titularidad de la cartera de seguros, el
distribuidor original debera seguir conservando la documentacion precontractual durante
el plazo sefalado en el parrafo anterior y trasladar al adquirente, en el caso que le fuera
requerida por este y a costa de este, copia de la misma. Ambos estaran obligados a
facilitar dicha documentacion al usuario de seguros privados, si es reclamada por este
durante el periodo fijado en el apartado anterior.

Disposicion adicional decimocuarta. Reasignacion de recursos.

Las obligaciones derivadas del cumplimiento del Libro segundo de este real decreto-
ley se atenderan mediante reasignacion de los recursos ordinarios del Ministerio de
Asuntos Econdmicos y Transformacion Digital sin requerir dotaciones adicionales.

Disposicion adicional decimoquinta. Adaptacion a las normas del sistema de gobierno de
los fondos de pensiones introducidas por el titulo Il del libro sequndo de este real
decreto-ley.

1. En el plazo de seis meses desde la entrada en vigor de este real decreto-ley las
entidades gestoras de fondos de pensiones deberan adaptar su estructura organizativa a
lo previsto en el capitulo VIII del texto refundido de la Ley de Regulacion de los Planes y
Fondos de Pensiones, y establecer las politicas escritas previstas en el articulo 27 del
citado texto refundido relativas al gobierno corporativo, remuneracion, gestion de riesgos,
auditoria interna y, en su caso, la relativa a las actividades actuariales que realice la
entidad y la relativa a actividades externalizadas, asi como documentar el sistema de
control interno.

2. lgualmente, en el plazo de seis meses desde la entrada en vigor de este real
decreto-ley, las entidades gestoras y, en su caso, las comisiones de control de los planes
de pensiones, deberan designar a los titulares de las funciones clave previstos en el
articulo 30 del citado texto refundido de la Ley de regulacion de los planes y fondos de
pensiones, y comunicar la designacion a la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones.

En su caso, las comisiones de control de los planes de pensiones de empleo, en el
referido plazo de seis meses desde la entrada en vigor de este real decreto-ley, deberan
establecer la politica de remuneracion prevista en el articulo 29 del citado texto refundido,
asi como designar y comunicar a la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones
los titulares de la funcion actuarial.

3. Reglamentariamente se determinara el plazo para que las entidades gestoras
realicen la primera evaluacion interna de riesgos perioédica de los fondos de pensiones
de empleo prevista en el articulo 30 quinquies del texto refundido de la Ley de Regulacion
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de los Planes y Fondos de Pensiones, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2002,
de 29 de noviembre.

Disposicién adicional decimosexta. Régimen de contratacion de Puertos del Estado y de
las Autoridades Portuarias

El régimen juridico de los contratos que en las actividades sujetas al Libro primero de
este real decreto-ley celebren Puertos del Estado y las Autoridades Portuarias sera el
establecido en el citado libro primero para los poderes adjudicadores que no tienen la
consideracion de Administracion Publica.

Disposicién adicional decimoséptima. Normas especificas de contratacion de servicios
de arquitectura, ingenieria, consultoria y urbanismo.

Se reconoce la naturaleza de prestaciones de caracter intelectual a los servicios de
arquitectura, ingenieria, consultoria y urbanismo, con los efectos que se derivan de las
previsiones contenidas en este real decreto-ley.

Disposicion transitoria primera. Expedientes iniciados y contratos adjudicados con
anterioridad a la entrada en vigor de este real decreto-ley.

1. Los expedientes de contratacion iniciados antes de la entrada en vigor de este real
decreto-ley se regiran por la normativa anterior. A estos efectos se entendera que los
expedientes de contratacion han sido iniciados si se hubiera publicado la correspondiente
convocatoria del procedimiento de adjudicacidn del contrato. En el caso de procedimientos
negociados sin publicidad, para determinar el momento de iniciacién se tomara en cuenta
la fecha de aprobacion de los pliegos de condiciones.

2. Los contratos adjudicados con anterioridad a la entrada en vigor de la presente
real decreto-ley se regiran, en cuanto a sus efectos, cumplimiento y extincién, incluida su
modificacion, duracion y régimen de prorrogas, por la normativa anterior.

3. Los procedimientos de reclamacién iniciados al amparo del articulo 101 de la
Ley 31/2007, de 30 de octubre, sobre procedimientos de contratacion en los sectores del
agua, la energia, los transportes y los servicios postales, seguiran tramitdndose hasta su
resolucién con arreglo al mismo.

En los expedientes de contratacion iniciados antes de la entrada en vigor de este real
decreto-ley podra interponerse la reclamacion prevista en el articulo 119 contra actos
susceptibles de ser recurridos en esta via, siempre que se hayan dictado con posterioridad
a su entrada en vigor.

4. El presente real decreto-ley sera de aplicacion a los encargos que se realicen con
posterioridad a su entrada en vigor. Debera entenderse que un encargo se ha realizado
cuando haya sido objeto de la correspondiente formalizacion documental.

5. Los contratos basados en acuerdos marco o en sistemas dinamicos de adquisicion
se regiran por la normativa aplicable a estos.

Disposicion transitoria segunda. Régimen de adaptacion de las entidades aseguradoras
y reaseguradoras.

1. Enrelacion con las personas que a la fecha de entrada en vigor del real decreto-
ley sean responsables de la actividad de distribuciéon o formen parte del érgano de
direccion responsable de las actividades de distribucion de las entidades aseguradoras
y reaseguradoras u 6rgano equivalente, o sean empleados que participen directamente
en actividades de distribucidn de seguros o reaseguros, se entenderan cumplidos los
requisitos en materia de formacion inicial exigidos en el titulo | del Libro segundo de
este real decreto-ley. Lo anterior sera Unicamente aplicable en relaciéon con aquellas
personas que deban inscribirse de conformidad con lo dispuesto en el apartado
siguiente.
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2. Las entidades aseguradoras y reaseguradoras dispondran de un plazo de tres
meses a partir de la entrada en vigor de este real decreto-ley para:

a) Solicitar la inscripcion de la persona responsable de la actividad de distribucion y
de las personas que formen parte del 6rgano de direccion responsable de las actividades
de distribucion de seguros o reaseguros en el registro administrativo.

b) Dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 139.5 del titulo | del Libro segundo
en relacion con la llevanza de un registro actualizado en el que consten inscritos los
empleados que participen directamente en actividades de distribucién de seguros, asi
como la persona responsable de la actividad de distribuciéon o las personas que formen
parte del érgano de direccion responsable de la actividad de distribucion.

c) Dar cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 139.4 y 147.3 del titulo | del Libro
segundo en relacion con la obligaciéon en materia de politicas y procedimientos internos
adecuados.

Disposicion transitoria tercera. Régimen de adaptacion de los mediadores de seguros.

1. Los mediadores de seguros y de reaseguros que estuvieran registrados a la fecha
de entrada en vigor de este real decreto-ley en el registro administrativo especial de
mediadores de seguros, corredores de reaseguros, y de sus altos cargos previsto en el
articulo 52 de la Ley 26/2006, de 17 de julio, de mediacion de seguros y reaseguros privados,
no deberan registrarse nuevamente en virtud de lo dispuesto en este real decreto-ley.

2. Los agentes de seguros exclusivos, personas fisicas y juridicas, inscritos en el
registro administrativo especial de mediadores de seguros, corredores de reaseguros, y de
sus altos cargos previsto en el articulo 52 de la Ley 26/2006, de 17 de julio, continuaran
inscritos en el registro administrativo previsto en el articulo 133 del titulo | del libro segundo,
registro administrativo de distribuidores de seguros y reaseguros, como agentes de
seguros exclusivos de las entidades aseguradoras con las que figuran con contrato de
agencia de seguros el dia de la entrada en vigor de este real decreto-ley, ajustandose en
todo caso al régimen de supervisién administrativa establecido en los articulos 147 y 148.

3. Los agentes de seguros vinculados, personas fisicas y juridicas, inscritos en el
registro administrativo especial de mediadores de seguros, corredores de reaseguros, y de
sus altos cargos previsto en el articulo 52 de la Ley 26/2006, de 17 de julio, continuaran
inscritos en el registro administrativo previsto en el articulo 133 del titulo | del libro segundo
registro administrativo de distribuidores de seguros y reaseguros, como agentes de seguros
vinculados de las entidades aseguradoras con las que figuran con contrato de agencia de
seguros el dia de la entrada en vigor de este real decreto-ley, bajo el mismo régimen de
responsabilidad civil profesional previsto en la Ley 26/2006, de 17 de julio, y ajustandose en
todo caso al régimen de supervision administrativa establecido en el articulo 149.

4. Los operadores de banca-seguros exclusivos o vinculados inscritos en el registro
administrativo especial de mediadores de seguros, corredores de reaseguros, y de sus
altos cargos, previsto en el articulo 52 de la Ley 26/2006, de 17 de julio, continuaran
inscritos como operadores de banca-seguros exclusivos, 0 en su caso, vinculados, de las
entidades aseguradoras con las que tenian concertado contrato de agencia de seguros el
dia de la entrada en vigor de este real decreto-ley, bajo el mismo régimen de responsabilidad
civil profesional previsto para aquellos en la Ley 26/2006, de 17 de julio, y ajustandose, en
todo caso, al régimen de supervision administrativa establecido en los articulos 150 a 154.

5. Los altos cargos de los mediadores de seguros y reaseguros, personas juridicas,
que estuvieran registrados a la fecha de entrada en vigor de este real decreto-ley en el
registro administrativo especial de mediadores de seguros, corredores de reaseguros, y de
sus altos cargos previsto en el articulo 52 de la Ley 26/2006, de 17 de julio, no deberan
registrarse nuevamente en virtud de lo dispuesto en este real decreto-ley.

6. Los mediadores de seguros deberan adaptarse a lo dispuesto en el articulo 136.4
del titulo | del libro segundo en el plazo maximo de tres meses a partir de la entrada en
vigor de este real decreto-ley.
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7. En el caso de los corredores de seguros y reaseguros inscritos a la fecha de
entrada en vigor de este real decreto-ley en el registro administrativo especial de
mediadores de seguros, corredores de reaseguros, y de sus altos cargos previsto en el
articulo 52 de la Ley 26/2006, de 17 de julio, el computo a que se refiere la letra d) del
articulo 190.1 del titulo | debera realizarse a partir del ejercicio siguiente a la entrada en
vigor de este real decreto-ley.

Disposicion transitoria cuarta. Contratos de seguros preexistentes.

El titulo | del libro segundo del real decreto-ley no sera de aplicacion a los contratos de
seguro suscritos con anterioridad a su entrada en vigor, salvo aquellos contratos que,
habiendo sido suscritos con anterioridad a la entrada en vigor de este, hayan sido objeto
de novacion extintiva, desde el momento en que esta se produzca.

Disposicion transitoria quinta. Contratos de mediacién y distribucion vigentes a la entrada
en vigor.

Los contratos de mediacion y distribucion de seguros celebrados con anterioridad a la
entrada en vigor de este real decreto-ley permaneceran en vigor en todos sus términos,
antigliedad y condiciones, sin perjuicio de las necesarias adaptaciones que correspondan
a las nuevas obligaciones de informacion y normas de conducta que resulten aplicables.

Disposicion transitoria sexta. Comunicaciones de participaciones significativas en las
entidades gestoras de fondos de pensiones y nombramientos de quienes ejerzan la
direccion efectiva y funciones clave.

En tanto no entren en vigor las normas de desarrollo reglamentario previstas en los
articulos 20.1.g) y 28.4 del texto refundido de la Ley de Regulacién de los Planes y Fondos
de Pensiones, en redaccion dada por el titulo Il del Libro segundo de este real decreto-ley,
a efectos de la evaluacién y comunicaciones a la Direccion General de Seguros y Fondos
de Pensiones previstas en los citados articulos y en el articulo 28.3 de dicho texto
refundido, seran aplicables los anexos | y Il de la Orden EHA/407/2008, de 7 de febrero,
por la que se desarrolla la normativa de planes y fondos de pensiones en materia
financiero-actuarial, del régimen de inversiones y de procedimientos registrales.

Disposicion transitoria séptima. Llevanza del libro registro de determinadas operaciones
intracomunitarias a través de la sede electrénica de la Agencia Estatal de
Administracién Tributaria.

La obligacion de la llevanza del libro registro de determinadas operaciones
intracomunitarias a través de la Sede electrénica de la Agencia Estatal de Administracion
Tributaria mediante el suministro electronico de la informacion, exclusivamente en relacion
con las operaciones a que se refiere el nimero 3.° del apartado 1 del articulo 66 del
Reglamento del Impuesto sobre el Valor Afiadido, aprobado por el Real Decreto 1624/1992,
de 29 de diciembre, sera de aplicacion a partir del 1 de enero de 2021.

Disposicion transitoria octava. Régimen transitorio en materia de procedimientos amistosos.

1. Los procedimientos amistosos iniciados antes de la fecha de entrada en vigor de
la nueva redaccion otorgada por este real decreto-ley de la disposiciéon adicional primera
del texto refundido de la Ley del Impuesto sobre la Renta de no Residentes, aprobado por
el Real Decreto Legislativo 5/2004, de 5 de marzo, se regiran por la normativa anterior a
dicha fecha hasta su conclusién salvo lo dispuesto en los apartados siguientes.

2. Lo dispuesto en la nueva redaccién otorgada por este real decreto-ley de los
apartados 7 y 8 de la disposicion adicional primera del texto refundido de la Ley del
Impuesto sobre la Renta de no Residentes, aprobado por el Real Decreto Legislativo
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5/2004, de 5 de marzo, sera de aplicacion a los procedimientos amistosos iniciados a partir
del 12 de octubre de 2015.

3. Lo dispuesto en la nueva redaccién otorgada por este real decreto-ley del
segundo parrafo del apartado 3 de la disposicién adicional primera del texto refundido de
la Ley del Impuesto sobre la Renta de no Residentes, aprobado por el Real Decreto
Legislativo 5/2004, de 5 de marzo, sera de aplicacion a los procedimientos pendientes de
terminacion en la fecha de entrada en vigor de este real decreto-ley.

4. Lo dispuesto en la nueva redaccién otorgada por este real decreto-ley del tercer
parrafo del apartado 2 de la disposicion adicional novena de la Ley 29/1998, de 13 de julio,
reguladora de la Jurisdicciéon Contencioso-administrativa, sera de aplicacién a los
procedimientos amistosos iniciados a partir del 12 de octubre de 2015.

Disposicién derogatoria Unica. Derogacién normativa.

1. Queda derogada la Ley 31/2007, de 3 de octubre, sobre procedimientos de
contratacién en los sectores del agua, la energia, los transportes y los servicios postales,
por la que se incorporan al ordenamiento juridico espafol las Directivas 2004/17/CE,
92/13/CEE y 2007/66/CE y todas las disposiciones de igual o inferior rango en cuanto se
opongan a lo establecido en este real decreto-ley.

2. Queda derogada la Ley 26/2006, de 17 de julio, de mediacion de seguros y
reaseguros.

3. Igualmente quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango se
opongan a lo dispuesto en este real decreto-ley.

4. No obstante lo anterior, el Real Decreto 764/2010, de 11 de junio, por el que se
desarrolla la Ley 26/2006, de 17 de julio, de mediacion de seguros y reaseguros privados
en materia de informacién estadistico-contable y del negocio, y de competencia profesional,
asi como la Resolucion de 18 de febrero de 2011, de la Direccion General de Seguros y
Fondos de Pensiones, por la que se establecen los requisitos y principios basicos de los
programas de formacion para los mediadores de seguros, corredores de reaseguros y
demas personas que participen directamente en la mediacion de los seguros y reaseguros
privados, continuaran en vigor hasta que se apruebe la normativa que desarrolle el real
decreto-ley en materia de formacion y de informacién estadistico- contable y del negocio.

Disposicion final primera. Modificacion de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos
del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las
Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de
febrero de 2014.

Uno. Se da nueva redaccion al articulo 118 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, que
queda redactado como sigue:

«Articulo 118. Expediente de contratacion en contratos menores.

1. Se consideran contratos menores los contratos de valor estimado inferior
a 40.000 euros, cuando se trate de contratos de obras, o a 15.000 euros, cuando se
trate de contratos de suministro o de servicios, sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 229 en relacion con las obras, servicios y suministros centralizados en el
ambito estatal.

2. Enlos contratos menores la tramitacién del expediente exigira la emision de
un informe del érgano de contratacion justificando de manera motivada la necesidad
del contrato y que no se esta alterando su objeto con el fin de evitar la aplicacion de
los umbrales descritos en el apartado anterior.

3. Asimismo se requerira la aprobacién del gasto y la incorporacion al mismo
de la factura correspondiente, que debera reunir los requisitos que las normas de
desarrollo de esta Ley establezcan.

4. En el contrato menor de obras, debera afnadirse, ademas, el presupuesto de
las obras, sin perjuicio de que deba existir el correspondiente proyecto cuando sea
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requerido por las disposiciones vigentes. Debera igualmente solicitarse el informe
de las oficinas o unidades de supervisién a que se refiere el articulo 235 cuando el
trabajo afecte a la estabilidad, seguridad o estanqueidad de la obra.

5. Lo dispuesto en el apartado 2.° de este articulo no sera de aplicacién en
aquellos contratos cuyo pago se verifique a través del sistema de anticipos de caja
fija u otro similar para realizar pagos menores, siempre y cuando el valor estimado
del contrato no exceda de 5.000 euros.

6. Los contratos menores se publicaran en la forma prevista en el
articulo 63.4.»

Dos. Se da nueva redaccién al articulo 331 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre,
quedando redactado como sigue:

«Articulo 331. Aportacion de informacion por las Comunidades Auténomas y de
las Ciudades Auténomas de Ceuta y Melilla.

En el marco del principio de lealtad institucional que rige las relaciones entre las
Administraciones Publicas contemplado con caracter basico en el articulo 3 de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, y con la
finalidad de que la Junta Consultiva de Contratacion Publica del Estado pueda
cumplir con las obligaciones establecidas en el articulo 328 respecto a la Comisién
Europea, las Comunidades Auténomas remitiran en formato electrénico al Comité
de Cooperacion regulado en el articulo 329, a través de sus drganos competentes y
respecto de sus respectivos ambitos territoriales, la siguiente documentacion:

a) Un informe comprensivo de todas aquellas cuestiones mencionadas en las
letras b), c), d) y e) del apartado 4 del articulo 328, con una periodicidad de —al
menos— cada tres afios.

b) Un informe comprensivo de las cuestiones previstas en el apartado 8 del
articulo 332 con una periodicidad de —al menos— cada tres afios.

La documentacion remitida incluira informacion referida a los 6rganos de
contratacion de las Administraciones locales, asi como los de sus entidades
vinculadas o dependientes, que durante el periodo temporal a informar hubieran
tenido alojada la publicacion de sus perfiles de contratante en el servicio de
informacion que a tal efecto hubiera establecido la Comunidad Auténoma de su
ambito territorial».

Tres. Se da nueva redaccién al segundo parrafo del apartado 3 de la disposicion final
primera de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, que queda redactado como sigue:

«No obstante, no tendran caracter basico los siguientes articulos o partes de los
mismos: Letra a) del apartado 1 del articulo 21; letra a) del apartado 1 del articulo 22;
articulo 30; la letra c) del apartado 6 del articulo 32; articulos 45y 46.1 a 46.3; articulo
69.3; articulo 71.1.f); articulo 76; articulo 83; articulo 95; articulo 104; articulo 105;
parrafo segundo del apartado 1 del articulo 107; segundo parrafo del apartado 3 y
apartado 5 del articulo 116; articulo 118.4; letras a) y c) del apartado 2 del articulo 119;
letra b) del articulo 120.1; apartado 1 del articulo 121; apartados 5, 6 y 7 del articulo 122;
articulos 123 y 124; cuarto parrafo del apartado 4 del articulo 149; articulo 153;
apartado 2 del articulo 154; articulo 191.2; articulo 192.2 y 3; articulo 193.2 a 5;
articulo 194; apartados 2 y 5 del articulo 212; apartado 8 del articulo 215; articulo
228; apartados 1, 2, 5; el parrafo segundo del apartado 6, y apartados 7 y 8 del
articulo 229; articulo 230; apartados 1.e) y 4 del articulo 233; articulo 234; articulo
235; articulo 236; articulo 237; articulo 238.2; articulo 240; apartado 1 del articulo
241; el apartado 4, salvo la prevision de la letra b) del primer parrafo y el segundo
parrafo, y 5 del articulo 242; articulo 243; articulo 253; articulo 256; articulo 260;
apartados 2 y 3 del articulo 263; articulo 266; apartado 5 del articulo 267; articulo
268; articulo 272.6; articulo 273.2; articulo 294.b); articulo 298; apartados 2 y 3 del
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articulo 300; articulo 302; articulo 303; articulo 304; articulo 305; apartados 2 y 3 del
articulo 307; apartados 2 y 3 del articulo 313; apartados 3, 4, 5 y 6 del articulo 314;
articulo 315; articulo 323; articulo 324; articulo 325; articulos 326 y 327; articulo
328, salvo el apartado 4; articulo 335.4; apartados 1, 2 y 7 del articulo 347; letra a)
y segundo parrafo de la letra f) del apartado 1 de la disposicién adicional primera; el
parrafo tercero, apartado 1, de la disposicion adicional cuarta; disposicion adicional
decimocuarta; disposicion adicional decimonovena; disposicion adicional vigésima;
disposicion adicional vigésima cuarta; disposicién adicional vigésima novena;
disposicion adicional trigésima; disposicion transitoria primera; disposicion final
séptima, y disposicion final octava.

A los mismos efectos previstos en el parrafo anterior tendran la consideracién
de minimas las exigencias que para los contratos menores se establecen en el
articulo 118.1 y tendran la consideracién de maximos los siguientes porcentajes,
cuantias o plazos:

El porcentaje del 3 por 100 del articulo 106.2.

El porcentaje del 5 por 100 del articulo 107.1y 2.

Las cuantias del articulo 131.4.

Los plazos de un mes establecidos en los apartados 2 y 4 del articulo 210.»

Disposicion final segunda. Modificacion del Real Decreto-Ley 13/2010, de 3 de diciembre,
de actuaciones en el ambito fiscal, laboral y liberalizadoras para fomentar la inversion
y la creacion de empleo.

Se modifica el primer parrafo de la letra a) del articulo 8 del Real Decreto-Ley 13/2010,
de 3 de diciembre, de actuaciones en el ambito fiscal, laboral y liberalizadoras para
fomentar la inversion y la creacion de empleo que queda redactada en los siguientes
términos:

«a) su contratacidon se regira por la Ley sobre los procedimientos de
contratacion en los sectores del agua, la energia, los transportes y los servicios
postales o por la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico,
de acuerdo con lo establecido en la disposicién adicional quinta y en la disposicién
adicional octava de estas dos normas respectivamente.»

Disposicion final tercera. Modificacién del texto refundido de la Ley del Impuesto sobre
Transmisiones Patrimoniales y Actos Juridicos Documentados, aprobado por el Real
Decreto Legislativo 1/1993, de 24 de septiembre.

El texto refundido de la Ley del Impuesto sobre Transmisiones Patrimoniales y Actos
Juridicos Documentados, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/1993, de 24 de
septiembre, se modifica como sigue:

Uno. Se anade un apartado 27 en el articulo 45.1.B), con la siguiente redaccion:

«27. La constitucion, disolucién y las modificaciones consistentes en aumentos
y disminuciones de los fondos de pensiones regulados en el texto refundido de la
Ley de Regulacion de los Planes y Fondos de Pensiones, aprobado por el Real
Decreto Legislativo 1/2002, de 29 de noviembre.»

Dos. Se deroga el epigrafe 13.2 del articulo 45.1.C).

Disposicion final cuarta. Modificacién de la Ley 35/2006, de 28 de noviembre, del
Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas y de modificacion parcial de las leyes
de los Impuestos sobre Sociedades, sobre la Renta de no Residentes y sobre el
Patrimonio.

Se modifica el epigrafe 3.2 de la letra a) del apartado 2 del articulo 17, de la
Ley 35/2006, de 28 de noviembre, del Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas y
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de modificacion parcial de las leyes de los Impuestos sobre Sociedades, sobre la Renta de
no Residentes y sobre el Patrimonio, quedando redactado como sigue:

«3.2 Las prestaciones percibidas por los beneficiarios de planes de pensiones
y las percibidas de los planes de pensiones regulados en la Directiva (UE) 2016/2341
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre de 2016, relativa a las
actividades y la supervision de fondos de pensiones de empleo.

Asimismo, las cantidades percibidas en los supuestos contemplados en el
articulo 8.8 del texto refundido de la Ley de Regulacién de los Planes y Fondos de
Pensiones, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2002, de 29 de noviembre,
tendran el mismo tratamiento fiscal que las prestaciones de los planes de
pensiones.»

Disposicion final quinta. Modificacion del Real Decreto 1060/2015, de 20 de noviembre,
de ordenaciéon, supervision y solvencia de las entidades aseguradoras y
reaseguradoras.

Se modifica el Real Decreto 1060/2015, de 20 de noviembre, en los siguientes
términos.

La disposicion adicional octava queda redactada como sigue:

«Disposicion adicional octava. Registro administrativo de distribuidores de sequros
y reaseguros.

1. En el registro administrativo, y en relacién con los mediadores de seguros,
mediadores de seguros complementarios, salvo aquellos que reunan las
condiciones para ser objeto de exencion, y corredores de reaseguros, deberan
inscribirse el nombre y apellidos o la denominacién social, la condiciéon de
mediador de seguros o de seguros complementarios, y en su caso el sexo, la
nacionalidad, el numero de documento nacional de identidad o de identificacion
fiscal o pasaporte o documento equivalente en caso de extranjeros, el domicilio de
la sede profesional o social, el ambito de actuacion, el nimero de inscripcion, asi
como las modificaciones de los estatutos que por su objeto deban constar en el
registro administrativo, la mencién al dominio o a la direcciéon de Internet, las
participaciones significativas, las agrupaciones de interés econémico y las uniones
temporales de empresas, la cancelacion de la inscripcidn y la inhabilitacion para
el desempefio de la actividad de distribucion, asi como las sanciones que se
hubieran impuesto, salvo la de amonestacién privada. También se inscribiran los
actos relativos al ejercicio de la actividad en régimen de derecho de establecimiento
o en libre prestacién de servicios en cada uno de los Estados miembros de la
Unién Europea.

En el caso de los agentes de seguros, se hara constar el caracter de exclusivo
o vinculado y, en su caso, su condicién de agente de un grupo de entidades
aseguradoras.

Adicionalmente, en el caso de los distribuidores de seguros personas juridicas,
y respecto a los cargos de administracion, de la persona responsable de la actividad
de distribucion o de las personas que formen parte del érgano de direccion
responsable de las actividades de distribucion, se inscribiran la fecha del
nombramiento, la suspension, revocacién o cese de los mismos por cualquier
causa, la inhabilitacién y las sanciones que, en su caso, se les hubieran impuesto,
salvo la de amonestacion privada. Se consignaran el nombre y apellidos o
denominacion social, en su caso el sexo, el domicilio, la nacionalidad, el nimero de
documento nacional de identidad o de identificacion fiscal o pasaporte o documento
equivalente en caso de extranjeros. Cuando dichos cargos sean desempefiados
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por personas juridicas, se inscribirdn los datos correspondientes a sus
representantes designados.
2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado anterior, se inscribira igualmente:

a) En relacion con los mediadores de seguros, la designacion del titular del
departamento o servicio de atencion al cliente o, en su caso, de la persona o entidad
contratada externamente para el desempefo de las funciones del departamento o
servicio de atencion al cliente, y, si procede, la designacion del defensor del cliente.

b) En relacién con los corredores de seguros y de reaseguros, la situacion de
inactividad.

c) En relacion con los agentes de seguros, exclusivos o vinculados, se hara
mencién a las entidades aseguradoras con las que tienen suscritos contratos de
agencia de seguros; y, en el caso de agentes de seguros exclusivos, a las
autorizaciones que obtengan para ejercer su actividad de mediaciéon de seguros con
otra entidad aseguradora, indicando los productos de seguro en los que pueden
mediar para la misma, asi como las fechas de inicio y fin de dicha autorizacion.

d) En el caso de los operadores de banca-seguros se inscribira, ademas, la
red o las redes de las entidades de crédito o de los establecimientos financieros de
crédito a través de las cuales el operador de banca-seguros distribuye los seguros.

3. Cuando la inscripcion en el registro administrativo traiga causa en acuerdos
de la Administracion, el asiento se practicara de oficio con fundamento en el acto
administrativo correspondiente. Cuando proceda de actos del administrado debera
presentarse escrito firmado por el interesado o por el representante legal de la
sociedad dentro de los quince dias siguientes al de adopcién de los acuerdos,
adjuntando la documentacion acreditativa fehaciente o, en su caso, la escritura
publica en el plazo de un mes desde su inscripcion en el Registro Mercantil.

4. Las inscripciones relativas a las sanciones impuestas se cancelaran de
oficio o a instancia del interesado.

La cancelacion de oficio procedera cuando haya recaido resolucion o sentencia
firme estimatoria del recurso interpuesto contra la sancion.

El interesado tendra derecho a solicitar de la Direccion General de Seguros y
Fondos de Pensiones la cancelacion de la inscripcion de la sancién que le hubiera
sido impuesta, siempre que no se haya incurrido en ninguna nueva infraccion,
dentro de los dos afios siguientes a la fecha de la firmeza de la sancion para el caso
de las infracciones leves, cinco afios para las graves y ocho afios para las muy
graves.

La iniciacién de un expediente administrativo sancionador interrumpira los
plazos previstos en el parrafo anterior. Si el procedimiento concluyese con la
imposicion de una nueva sancion, las anotaciones pendientes se cancelaran cuando
transcurra el plazo de cancelacién aplicable a la misma, salvo que el que restase
por correr de la anterior fuese superior, en cuyo caso se atendera a la fecha de su
vencimiento.

Producida la cancelacion, la Direccion General de Seguros y Fondos de
Pensiones no podra tomar en consideracion las sanciones cuya inscripcion se
hubiera cancelado a efectos de valorar los requisitos de honorabilidad comercial y
profesional.»

Disposicion final sexta. Salvaguardia del rango de ciertas disposiciones reglamentarias.

Las modificaciones introducidas en normas reglamentarias por este real decreto-
ley podran ser modificadas por normas del rango reglamentario correspondiente a la
norma en que figuran.
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Disposicion final séptima. Titulos competenciales y caracter de la legislacion.

1. Lo previsto en el Libro primero del presente real decreto-ley se dicta al amparo de la
competencia estatal en materia de legislacién basica sobre contratos y concesiones
administrativas, establecida en el articulo 149.1.18.2 de la Constitucidn, y en consecuencia,
es de aplicacion general a todas las Administraciones Publicas y organismos y entidades
dependientes de ellas. No obstante, no tendran caracter basico los siguientes articulos: 31.4;
33.4; 61, apartados 9.d) y 10; 65.1 parrafo cuarto; 73, segundo parrafo del apartado 1,
apartado 2 y apartado 4; 107.8; disposicion adicional décima; disposicion final segunda; y
disposicion final decimocuarta.

El citado Libro primero del presente real decreto-ley asimismo se dicta al amparo de
la competencia estatal en materia de legislacion mercantil y civil establecida en el
articulo 149.1.6.2 y 8.2 de la Constitucion.

2. Ellibro segundo del real decreto-ley y las disposiciones adicionales duodécima a
decimocuarta, las disposiciones transitorias segunda, tercera y quinta y la disposicion
final quinta se dictan al amparo del articulo 149.1.6.2, 11.2 y 13.2 de la Constitucion
Espafiola que atribuye al Estado la competencia exclusiva sobre legislacién mercantil, las
bases de la ordenacion de los seguros y las bases y coordinacion de la planificaciéon
general de la actividad econdmica, respectivamente, excepto los siguientes preceptos o
apartados de este:

a) Elarticulo 205 del titulo I, que no tendra caracter basico, salvo en lo concerniente
a la naturaleza y denominacion de los Colegios de mediadores de seguros, la voluntariedad
de la incorporacién a estos y la existencia de su Consejo General, que tiene la
consideracion de bases del régimen juridico de las Administraciones Publicas al amparo
del articulo 149.1.18.2 de la Constitucion Espafiola.

b) El segundo parrafo del articulo 133.3; los articulos 149.4y 5; 152.2'y 3; 157.2y 3;
162.3y 5;y 165.2 del titulo 1, y la disposicién transitoria cuarta, que no tendran caracter de
legislacion basica y solo resultan de aplicacion en el ambito de la Administracion General
del Estado.

En los supuestos en los que las Comunidades Autbnomas ejerzan las competencias
en materia de distribucion de seguros y reaseguros privados a que se refiere el articulo
132.2 del titulo |, las referencias que se hacen a los érganos de la Administracion
General del Estado se entenderan hechas al érgano competente de la Comunidad
Auténoma.

c) Eltitulo Il del Libro segundo, la disposicion adicional decimoquinta y la disposicién
transitoria sexta del real decreto-ley, se dictan al amparo del articulo 149.1. 11.2y 13.2 de
la Constituciéon Espafiola, salvo el apartado veintiocho del articulo 212 del titulo Il que se
dicta al amparo del articulo 149.1.62 de la Constitucion que atribuye al Estado la legislacion
mercantil.

d) Ladisposicion adicional undécima y las disposiciones finales tercera y cuarta del real
decreto-ley se dictan al amparo de lo dispuesto en el articulo 149.1.14.2 de la Constitucion
Espafola que atribuye al Estado la competencia exclusiva sobre la Hacienda general.

3. Lo previsto en el Libro tercero de este real decreto-ley se dicta al amparo de lo
dispuesto en el articulo 149.1.14.2 de la Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado las
competencias en materia de Hacienda general.

Disposicion final octava. Comunidad Foral de Navarra.

En virtud de su régimen foral, la aplicacion a la Comunidad Foral de Navarra de lo
dispuesto en este real decreto-ley se llevard a cabo sin perjuicio de lo dispuesto en la
Ley Organica 13/1982, de 10 de agosto, de Reintegracién y Amejoramiento del Régimen
Foral de Navarra.
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Disposicion final novena. Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

En virtud de su régimen foral, la aplicacién a la Comunidad Auténoma del Pais Vasco
de lo dispuesto en este real decreto-ley se entendera sin perjuicio de lo dispuesto en la
Ley 12/2002, de 23 de mayo, por la que se aprueba el Concierto Econémico Vasco de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

Disposicion final décima. Legislacion supletoria.

En lo no previsto en el libro segundo de este real decreto-ley, se aplicara con caracter
supletorio la Ley 20/2015, de 14 de julio.

Disposicion final undécima. Incorporacién del Derecho de la Unién Europea.

1. Mediante el presente real decreto-ley se incorpora al ordenamiento juridico la
Directiva 2014/25/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de
2014, relativa a la contratacién por entidades que operan en los sectores del agua, la
energia, los transportes y los servicios postales y por la que se deroga la Directiva
2004/17/CE, cuando se celebren por entidades contratantes; asi como la Directiva
2014/23/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa
a la adjudicacién de contratos de concesioén, cuando estos se celebren por entidades
contratantes y se refieran a una o mas de las actividades recogidas en los articulos 9
a 14 de este real decreto-ley.

2. Mediante este real decreto-ley se incorpora al Derecho espanol la Directiva
(UE) 2016/97 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de enero de 2016, sobre la
distribucion de seguros y se transponen parcialmente la Directiva (UE) 2016/2341 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre de 2016, relativa a las
actividades y supervisién de los fondos de pensiones de empleo y la Directiva (UE)
2017/828 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo de 2017, por la que se
modifica la Directiva 2007/36/CE en lo que respecta al fomento de la implicacion a largo
plazo de los accionistas.

3. Se entenderan realizadas a la citada Directiva (UE) 2016/2341 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre de 2016, las referencias contenidas en las
disposiciones legales y reglamentarias vigentes a la derogada Directiva 2003/41/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de junio de 2003, relativa a las actividades y
supervision de los fondos de pensiones de empleo.

4. Las disposiciones incluidas en el Libro segundo de este real decreto-ley que hacen
referencia a los Estados miembros de la Unidn Europea, a los distribuidores de seguros y
reaseguros en ellos domiciliados o a la actividad en ellos de los distribuidores de seguros
y reaseguros espafioles seran también aplicables a los Estados parte del Acuerdo del
Espacio Econdmico Europeo que no son miembros de la Unién Europea, a los
distribuidores de seguros y reaseguros en ellos domiciliados y a la actividad de los
distribuidores de seguros y reaseguros espanoles en esos Estados.

5. Mediante este real decreto-ley se incorporan al Derecho espariol la Directiva (UE)
2018/1910 del Consejo, de 4 de diciembre de 2018, por la que se modifica la Directiva
2006/112/CE en lo que se refiere a la armonizacion y la simplificacién de determinadas
normas del régimen del impuesto sobre el valor anadido en la imposicion de los
intercambios entre los Estados miembros, y la Directiva (UE) 2019/475 del Consejo, de 18
de febrero de 2019, por la que se modifican las Directivas 2006/112/CE y 2008/118/CE en
lo que respecta a la inclusién del municipio italiano de Campione d’ltalia y las aguas
italianas del Lago de Lugano en el territorio aduanero de la Unién y en el ambito de
aplicacion territorial de la Directiva 2008/118/CE.

6. Mediante este real decreto-ley se incorpora al Derecho espanol la Directiva
(UE) 2017/1852 del Consejo de 10 de octubre de 2017, relativa a los mecanismos de
resolucion de litigios fiscales en la Uniéon Europea, armonizando asi el marco de resolucion
de procedimientos amistosos y reforzando la seguridad juridica.
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Disposicion final duodécima. Actualizacion de plazos y otras modificaciones derivadas de
los anexos de directivas comunitarias.

Se autoriza al Ministro de Hacienda para que pueda modificar, previo informe de la
Junta Consultiva de Contratacion Publica del Estado, las previsiones que en el presente
real decreto-ley contiene en materia de plazos para su adaptacién a los que establezca la
Unién Europea.

Asimismo, se autoriza al Ministro de Hacienda a incorporar al real decreto-ley las
oportunas modificaciones derivadas de los anexos de las directivas comunitarias que
regulan la contratacion publica.

Disposicién final decimotercera. Modelos de notificacién de adjudicacién de contratos.

Se autoriza al Ministro de Hacienda, previo informe de la Junta Consultiva de
Contratacion Publica del Estado, oidas las Comunidades Auténomas, para establecer los
modelos de notificacion de la adjudicacion de contratos al Registro de Contratos del Sector
Publico a que se refiere el articulo 125, asi como a la modificacion de los plazos que a tal
fin se establecen.

Disposicién final decimocuarta. Habilitacion normativa.

1. Se habilita al Gobierno, a la persona titular del Ministerio de Hacienda y del
Ministerio de Asuntos Econdmicos y Transformacion Digital en el ambito de sus
competencias, para dictar cuantas disposiciones sean necesarias para el desarrollo y
aplicacién de lo establecido en este real decreto-ley.

2. En concreto, queda facultada la persona titular del Ministerio de Asuntos
Econdmicos y Transformacién Digital, a propuesta del Director General de Seguros y
Fondos de Pensiones y previa audiencia de la Junta Consultiva de Seguros y Fondos de
Pensiones para llevar a cabo las modificaciones que resulten necesarias en la regulacion
de los libros-registro y en los modelos de informacién estadistico-contable anual, al objeto
de adaptar el Real Decreto 764/2010, de 11 de junio, por el que se desarrolla la
Ley 26/2006, de 17 de julio, de mediacién de seguros y reaseguros privados en materia de
informacion estadistico-contable y del negocio, y de competencia profesional.

Disposicién final decimoquinta. Cumplimiento de los requisitos minimos en materia de
competencia y conocimientos profesionales por parte de los empleados de entidades
aseguradoras que participan en la distribucién de seguros.

El articulo 139.2 del titulo | del Libro segundo del real decreto-ley entrara en vigor
cuando se apruebe la normativa que la desarrolle en materia de formacion. En tanto no se
apruebe dicha normativa de desarrollo, las entidades aseguradoras y reaseguradoras, se
aseguraran de que los empleados que participen directamente en actividades de
distribucion, asi como la persona responsable de la actividad de distribucion o, en su caso,
al menos la mitad de las personas que formen parte del érgano de direccién responsable
de la actividad de distribucion, cumplen con los requisitos minimos en materia de
competencia y conocimientos profesionales establecidos en el anexo Xll de este real
decreto-ley.

Disposicién final decimosexta. Entrada en vigor.

1. El presente real decreto-ley entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion
en el «Boletin Oficial del Estado».

2. No obstante lo anterior, el libro primero, las disposiciones adicionales primera,
segunda, tercera, cuarta, quinta, sexta, séptima, octava, novena, décima, decimosexta y
decimoséptima; la disposicion transitoria primera y el apartado primero de la disposicién
derogatoria Unica, entraran en vigor a los veinte dias de su publicacién en el «Boletin
Oficial del Estado», a excepcion del articulo 126, que lo hara al dia siguiente de la referida
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publicacién y del articulo 72.2 que lo hara al mismo tiempo que la disposicion reglamentaria
a la que se refiere el mismo.

3. Los apartados dos, tres, cuatro, cinco, seis, siete, ocho y nueve del articulo 214;
los apartados dos, tres, cuatro y cinco del articulo 216 y la disposicién transitoria séptima,
entraran en vigor el 1 de marzo de 2020.

Dado en Madrid, el 4 de febrero de 2020.
FELIPE R.

El Presidente del Gobierno,
PEDRO SANCHEZ PEREZ-CASTEJON
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ANEXO |

Servicios a que se refieren los articulos 1.1.a) y 76.1

Codigo CPV Descripcion

75200000-8; 75231200-6; 75231240-8; 79611000-0; 79622000-0 [Servicios de suministro

de personal doméstico] 79624000-4 [Servicios de suministro de personal de enfermeria] y

79625000-1 [Servicios de suministro de personal médico] de 85000000-9 a 85323000-9;

98133100-5, 98133000-4; 98200000-5 y; 98500000-8 [Casas particulares con personas Servicios sociales y de salud y
empleadas] y 98513000-2 a 98514000-9 [Servicios de mano de obra para hogares, servicios conexos.

Servicios de personal de agencia para hogares, Servicios de personal de oficina para

hogares, Personal interino para hogares, Servicios de ayuda en tareas domésticas y

Servicios domésticos].

85321000-5 y 85322000-2, 75000000-6 [Servicios de administracion publica, defensa y

servicios de seguridad social], 75121000-0, 75122000-7, 75124000-1; de 79995000-5 a

79995200-7; de 80000000-4 Servicios educativos y de formacion a 80660000-8; de

92000000-1 a 92342200-2; de 92360000-2 a 92700000-8; 79950000-8 [Servicios de Servicios administrativos
organizacion de exposiciones, ferias y congresos], 79951000-5 [Servicio de organizaciéon  sociales, educativos, sanitarios y
de seminarios], 79952000-2 [Servicios de eventos], 79952100-3 [Servicios de organizacion culturales.

de eventos culturales], 79953000-9 [Servicios de organizacién de festivales], 79954000-6

[Servicios de organizacion de fiestas], 79955000-3 [Servicios de organizacion de desfiles

de modas], 79956000-0 [Servicios de organizacion de ferias y exposiciones].

Servicios de seguridad social de
afiliacion obligatoria.

75310000-2, 75311000-9, 75312000-6, 75313000-3, 75313100-4, 75314000-0, 75320000- Servicios de prestaciones
5, 75330000-8, 75340000-1. sociales.

75300000-9.

Otros servicios comunitarios,
sociales y personales, incluidos
los servicios prestados por

98000000-3, 98120000-0; 98132000-7; 98133110-8 y 98130000-3. sindicatos, organizaciones
politicas, asociaciones juveniles y
otros servicios de organizaciones
asociativas.

98131000-0. Servicios religiosos

55100000-1 a 55410000-7 55521000-8 a 55521200-0 [55521000-8 Servicios de suministro
de comidas para hogares, 55521100-9 Servicios de entrega de comidas a domicilio,
55521200-0 Servicios de entrega de comidas] 55510000-8 [Servicios de cantinal,
55511000-5 [Servicios de cantina y otros servicios de cafeteria para clientela restringida],
55512000-2 [Servicios de gestion de cantina], 55523100-3 [Servicios de comidas para
escuelas] 55520000-1 [Servicios de suministro de comidas desde el exterior], 55522000-5
[Servicios de suministro de comidas para empresas de transporte], 55523000-2 [Servicios
de suministro de comidas para otras empresas e instituciones], 55524000-9 [Servicios de
suministro de comidas para escuelas].

Servicios de hosteleria y
restaurante.

Servicios juridicos, en la medida
79100000-5 a 79140000-7 75231100-5. en que no estén excluidos en
virtud del articulo 20, letra c).

Otros servicios administrativos y

75100000-7 a 75120000-3; 75123000-4. 75125000-8 a 75131000-3. .
servicios gubernamentales.

Prestacion de servicios para la

75200000-8 a 75231000-4. .
comunidad.
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Codigo CPV Descripcion

Servicios relacionados con las
prisiones, servicios de seguridad
publica y servicios de salvamento
en la medida en que no estén
excluidos en virtud del articulo
20.h).

75231210-9 a 75231230-5; 75240000-0 a 75252000-7; 794300000-7; 98113100-9.

79700000-1 a 79721000-4 [Servicios de investigacion y seguridad, Servicios de seguridad,

Servicios de vigilancia de sistemas de alarma, Servicios de vigilancia, Servicios

relacionados con el sistema de localizacion, Servicios de busqueda de préfugos, Servicios Servicios de investigacion y
de patrullas, Servicios de expedicién de distintivos de identificacion, Servicios de seguridad.

investigacion y Servicios de agencia de detectives] 79722000-1[Servicios de grafologial,

79723000-8 [Servicios de analisis de residuos].

98900000-2 [Servicios prestados por organizaciones y entidades extraterritoriales] y

98910000-5 [Servicios especificos de organizaciones y entidades extraterritoriales]. Servicios internacionales.

64000000-6 [Servicios de correos y telecomunicaciones], 64100000-7 [Servicios postales
y de correo rapido], 64110000-0 [Servicios postales], 64111000-7 [Servicios postales
relacionados con periédicos y revistas], 64112000-4 [Servicios postales relacionados con
cartas], 64113000-1 [Servicios postales relacionados con paquetes], 64114000-8
[Servicios de ventanilla de correos], 64115000-5 [Alquiler de apartados de correos],
64116000-2 [Servicios de lista de correos], 64122000-7 [Servicios de correo interno].

Servicios de correos.

50116510-9 [Servicios de recauchutado de neumaticos], 71550000-8 [Servicios de

; Servicios diversos.
herreria).

ANEXO Il
Actividades a que se refiere el articulo 2.b) relativo al contrato de obras

En caso de diferentes interpretaciones entre CPV y NACE, se aplicara la nomenclatura
CPV.

NACE Rev. 2
Seccion F Construccion Cddigo CPV
Division Grupo Clase Descripcion Observaciones

Esta division comprende:

45 Construccion. las construcciones nuevas, obras de restauracion y reparaciones 45000000
corrientes.

451 Preparacién de obras. 45100000

Esta clase comprende:

— la demolicion y el derribo de edificios y otras estructuras
- la limpieza de escombros
— los trabajos de movimiento de tierras: excavacion, rellenado y
nivelacién de emplazamientos de obras, excavacién de zanjas,
Demolicién de inmuebles; despeje de rocas, voladuras, etc.
movimientos de tierras. — la preparacién de explotaciones mineras:
— obras subterraneas, despeje de montera y otras actividades de
preparacion de minas.

Esta clase comprende también:

— el drenaje de emplazamientos de obras
— el drenaje de terrenos agricolas y forestales.

45.11 45110000
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NACE Rev. 20
Seccion F Construccion Cadigo CPV
Division Grupo Clase Descripcion Observaciones
Esta clase comprende:
— las perforaciones, sondeos y muestreos con fines de
construccion, geofisicos, geoldgicos u otros.
Esta clase no comprende:
4512 Perforaciones y sondeos. - la perforacion de pozos de produccion de petroleo y gas natural 45120000
(véase 11.20)
— la perforacion de pozos hidraulicos (véase 45.25)
— la excavacioén de pozos de minas (véase 45.25)
— la prospeccion de yacimientos de petréleo y gas natural y los
estudios geofisicos, geoldgicos o sismicos (véase 74.20).
Construccion general de inmuebles y
452 obras de ingenieria civil Ingenieria 45200000
civil.
Esta clase comprende:
— la construccion de todo tipo de edificios, la construccién de obras
de ingenieria civil:
— puentes (incluidos los de carreteras elevadas), viaductos, tineles
y pasos subterraneos;
— redes de energia, comunicacion y conduccion de larga distancia;
— instalaciones urbanas de tuberias, redes de energia y de
comunicaciones;
— obras urbanas anejas;
— el montaje in situ de construcciones prefabricadas. 45210000
. Excepto:
Construccion general de edificios y Esta clase no comprende: P
45.21 obras singulares de ingenieria civil  — los servicios relacionados con la extraccion de gas y de petroleo 45213316
(puentes, tineles, etc.). (véase 11.20); 45220000
— el montaje de construcciones prefabricadas completas a partir de 45231000
piezas de produccion propia que no sean de hormigdn (véanse las 45232000
divisiones 20, 26 y 28);
— la construccién de equipamientos de estadios, piscinas,
gimnasios, pistas de tenis, campos de golf y otras instalaciones
deportivas, excluidos sus edificios (véase 45.23);
— las instalaciones de edificios y obras (véase 45.3);
— el acabado de edificios y obras (véase 45.4);
— las actividades de ingenieria, consultoria y arquitectura.
(véase 74.20);
— la direccion de obras de construccién (véase 74.20).
Esta clase comprende:
45,99 Construccion de cubiertas y — la construccién de tejados, 45261000

estructuras de cerramiento.

— la cubierta de tejados,
- la impermeabilizacién de edificios y balcones.
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NACE Rev. 20"
Seccion F Construccion Cadigo CPV
Division Grupo Clase Descripcion Observaciones

Esta clase comprende:
— la construccion de autopistas, calles, carreteras y otras vias de

circulacion de vehiculos y peatones, 45212212y
— la construccion de vias férreas, DA03
Construccién de autopistas, — la construccion de pistas de aterrizaje, 45230000
45.23 carreteras, campos de aterrizaje, — la construccion de equipamientos de estadios, piscinas, Excepto:
vias férreas y centros deportivos. gimnasios, pistas de tenis, campos de golf y otras instalaciones 45231000
deportivas, excluidos sus edificios, 45232000
— la pintura de sefiales en carreteras y aparcamientos. 45234115

Esta clase no comprende:
- el movimiento de tierras previo (véase 45.11).

Esta clase comprende:

— la construccion de:
- vias navegables, instalaciones portuarias y fluviales, puertos
45.24 Obras hidraulicas. deportivos, esclusas, etc., 45240000
— presas y diques,
— dragados,
— obras subterraneas.

Esta clase comprende:

— las actividades de construccion que se especialicen en un
aspecto comun a diferentes tipos de estructura y que requieran
aptitudes o materiales especificos,

— obras de cimentacién, incluida la hinca de pilotes,

— construccion y perforacion de pozos hidraulicos, excavacion de
pozos de minas,

45.95 Otros trabajos de construccion — montaje de piezas de acero que no sean de produccion propia, 45250000
"= especializados. — curvado del acero, 45262000
— colocacion de ladrillos y piedra,
- montaje y desmantelamiento de andamios y plataformas de
trabajo, incluido su alquiler,
- montaje de chimeneas y hornos industriales.
Esta clase no comprende:
— el alquiler de andamios sin montaje ni desmantelamiento (véase
71.32).
453 Instalacion de edificios y obras. 45300000
Esta clase comprende:
- la instalacién en edificios y otras obras de construccion de:
— cables y material eléctrico,
— sistemas de telecomunicacion, 32518388
45.31 Instalacién eléctrica. — instalaciones de calefaccion eléctrica, i
— antenas de viviendas, Excepto:
— alarmas contra incendios, 45316000

— sistemas de alarma de proteccion contra robos,
— ascensores y escaleras mecanicas,
— pararrayos, etc.
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NACE Rev. 20"

Seccion F

Division Grupo Clase Descripcion

45.32 Trabajos de aislamiento.

45.33 Fontaneria.

Otras instalaciones de edificios y

45.34 obras.

454 Acabado de edificios y obras.

45.41 Revocamiento.

45.42 Instalaciones de carpinteria.

45.43 Revestimiento de suelos y paredes.

Construccion
Observaciones

Esta clase comprende:

- la instalacion en edificios y otras obras de construccion de
aislamiento térmico, acustico o antivibratorio.

Esta clase no comprende:
- la impermeabilizacién de edificios y balcones (véase 45.22).

Esta clase comprende:

- la instalacién en edificios y otras obras de construccién de:
— fontaneria y sanitarios,

— aparatos de gas,

— aparatos y conducciones de calefaccion, ventilacion,
refrigeracién o aire acondicionado,

- lainstalacion de extintores automaticos de incendios.

Esta clase no comprende:

- la instalacion y reparacion de instalaciones de calefaccion
eléctrica (véase 45.31).

Esta clase comprende:

— la instalacion de sistemas de iluminacién y sefializacion de
carreteras, puertos y aeropuertos,

- la instalacion en edificios y otras obras de construccion de
aparatos y dispositivos no clasificados en otra parte.

Esta clase comprende:

- la aplicacidn, en edificios y otras obras de construccion, de yeso
y estuco interior y exterior, incluidos los materiales de listado
correspondientes.

Esta clase comprende:

— la instalacién de puertas, ventanas y marcos, cocinas equipadas,
escaleras, mobiliario de trabajo y similares de madera u otros
materiales, que no sean de produccién propia,

— acabados interiores, como techos, revestimientos de madera
para paredes, tabiques moviles, etc.

Esta clase no comprende:

— los revestimientos de parqué y otras maderas para suelos (véase
45.43).

Esta clase comprende:

— la colocacién en edificios y otras obras de construccién de:
— revestimientos de ceramica, hormigon o piedra tallada para
paredes y suelos,

— revestimientos de parqué y otras maderas para suelos y
revestimientos de moqueta y linéleo para suelos,

— incluidos el caucho o los materiales plasticos,

— revestimientos de terrazo, marmol, granito o pizarra para
paredes y suelos,

— papeles pintados.

Cédigo CPV

45320000

45330000

45234115
45316000
45340000

45400000

45410000

45420000

45430000
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NACE Rev. 20
Seccion F Construccion Cadigo CPV
Division Grupo Clase Descripcion Observaciones
Esta clase comprende:
— la pintura interior y exterior de edificios,
) ) ) — la pintura de obras de ingenieria civil,
45.44 Pintura y acristalamiento. _ lainstalacion de cristales, espejos, etc. 45440000
Esta clase no comprende:
- lainstalacion de ventanas (véase 45.42).
Esta clase comprende:
- la instalacién de piscinas particulares,
~ la limpieza al vapor, con chorro de arena o similares, del exterior 45212212 y
4545 Otros acabados de edificios y obras. ' de los edificios, DA04
— otras obras de acabado de edificios no citadas en otra parte. 45450000
Esta clase no comprende:
— la limpieza interior de edificios y obras (véase 74.70).
455 Alquiler de equipo de construccién o 45500000

demolicién dotado de operario.

Alquiler de equipo de construccién o

45.50 demolicién dotado de operario.

Esta clase no comprende:

— el alquiler de equipo y maquinaria de construccion o demolicion 45500000
desprovisto de operario (véase 71.32).

() Reglamento (CEE) n.° 1893/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciembre de 2006,
que establece la clasificacién europea de actividades econémicas.

ANEXO Ill

Informacién que debe figurar en los anuncios sobre la existencia de un sistema de

clasificacion

Seccion A.  Anuncios sobre la existencia de un sistema de clasificacién, excepto en el
caso previsto en la seccién B

1. Nombre, nimero de identificacidn, direccion, incluido codigo NUTS, numero de
teléfono y de fax, y direccion electrénica y de internet de la entidad contratante y, en caso
de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informaciéon complementaria.

2. Principal actividad ejercida.

3. Si procede, indicacién de si el contrato esta reservado para talleres protegidos, o
si su ejecucion esta reservada para programas de empleo protegidos.

4. Objeto del sistema de clasificacion (descripcion de los productos, servicios u obras
o categorias de los mismos que deban contratarse a través del sistema-cédigos CPV).
Codigo NUTS del emplazamiento principal de las obras, en el caso de los contratos de
obras, o cédigo NUTS del lugar principal de entrega o de ejecucion, en los contratos de

suministro y de servicios.

5. Condiciones que deberan cumplir los empresarios con vistas a su clasificacion con
arreglo al sistema y métodos de verificacion de las mismas. Cuando la descripcién de
estas condiciones y de los métodos de verificacion sea voluminosa y se base en
documentos que estén a disposicidén de los empresarios interesados, bastara un resumen
de las condiciones y los métodos mas importantes y una referencia a dichos documentos.

6. Periodo de validez del sistema de clasificacion y tramites para su renovacion.

7. Mencion de que el anuncio sirve de convocatoria de licitacién.

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2020-1651



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 5 de febrero de 2020 Sec. I.

Pag. 10796

8. Direccion en la que se puede obtener informacion adicional y la documentacion
relativa al sistema de clasificacion (cuando dicha direccion sea diferente de las indicadas
en el punto 1).

9. Nombre y direccion del 6rgano competente para los procedimientos de reclamacion
y, en su caso, de arbitraje. Informacién precisa acerca del plazo de presentacion de
reclamaciones o, en caso necesario, el nombre, la direccién, los nimeros de teléfono y de
fax y la direccion electrénica del servicio del que pueda obtenerse dicha informacion.

10. Si se conocen, los criterios contemplados en el articulo 66 que se utilizaran para
la adjudicacion del contrato. Excepto en el supuesto en que la oferta econémicamente mas
ventajosa se determine sobre el precio exclusivamente, se mencionaran asimismo los
criterios que determinen la oferta econdmicamente mas ventajosa, asi como su
ponderacion, o, en su caso, el orden de importancia de los mismos, cuando no figuren en
el pliego de condiciones ni vayan a aparecer en la invitacion a licitar o a negociar.

11. Si procede, indicacioén de si:

a) Se exigira o aceptara la presentacion electronica de ofertas o solicitudes de
participacion;

b) se utilizaran pedidos electrénicos;

c) se utilizara facturacion electrénica;

d) se aceptara el pago electronico.

12. Si procede, otras informaciones.

Seccién B. Anuncios sobre la existencia de un sistema de clasificacion en relacién con
contratos de servicios del anexo |

1. Nombre, nimero de identificacién, direccién, incluido cédigo NUTS, y direccion
electrénica y de internet de la entidad contratante.

2. Breve descripcion del contrato de que se trate, incluidos los cédigos CPV.

3. Enla medida en que ya se conozcan:

a) Codigo NUTS del emplazamiento principal de las obras, en el caso de las obras,
o codigo NUTS del lugar principal de entrega o de ejecucion, en el caso de los suministros
y los servicios;

b) calendario de entrega o prestacion de suministros, obras o servicios y duracion del
contrato;

c) condiciones de participacion, en concreto:

— Cuando proceda, indicacion de si el contrato esta restringido a talleres protegidos o
si se prevé que sea ejecutado Unicamente en el marco de programas de empleo protegido;

— cuando proceda, indicacion de si, con arreglo a disposiciones legales, reglamentarias
o administrativas, se reserva la prestacion del servicio a una determinada profesion;

d) breve descripcion de las caracteristicas principales del procedimiento de
adjudicacién que se va a aplicar.

4. Mencién de que los operadores econémicos interesados deberan comunicar a la
entidad contratante su interés por el contrato o contratos y fecha limite de recepcion de las
manifestaciones de interés y direccion a la que deberan enviarse las manifestaciones de
interés.

5. Periodo de validez del sistema de clasificacion y tramites para su renovacion.
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ANEXO IV

Requisitos relativos a las herramientas y a los dispositivos de recepcion electrénica
de las ofertas, de las solicitudes de participacion, de las solicitudes de clasificacion
o de los planos y proyectos en los concursos.

Las herramientas y los dispositivos de recepcion electronica de las ofertas, de las
solicitudes de participacion, de las solicitudes de clasificacion y de los planos y proyectos
en los concursos deberan garantizar como minimo, por los medios técnicos y
procedimientos adecuados, que:

a) Pueda determinarse con precisién la hora y la fecha exactas de la recepcion de las
ofertas, de las solicitudes de participacion, de las solicitudes de clasificacién y del envio de
los planos y proyectos;

b) pueda garantizarse razonablemente que nadie tenga acceso a los datos
transmitidos a tenor de los presentes requisitos antes de que finalicen los plazos
especificados;

C) Unicamente las personas autorizadas pueden fijar o modificar las fechas de
apertura de los datos recibidos;

d) en las diferentes fases del proceso de clasificacién, del procedimiento de
contratacion o del concurso, solo las personas autorizadas puedan tener acceso a la
totalidad o a parte de los datos presentados;

e) solo las personas autorizadas puedan dar acceso a los datos transmitidos y solo
después de la fecha especificada;

f) los datos recibidos y abiertos en aplicacion de los presentes requisitos solo sean
accesibles a las personas autorizadas a tener conocimiento de los mismos;

g) en caso de que se infrinjan o se intenten infringir las prohibiciones o condiciones
de acceso a que se refieren las letras b) a f), pueda garantizarse razonablemente que las
infracciones o tentativas sean claramente detectables.

ANEXO V

Contenido de las invitaciones a presentar una oferta, a participar en el dialogo o a
negociar previstas en el articulo 63

La invitacién a presentar una oferta, a participar en el dialogo o a negociar, previstas
en el articulo 63, debera incluir al menos:

a) Lafecha limite para la presentacion de ofertas, la direccion a que deban enviarse
y la lengua o lenguas en que deban estar redactadas.

Sin embargo, en el caso de los contratos adjudicados a través de un dialogo
competitivo 0 una asociacion para la innovacion, esta informacién no figurara en la
invitacion a negociar, sino que se indicara en la invitacion a presentar una oferta.

b) En el caso del dialogo competitivo, la fecha y la direccion fijadas para el inicio de
la consulta y la lengua o las lenguas que vayan a utilizarse.

c) Una referencia a cualquier anuncio de licitacion publicado.

d) La indicacién de los documentos que hayan de adjuntarse, si procede.

e) Los criterios de adjudicacion del contrato, cuando no figuren en el anuncio sobre
la existencia de un sistema de clasificacion que se utilice como medio de convocatoria de
licitacion.

f) La ponderacion relativa de los criterios de adjudicacién del contrato, o bien el
orden de importancia de dichos criterios, en caso de que esta informacién no figure en el
anuncio de convocatoria, el anuncio sobre la existencia de un sistema de clasificacion o el
pliego de condiciones.
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ANEXO VI

Informacién que debe figurar en los anuncios periédicos indicativos y en los
anuncios de publicacion en el perfil de contratante

Seccién A.  Anuncios periédicos indicativos de los contratos de obras, suministro y
servicios

I. Informacién que debe figurar en todos los casos

1. Nombre, ndmero de identificacion, direccion, incluido codigo NUTS, numero de
teléfono y de fax, y direccion electronica y de internet de la entidad contratante y, en caso
de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informaciéon complementaria.

2. Principal actividad ejercida.

3. Adicionalmente:

a) Paralos contratos de suministros: naturaleza y cantidad o valor de las prestaciones
o de los productos que se deben suministrar (cédigos CPV).

b) Para los contratos de obras: naturaleza y amplitud de las prestaciones,
caracteristicas generales de la obra o de los lotes relacionados con la obra (cddigos CPV).

c) Para los contratos de servicios: volumen previsto de contratacion en cada una de
las categorias de servicios (codigos CPV).

4. Fecha de envio del anuncio o de envio del anuncio relativo a la publicacién del
presente anuncio en el perfil de contratante.

5. Si procede, otras informaciones.

II. Informacién adicional que debe facilitarse si el anuncio permite una reduccién
de los plazos de presentacion de las ofertas

6. Mencién de que los empresarios interesados deberan comunicar a la entidad
contratante su interés por el contrato o contratos.

7. Direccidn electrénica o de internet en la que estaran disponibles los pliegos de
condiciones para un acceso libre, directo, completo y gratuito.

Cuando no se disponga de un acceso libre, directo, completo y gratuito por los motivos
contemplados en el articulo 43.2, una indicacion sobre el modo de acceso a los pliegos de
condiciones.

8. Si procede, indicacién de si el contrato esta reservado para talleres protegidos, o
si su ejecucion esta reservada para programas de empleo protegidos.

9. Fecha limite de presentacion de las solicitudes que tengan por objeto obtener una
invitacion a presentar ofertas o a negociar.

10. Caracteristicas y cantidad de los productos solicitados o caracteristicas generales
de la obra o categoria del servicio y su descripcion, precisando si se prevé uno o varios
acuerdos marco. Indicacion de las opciones para licitaciones complementarias y el plazo
estimado previsto para ejercer dichas opciones, asi como el numero de prérrogas posibles.
En el caso de una serie de contratos renovables, debera precisarse también el calendario
provisional de las convocatorias de licitacion posteriores. Indicacion de si se trata de compra,
arrendamiento financiero, alquiler, o compra a plazos, o de una combinacién de los mismos.

11. Cadigo NUTS del emplazamiento principal de las obras, en el caso de las obras, o
codigo NUTS del lugar principal de entrega o de ejecucion, en el caso de los suministros y
los servicios; si el contrato esta dividido en lotes, esta informacion se facilitara para cada lote.

12. Plazo de entrega o ejecucion o duracion del contrato de servicios y, en la medida
de lo posible, la fecha de inicio.

13. Direccidn a la que las empresas interesadas deberan enviar su manifestacion de
interés por escrito.

14. Fecha limite de recepcion de manifestaciones de interés.

15. Lengua o lenguas autorizadas para la presentacion de candidaturas o de ofertas.
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16. Condiciones de caracter econémico y técnico, y garantias financieras y técnicas
exigidas a los proveedores.
17. Adicionalmente:
a) Fecha estimada, si se conoce, del inicio de los procedimientos de contratacion.
b) Tipo de procedimiento de contrataciéon (procedimientos restringidos, conlleven o
no un sistema dinamico de adquisicion, o procedimientos negociados).
18. Si procede, condiciones particulares a las que esta sometida la ejecucion del
contrato.
19. Si procede, indicacion de si:
a) Se exigira o aceptara la presentacion electrénica de ofertas o solicitudes de
participacion;
b) se utilizaran pedidos electrénicos;
c) se utilizara facturacion electrénica;
d) se aceptara el pago electronico.
20. Nombre y direccion del érgano competente para los procedimientos de
reclamacioén y, en su caso, de arbitraje. Indicaciéon del plazo de presentacién de
reclamaciones, o0, en caso necesario, el nombre, la direccion, los numeros de teléfono y de
fax y la direccion electronica del servicio del que pueda obtenerse dicha informacion.
21. Si se conocen, los criterios contemplados en el articulo 66 que se utilizaran para
la adjudicacion del contrato. Excepto en el supuesto en que la oferta econémicamente mas
ventajosa se determine sobre el precio exclusivamente, se mencionaran asimismo los
criterios que determinen la oferta econémicamente mas ventajosa, asi como su
ponderacion, o, en su caso, el orden de importancia de los mismos, cuando no figuren en
el pliego de condiciones, o en la invitacion a licitar o a negociar.
Seccién B.  Anuncios de publicacién en un perfil de contratante de un anuncio periédico
indicativo
1. Nombre, numero de identificacién, direccion, incluido cédigo NUTS, numero de
teléfono y de fax, y direccion electronica y de internet de la entidad contratante y, en caso
de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informacion complementaria.
2. Principal actividad ejercida.
3. Cddigos CPV.
4. Direccion de internet del perfil de contratante.
5. Fecha de envio del anuncio relativo a la publicaciéon de un anuncio peridédico
indicativo en el perfil de contratante.
Seccion C.  Anuncios periédicos indicativos relativos a contratos de servicios del anexo |
1. Nombre, nimero de identificacion, direccién, incluido cédigo NUTS, y direccion
electrénica y de internet de la entidad contratante.
2. Breve descripcioén del contrato de que se trate, incluidos los codigos CPV.
3. Enla medida en que ya se conozcan:
a) Caddigo NUTS del emplazamiento principal de las obras, en el caso de las obras, w
o codigo NUTS del lugar principal de entrega o de ejecucion, en el caso de los suministros ;
y los servicios; E
b) Calendario de entrega o prestacién de suministros, obras o servicios y duracion gg
del contrato; Ta
c) Condiciones de participacion, en concreto: S %
<,': 0]
1. Cuando proceda, indicacién de si el contrato esta restringido a talleres protegidos ,E-,'J %
0 si se prevé que sea ejecutado Unicamente en el marco de programas de empleo protegido. ﬁ %
3>
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2.° Cuando proceda, indicacién de si, con arreglo a disposiciones legales,
reglamentarias o administrativas, se reserva la prestacion del servicio a una determinada
profesion.

d) Breve descripcion de las caracteristicas principales del procedimiento de
adjudicacién que se va a aplicar.

4. Menciéon de que los empresarios interesados deberan comunicar a la entidad
contratante su interés por el contrato o contratos y fecha limite de recepcion de las
manifestaciones de interés y direccion a la que deberan enviarse las manifestaciones de
interés.

Seccién D. Informacién que debe figurar en los anuncios periédicos indicativos de los
contratos de concesién de servicios del anexo |

1. Nombre, nimero de identificacion, direccion (incluido el codigo NUTS), nimero de
teléfono y de fax, y direccion electrénica y de internet de la entidad contratante y, en caso
de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informacion complementaria.

2. Si procede, direccion electréonica o de internet donde estaran disponibles las
especificaciones y posibles documentos adicionales.

3. Tipo de entidad contratante y principal actividad desarrollada.

4. Codigos CPV; cuando la concesion esté dividida en lotes, esta informacion se
facilitara para cada lote.

5. Codigo NUTS del emplazamiento principal de realizacién o prestacion de las
concesiones de servicios.

6. Descripciodn de los servicios, orden indicativo de magnitud o valor.

7. Condiciones de participacion.

8. Si procede, plazo(s) para ponerse en contacto con la entidad contratante, con
vistas a participar.

9. Si procede, descripcion breve de las principales caracteristicas del procedimiento
de adjudicacion.

10. Si procede, otras informaciones.

ANEXO VII
Informacién que debe figurar en los anuncios de licitacién

Seccién 1. Anuncios de licitacién cuando no proceda la aplicacion de las secciones 2 0 3

A. Procedimientos abiertos

1. Nombre, nimero de identificacién, direccién, incluido cédigo NUTS, nimero de
teléfono y de fax, y direccion electronica y de internet de la entidad contratante y, en caso
de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informacion complementaria.

2. Principal actividad ejercida.

3. Si procede, indicacién de si el contrato esta reservado para talleres protegidos, o
si su ejecucion esta reservada para programas de empleo protegidos.

4. Naturaleza del contrato (suministros, obras o servicios; indiquese, en su caso, si
se trata de un acuerdo marco o de un sistema dinamico de adquisicién), descripcién
(codigos CPV). Debera indicarse, cuando corresponda, si la oferta se refiere a compra,
arrendamiento financiero, alquiler, 0 compra a plazos, o a una combinacion de los mismos.

5. Cdbdigo NUTS del emplazamiento principal de las obras, en el caso de los contratos
de obras, o codigo NUTS del lugar principal de entrega o de ejecucion, en los contratos de
suministro y de servicios.

6. Para suministros y obras:

a) Caracteristicas y cantidad de los productos solicitados (codigos CPV). Indicacién
de las opciones para contrataciones complementarias y, cuando sea posible, del plazo
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estimado previsto para ejercer dichas opciones, asi como el numero de prérrogas posibles.
En el caso de una serie de contratos renovables también se precisara, de ser posible, el
calendario provisional de las convocatorias de licitacion posteriores para los productos que
se vayan a contratar o la naturaleza y el alcance de las prestaciones, y las caracteristicas
generales de la obra (codigos CPV).

b) Indicacion de si los proveedores pueden licitar por parte de los productos
solicitados o por su totalidad.

En caso de que, para los contratos de obras, la obra o el contrato esté dividido en
varios lotes, magnitud de los distintos lotes y posibilidad de licitar por uno, varios o
todos ellos.

c) Para los contratos de obras: indicaciones sobre el objetivo de la obra o del
contrato, cuando en este ultimo se incluya también la elaboracion de proyectos.

7. Para servicios:

a) Caracteristicas y cantidad de los productos solicitados. Indicacién de las opciones
para contrataciones complementarias y, cuando sea posible, del plazo estimado previsto
para ejercer dichas opciones, asi como el numero de prérrogas posibles. En el caso de
una serie de contratos renovables también se precisara, de ser posible, el calendario
provisional de las convocatorias de licitacién posteriores para los servicios que se vayan a
prestar.

b) Posibilidad de que, con arreglo a disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas, se reserve la ejecucion del servicio a una determinada profesion.

c) Referencia a dicha norma legal, reglamentaria o administrativa.

d) Indicaciéon de si las personas juridicas deben mencionar los nombres y la
cualificacion profesional del personal responsable de la ejecucion del servicio.

e) Indicacién de si los prestadores de servicios pueden licitar por una parte de los
servicios.

8. Sise sabe, indicacion de si esta autorizada o no la presentacién de variantes.

9. Plazo de entrega o ejecucion o duracion del contrato de servicios y, en la medida
de lo posible, la fecha de inicio.

10. Direccidn electronica o de internet en la que estaran disponibles los pliegos de
condiciones para un acceso libre, directo, completo y gratuito.

Cuando no se disponga de un acceso libre, directo, completo y gratuito por los motivos
contemplados en el articulo 43, una indicacién sobre el modo de acceso a los pliegos de
condiciones.

11. Adicionalmente:

a) Fecha limite de presentacion de las ofertas o de las ofertas indicativas cuando se
trate de la aplicacién de un sistema dinamico de adquisicion.

b) Direccién a la que deben transmitirse.

c) Lengua o lenguas en que deben redactarse.

12. Asimismo:

a) Siprocede, personas admitidas a asistir a la apertura de las plicas.
b) Fecha, horay lugar de dicha apertura.

13. En su caso, depdsitos y garantias exigidos.

14. Modalidades basicas de financiacion y de pago o referencias a las disposiciones
pertinentes.

15. En su caso, forma juridica que debera adoptar la agrupacién de empresarios
adjudicataria del contrato.

16. Condiciones minimas de caracter econémico y técnico a las que debera ajustarse
el empresario adjudicatario del contrato.

17. Plazo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta.
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18. Si procede, condiciones particulares a las que esta sometida la ejecucion del
contrato.

19. Criterios previstos en el articulo 66 que se utilizaran para la adjudicacion del
contrato. Excepto en el supuesto en que la oferta econémicamente mas ventajosa se
determine sobre el precio exclusivamente, se mencionaran asimismo los criterios que
determinen la oferta econdmicamente mas ventajosa, asi como su ponderacion, o, en su
caso, el orden de importancia de los mismos, cuando no figuren en el pliego de condiciones.

20. Si procede, fecha o fecha y referencia o referencias de la publicacién en el
«Diario Oficial de la Unién Europea» del anuncio periddico indicativo o del anuncio de la
publicacién de este anuncio en el perfil de contratante al que se refiere el contrato.

21. Nombre y direccion del érgano competente para los procedimientos de
reclamacion y, en su caso, de arbitraje. Informacion precisa acerca del plazo de
presentacion de reclamaciones, o, en caso necesario, el nombre, la direccion, los numeros
de teléfono y de fax y la direccion electronica del departamento del que pueda obtenerse
dicha informacion.

22. Fecha de envio del anuncio por la entidad contratante.

23. Si procede, otras informaciones.

B. Procedimientos restringidos

1. Nombre, nimero de identificacién, direccién, incluido cédigo NUTS, numero de
teléfono y de fax, y direccion electronica y de internet de la entidad contratante y, en caso
de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informacion complementaria.

2. Principal actividad ejercida.

3. Si procede, indicacién de si el contrato esta reservado para talleres protegidos, o
si su ejecucion esta reservada para programas de empleo protegidos.

4. Naturaleza del contrato (suministro, obras o servicios; indiquese, en su caso, si se
trata de un acuerdo marco); descripcion (cédigos CPV). Debera indicarse, cuando
corresponda, si la oferta se refiere a compra, arrendamiento financiero, alquiler, o compra
a plazos, o0 a una combinacion de los mismos.

5. Cdbdigo NUTS del emplazamiento principal de las obras, en el caso de los contratos
de obras, o codigo NUTS del lugar principal de entrega o de ejecucion, en los contratos de
suministro y de servicios.

6. Para suministros y obras:

a) Caracteristicas y cantidad de los productos solicitados (codigos CPV). Indicacién
de las opciones para contrataciones complementarias y, cuando sea posible, del plazo
estimado previsto para ejercer dichas opciones, asi como el numero de prérrogas posibles.
En el caso de una serie de contratos renovables también se precisara, de ser posible, el
calendario provisional de las convocatorias de licitacion posteriores para los productos que
se vayan a contratar o la naturaleza y el alcance de las prestaciones, y las caracteristicas
generales de la obra (codigos CPV).

b) Indicacion de si los proveedores pueden licitar por parte de los productos
solicitados o por su totalidad.

En caso de que, para los contratos de obras, la obra o el contrato esté dividido en
varios lotes, magnitud de los distintos lotes y posibilidad de licitar por uno, varios o todos
ellos.

c) Informacion relativa al objetivo de la obra o del contrato, cuando en este ultimo se
incluya también la elaboracion de proyectos.

7. Para servicios:

a) Caracteristicas y cantidad de los productos solicitados. Indicacién de las opciones
para contrataciones complementarias y, cuando sea posible, del plazo estimado previsto
para ejercer dichas opciones, asi como el numero de prérrogas posibles. En el caso de
una serie de contratos renovables también se precisara, de ser posible, el calendario
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provisional de las convocatorias de licitacion posteriores para los servicios que se vayan a
prestar.

b) Posibilidad de que, con arreglo a disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas, se reserve la ejecucion del servicio a una determinada profesion.

c) Referencia a dicha norma legal, reglamentaria o administrativa.

d) Indicacion de si las personas juridicas deben mencionar los nombres y la
cualificacion profesional del personal responsable de la ejecucion del servicio.

e) Indicacion de si los prestadores de servicios pueden licitar por una parte de los
servicios.

8. Sise sabe, indicacion de si esta autorizada o no la presentacién de variantes.

9. Plazo de entrega o ejecucion o duracién del contrato y, en la medida de lo posible,
la fecha de inicio.

10. En su caso, forma juridica que debera adoptar la agrupacion de empresarios
adjudicataria del contrato.

11. Adicionalmente:

a) Fecha limite de recepcion de las solicitudes de participacion.
b) Direccién a la que deben transmitirse.
c) Lengua o lenguas en que deben redactarse.

12. Fecha limite de envio de las invitaciones a licitar.

13. En su caso, depdsitos y garantias exigidos.

14. Modalidades basicas de financiacion y de pago o referencias a las disposiciones
pertinentes.

15. Informacién relativa a la situacién del empresario y condiciones minimas de
caracter econdémico y técnico a las que debera ajustarse.

16. Criterios previstos en el articulo 66 que se utilizaran para la adjudicacion del
contrato. Excepto en el supuesto en que la oferta econdmicamente mas ventajosa se
determine sobre el precio exclusivamente, se mencionaran asimismo los criterios que
determinen la oferta econdmicamente mas ventajosa, asi como su ponderacion, o, en su
caso, el orden de importancia de los mismos, cuando no figuren en el pliego de condiciones
ni vayan a aparecer en la invitacioén a licitar.

17. Si procede, condiciones particulares a las que esté sometida la ejecucion del
contrato.

18. Si procede, fecha(s) y referencia(s) de la publicacién en el «Diario Oficial de la
Unién Europea» del anuncio periddico indicativo o del anuncio de la publicacion de este
anuncio en el perfil de comprador al que se refiere el contrato.

19. Nombre y direcciéon del 6rgano competente para los procedimientos de
reclamacion y, en su caso, de arbitraje. Indicaciéon del plazo de presentacién de
reclamaciones, o, en caso necesario, el nombre, la direccion, los numeros de teléfono y de
fax y la direccion electrénica del servicio del que pueda obtenerse dicha informacién.

20. Fecha de envio del anuncio por la entidad contratante.

21. Si procede, otras informaciones.

C. Procedimientos de licitacion con negociacién

1. Nombre, nimero de identificacidn, direccién, incluido codigo NUTS, numero de
teléfono y de fax, y direccion electrénica y de internet de la entidad contratante y, en caso
de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informacion complementaria.

2. Principal actividad ejercida.

3. Si procede, indicacién de si el contrato esta reservado para talleres protegidos, o
si su ejecucion esta reservada para programas de empleo protegidos.

4. Naturaleza del contrato (suministro, obras o servicios; indiquese, en su caso, si se
trata de un acuerdo marco); descripcion (cédigos CPV). Debera indicarse, cuando
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corresponda, si la oferta se refiere a compra, arrendamiento financiero, alquiler, o compra
a plazos, o0 a una combinacion de los mismos.

5. Cdbdigo NUTS del emplazamiento principal de las obras, en el caso de los contratos
de obras, o cdédigo NUTS del lugar principal de entrega o de ejecucion, en los contratos de
suministro y de servicios.

6. Para suministros y obras:

a) Caracteristicas y cantidad de los productos solicitados (cédigos CPV). Indicacién
de las opciones para contrataciones complementarias y, cuando sea posible, del plazo
estimado previsto para ejercer dichas opciones, asi como el numero de prérrogas posibles.
En el caso de una serie de contratos renovables también se precisara, de ser posible, el
calendario provisional de las convocatorias de licitacién posteriores para los productos que
se vayan a contratar o la naturaleza y el alcance de las prestaciones, y las caracteristicas
generales de la obra (codigos CPV).

b) Indicacion de si los proveedores pueden licitar por parte de los productos
solicitados o por su totalidad.

En caso de que, para los contratos de obras, la obra o el contrato esté dividido en
varios lotes, magnitud de los distintos lotes y posibilidad de licitar por uno, varios o
todos ellos.

c) Para los contratos de obras: indicaciones sobre el objetivo de la obra o del
contrato, cuando en este ultimo se incluya también la elaboracion de proyectos.

7. Para servicios:

a) Caracteristicas y cantidad de los servicios solicitados. Indicaciéon de las
opciones para contrataciones complementarias y, cuando sea posible, del plazo
estimado previsto para ejercer dichas opciones, asi como el nimero de prérrogas
posibles. En el caso de una serie de contratos renovables también se precisara, de ser
posible, el calendario provisional de las convocatorias de licitacién posteriores para los
servicios que se vayan a prestar.

b) Posibilidad de que, con arreglo a disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas, se reserve la ejecucion del servicio a una determinada profesion.

c) Referencia a dicha norma legal, reglamentaria o administrativa.

d) Indicaciéon de si las personas juridicas deben mencionar los nombres y la
cualificacion profesional del personal responsable de la ejecucion del servicio.

e) Indicacién de si los prestadores de servicios pueden licitar por una parte de los
servicios.

8. Si se sabe, indicacion de si esta autorizada o no la presentacién de variantes.

9. Plazo de entrega o ejecucion o duracién del contrato y, en la medida de lo posible,
la fecha de inicio.

10. En su caso, forma juridica que debera adoptar la agrupaciéon de empresarios
adjudicataria del contrato.

11.a) Fecha limite de recepcion de las solicitudes de participacion.

b) Direccién a la que deben transmitirse.

c) Lengua o lenguas en que deben redactarse.

12. En su caso, depdsitos y garantias exigidos.

13. Modalidades basicas de financiacion y de pago o referencias a las disposiciones
pertinentes.

14. Informacion relativa a la situacion del operador econdémico y condiciones minimas
de caracter econémico y técnico a las que debera ajustarse.

15. Criterios previstos en el articulo 66 que se utilizaran para la adjudicacion del
contrato. Excepto en el supuesto en que la oferta econdmicamente mas ventajosa se
determine sobre el precio exclusivamente, se mencionaran asimismo los criterios que
determinen la oferta econdmicamente mas ventajosa, asi como su ponderacion, o, en su
caso, el orden de importancia de los mismos, cuando no figuren en el pliego de condiciones
ni vayan a aparecer en la invitacion a negociar.
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16. Si procede, nombres y direcciones de los empresarios ya seleccionados por la
entidad contratante.

17. Si procede, condiciones particulares a las que esta sometida la ejecucion del
contrato.

18. Si procede, fecha(s) y referencia(s) de la publicacion en el «Diario Oficial de la
Union Europea» del anuncio periddico indicativo o del anuncio de la publicacion de este
anuncio en el perfil de contratante al que se refiere el contrato.

19. Nombre y direccion del 6rgano competente para los procedimientos de
reclamacion y, en su caso, de arbitraje. Indicacion del plazo de presentacién de
reclamaciones, o, en caso necesario, el nombre, la direccién, los numeros de teléfono y de
fax y la direccion electrénica del servicio del que pueda obtenerse dicha informacion.

20. Fecha de envio del anuncio por la entidad contratante.

21. Si procede, otras informaciones.

Seccion 2. Anuncios de licitacion sobre contratos de servicios del anexo |

1. Nombre, nimero de identificacién, direccién, incluido cédigo NUTS, numero de
teléfono y de fax, y direccion electronica y de internet de la entidad contratante y, en caso
de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informacion complementaria.

2. Principal actividad ejercida.

3. Descripcién de los servicios o categorias de servicios y, cuando proceda, obras y
suministros conexos que deban contratarse, incluida una indicacion de las cantidades o
valores de que se trate, codigos CPV.

4. Cobdigo NUTS del emplazamiento principal de ejecucién de las prestaciones.

5. Si procede, indicacién de si el contrato esta reservado para talleres protegidos, o
si su ejecucion esta reservada para programas de empleo protegidos.

6. Principales condiciones que deben cumplir los empresarios con vistas a su
participacion, o, en su caso, direccion electronica en la que puede obtenerse informacion
detallada.

7. Plazo(s) para ponerse en contacto con la entidad contratante, con vistas a
participar.

8. Si procede, otras informaciones.

Seccién 3. Anuncios de licitacion de los contratos de concesién de obras y de
concesion de servicios.

1.  Nombre, nimero de identificacion, direccion (incluido el codigo NUTS), numero de
teléfono y de fax, y direccion electronica y de internet de la entidad contratante y, en caso
de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informaciéon complementaria.

2. Tipo de entidad contratante y principal actividad desarrollada.

3. Si las solicitudes van a ir acompafadas de ofertas, direccion electronica y de
internet donde pueden consultarse con un acceso directo, completo, gratuito y sin
restricciones, los documentos de concesion. Cuando no se disponga de un acceso directo,
completo, gratuito y sin restricciones en los casos contemplados en el articulo 43, una
indicacién sobre el modo de consulta de la documentacion de la contratacion.

4. Descripcion del contrato de concesién: naturaleza y magnitud de las obras,
naturaleza y magnitud de los servicios, orden de magnitud o valor indicativo y, si es posible,
duracion del contrato. Cuando el mismo esté dividido en lotes, esta informacion se facilitara
para cada lote. Si procede, descripcion de posibles variantes.

5. Numero(s) de referencia de la nomenclatura del CPV. Cuando la concesion esté
dividida en lotes, esta informacién se facilitara para cada lote.

6. Codigo NUTS del emplazamiento principal de las obras, en el caso de contratos
de concesién de obras, o del lugar principal de prestacién, tratandose de contratos de
concesion de servicios; cuando la concesion esté dividida en lotes, esta informacion se
facilitara para cada lote.
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7. Condiciones de participacion, entre ellas:

a) si procede, indicacion de si el contrato de concesion estéa restringido a talleres
protegidos o si su ejecucion esta restringido al marco de programas de proteccion de
empleo;

b) si procede, indicacion de si la prestacidon del servicio esta reservada, con arreglo
a disposiciones legales, reglamentarias y administrativas, a una determinada profesion;
referencia de dicha disposicion legal, reglamentaria o administrativa;

c) lista y descripcidon breve de los criterios de seleccion, si procede; nivel o niveles
minimos que pueden exigirse; indicacion de la informacién exigida (declaraciones de los
interesados, documentacion).

8. Fecha limite de presentacion de las solicitudes o de recepcion de las ofertas.

9. Criterios que se aplicaran en la adjudicacion de la concesién, cuando no aparezcan
en otros documentos relativos a la concesion.

10. Fecha de envio del anuncio.

11. Nombre y direccion del 6rgano competente para los procedimientos de
reclamacion vy, si procede, de arbitraje. Indicacion precisa del plazo de presentacién de
reclamaciones o, en caso necesario, el nombre, direcciéon, nUmeros de teléfono y de fax y
direccion electronica del servicio del que pueda obtenerse dicha informacion.

12. Si procede, condiciones particulares a las que esta sometida la ejecucion del
contrato de concesion.

13. Direccién a la que deban enviarse las solicitudes de participacion o las ofertas.

14. Si procede, indicacién de las condiciones y requisitos relativos al uso de medios
electrénicos de comunicacion.

15. Informacién de si la concesién guarda relaciéon con un proyecto o programa
financiado por la Unién Europea.

16. Para los contratos de concesion de obras, indicar si la concesion esta cubierta
por el ACP.

ANEXO VI

Informacién que debe figurar en los anuncios de formalizacién

Seccion A.  Anuncios de formalizacion de contratos de obras, suministros y servicios
cuando no proceda la aplicacién de la seccién B

I. Informacién que se publicara en el «Diario Oficial de la Unién Europea»"
cuando no proceda la aplicacion del apartado I

(1) La informacién de los puntos 6, 9 y 11 se considerara informacién no destinada a ser publicada si la
entidad contratante considera que su publicacion puede perjudicar un interés comercial sensible.

1. Nombre, nimero de identificacién, direccién, incluido cédigo NUTS, numero de
teléfono y de fax, y direccion electronica y de internet de la entidad contratante y, en caso
de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informacion complementaria.

2. Principal actividad ejercida.

3. Naturaleza del contrato (suministros, obras o servicios y cédigos CPV; indiquese,
€n su caso, si se trata de un acuerdo marco).

4. Al menos, un resumen de las caracteristicas y la cantidad de los productos, obras
0 servicios suministrados.

5. Adicionalmente:

a) Forma de la convocatoria de licitacion.
b) Fecha(s) y referencia(s) de la publicacion del anuncio en el «Diario Oficial de la
Union Europeay.
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c) En el caso de contratos adjudicados sin convocatoria de licitacion previa, indicacion
de la disposicién pertinente del articulo 85.
6. Procedimiento de contratacion (procedimiento abierto, restringido o de licitacion
con negociacion).
7. Numero de ofertas recibidas, especificando:
a) El numero de ofertas recibidas de operadores econémicos que son PYME;
b) El nimero de ofertas recibidas del extranjero;
c) El numero de ofertas recibidas por via electronica. En el caso de varias
adjudicaciones (lotes, acuerdos marco multiples), esta informacion se facilitara para cada
adjudicacion.
8. Fecha de la celebracion del contrato o contratos o del acuerdo o acuerdos marco
tras la decision de adjudicacion.
9. Precio pagado por las compras de ocasion realizadas en virtud del articulo 85.1.h).
10. Para cada adjudicacion, nombre, direccion, incluido codigo NUTS, numero de
teléfono y de fax, direccion electrénica y de internet del licitador o licitadores seleccionados,
especificando:
a) si el licitador adjudicatario es una PYME;
b) si el contrato se ha adjudicado a un consorcio.
11. Indicacién, en su caso, de si el contrato se ha subcontratado o puede
subcontratarse.
12. Precio pagado o precios de la oferta mas elevada y de la mas baja que se hayan
tenido en cuenta en la adjudicacién del contrato.
13. Nombre y direccion del 6rgano competente para los procedimientos de
reclamacioén y, en su caso, de arbitraje. Informacién precisa acerca del plazo de
presentacion de reclamaciones, o en caso necesario el nombre, la direccién, los nimeros
de teléfono y de fax y la direccién electrénica del servicio del que pueda obtenerse dicha
informacion.
14. Informacion facultativa:
a) porcentaje del contrato que se haya subcontratado o pueda subcontratarse a
terceros e importe del mismo;
b) criterios de adjudicacion del contrato.
Il.  Informacién no destinada a publicacién
15. Numero de contratos adjudicados (cuando se haya dividido el contrato entre
varios proveedores).
16. Valor de cada contrato adjudicado.
17. Pais de origen del producto o del servicio (origen comunitario o0 no comunitario,
desglosado, en este ultimo caso, por terceros paises).
18. Indicar los criterios de adjudicacion empleados.
19. Indicacion de si se ha adjudicado el contrato a un licitador que, en virtud del
articulo 68 ofrecid una variante.
20. Indicacion de si se han excluido ofertas por ser anormalmente bajas, de
conformidad con el articulo 69. o
21. Fecha de envio del anuncio por la entidad contratante. §
=
Seccion B.  Anuncios de formalizacion relativos a contratos de servicios del anexo | B E
v 8
1. Nombre, numero de identificacién, direccion, incluido codigo NUTS, numero de %%
teléfono y de fax, y direccién electrénica y de internet de la entidad contratante y, en caso <2
de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informacion complementaria. § (ig
2. Principal actividad ejercida. % E
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3. Al menos, un resumen de las caracteristicas y la cantidad de los servicios
prestados, y, cuando proceda, obras y suministros conexos.
4. Referencia de la publicacion del anuncio en el «Diario Oficial de la Unién Europeay.
5. Numero de ofertas recibidas.
6. Nombre y direccién del empresario u empresarios seleccionados.
7. Siprocede, otras informaciones.
Seccion C. Anuncios de formalizacion de contratos de concesion de obras y de
concesién de servicios
I. Informacién que debe figurar en los anuncios de formalizaciéon de contratos de
concesion de obras y de concesién de servicios distintos de los referidos en el
apartado |l siguiente
1. Nombre, numero de identificacion, direccién (incluido el cédigo NUTS) vy, si
procede, numero de teléfono y de fax, y direccion electrénica y de internet de la entidad
contratante y, en caso de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informacién
complementaria.
2. Tipo de entidad contratante y principal actividad desarrollada.
3. Cddigos CPV.
4. Coddigo NUTS del emplazamiento principal de las obras, en el caso de contratos
de concesion de obras, o del lugar principal de prestacion, tratandose de contratos de
concesioén de servicios.
5. Descripcion del contrato de concesidén: naturaleza y magnitud de las obras,
naturaleza y magnitud de los servicios, duracion del contrato. Cuando el mismo esté
dividido en lotes, esta informacion se facilitara para cada lote. Si procede, descripciéon de
posibles variantes.
6. Descripcion del procedimiento de adjudicacion utilizado; en caso de adjudicacion
sin publicacion previa, justificacion de la misma.
7. Criterios previstos en el articulo 66 que se utilizaran para la adjudicacién del
contrato.
8. Fecha de la decisién o decisiones de adjudicacion del contrato.
9. Numero de ofertas recibidas para cada adjudicacion, especificando:
a) el nimero de ofertas recibidas de operadores econémicos que son pequefas y
medianas empresas;
b) el numero de ofertas recibidas del extranjero;
c) el numero de ofertas recibidas por via electrénica.
10. Para cada adjudicaciéon, nombre, direccion (incluido el cédigo NUTS) vy, si
procede, numero de teléfono y de fax, y direccion electrénica y de internet del licitador o
licitadores seleccionados, especificando:
a) si el licitador adjudicatario es una pequefia y mediana empresa;
b) si el contrato de concesion se ha adjudicado a un consorcio.
11.  Valory principales condiciones econémicas del contrato de concesion adjudicado,
en particular:
a) honorarios, precios y multas de haberlas; ;
b) primas y pagos de haberlos; g
c) cualesquiera otros detalles pertinentes para el valor de la concesion conforme a lo 0 3
establecido en el articulo 4. 38
o £
12. Informacién de si la concesién guarda relacidon con un proyecto o programa :: §
financiado por fondos de la Unién Europea. § (ig
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13. Nombre y direccién del 6rgano responsable de los procedimientos de reclamacién
y, si procede, de arbitraje. Indicacion precisa del plazo de presentacién de las
reclamaciones o, en caso necesario, el nombre, direccion, nimeros de teléfono y de fax y
direccion electrénica del servicio del que pueda obtenerse dicha informacion.

14. Fechas y referencias de anteriores publicaciones en el «Diario Oficial de la Unién
Europea» que guarden relacion con el contrato de concesion objeto del anuncio.

15. Fecha de envio del anuncio.

16. Método utilizado para calcular el valor estimado del contrato de concesion, si no
se especifica en otros documentos relativos al mismo de conformidad con el articulo 4.

17. Si procede, otras informaciones.

II. Informacién que debe figurar en los anuncios de formalizacion de los contratos
de concesion de servicios del anexo |

1.  Nombre, nimero de identificacion, direccion (incluido el cédigo NUTS), si procede,
numero de teléfono y de fax, y direccidn electrénica y de internet de la entidad contratante
en caso de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informacién complementaria.

2. Tipo de entidad contratante y principal actividad desarrollada.

3. Cddigos CPV; cuando la concesion esté dividida en lotes, esta informacion se
facilitara para cada lote.

4. Indicacion resumida del objeto de la concesion.

5. Numero de ofertas recibidas.

6. Valor de la oferta adjudicada, incluidos honorarios y precios.

7. Nombre y direccién (incluido el codigo NUTS), numero de teléfono y de fax,
direccion electronica y de internet del licitador o licitadores seleccionados.

8. Si procede, otras informaciones.

ANEXO IX

Informacion que debe figurar en los anuncios de los concursos de proyectos

Seccion A.  Informacién que debe figurar en los anuncios de los concursos de proyectos

1. Nombre, nimero de identificacién, direccién, incluido cédigo NUTS, nimero de
teléfono y de fax, y direccion electronica y de internet de la entidad contratante y, en caso
de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informacion complementaria.

2. Principal actividad ejercida.

3. Descripcién del proyecto (codigos CPV).

4. Tipo de concurso: abierto o restringido.

5. Cuando se trate de concursos abiertos: fecha limite de presentacion de los
proyectos.

6. Cuando se trate de concursos restringidos:

a) numero previsto o nimero minimo y maximo de participantes;
b) en su caso, nombre de los participantes ya seleccionados;

c) criterios de seleccion de los participantes;

d) fecha limite de presentacion de las solicitudes de participacion.

7. En su caso, indicacion de si la participacion esta reservada a una determinada
profesion.

8. Criterios que se aplicaran para valorar los proyectos.

9. En su caso, nombre de los miembros del jurado que hayan sido seleccionados.

10. Indicacion de si la decisién del jurado es vinculante para el poder adjudicador.

11.  En su caso, numero e importe de los premios.

12. En su caso, posibles pagos a todos los participantes.
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13. Posibilidad de que se adjudiquen contratos complementarios a los ganadores de
premios.

14. Nombre y direccion del 6rgano competente para los procedimientos de
reclamacion y, en su caso, de arbitraje. Informacion precisa acerca del plazo de
presentacion de reclamaciones, 0 en caso necesario el nombre, la direccion, los numeros
de teléfono y de fax y la direccién electrénica del servicio del que pueda obtenerse dicha
informacion.

15. Fecha de envio del anuncio.

16. Si procede, otras informaciones.

Seccion B. Informacién que debe figurar en los anuncios sobre los resultados de los
concursos de proyectos

1. Nombre, nimero de identificacién, direccién, incluido cédigo NUTS, numero de
teléfono y de fax, y direccion electronica y de internet de la entidad contratante y, en caso
de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informacion complementaria.
Principal actividad ejercida.

Descripcién del proyecto (codigos CPV).
Numero total de participantes.

Numero de participantes extranjeros.
Ganador(es) del concurso.

En su caso, premio(s).

Otra informacion.

. Referencia al anuncio de concurso.

10. Nombre y direccion del 6rgano competente para los procedimientos de
reclamacion y, en su caso, de arbitraje. Informacién precisa acerca del plazo de
presentacion de reclamaciones, o en caso necesario el nombre, la direccion, los nimeros
de teléfono y de fax y la direccidn electrénica del servicio del que pueda obtenerse dicha
informacion.

11. Fecha de envio del anuncio.

©COoONOOA~WN

ANEXO X

Informacién que debe figurar en los anuncios de modificacion de los contratos
durante su vigencia

Seccién A. Anuncios de modificacién de los contratos de obras, suministros o servicios
durante su vigencia

1. Nombre, nimero de identificacién, direccién, incluido cédigo NUTS, nimero de
teléfono y de fax, y direccion electronica y de internet de la entidad contratante y, en caso
de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informacion complementaria.

2. Principal actividad ejercida.

3. Cddigos CPV.

4. Cdbdigo NUTS del emplazamiento principal de las obras, en el caso de las obras, o
cédigo NUTS del lugar principal de entrega o de ejecucién, en el caso de los suministros y
los servicios.

5. Descripcién de la contratacion antes y después de la modificacion: naturaleza y
alcance de las obras, naturaleza y cantidad o valor de los suministros, naturaleza y alcance
de los servicios.

6. Cuando proceda, incremento de precio causado por la modificacion.

7. Descripcion de las circunstancias que han hecho necesaria la modificacion.

8. Fecha de adjudicacién del contrato.

9. Cuando proceda, nombre y direccion, incluido codigo NUTS, nimero de teléfono y
fax, direccioén electrénica y de internet del nuevo empresario 0 empresarios.
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10. Informacién sobre si el contrato esta relacionado con un proyecto o programa
financiado con fondos de la Union Europea.

11.  Nombre y direccién del 6rgano competente en los procedimientos de reclamacién
y, en su caso, de arbitraje. Informacién precisa acerca del plazo de presentacion de
reclamaciones o, en caso necesario, el nombre, la direccién, los nimeros de teléfono y de
fax y la direccion electrénica del servicio del que pueda obtenerse dicha informacion.

Seccion B. Anuncios de modificacion de los contratos de concesion de obras y de
concesioén de servicios durante su vigencia

1. Nombre, nimero de identificacion, direccion (incluido el codigo NUTS), nimero de
teléfono y de fax, y direccién electrénica y de internet del poder adjudicador o de la entidad
contratante y, en caso de ser diferente, del servicio del que pueda obtenerse informacién
complementaria.

2. Cadigos CPV.

3. Cdbdigo NUTS del emplazamiento principal de las obras, tratdndose de concesiones
de obras, o codigo NUTS del lugar principal de prestacion, tratandose de concesiones de
servicios.

4. Descripcion de la concesion antes y después de la modificacion; naturaleza y
magnitud de las obras, naturaleza y magnitud de los servicios.

5. Si procede, modificacién del valor de la concesién, incluido el incremento de
honorarios o precios causado por la modificacion.

6. Descripcién de las circunstancias que han hecho necesaria la modificacion.

7. Fecha de adjudicacién de la concesion.

8. Siprocede, nombre y direccién (incluido el codigo NUTS), nimero de teléfono y de
fax y direccion electrénica y de internet del nuevo empresario o empresarios.

9. Informacion de si la concesién guarda relacién con un proyecto o programa
financiado por fondos de la Unién Europea.

10. Nombre y direccion del érgano responsable de los procedimientos de reclamacién
en materia de contratacién vy, si procede, de mediacién. Indicacion precisa del plazo de
presentacién de las reclamaciones o, en caso necesario, el nombre, direccion, nimeros de
teléfono y de fax y direccidon electrénica del servicio del que pueda obtenerse dicha
informacion.

11. Fechas y referencias de anteriores publicaciones en el «Diario Oficial de la Unién
Europea» que guarden relacion con la concesion o concesiones objeto del anuncio.

12. Fecha de envio del anuncio.

13. Si procede, otras informaciones.

ANEXO XI

Listado de Convenios internacionales en el ambito social y medioambiental a que
se refiere el articulo 27.4

— Convenio 87 de la OIT sobre la libertad sindical y la proteccién del derecho de
sindicacion.

— Convenio 98 de la OIT sobre el derecho de sindicacion y de negociacion colectiva.

— Convenio 29 de la OIT sobre el trabajo forzoso u obligatorio.

— Convenio 105 de la OIT sobre la abolicion del trabajo forzoso.

— Convenio 138 de la OIT sobre la edad minima.

— Convenio 111 de la OIT sobre la discriminacion (empleo y ocupacion).

— Convenio 100 de la OIT sobre igualdad de remuneracion.

— Convenio 182 de la OIT sobre las peores formas de trabajo infantil.

— Convenio de Viena para la proteccién de la capa de ozono y su Protocolo de Montreal
relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono.

— Convenio para el control de la eliminacion y el transporte transfronterizo de residuos
peligrosos (Convenio de Basilea).
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— Convenio de Estocolmo sobre contaminantes organicos persistentes (COP).

— Convenio de Rotterdam sobre el procedimiento de consentimiento fundamentado
previo aplicable a ciertos plaguicidas y productos quimicos peligrosos objeto de comercio
internacional (PNUMA/FAQ) (Convenio PIC), Rotterdam, 10.9.1998, y sus tres Protocolos
regionales.

— Convenio sobre contaminacion atmosférica transfronteriza a gran distancia y sus
ocho protocolos (Convenio de Ginebra).

ANEXO XII

Requisitos minimos en materia de competencia y conocimientos profesionales
[articulo 10, apartado 2, Directiva (UE) 2016/97 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 20 de enero de 2016]

1. Riesgos en los seguros distintos del seguro de vida clasificados segun los ramos 1
a 18 en el anexo |, parte A, de la Directiva 2009/138/CE.

a) Conocimiento minimo necesario de las condiciones de las pélizas ofrecidas,
incluidos los riesgos accesorios en caso de que los cubran dichas pdlizas;

b) conocimiento minimo necesario de la legislacion aplicable que rige la distribucion
de productos de seguro, como la legislacion en materia de proteccion de los consumidores,
la legislacion tributaria pertinente y la legislacion social y laboral pertinente;

c) conocimiento minimo necesario en materia de gestion de siniestros;

d) conocimiento minimo necesario en materia de tramitacion de reclamaciones;

e) conocimiento minimo necesario en materia de analisis de las necesidades del
cliente;

f)  conocimiento minimo necesario del mercado de seguros;

g) conocimiento minimo necesario de las normas deontoldgicas del sector, y

h) competencia financiera minima necesaria.

2. Productos de inversién basados en seguros.

a) Conocimiento minimo necesario de los productos de inversidon basados en
seguros, incluidas las condiciones y las primas netas y, en su caso, las prestaciones
garantizadas y no garantizadas;

b) conocimiento minimo necesario de las ventajas y desventajas de las distintas
opciones de inversion para los tomadores de seguros;

c) conocimiento minimo necesario de los riesgos financieros asumidos por los
tomadores de seguros;

d) conocimiento minimo necesario de las pdlizas que cubren los riesgos en el seguro
de vida y otros productos de ahorro;

e) conocimiento minimo necesario de la organizacién y las prestaciones garantizadas
del sistema de pensiones;

f) conocimiento minimo necesario de la legislaciéon aplicable que rige la distribucion
de productos de seguro, como la legislacion en materia de proteccién de los consumidores
y la legislacién tributaria pertinente;

g) conocimiento minimo necesario del mercado de seguros y del mercado de
productos de ahorro;

h) conocimiento minimo necesario en materia de tramitacion de reclamaciones;

i) conocimiento minimo necesario en materia de analisis de las necesidades del
cliente;

j)  gestion de conflictos de interés;

k) conocimiento minimo necesario de las normas deontolégicas del sector, y

[) competencia financiera minima necesaria.
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3. Riesgos en los seguros de vida clasificados en el anexo Il de la Directiva
2009/138/CE.

a) Conocimiento minimo necesario de las pdlizas, incluidas las condiciones, las
prestaciones garantizadas y, en su caso, los riesgos accesorios;

b) conocimiento minimo necesario de la organizacion y las prestaciones garantizadas
del sistema de pensiones del Estado miembro de que se trate;

¢) conocimiento de la legislacion en materia de contratos de seguro, la legislacion en
materia de proteccion de los consumidores, la legislacion en materia de proteccién de
datos y la legislacion contra el blanqueo de capitales aplicables y, en su caso, la legislacion
tributaria pertinente y la legislacién social y laboral pertinente;

d) conocimiento minimo necesario del mercado de seguros y de otros mercados de
servicios financieros pertinentes;

e) conocimiento minimo necesario en materia de tramitaciéon de reclamaciones;

f)  conocimiento minimo necesario en materia de analisis de las necesidades de los
consumidores;

g) gestion de conflictos de interés;

h) conocimiento minimo necesario de las normas deontolégicas del sector, y

i) competencia financiera minima necesaria.
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